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LA BELLE-ETOILE

On n’écrit plus guére d’histoires du temps de saint
Louis; c’est trop loin du sitcle qui se proméne
sur nos boulevards. Ce si¢cle se trouve beau et bien
fait; il aime par-dessus tout qu’on lui parle de lui-
méme : de ses vagues croyances et de ses louches

‘industries, de ses amours désillusionnées et de ses

chevaux amaigris savamment, — de ses poétes qui
ont leurs ceeurs pendus au cou comme des Vielles,
pour en jouer sur les trottoirs, — de ses tribuns sans
vertu ni pensée, qui parlent comme on fend le bois :

" pour vivre, — de ses hommes d’Etat effarés que les

événements ballottent, — de ses moralistes charlatans,
qui finissent par se duper eux-mémes, — de son peu-
ple-roi, desséché par ’envie et la misére, donnant son

‘dernier sou & de laches flatteurs, — de ses juifs tout

en or qui ont acheté comptant le royaume de ce
monde, — de ses marauds triomphants, de ses décavés
plaintifs, de toute cette cohue, enfin, qui passe,

triste et gaie, humiliée et brillante, ricanant, mau-

dissant, applaudissant, gonflée et aplatie, révoltée
mais esclave, et spirituelle encore, malgré tout, par

Wﬁé



6 LA BELLE-ETOILE

places, témoin I'ancienne vestale, tombée princesse,
qui demandait hier : « A quoi bon entretenir le feu
sacré, puisque nous avons les allumettes?... »

11y a des jours ou I'on a envie de s’échapper hors
de ce si¢cle amidoné comme les petits de ses parve-
nus, qui ne sait plus ni pleurer & chaudes larmes, ni
rire & gorge déployée, et qui puise, & prix réduit, son
intolérable ignorance dans des journaux, coiffés du
bonnet d’dne. Il n’est pas beaucoup plus laid qu'un
autre sitcle, c’est certain; il a inventé la photographie,
je ne dis pas non, et je suis prét A confesser qu’il
voyage plus commodément que ses devanciers; mais
I'ennui terrible qu’il absorbe en chemin! et qu'il rend
par tous les pores comme une sueur de malade!

Enfant blasé, vieillard inassouvi, il fait colére et
pitié quand on se met a la fenétre pour le regarder
passer.

C'est un courant confus qui va, avec des remous
qui reviennent : beaucoup de noyés 14 dedans, dont
quelques-uns remontent sur 'eau par hasard en
criant : « Me voila! nommez-moi député, puisque j’ai
eu longue haleine! » C'est un mérite que d’étre
épave, c’est une gloire que de se laisser flotter, on leur
donne le prix de barbotte : les voild quelque chose!
Aussitdt ils replongent d’un peu plus haut pour des-
cendre un peu plus bas, — et le courant les emméne
vers I'oubli, pendant que les habiles, portant sous
leurs aisselles 'impérissable paire de vessies qui servit
4 tant de pitres depuis Catilina, révent la tyrannie
en hurlant : Vive la liberté!
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Ce n’est pas méme neuf, tout cela. Un anti-
quaire que j’honore m’a juré que les tuniques imper-
méables étaient de mode sous Julien I’Apostat, et que
le suffrage universel courait les rues chez ce peuple le
plus stupidement aimable de ’antiquité qui versa du
poison & Socrate, coupable d’avoir entrevu Dieu...

Donc un irrésistible besoin m’a monté au cervean
de prendre l'air, et de sortir d’Athénes élargie, illu-
iinée, abétie et glorifiée sous le nom de Paris. J'ai
fait ma valise avec I'impatience joyeuse des partants,
je me suis mis en route, d’'une seule traite j’ai reculé
de sixcents ans, et j’ai trouvé... hélas! vous allez voir
ce que j’ai trouvé : il parait vraiment que nous n’avons
inventé personne, pas plus les coquins que les jo-
crisses!



LA PETITE ARMEAU.

11y avait une auberge plantée sur le bord de la
route de Rennes & Ploérmel, & une lieue en avantde
Plélan-le-Grand et & quelques centaines de pas seu-
lement de la lisitre d’'un bouquet de futaie qui se
présentait comme l’avant-garde détachée d’une forét
considérable, couvrant le pays & perte de vue du cdté
droit de la route.

J’ai employé le mot plantée en parlant de 'auberge
parce qu’elle s’offrait aux regards des voyageurs dans
des conditions vraiment singuliéres. Le monticule
qui lui servait de base avait été coupé au pic pour
livrer passage a la route étroite, mais assez bien en-
tretenue, au moins jusqu'a Plélan, parce qu’elle s’y
reliait an chemin desservant 'abbaye de Paimpont..

Sans les moines, toutes les routes praticables qui -

existaient en Bretagne auraient certainement disparu
au milieu des guerres civiles et étrangéres, dans la



LA BELLE-ETOILE 9

misérable époque comprise entre le douzieme et le
quatorziéme siécle. ‘

Entre la section verticale du monticule et le mur
de Yauberge, il n’y avait qu'un espace étroit, & peine
capable de donner passage & un homme, et encore ce
passage était-il défendu par une forte palissade qui
ressemblait assez & cette précaution militaire, connue
sous le nom de « chevaux de frise ». Ce n’est pas
tout : il n’y avait au rez-de-chaussée de cette étrange
maison aucune ouverture, ni porte ni fenétres, et I'é-
tage qui surmontait ce rez-de-chaussée, percé & peu
prés comme ceux de toutes les maisons, avait ses
contrevents fermés.

Assurément, personne n’aurait deviné une auberge
dans cette demeure d’apparence inaccessible si une
enseigne, pendue & une verge de fer, & la hauteur des
croisées uniformément closes, n’edt crié aux passants
cette annonce hospitaliére :

« A LA BELLE ETOILE DE BREOILIAN, les fréres
Mahaut vendent cidre et soupe aux voyageurs de
pied et aux gens de cheval. »

Au-dessus de ces bonnes paroles, il y avait une
étoile blanche ou plutdt une petite téte humaine,
grossierement dessinée et entourée de sept rayons
comme une étoile.

Comment les hommes pouvaient aller chercher la-
haut la soupe etle cidre, ce n’était pas un probléme tout
A fait insoluble, puisque les échelles étaient déja in-
ventées dans ce temps reculé; mais, parmi les chevaux,
Pégase seul aurait eu chance d'y trouver I'abri d’une

1.
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écurie, pourvu qu’on lui eiit cuvert une des fenétres.

Le 26 mai 1273, par une de ces froides soirées qui
prolongent I'hiver jusqu’au milieu du printemps bre-
ton, I'enseigne de la Belle-Ktoile se balangait au vent,
ot gringait sur les gonds qui la reliaient a sa tige, au
milieu d’'une profonde solitude. La route encaissée
entre ses deux rampes était déserte en descendant
vers Plélan aussi bien qu’en remontant vers Rennes,

- et la maison semblait autant abandonnée que la
route. On n'y entendait aucun bruit de travail ni au-
cun son de voix. Bien plus, ces murmures familiers et
8i vivants qui animent la campagne 4 toute heure da
jour, venant de prés, de loin, de.partout : charrettes
qui vont cachées dans les chemins creux, basses-
cours qui bavardent, chenils qui aboient, étables qui
mugissent, travailleurs des guérets qui causent der-
ritre la haie ou qui chantent dans le sillon, toutes
ces choses qui ont une voix, ou qui sont, si vous
voulez, la voix méme de la campagne, se taisaient.

La plaine comme la forét, la route comme la de-
meure, semblaient endormies ou mortes.

Le soleil s’abattait vers son couchant au milieu
d’une confusion de nuages turbulents dont les for-
mes allaient changeant & mesure qu’ils marchaient
portant dans leur cahos la folle neige des giboulées.
Tantdt le ciel en était encombré, et alors le vent
chassait devant soi des tourbillons de pluie glacée;
tantdt, et comme par enchantement, la voite bleue,
tout & coup balayée, resplendissait gaiement, et les
prairies souriaient, étincelantes, toutes chargées des
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diamants de I'averse qui n’avait pas eu le temps de
‘sécher,

Enfin, le pas d’'un cheval résonna sur la route dans
la direction de Rennes, mais si loin qu’on ne voyait
point encore le cavalier.

~— Qui vient 12, petite?

Cette question, lancée par une bouche invisible,
semblait sortir de la maison, mais non point & la
hauteur des fenétres. Elle so faisait entendre au ras
de terre, comme si le rez-de-chaussée edt été percé
d’'un mystérieux soupirail.

11 0’y cut point de réponse 1mmédiau. Seulement
les contrevents remuérent & une croisée du premier
8tage, fermée comme toutes les autres,

— Armeau! cria-t-on d’en bas; dors-tu, paresseuse?

. On Yavait pourtant dit de guetter!

L’épais volet qui avait ‘remué s’entt’ouvrit & demi,
et un rayon de soleil se glissant éclaira en rose une
jolie figure d’enfant qui avait I'air triste. Le vent ve-
nait de I'ouest, ot est la mer. 11 soufflait fort. Il entra
en méme temps que le rayon de soleil et fit flotter les
cheveux blonds de 1'enfant, qui fouettérent son visage
et 1e couvrirent, A I'instant méme ou elle se penchait
{ ¢’était une fillette) pour jeter son regard au lointain
de la route.

— Armelle! méchante fille! cria l'interlocuteur in-
wisible qui #'impatientait évidemment ; ta dormais, je
¥ais aller t'éveiller!

‘C’était aussi une femme, mais sa voix cassée et
rauque indiquait la viefllesse.
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— Dame Gote, répondit 'enfant, je ne dormais pas.
Je n’ai qu'une main pour retenir le volet que le vent
referme sur moi, et, comme j’allais regarder, mes
cheveux m’ont aveuglée.

Celle qu’on appelait ainsi dame Gote grommela :

— J’ai vu le temps o j'avais de plus beaux che-
veux que toi, petite sotte!l... Vas-tu me répondre,ala
fin? Qui vient 14? Est-ce la Passée ?

— Non, bonne dame, ce n’est pas encore la Passée,
je ne vois qu’un seul cavalier.

— Riche ou pauvre?

— I est jeune...

— Est-ce qu’on te demande son age, petite fille?
Est-il bien monté, bien couvert? '

— Son cheval boite, bonne dame, il a un plumail
A son chaperon et le pan de sa chape est relevé par
une grande épée.

— C’est bon, ferme ton volet, petite Armeau, tu es
plus nigaude que méchante, c’est certain, nous te
formerons. Reprends ton ouvrage, je vais & ma cui-
sine; mais, sur toutes choses, veille bien! Les gar¢ons
rentreront de mauvaise humeur s'ils ont tenu 'affit
toute la sainte journée, en vain, & la Font-Bouillant
et au Parjure, et je n’ai pas envie d’¢tre battue pour
tes beaux yeur... Car tu les as beaux, innocente,
8'ils savaient voir seulement un peu plus loin que lo
bout de ton nez! Médéric et Corentin te regardent
tous les deux, il faudra choisir.

Je suppose bien que cette dame Gote dont nous
n’avons pas encore aper¢u le visage ne vous inspire

. e | — ———
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pas une entiére confiance; je n’oserais vous rassurer
tout a fait & son égard; mais, quel que fit le métier
qu’elle menait en ce pays et en ce temps ou il y avait
de si terribles métiers, elle disait du moins présente-
ment une grande vérité : les yeux de la petite Armelle
étaient charmants.

C'étaient, entre leurs longues paupiéres humides et
veloutées doucement, deux prunelles d'un azur si
foncé, qu’il semblait noir sous 'or cendré de ses che-
veux. Les peintres du renouveau de ’art savaient la
couleur qu’il faut pour mettre dans ces yeux-13 une
flamme mystique derriére le voile de la pensée demi-
assoupie. J’ai vu'chez eux de ces regards bleus qui
ignorent la terre et qui reflétent le ciel.

Mais comment vous dire cela? Le ciel de la petite
Armeaun était bon enfant, un peu espidgle méme et
n’avait pas ce grand sérieux des réves d’Italie que le
Florentin Cimabue fixait déja sur la toile par le t4-
tonnement austére de son pinceau : car nous sommes
4 Pheure précise du réveil des poétes. Pendant que
nos landes de la France occidentale restaient pour
longtemps encore dans la nuit de la barbarie, 'au-
rore intellectuelle se levait sur les pays de soleil.
Giotto quittait ses moutons pour la gloire, Brunetto
Latini instruisait '’enfance sublime de Dante, et Pé-
trarque allait naitre pour chanter ses belles amours.

Oh! qu’il y avait loin alors des giboulées de Bre-
tagne aux splendides printemps d’Arezzo! Et pour-
tant le moment est bien choisi pour vous dire que
nous sommes, en ce recoin perdu de la vieille Ar-



14 LA BELLE-ETOILE

mor, au centre méme des chevaleresques enchan-
tements dont Arioste et le Tasse n’ont oui que les
lointains échos. En franchissant seulement la ligidre
de cette forét que regardait l'auberge isolée, nous
trouverions les sentiers parcourus par Huchet, le che-
valier dela Belle-Etoile, dont 'enseigne gringait encore
le nom, et les allées ombreuses le long desquelles
Lancelot cherchait Yseult, et les grottes pleines de
maléfices ou les monstres se retiraient pour fuir ia
lance d’or des paladins. Le perron de Merlin est ici
tout prés, et la Font-Bouillant dont1’eau fée frémissait
quand Renaud de Montauban y plongeait son glaive,
et le pont du Parjure ou Tristan re¢ut la mort par
trahison, au moment d’étre heureux.

C’est Brocéliande, cette forét qu’on nomme encore
aujourd’hui Brécilian; c'est la grande, la noble Bro-
céliande de tous les poétes et de tous les preux. A
I'ombre profonde de ses futaies, les légendes couremt
. en foule, drapées de blanc comme des fantdmes.
Artus est 1a et Angéligue, et Médor et Fleur-d’Epine,
et Roger, et les douze pairs aussi, et le traitre Gane-
lon, et les sept géants. Je n’ai jamais rencontré ni
Merlin endormi, ni cette coquine de fée Viviane, si
jolie et si proche parente d’Omphale, de Dalila, de
tous les éternels symboles qui défendent 2 la force de
se fier & la faiblesse; mais je connais des gens de
bonne foi, qui ont vu, paissant dans les clairi¢res,
aux rayons de la lune, le long destrier oi chevau-
chaient ensemble les quatre fils Aymon; et il est
permis & tout le monde d’essayer I'épreuve miracu-

— . e e e . . A ————— e o e e o —— ke Mk . ————————  fn o . et
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lense de la fontaine de Barenton dont la margelle
devient une émeraude énorme & minuit sonnant, le
matin de Noél. Il suffit d'une goutte de son eau, ré-
pandue sur cette méme pierre , pour couvrir de
nuages le ciel pur des jours caniculaires.

Avant de nier cela, il fandrait douter de la roche
de Concoret, qui parle quand on la touche avec une
pid¢ee d’or.

Mais revenons i notre histoire et & cette soirée de
mai qui n’avait pas besoin de ’eau de Barenton, pour
mettre en branle le troupeau des nuées, montant in-
cessamment de la mer. Je n’en ai pas fini avec notre
petite Armelle, qui avait I’air, en vérité, d’une fille de
bon lieu, quoi qu’elle fiit pauvrement vétue. Il y a de
ces chers visages d’enfants dont la tristesse toute
neuve n'a pas encore recouvert la trace des gaietés
mal effacées. On y devine la joie d’hier sous la mé-
lancolie d’avjourd’hui. Ainsi était Armeau. Ses grands
yeux, fatigués de larmes, n’étaient pas encore désha-
bitués de sourire et sa misére présente s’oubliait elle-
méme tout & coup parfois pour se réfugier dans le
bonheur passé.

Comme elle allait refermer son volet pour obéir au
commandement de dame Gote, et reprendre son rouet,
elle voulut jeter un dernier regard au jeune voya-
geur, dont la grande épée soulevait le manteau. Ce-
lui-ci s’était rapproché dans Vintervalle. C'était un
bon gros gargon dont la toque emplumée laissait
échapper de longs cheveux noirs. D'apparence il était
fort las, ainsi que son cheval qui boitait et semblait
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prét A se rendre, au moment ou il commenca & descen-
dre la montée qui se terminait un peu au dela de
I'auberge. )

De prés, comme de loin, ’aspect de ce cavalier ne
permettait pas de répondre & la question de dame
Gote : ariche ou pauvre? » puisque rien ne paraissait
de lui, hormis son chaperon et la pointe de son épée.
Tout le reste s’abritait sous son manteau ou chape de
drap brun, déjd mir. Ce qu’Armelle remarqua, quoi-
qu'on ledt accusée de ne pas voir plus loin que
le bout de son nez, c’'est qu’en oatre de sa lassitude,
il avait l'air inquiet et méme soucieux. A chaque
instant, son cil soupgonneux interrogeait les champs
qui bordaient la route.

Armelle s’attardait un peu, il faut bien I'avouer, a
considérer tout cela, et Dieu sait que, sur cette route,
elle n’avait pas souvent occasion de tomber dans le
péché de curiosité, quand une autre silhouette équestre
surgit tout & coup au sommet de la montée.

11 parait vraiment que cette jolie Armelle était une
vigie, car elle s’écria aussitdt :

— Dame Gote! dame Gote! Voici un autre cavalier!

— Riche ou pauvre? demanda la voix d’en bas.

Cette fois, Armelle, instruite par la rebuffade qu’ellé
venait de recevoir, ne s’avisa point de donner I'dge du
nouvel arrivant. Elle répondit sans hésiter :

— Oh! sirement qu'’il est riche!

— Vaut-il la peine que je monte? demanda encore
la vieille.

Quant & cela, Armelle n’en savait rien, car une
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expression d’étonnement se répandit sur son minois.

~— Que font-ils donc dauns cette maison? murmura-
t-elle; et pourquoi s’informer toujours si les gens sont
pauvres ou riches, puisqu’on ne laisse entrer personne?
du moins, le jour, car j’ai dormi un sommeil de plomb
les quatre nuits que j'ai passées ici, et pourtant il me
semblait que jentendais... quoi? C'était comme un
réve et je ne me souviens de rien...

Vous voyez qu’elle n’était pas beaucoup plus avan-
cée que nous sur le mystére de cette étrange hotelle-
rie. Pendant qu’elle cherchait une réponse 2 la question
de dame Gote, ses fraiches l12vres laissérent échapper
une exclamation de surprise. Le premier cavalier, ce-
lui qui avait le long manteau, s’était rétourné brus-
quement, aussitét que le trot du cheval de l'autre
avait frappé son oreille.

Puis il s’était jeté en bas de sa monture et avait
dégainé sa massive épée en dépouillant sa chape d'un
seul temps.

— Jésus! murmura notre petite Armelle, quel drdle
de garcon!

Mais, quoi que vous puissiez penser, ce n’était pas
du tout au dégaineur d’épée que s’appliquait cette
appréciation.

C’était A I'autlre, — au second cavalier, trés-bien
monté et richement vétu, qui ne portait au c6té qu’une
courte dague sans fourreau, cliquetant contre une
écritoire, et qui touchait son bon cheval avec un de
ces batons A gros bouts que les « bretonnants » ap-
pellent des pen-bas.
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Le soleil couchant élargi et tout rouge au ras de
I'horizon était sorti des nuages tout exprés, en quel-
que sorte, pour envelopper d’un chaud rayonnement,
celui que notre Armelle appelait un drdle de gargon.
11 arrivait sans chaperon, lui qui avait un si bel habit,
et chaussé de gros sabots par-dessus son éclatant bas-
de-chausse.

Je ne sais si c’était par suite de la facon dont il
était éclairé; mais sa figure toute jeune, ronde et
n’ayant rien en soi de régulitrement beau, resplen-
dissait de franchise, d’intelligence et de bonne humeur.
Ses cheveux coupés courts et bouclés se relevaient an
vent en couronne sur sa téte nue.

Dréle de gargon, en effet, car sa physionomie pei-
gnait le contentement de soi-méme, symptome mani-
feste de sottise ou d’orgueil, et pourtant il n’y avait
dans son loyal et large sourire ni un atome de sottise
ni un grain d’orgueil.

— Si j’avais eu un frére comme celal... se dit encore
Armelle, qui soupira.

Mais elle s’interrompit parce que le cavalier A
I’épée prenait une attitude menacante.

— Voild que celui-]a va lui chercher noise! pensa-
t-elle : et il n’a pas d’estoc pour se défendre!

Puis tout de suite apres :

— Dame Gote! En voici deux autres qui arrivent}
Et quatre! Et dix, au sommet de la cite! Et une char-
rette! Et des femmes dedans! Je crois bien que cette
fois, c’est ce que vous appelez la Passée!

Elle parlait encore que le bruit d’une porte qu’on ou-

~
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vrait an dehors monta du rez-de-chaussée, non point
sur la route, mais du cdté qui regardait les champs.

En méme temps, un son de trompe retentit, unseul.

Et au bout de quelques secondes, le méme son,
répété comme par un écho, arriva du lointain dans
la direction de la forét.

Armelle écouta, étonnée, ces deux signaux qui se
répondaient. Elle attendit un instant, I'oreille au
guet; mais rien ne vint plus; ¢’était tout.

Alors elle se rapprocha de la fenétre et regarda de
nouveau sur la route oi une véritable caravane des-
cendait la montée, rejoignant les deux cavaliers qui
s'étaient raccommodés, selon I'apparence, car Armeau
les retrouva dans les bras I'un de l’autre se donnant
l'accolade de tout leur cceur.
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DEUX CAMARADES

" Le premier de nos deux cavaliers, celui qui avait
ce vieux manteau et cette longne épée, se nommait
Goion de Ploémené. 11 était écuyer de noblesse, or-
phelin et héritier d’'une assez bonne aisance. Il avait
20 ans.

L’autre cavalier, le dréle de gargon qui chevauchait
en sabots et nu téte avec un bel habit tout neuf, avait
20 ans aussi. Il était fils de chevalier, bonne maison
du pays de Tréguier, et avait nom Yvon Hélory. Son
pére tenait le manoir de Kermartin, moyenne justice,
en la paroisse du Minihy, dont Pierre de Rostrenen, le
compére de Jean I°r, duc de Bretagne, était le suze-
rain seigneur.

Ce manoir a une histoire. Tancréde Hélory de Ker-
martin, aieul de notre jeune gars, I'avait mis en gage
pour aller en Terre sainte. Quand il revint, il trouva
dans son chemin, devers Tréguier, une pauvresse en
haillons qui lui demanda I’'aumdne. Il était aussi pauvre

S
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qu'elle et lui dit: « Ma commere, je n'ai mangé de-
puis hier, mais venez quant et mot (avec moi) en ma
maison de Kermartin ou je vous hébergerai.» La pau-
vresse répondit : « Voire! » ’

Et se mit & pleurer, dit la légende.

Puis, tirant d’un bissac qu’elle avait, un morceau de
pain, elle le rompit en deux pour lui en offrir Ia moi-
tié. Tancréde Hélory, quoiqu’il et grand faim, fut
pris de mauvaise honte 2 la pensée de manger le pain
d’une mendiante et voulut refaser, mais la pauvresse
lui dit : _

— Mon homme, ce qui est & moi est & vous, ne re-
connaissez-vous plus celle & qui vous promites de Vai-
mer, en mariage, jusqu'au dernier jour de votre vie,
en I’église de Saint-Tugdual de Tréguier!

Ce fut au tour du bon chevalier Tancréde de répon-
dre : « Voire! » Il regarda mieux la pauvresse et re-
drouva dans ses traits flétris la beauté de sa dame
bien-aimée, Yvette de Chateaugiron, et & son tour il
pleura, quoiqu’il fit rude & la peine et vaillant homme
d’armes, sdrement. .

Et les voila tous deux sur le cheval bien las, le che=~
valier en selle, la pauvresse en croupe, qui continaent
le chemin menant au manoir ol joyeusement vivait
le préteur d’argent, usant et abusant de son gage.

Je ne dirai point le nom de ce dépositaire infidéle,
qui est porté encore aprés tant d’années par une fa-
mille respectable.

Enroute le croisé et sa compagne partagérent le pain
gui venait du bissac, et chacun d’eux dit son histoire,
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Celle du bon chevalier était courte, quoiqu’il eit vu
bien du pays. Il avait mis A mort beaucoup de paiens
et recu maints horions, sans conquérir le tombeau de
Notre-Seigneur, et puis il était revenu A travers la
déroute, la famine et la peste pour trouver au bout du
chemin une « cherchouse de pain » qui lui avait fait
I'auméne en Vappelant : mon homme ! Pourquoi cela,
et comment ?

Le comment, c'était I'histoire d'Yvette de Cha-
teaugiron, encore plus lamentable que celle de son
époux,

On l'avait chassée du manoir si beau ou les jours
de sa jeunesse s'étaient écoulés dans la joie. Elle
avait voulu se réfugier avec ses deux petits enfants
(qui étaient maintenant des anges aux pieds de Dieu),
dans quelque autre des manoirs possédés par Tan-
oréde, puis dans les tenances de ses fermiers. Partout
porte close! Le mauvais chevalier qui s’était emparé
du chiteau de Kermartin soutenait que Tancréde, en
partant, lui avait engagé non-seulement le maneoir,
mais son état tout entier. I1 prétendait en outre que
les délais pour racheter étaient passés et disait : « Je
suis chez moi, qui s’y frotte 8’y pique ! »

Et les nobles parents de la pauvre Yvette étaient &
la guerre, 2 la croisade, ou bien prisonniers en France,
en Angleterre, ah! il y avait du choix, dans ce temps-
13, en fait de calamités! Leurs domaines étaient tenus
par des mal voulants, par des routiers, par des bri-
gands et aussi par des « Lombards » : car ce fut au
miliea de ces malheurs que prit naissance ’étonnante
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fortune des préteurs juifs. On les égorgeait, c’est vrai,
ot méme on les écorchait pour avoir I’or cousu dans
leur peau; mais les prophéties qui leur refusent le
royaume du sitcle éternel en leur laissant les richesses
de cette vie s’accomplissaient & la lettre. Ils pullulatent
dans leur propre sang, et leurs trésors s’élevaient en
montagnes. On pouvait dire d’eux alors, comme au-
jourd’hui, qu’ils avaient les mains chargées de tout
I'argent inique de 'univers.

Les tribunaux ne manquaient pas, ah ! grand Dieu!
on en trouvait & chaque bout de haie, comme des vo-
leurs ! Yvette voulut s’adresser aux tribunaux : hautes,
moyennes et basses justices, présidiaux, fiscalités,
plaids du Riche-Duc, plaids du comte, plaids de I'é-
vdque ou de I'abbé mitré, — plaids du roi méme,
car le serment d’allégeance de Pierre Mauclerc, fils de
France, assis sur le trone de Bretagne, avait ouvert
les portes du vieux pays breton a l'invasion de la chi-
cane normande.

Yvette essaya donc des tribunanx qui lui prirent sa
derniére cotte et la mirent toute nue au bord de la
grande route, n’ayant pas méme une sébile pour re-
cevoir les piecettag de cuivre que lui jetait la pitié des
passants.

Ainsi parla-t-elle.

Le chevalier Tancréde écoutait tout cela et il avait
la Jarme & V'eil. Quand Yvette eut fini, il dit :

~ Lo maitre actuel de Kermartin est 'ami de mon
enfance. Je vais me présenter A lui. Quand il verra
face A face, tout au fond d’une si amére peine, celui
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qui fut le compagnon de ses jeunes ans, il rentrera en
lui-méme et me restituera mon bien.

— Voire ! répondit encore la pauvre Yvette.

A battre les Sarrasins on désapprend le monde ; au
contraire, ceux qui demandent leur pain le long des
routes connaissent les hommes sur le bout du doigt.
Le bon chevalier Tancréde avait tort et sa femme
avait raison, Quand ils se présentérent & la porte de
Kermartin, on licha contre eux les chiens de garde.

Et I'histoire dit que précisément un vieux chien qui
avait sa loge en dehors de la porte pour mieux flairer
les rédeurs se retira de chez lui et leur laissa sa paille
ou ils firent la couchée.

11 n’était ni Frangais, ni Anglais, ni méme juif, la
bonne béte : il était chien.

Nous venons de constater que le chevalier Tancréde
n’était pas fort en philosophie puisqu’il avait pu croire
au remords d’'un usurpateur. Il avait cependant du
bon, et ne manquait pas d’esprit, car le lendemain
matin, comme son ancien compagnon d’enfance sor-
tait du manoir volé pour se mettre en chasse, Tan-
créde, lui, sortit de la loge du chien et abattit sa forte
épée sur la tete du félon sans dire gare.

Voila une vraie plaidoirie !

Le crine fut broyé, la cervelle jaillit; le coquin
tomba.

Ses serviteurs et ses flatteurs entourérent aussitot
Tancréde pour qu'il se donnat la peine d’entrer et il
mangea le déjeuner du défunt au milieu d'un concer
de louanges. Que dites-vous de cela? Voire!
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Cette fagon triomphante de réparer une iniquité et
mieux encore de payer ses dettes aurait di faire naitre
dans l'esprit de dame Yvette un grand respect pour
Yépée, cet éloquent et puissant avocat. Il n’en fut
rien. Restaurée qu’elle était dans son oratoire et vétue
de nouveau des riches étoffes qui remplagaient ses
haillons, elle songeait toujours & ce temps od, souf-
frant de la faim et du froid, elle avait supplié et pleuré
devant la sourde iniquité des juges. Entre toutes ses
tortures passées, celle-1a vivait, laissant au fohd de
son souvenir meurtri une trace que rien ne pouvait
effacer. Quand Dieu remplaga pour elle les deux chers
petits qu’elle avait perdus dans les jours du malheur,
quand il y eut encore un berceau & Kermartin et dans
le berceau un sourire d’enfant, Yvette ne se dit point :
« il sera chevalier, » mais bien : « il sera avocat! »

C’était, en ce temps, il faut I'avouer, la chose du
monde la plus extraordinaire. Pour I'expliquer, il faut
vous dire que cette Yvette de Chateaugiron était une
maniére de sainte. Il n’entrait aucune préoccupation
personnelle dans son veeu. Ce n’était point par crainte
des vicissitudes & venir ni pour se protéger elle-méme
que dame Yvette révait un fils docteur de la loi, c’est
tout bonnement qu’elle avait inventé dans son bon
oceur cette formule devenue si banale et qui nous fait
rire & force d’exprimer souvent une contre-vérité :
Elle voulait dans son fils un chevalier de la parole
qui pdt prendre en mains les intéréts de cette multi-
tude de malheureux, écrasés comme elle I'avait été
elle-méme sous la méchante main de la justice hu-

: 2
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maine, elle voulait un preux qui pit mettre sa pensée
onr arrét comme une lance en faveur de la veuve et de
Vorphelin.

Car elle avait encore plein le cceur ses angoisses de
veuve ; elle entendait toujours la plainte de ses deux
bien-aimés innocents qui appelaient en vain leur pére
et que les magistrats chassaient hors du prétoire avec
impatience et mépris, disant : Ceux 1A ne tiennent A
rien et n’ont point de défenseurs !

Son fils, Jude Hélory de Kermartin, en grandissant,
ne remplit point son attente. Ce n’était pas mauvaise
volonté, mais il n’était pas fait pour 1’étude. Quand
il sut, et il fallut beaucoup de peine pour en arriver
1a, signer son nom un peu de travers, il s’arréta tout
essoufflé sur la route escarpée qui méne aux som-
mets du Parnasse, et déclara qu’il ne voulait monter
plus haut.

Mais ce fils illettré eut un fils & son tour, né d’une
chere femme dont Yvette tenait le ceeur dans sa main.
La grand’'maman fut la marraine et donna son nom
A I'enfant qui fut appelé Yvon. Autour de la belle téte
de I'aieule il y avait maintenant une couronne de che-
veux blancs. Tancréde, le brave chevalier, était mort.
L'honnéte Jude faisait ce qu’on voulait pourvu qu’on
ne lui demandat plus de feuilleter des livres. Le pefit
Yvon resta confié aux denx femmes qui I'idoldtraient,
et qui avaient toutes les deux le méme vouloir, car la
bru, chére 4me simple et soumise, pensait avecl'esprit
plus élevé de sa belle-mére. '

Dés que le petit Yvon balbutia, on le mit entre les
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mains d’un vieux prétre qui avait é&té clerc de I'official
de Tréguier, et son éducationcommenga ; il edt mieux

‘aimé apprendre la langue qu’on parle aux chevaux,

car il courait, & poil, sur tous ceux qu’il trouvait li-
bres le long de sa route, et dame Yvette avait bien de
la peine A le faire revenir quand messire Jude 'em-~
menait en forét; mais en définitive, et malgré tout
cela, Yvon mordait assez bien aux grimoires, et, quand
il eut quaterze ans, I'excellent professeur qu’il avait
s'apercut non sans quelque surprise qu’il ne pouvait
plus rien apprendre A son éléve, par cette raison que -
son éléve en savait plus long que lui, au moins de
moitié. )

Paris était déjd Paris ; 'étude du droit romain ve-
nait d’étre introduite par saint Louis dans I'Université,
munie des plus savants maitres qui fussent alors en
Europe. A quinze ans, Yvon eut de lvi-méme -idée

* @aller puiser A cette source si lointaine, car on mettait

alors plus de temps pour aller de Bretagne i Paris
qu'il n’en faut maintenant pour refaire le voyage de
Christophe Colomb, célébre entre tous les voyages. La
jeune mare regretta sans doute en ce moment la voie
out son cher enfant avait été engagé; mais la vaillante
grand’'maman dit : « Le vin est tiré, il faut le boire, »
et, moitié riant aux espoirs de la vie, moitié¢ pleurant
les &tres bien-aimés qu'il laissait derritre lui, notre
bachelier fit ses paquets.

Il ne regrettait, d’ailleurs, que sa famille, car ses
premiéres années n’avaient point en de réves ; aucun
joli sourire de fillette ne vivait dans ses souvenirs.
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11 ne s’était jamais connu qu’un seul camarade de
jeu, fils d'un voisin de son pére et que nous avons
nommé déja : le petit Goion de Ploémené, écuyer de
noblesse.

Il y avait cinq ans que ces choses étaient passées
au moment ol nous retrouvons Yvon Hélory sur la
route de Rennes & Ploérmel, devant I'auberge de la
Belle-Etoile. . 11 avait employé tout ce temps a Paris,
rue du Fouarre d’abord ouil avait étudié la logique et
passé son épreuve de maitre &s arts, ensuite au Clos-
Bruneau ou il s’était occupé de théologie et de droit
canon. Pour le droit civil et le droit romain, son
maitre fut le célebre Pierre de la Chapelle, qui obtint
peu de temps apres le chapeau de cardinal en cour de
Rome.

J'ai donné A ces détails une certaine importance
pour deux raisons : d’abord parce que ce dréle de gar-
¢on d’Hélory devait étre, sous un autre nom qu’il a
rendu illustre, un des personnages historiques les plus
éminents du treiziéme sidcle; ensuite parce qu'il fallait
bien vous expliquer pourquoi le fils d’un chevalier
portait & sa ceinture I'écritoire des écoliers, avec le
costume des clercs, tout neuf, il est vrai et assez ga-
lamment passementé, au lieu d’avoir sur le corps,
comme son rang et la saison le voulaient, 1a cotte et le
surcot, plus la. cotardie et méme la chappe fourrée,
sans parler du braquemart large et plat, & garde en
croix, qui aurait dé lui battre la cuisse.

Quant a I'absence de coiffure dans un temps ou
tout le monde s’embéguinait de cuir et de poil jusque
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par-dessous les oreilles, et quant & la paire de gros
sabots qui remplagait si mal les forts souliers du mo-
ment, hauts de quartier, presque vides sur 'empeigne
et maintenus par des oreilles qui se croisaient au-
dessus du cou-de-pied, ou les brodequins fourrés dits
estivaux, munis d’éperons en pointe de fleche, ce
sera l'objet d'une autre histoire qui viendra en son
lieu.

. Reprenons, en attendant, I'aventure de I’auberge ol
nous l'avons laissée, c’est-d-dire an moment ou la
jolie Armelle, qui avait craint une bataille entre les
deux cavaliers, s’étonnait de les retrouver dans les
bras I'un de I'autre.

Le temps pour elle de retourner la téte, cette récon-
ciliation inattendue s’était faite presque sous les fené-
tres de la Belle-Etoile. Ce n’est pas que le second ca-
valier, maitre Yvon Hélory, elit une apparence bien
menacante avec son gai visage et son étrange accou-
trement ; mais son aspect résolu promettait du moins
une rude défense en cas d’attaque, et I'autre cavalier,
celui qu’Armelle avait apercu le premier, montrait na-
guere des dispositions manifestement hostiles.

Le dernier regard d’Armelle, un moment aupara-
vant, I'avait laissé posté sur le coté de la route, I'épée
nue et toute préte, bien serrée dans sa main, der-’
ritre son cheval, destiné & parer un premier choc.
Dans cette position, il regardait son adversaire pré-
sumé par-dessous le garrot comme 2 (ravers une bar-
bacane.

. L’autre arrivait bon train, faisant des moulinets
)
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avec son bAton A gros bout et chantant quelque chose
qui pouvait bien étre un psaume, car c’était du latin,

11 faut vous dire qu’a cette époque, de loin et méme
de prds, il n’était pas difficile de prendre un cantique
pour un lai d’amour et réciproquement, toute musique
étant du plain-chant.

— Passez au large, I'ami! ordonna rudement et en
langue bretonne Goion de Ploémené au moment ol
Tautre arrivait.

Yvon s’arréta court et regarda tout étonné l'inter-
locuteur passablement brutal qu’il n’avait pas re-
marqué encore et qui semblait le guetter, & I'abri
derridre sa monture, placée 14 comme un vivant rem-
part. "

— Pour la premiére fois que j'entends parler Vre-

zonnec (bas-breton) depuis que je suis rentré en Bre- -
tagne, dit-il sans rien perdre de sa bonne humeur, ce -
n’est pas par un homme poli : je ne croyais point vous.

géner, mon compagnon, la route me semblant assez
large pour nous deux.

Et dans un parfait esprit de conciliation, il tourna
la téte de son cheval vers la droite pour se conformer
au désir du discourtois inconnu ; mais ce n’était point
par faiblesse de caractére, car au moment méme ou il
exécutait ce mouvement, il se pencha, de telle fagon
que sa-joyeuse figure, dépassant la téte du cheval
botteux, se trouva juste en face du visage inquiet et
revéche du voyageur & I'épée.

— Goion | s’écria-t-il. Est-ce possible ! -mon ami
Goion de Ploémené !
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— Mort de moi! gronda I'antre, ce n’est qu'Hélory !...
Tu m’as fait plus de peur que tu ne vaux, voisin !

Yvon était déja en bas de son cheval, et ce fut en ce
moment que la petite Armelle les vit s’embrasser
chaudement, car nous devons avouer que Goion, mal-
gré sa triste mine et samauvaisehumeur, y alla d’aussi
bon cceeur qu’Hélory lui-méme.

— Du diable si je m’attendais & te rencontrer icil
dit-il.

-~ Moi, je pensais justement 2 toi, répondit Yvon ;
mais je comptais bien faire encore une vingtaine de
lieues avant de voir le pignon de la maison de tom
pére... Tu jures done toujours? Et tu es toujours
hargneux ?

— Hargneux ! répéta Goion en frongant le sourcil :
on parle ainsi des chiens... et qui t'a dit que j’eusse
la coutume de jurer!-

— Si j'ai pu t'offenser... commenca Yvon sur le
ton de la meilleure amitié.

— Ehnon! de par Satan l... mais je n’aime pas
entendre dire que je jure. Foi de Dieu! j’ai promis &
défunte ma pauvre bonne femme de mére de me cor-
riger du péché de jurer.

— Ta mére est morte? fit Yvon dont le joyeux sou-
rire s’évanouit.

— Mon pére aussi, répondit Goion, 11 y a du temps
déja, et pleurer ne me va guére!

Une larme lui vint pourtant aux yeux pendant
qu'Yvon lui serrait les deux mains ; mais il reprit en

forgant sa voix :
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— Je veux mourir de méme, et aller au diable par-
dessus: le marché, sije ne fais pas ce que je peux pour
me corriger de jurer, quoique ¢a aide bien & raconter
une bonne aventure en buvant une tasse ou deux...
ou trois, selon la soif qu’on a, ventre de loup ! Mais,
par exemple, je crois que tu as raison en m’accusant
d’étre en fort méchante humeur. On m’a farci la cer-
velle, ce matin, d’un tas d’histoires, & propos de I'en-
droit ou nous voici arrivés : L'auberge dé la Belle-
Etoile, le pont du Parjure, le pas de la Font-Bouillant.
L’oreille m’en tinte! Est-ce que tu n’as pas vu un
volet remuer tout a I'heure au premier étage de cette
maison 12 ? Vilaine mine de maison !

— Non je n’ai rien vu.

— Et une téte de femme... ou d’homme... enfin une
t8te de quelque chose, mort de mes os! qui se mon-
trait derriére le contrevent?... Méchante mine de
contrevent !

— Non, répéta Yvon.

Goion darda un regard oblique aux fenétres qui
étaient toutes uniformément fermées maintenant.

— C'est que, dit-il en se tournant vers la montée et
en baissant la voix, il y a du vrai dans ce qu'on m’a
conté ce matin ; la preuve, c’est que voici la pass
qui arrive. :

11 désignait du doigt la troupe de venants que nous
vimes apparaitre naguére au haut de la cdte et qui
approchait rapidement, massée en un seul groupe
comme font les caravanes du désert aux approches
des endroits dangereux.
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— Et qu’est-ce que c’est que la passée? demanda
Yvon. E
— Ah, ah! fit Goion, ce que c’est? Que les Anglais
soient damnés et les Francais aussi! Et les Bretons
qui tourmentent Ja Bretagne! Ce n’est ni péché ni
blasphéme que de maudire les mécréants et malvou-
lants, pires que les Sarrasins de Mahomet, ou je ne
m’y connais pas. Tripes de paiens (c’est la derniére
fois que je jure)! la passée est le signe du malheur
des temps; d’ou arrives-tu donc pour ne pas savoir
cela?

— De Rennes.

— Quand es-tu parti ?

— Ce matin.

— Et as-tu rencontré beaucoup de monde en route?

—= Pas un chat, excepté les chercheux de pain &
qui j'ai distribué le fond de mon escarcelle, et un vieux
clere qui avait du sang 4 ses cheveux blancs, en suite
du choc d’une roche dont on ’avait assommé pour lui
prendre sa bourse. J'ai déchiré ma chemise pour
le panser et j’ai mis mon chaperon A fixer I'appareil...

— Ce qui fait que tu n’as plus de couvre-chef,
grommela Goion. Trédame! tu m’as I'air de semer
gauchement ton bien sur les routes. Hélory, mon ami,

“tu ne feras point fortune !

— Et encore, continua Yvon, un pauvre hére de
voyageur dont les pieds saignaient parce qu’il n’avait
pas de chaussure et qui lamentait plaignant et disant

_ que les voleurs lui avaient pris sa ceinture et ses sou-

liers : je lui ai chaussé mes brodequins...
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. == (’est sir, dit Goion, qu'd ce métier 12 tu ne
finiras pas bien, Hélory!

== Et enfin, poursuivit Yvon, trois méchants drdles
qui m’ont entouré dans un bas fond en me demandant
la bourse ou la vie.

~ Et que leur as-tu donné & ceux-la, puisque tu
n’avais plus ta bourse et que tu as gardé ta vie?

— Je leur ai donné le bon bout de mon baton sar
les oreilles, et j’ai ajouté & cela ma bénédiction pour
I'un des trois qui me serrait d’un peu trop prés. Celui-
14 g'est trouvé avoir la téte félée, et j’ai chaussé la
paire de sabots qu’il portait pendue A son cou...

— 11 était mort? .

— Non, Dieu merci, pas tout & fait, mais il avait
une autre paire de sabots & ses pieds. Puisse-t-il
faire pénitence, et moi aussi pour avoir tapé trop
dur!

~- Sang de moi { s'éeria Goion en éclatant de rire,
tu as plus de jugeotte que je ne croyais, mon cama-
rade, et la téte felée me réconcilie avec le. reste...
Puisque tu as fait de si bonnes rencontres, tu n’auras
pas de peine & comprendre ce que c’est que la passée.
Elle se compose de tous les gens que tu n’as point
croisés, dans ton long chemin, de ceux qui ne sont ni
chercheurs de pain ni mauvais drilles, de ceux qui ne
veulent point étre assommés comme ton vieux clere,
ni débarrassés de leurs semelles comme tom pauvre
hére dont les pieds saignaient : ce sont marchands,
laboureurs, moines, ptlerins, qui s'associent pour s
garder mutuellement... Mais reculons-nous et livrons

a7
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passage, voici le premier allant qui va nous crier le
qui-vive.

En effet, celui qui était en téte de la troupe et qui
chevauchait sur un 4ne avec un bel estoc tout dégainé
-dans sa main s’arréta & une vingtaine de pas au
milieu du chemin, et tous les autres I'imitérent.

Un moine qui le suivait, assis sur un cheval de
guerre, entre deux mannes chargées de provisions et
portant un épieu & longue pointe garnie de fer, passa
devant et dit & haute voix ¢

— Au nom du Pére, du Fils et du Saint-Esprit,
chrétiens, voulez-vous la paix de Dieu?



III

CARAVANE EMBARRASSEE

Le jour baissait rapidement. Les gros nuages
rouges qui tout & 'heure montaient de la petite mer,
appelée Mor-bihan, de I’autre c6té de Vannes, étaient
devenus gris de plomb et couvraient le ciel. La forét
de Paimpont, noire comme une tache immense, met-
tait I'horizon en deuil, vers la droite jusqu’a perte de
vue. A gauche, en avant des friches solitaires, 'au-
berge se dressait, semblable & une prison. Le vent
soufflait avec furie, chassant des tourbillons de
neige qui fondaient & mesure, et arrachait & I'enseigne
tourmentée des grincements aigus.

A part le bruit du vent qui mugissait dans la futaie
d’une voix profonde et large comme celle de 1'Océan,
aucun bruit ne venait de la campagne. Un silence
complet régnait au dedans de la maison, entourée de
landes muettes qui écoutaient gronder I'ouragan.

La caravane arrétée se taisait. Elle était composée
d’une trentaine de personnes, environ, hommes,
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femmes et enfants. Les hommes qui formaient au
moins les trois quarts de la troupe étaient tous armés
en quelque maniére et ’on voyait trois paysannes du
bourg de Concoret (Kon-Kored) dont le nom signifie
le Val-des-Fées, qui portaient sur leurs épaules ro-
bustes des faux emmanchées & revers, bonnes armes
valant autant que de vraies hallebardes. J'ajoute
que ces femmes valaient leurs faux.

11 y avait deux ou trois marchands, allant 4 pied
aupres de leurs carrioles, autant de porte-balles, char-
gés comme des mulets, une demi-douzaine de cava-
liers, la plupart paysans et montés sur leurs bétes de
labour, une famille villageoise qui déménageait en
charrette, trainée par des beeufs, un prétre, un ré-
mouleur avec sa meule, montée sur trépied roulant,
un soudard, un marin, et deux religieuses de la
Sainte-Croix de Plélan.

Les Passées, qui étaient d’institution toute récente

. et particuliéres au pays de Brécilian, entraient déja

dans les meeurs. On en comptait deux principales,
fondées I'une et I'autre par les chanoines réguliers de
Saint-Augustin qui tenaient I'abbaye de Paimpont,
ainsi que les forges de Barenton.

La premiére et la plus considérable partait du gros
bourg de Mordelles, 4 quatre liecues de Rennes, et
g’arrétait & Ploérmel; la seconde avait son point de
départ & Montfort-la-Cane et n’allait que jusqu'a
Plélan-le-Grand ou elle rejoignait la caravane de Mor-
delles, pour gagner Ploérmel en sécurité,

Elles étaient menées généralement par un moine de

3
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Paimpont ou par un serviteur laique de l’abbaye,
monté sur un 4ne pour signifier 1a paix de Dieu, et
toutes les deux avaient le méme but, qui était de tra-
verser sans encombre, en deux différentes directions,
la forét de Brécilian qui mesurait 27,000 arpents de
bois et dont les sombres coulées fourmillaient de loups
en hiver et de bandits en tout temps.

Déja, & I'époque des féeries que les poétes de la
langueromane et les « sdneurs» du dialecte celto-breton
ont chantées, il en était ainsi. Broceliande, la reine
des foréts chevaleresques et qui couvrit plus de mer-
veilles que la forét des Ardennes elle-méme, abritait
des monstres A foison, léopards, hydres, dragons et
loups 2 tétes bumaines, sans parler des enchanteurs
méchants qui enchainaient les vierges dans leurs
donjons d’acier poli, les géants révoltés contre I'bon- .
- neur et les chevaliers déloyaux qui-se faisaient de
bonnes rentes en détroussant les faibles; mais, en ces
jours lointains, il y avait du moins de distance en
distance I’abri bienfaisant des ermitages, et la police
était faite & grands coups de lances par les preux
errants qui allasient et venaient, comme des anges
bardés de fer, redressant les torts, protégeant les da-
moiselles, fendant les monstres et embrochant les
brigands.

Mais au temps de notre aventure, les palading
&aient partis; Merlin, le bon et glorieux prophdte,
dormait sous I'herbe en attendant 1’enfant vétu de
blanc et couronné d’aubépine qui doit le réveiller par
la parole mystéricuse, dite en la langue que personne
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jamais n’a entendue; les ermites avaient fermé leurs
portes... je me trompe : les ermites, au contraire,
pullulaient; mais, au lieu de protéger les égarés, ils
allumaient au fond des halliers de perfides lanternes
qui attiraient le voyageur dans des piéges 4 sangliers,

Ce n’étaient plus de pieux solitaires qui tenaient
les ermitages, mais bien des brigands de la plus
afroce espéce. Ceux-la ne craignaient pas de profaner
la robe des saints et déguisaient sous le froc la dam-

nation de leur vie maudite. Et ne croyez pas que cs

fiit un blasphéme isolé, une profanation exception-
nelle : Les Faux-Ermites formaient une véritable
armée, terreur de tout le pays boisé entre Gaél et
Plélan, tandis que les Moinards ou Moignos, qu'on
disait &tre les dermiers débris de I'armée des croisés-
Pastoureaux, infestaient les environs de Saint-Méen
<t que les libres compagnies de I'Anglais Dauce (ou
Daws) désolaient le cours de la Vilaine en degd et
an-deld de Redon.

Desorte que la haute Bretagne était en quelque sorte
coupée en deux par une ligne non interrompue de bri-
gandages, qui touchait presque Nantes d’un cdté, et
de V'autre 8’étendait jusqu’aux environs de Saint-Malo ;

ce qui n’empéche pas les historiens de proclamer que

le régne de Jean I°r dit le Roux, fils de Pierre Mau-
clexc, fut une épeque relativement heureuse pour la
Bretagne, entre les abominations commises par les
Anglais du temps de Jean Sans-Terre et les calamités
horrihles qui suivirent 1a mort de Jean I, pendant
la grande guerre de compétition entre les comtes de
Blois et de Montfort.
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Les augusting de 1'abbaye de Paimpont, dans le
propre intérét de leur monastére assiégé, et encore
plus dans I'intérét général, avaient imaginé ces asso-
ciations périodiques de voyageurs qu’on appelait la
Passée et qui rendaient possibles, & larigueur, les com-
munications entre Rennes et la Basse-Bretagne : les
caravanes se formaient toutes seules par suite du be-
soin commun, & Mordelles et & Montfort-la-Cane. Il
n’y avait point de jours fixés d’avance pour le départ.
On se mettait en route dés que la réunion des allants
€tait assez nombreuse et assez riche de gens armés
pour promettre une sécurité .

Et tout le long du chemin la caravane se recru-
tait, englobant les voyageurs isolés, qui payaient une
aumdne pour Notre-Dame de la Voie, patronne des
égarés.

A linterrogation du moine proposant la paix de
Dieu, ce fut Goion qui répondit, car Yvon Hélory se
bornait jusqu’a présent & considérer curieusement la
Passée qui s’était arrétée derriére ses guides : car-
rioles, chevaucheurs et piétons.

Tout cela s’agitait et bavardait & voix basse, et 14
dedans personne ne semblait ni rassuré ni gai.

— Ma Doué! dit Goion en breton, je ne demande
pas mieux que d’avoir la paix de Dieu, et celle des
hommes aussi, par-dessus le marché, mais, ventre-
beeuf! pére capucin, ou augustin, ou bénédictin,
&tes-vous bien un vrai moine? Et ceci est-il 1a vraie
Passée de Mordelles au pays de Rohan? 11y a dans
vos chemins tant de marchands qui sont de faux
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marchands, tant de frocards dont la robe est unme
menterie, tant de malandrins déguisés en colpor~
teurs, en prétres, et méme en femmes que jai perdu
confiance ; qui sait si vos pataudes armées de faux ne
sont pas des Moignos maudits et si I'dAne méme de
votre menant ne se changera pas en bouc une fois la
corniére du bois tournée?

En rase campagne et en plein jour, peut-étre que
cette harangue, qui avait I'intention d’étre joyeuse,
n’aurait pas fait mauvais effet sur les colporteurs et
marchands. Il n’en fut pas de méme ici. Un murmure
gronda dans la caravane, ou vingt voix s’élevérent
disant :

— Qui est ce méchant bavard et que font-ils & deux
en si mauvais lieu?

— Il jure comme un demi-cent de paiens!

— Et il parle légérement des choses saintes !

— Il est du pays patois, de 'autre cdté de Josselin,
ajouta le rémouleur ; mauvaises tétes et rudes bras...

— L’autre est de I’auberge assurément, fit un mar-
chand roulant, puisqu’il est sorti sans toque.

Ce marchand s’appelait maitre Arsabiau, et je vous
défie de trouver des noms si bien faits ailleurs qu’'a
Nantes.

Et les trois pataudes qui emmanchaient les faux,
faisant chacune un signe de croix, conclurent :

— Ne manquent point les méchantes mines en
Yabbaye-paroisse de Paimpont, mais on n’avait ja-
mais vu deux gars si mal minés que ces deux-1a! Bd-
chons-dessus!
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Les bonnes filles de 1a Sainte Croix ne sonnaient
ot, non plas le prétre qui égrenait patiemment sa
patendtre.

— Mon fils, dit le moine A Goion, #'il vous plait
payer 'aumdne A Notre-Dame de la Voie, payez, et.
prenez la file, sous notre garde; sinon, laissez passer
la Paix et conservez votre distance; il est défendu de

nous suivre de plus prés que cinquante toises, c’est

1a loi.

— D’otl vient la loi? riposta Ploemené aigrement, et.
qui mesurera les cinquante toises?.. Je ne me refase
pas & payer la redevance, mais je peux bien dire que:
votre Passée, puisqu’on I'appelle ainsi, ne s’arrange
point prudemment de battre les routes & pareille
heure, et j'ajoute qu’'elle a tort de ne point donner
marques certaines, assignations ou rendez-vous aux
voyageurs des bons bourgs du voisinage. Vous étes
cause que j’ai mon cheval boiteux du jarret de devant,
3 droite, étant parti de la paroisse de Bréal sur le
coup de midi, avec I'assurance que je vous trouverais
avant la croix de Treffendel, et j’ai eu bean chercher,
pas plus de Passée que sur le bout de mon nez! si

bien que les malvoulants m’ont attaqué juste devant ta. -

croix et que mon bidet a eu le genou écrasé d’'un coup
de fronde, et moi des contusions par tout le corps, &
cause de vous. .

— Mon fils, reprit le moine, vous voyez bien que
nous venions derriére vous, puisque nous vous avons
rejoints : il ne s’agissait que de nous attendre. Vous
avez dans le corps le démon de paroles. Voulez-vous
payer, oui ou non? '

4
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—~= Ohé! soldat! cria le marin, sais-tu ce que c’est
qu'an grain de mer? regarde au vent de nous. Si tu
veux, nous allons faire reliche ici, & la cantine?

— Par ol y entre-t-on, d 1a cantine ? répondit le sou-
dard. Ce n’est pas commode pour boire un coup en
passant, celte maison est murée.

Yvon aussi avait vu le grain venir. Il n’était pas
& beaucoup prés aussi loquace que son compagnon.
1l avait d’abord considéré I'auberge avec un éton-
nement plein de curiosité, gardant pour lui les ré-

" flexions que pouvait lui inspirer le singulier aspect

de cette demeure; puis il s'était retiré sur le cité
gauche de la route et adossé au talus coupé qui sou-
tenait I’auberge : ceci pour se faire un abri contre la
gigantesque giboulée qui déja se résolvait en tour-
billon de neige.

Au moment ou Goion de Ploemené se décidait
enfin & mettre la main & la poche, le grain éclata
avec ume violence soudaine et la troupe des allants,
saisie par 'ouragan qui enfilait le creux de la route,
fut littéralement ravagée. Les chevaux se cabrérent, les
robes, les chapes se retournérent, les carrioles furent
secoudes, et 'dne du procureur laique de l’abbaye,
étonné d’un pareil remue-ménage, paria cet étrange
langage qui est celui de sa race, composé d’un son de
conque et d’un cri de scie, dont rien d’humain ne peut
reproduire le lugubre retentissement.

Cet Ane était du sexe féminin et s’appelait Catiche.

— En route! cria le moine : nous nous sommes
trop arrétés. ‘
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Mais alors ce fut bien une autre affaire. Au milien
du désordre produit par la bourrasque, une grande
discussion s’était élevée parmi les voyageurs. La nuit
était tombée tout & coup avec la neige, de 1'épaisse
enveloppe de nuées qui couvrait le ciel. En un
clin d’ceil, 1a route et ses rivages étaient devenus
d’une blancheur éclatante, du sein de laquelle 1’'au-
berge isolée s’élevait comme un fantdme noir, droit
et haut. L'air éblouissait, & la fois ténébreux et scin-
tillant, bourré qu'il était de flocons qui aveuglaient
les regards.

En méme temps, la température, subitement abais-
sée, glacait les os des malheureux voyageurs sous
leurs vétements mouillés, qui allaient durcissant
autour d’eux comme des carapaces. Le marin et
le soudard s'étaient glissés commodément sous la
charrette. Les marchands avaient cherché refuge dans
leurs carrioles. Aprés le premier moment de con-
fusion, les femmes se mirent & se plaindre et les
hommes A maudire; tous grelottaient & qui mieux
mieux. Maitre Arsabiau murmura le premier sous sa
bache :

— Par temps pareil et nuit si noire, ce serait tenter
Dieu que de vouloir franchir le pas de la Font-Bouil-
lant. Donnez votre avis, mes amis.

— Un grain est un grain, opina le matelot.

Le soudard dit:

— Ceux qui ont A boire devraient en donner  ceux
qui n’en ont pas.

— Misére de nous! gémirent les faucheuses; on est

N
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perclus jusqu’en la moelle de ses 08, et on ouit tout
partout dans l'air Je malhkeur tintant!

— En route! répéta le moine, c’est le mois de la
glace qui passe, ou le vent est froid et chaud tour & -
tour. Dans deux minutes, il n’y paraitra plus, et nous
serons & l'auberge de Plélan-le-Grand dans une
demi-heure... Allez, menant! Poussez!

Le menant ne demandait pas mieux, car il frisson-
nait de la téte aux pieds sur son bit, entre ses deux
hottes qui contenaient de bien bonnes choses, mais il
eut beau précher son Anesse du bout de son licou, et
méme du plat de son estoc, Catiche ne bougea pas et
.continua de braire jusqu'a ce qu'un tourbillon nou-
veau et plus enragé, s’engouffrant dans la voie et la
frappant au museau, elle se retourna de bout en bout
comme un vaisseau qui vire de bord, en grincant un
lamentable trait de scie.

En ce moment, I'enseigne de la Belle-Etoile, arra-
chée de ses gonds, vint frapper le mur de la maison
ot dégringola avec un son de chaudron félé.

— Satan et ses cornes! dit Goion, 'endroit n’est
pas bon; plus t8t nous sortirons d'ici, plus tot
nous serons & couvert. Bonnes gens, vous avez un
écuyer de noblesse avec vous, en avant! Ne craignez
rien! )

Mais le mot de maitre Arsabiau avait fait grand
effet et dix voix répondirent :

~— Nous ne voulons pas tenter le passage de la Font-
Bouillant, ce soir!

— Surtout avec un paien jureur comme Cc vaga-

3.
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bond 2 la vieille chape, dont on voudrait bien voir les
parchemins d’écuyer!

— Sans parler de I'autre qui ne dit mot et quw’on ne
voit plus... Celui qui n’a rien sur la téte et qui marche
dans de gros sabots... oui est-il caché?

~— Pour or ni pour argent, nous n‘irens au pont du
Parjure avec des compagnons pareils!

Au pied du talus, la jeune et franche voix d'Yvon
répondit :

— 8i c’est moi qui vous géne, mes bonnes gens,
pour continuer votre route, n’ayez point souci. Je
’ai seulement pas la piécette de cuivre qu’il famt,
pour payer mon entrée en votre compagnie ; ainsi ne
vous occupez point de moi...

— La redevance est pour les pauvres de Noire-
Dame, interrompit le moine, on ne l’exige point de
ceux qui ne la veulent ou ne la peuvent donner.

— Et mieux vaudrait encore payer pour ce quidam,
ajouta maitre Arsabiau, que de le laisser derriére soi
a réder comme un loup.

= Il a pourtant un bel habit battant neuf! ﬁt ob-
server le matelot.

— Et bon visage de vivant sous ses cheveux bou-
clés, dit une faucheuse. Il est joli tout plein!

— Outre qu’il est mon compagnon, ajouta fitrement
Goion, noble homme de méme que moi, et que je nele
laisserai point dans l'embarras, faute d’une piécette.

Mais Yvon dit encore dans I'ombre de ’encoignure
qu’'il avait trouvée pour s’abriter assez bien contre la
neige et le vent:
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— Jerends grices & tous ceux qui me veulent rendre
service, mais vous n’avez pas besoin de moi, mes boas
amis, et je n’ai pas besain de vous.Je trouverai mon
gite tout seul, et mon salut.

— Je vous dis qu'il est de 'auberge! s'écria le mar-
chand Arsabiau, du fond de sa carriole.

= Alors qu’il dise comment on entre chez lui! ri-
posta le marin. Les grains de mer, ¢ca me connait,
mais celai-ci a la rage!

Bt d’antres :

— Voyoms! prenons un parti!

— Depuis que le monde est monde, on ne vit pa-
reil ouragan! Nous sommes nombreux, nous avons
des armes. Exigeons l'entrée de I'auberge. C'est en-
care le plus sir.

— Et pourquoi ne pas demander Pentrée au lieu de
Pexiger? interrogea le prétre de sa bonme voix paisible,

11 lui fut répondu par ceux qui battaient lauemelle
dans la neige :

— Vous ne savez donc pas ce qu’est maintenant
'amberge de la Belle-Ktoile?

— Pas plus ce qu'elle est maintenant que ce qu’elle
fut autrefois, mes bonnes gens, répondit le prétre;
c’est la premitre fois que je viens en ce pays qui a
ses désagréments comme tous les pays, mais je sais
qwun chrétien ne doit jamais prendre de force ce qu’il
peut solliciter au nom de la charité.

Il y eut des rires & ce mot, malgré le friste état ol
se trouvait la caravane; mais du fond de sa guérite
Yvon dit:
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— C’est bien parlé, mon pére, et je suis de votre
avis. :
— Allons, allons! ordonna le moine, voild bien des
Passées que j’'accompagne, mais au grand jamais je
n’en vis de si bavarde! Messire prétre, puisque vous
Yignorez, la maison que voilA donnait autrefois
Yhospitalité pour de l’argent. Il y avait une bonne
échelle de fréne qui montait les gens de pied du fond
de la route a la porte du bas. Mais la porte du bas
est murée, il n'y a plus d’échelle, et les quatre fréres
Mahaut qui tenaient ’auberge ont disparu.

— Assassinés, dit une paysanne; que leur 4me soit
sauvée! On ne les a jamais revus...

— Depuis la nuit, ajouta une autre, ou le beau
manoir de Concoret fut pillé, bralé et ses maitres
égorgés excepté la pauvre petite demoiselle, dont on
n’a point retrouvé le mignon corps.

— Et qui a fait cela? demanda le prétre.

— Les Faux-Ermites. '

— Ou les Moignos.

— A moins que ce ne soient les uns et les autres.

— Tout comme pour les pauvres Mahaut!...

— A moins que les pauvres Mahaut n’aient travaillé
avec Moignos et Faux-Ermites, on ne sait pas.

— Et combien y a-t-il de temps qu’on a brdlé ce
beau manoir de Concoret? demanda encore le prétre.

— Huit jours, aujourd’hui.

— Et la haute justice de l’abbaye de Paimpont
n’a-t-elle point d’archers pour faire la garde ! s’écria
Goion indigné.

— e b e
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— Jeune homme, repartit sévérement le moine, ju-
gez ce que Yous connaissez, et ne parlez point du reste.
L’abbaye a beaucoup d’ouvrage et fait son ouvrage
du mieux qu’elle peut. Entre les Faux-Ermites et les
Moignos, il faut compter au moins cinq cents mal-
voulants dans la forét de Brécilian.

— Pitié de nous! dit maitre Arsabiau, alors que

erons-nous, a trente que nous sommes, en comptant

les inutiles, contre une armée semblable, 8'il y a,
comme on le dit, embascade, & ce mauvais lieu de la
Font-Bouillant?

— Fait exprés pour tenir I'affit & la chasse des
hommes! ajouta un second marchand.

— Et qui doit, & I'heure qu’il est, dit le troisi¢me,
avoir dans sa rigole, au moins deux pieds de neige
fondue!

— Par tous les saints! criérent ensemble cingq ou
six voix, mieux vaudrait encore titer de la Belle-
Ktoile! Si elle est vide, on s’y installera comme on
pourra... .

— Elle n’est pas vide dit le moine : chrétiens,
croyez-moi, partons!

— Si elle est pleine, tant mieux... continuérent les
opposants.

— Elle n’est pas pleine! interrompit encore le
moine, dont la voix avait un singulier accent : dame
Gote y reste seule avec sa compagnie.

-~ Qu’'est-ce que c’est que dame Gote?

~ La mére des quatre Mahaut.

— Et sa compagnie?
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— Voiramus.

— Et qu'est-ce que c'est que Voiramus?

Ee moine s8 signa et répondit :

— Qui peut se vanter de connaitre tous les noms
de Satan! :

11y eut un tumulte; les avis étaient décidement
partagés :

— La Gote est une sorciére! dirent les uns.

— Da tout, point, dirent les autres.C’est une caba-
retitre.

— Une brigande!

— Une brave commere qui loue de bons lits, et
qui fait de bonme. cuisine pour l'argent qu'on lui
paye.

— Elle va au sabbat!

— Je I'ai vue 2 la messe!

— La maison est un coupe-gorge!

— La maison est la meilleure auberge du pays!

— Aimez-vous mieux, d’ailleurs, vous jeter dans
ce grand piége a loup qui est entre la Font-Bouillant
et le Parjure? ‘

C’était une caravane bien embarrassée, et qui edt
trouvé difficilement un lieu moins favorable pour
tenir sa délibration. )

Les autres grains qui avaient sévi pendant le jour
g'étaient déchainés, puis apaisés dans l'espace de
‘quelques minutes; mais celui-ci durait. Le vent sé-
vissait de plus en plus violent, engouffré entre les
deux talus comme dans un tuyau, et la neige se pré-
cipitait par brassées.

L A Ve e e e
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Quoiqu’elle fondit & mesure, mettant les pieds de
chacun dans un bourbier glacé, tout & I'entour elle
restait blanche, tant elle tombait abondamment. Dés
le début, le marin avait pronostiqué que c’était la
«meére des giboulées, » destinée & « purger le temps »
ot, selon lui, la danse devait durer toate la nuit.

Les marins s’y connaissent et disent toujours la vé-
rité, & moins qu'ils ne se trompent : c’est tout ce qu'on
peut demander aux pronostiqueurs.

On avait rompu les rangs, malgré les efforts du
moine A qui personne n’obéissait plus. On s’abritait
tant bien que mal par groupes de cing ou six, der-
riére les carrioles et derriére la charrette & beeufs.
L’insubordination semblait avoir passé de Catiche &
la troupe entiére : symbole frappant, car c’est tou-
jours par I'dne que commencent les révolutions, qui
sont 'orgueil de 'histoire!

Et comme le malheur améne inévitablement la dis~
corde, tout ce misérable peuple d’empéchés se querel-
laiten pure perte, sans parvenir méme a réchauffer ses
pieds transis. Ils avaient voyagé depuis le matin en
assez bonne intelligence; mais maintenant il y avait
ceux qui voulaient titer de I'auberge, coite que coiite,
et qui racontaient la longue série des méfaits commis
au pas de la Font-Bouillant. C’étaient en général
ceux qui-avaient du bien A perdre : les marchands,
les colporteurs et quelque gros paysan portant peut-
&tre sur lui I'argent de la foire.

1l y avait ensuite ceux qui partageaient I'avis du
moine, et 'on pouvait ranger dans ce groupe les pe-
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tites gens que rien ne chargeait, ni souci, ni mon-
naie, les trois faucheuses qui étaient de la forét et
qui sentaient déja I'écurie, le prétre qui ne portait
rien, sinon sa bonne conscience, et deux ou trois ca-
valiers qui avaient précisément vidé leur boursicot
pour acheter leurs montures au marché de Treffendel.

Enfin, il y avait, comme partout, la faction de I’Ane,
ne voulant ni ceci ni cela, les butés, les hargneux, les
indécis, tous ceux qui mettent leur prudence a dire
non, toujours et & ne rien faire.

Et chacun soutenait son opinion avec ’emporte-
ment que fait naltre le froid aux pieds. Tout le
monde éternuait, jusqu'aux beeufs. Si par malheur
quelqu’un se convertissait, celui qui I’avait converti
reprenait son opinion pour ne pas chdmer de contre-
dire. On disputait, on maugréait, on accusait; la
bourrique du procureur sonnait des fanfares désespé-
rées, les femmes piaillaient, les hommes juraient, et,
par-dessus ce concert, deux pauvres marmots qui fai-
saient leur premier voyage dans la charrette a» beeufs
glapissaient des vagissements désespérés.

— Chrétiens, dit enfin le moine d’un ton résolu, je
me suis chargé de vous conduire en la jolie ville de
Ploérmel, en face de la grand’porte du couvent des
Fréres-Barrés, moyennant chacun le quart d’un de-
nier nantais. Mon devoir est tel et non point autre.
Donc je vais marcher en avant; ceux qui voudront
me suivre me suivront, je mets les autres a la garde
du bienheureux saint Goeznou, patron des voyageurs
de nuit... En route!
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Et, ce disant, il donna un si vertueux coup de son
épieu ferré & travers la croupe de Catiche, que I'a-
nesse, perdant tout mauvais sentiment d’opposition,
vira bord sur bord, et se mit & patauger franchement
dans la neige.



LE CAS DE CONSCIENCE DE GOION DE PLOEMENE

Le départ de Catiche, du procureur laique et du
moine souleva une grande clameur. Les trois porteuses
de faux se mirent en marche les premiéres pour suivre
T'autorité : elles étaient tout prés de chez elles. Puis
vint le rémouleur, puis deux cavaliers se détachérent,
puis la famille trainée par les beeufs, puis le marin qui
dit :

— Voila le grain qui mollit, nous allons avoir un
teinps de demoiselle, sauf le cas ou la bourrasque
augmenterait, par hasard... Viens-tu, soldat?

11 s’appelait Paimpol, ce marin. Etant devenu pé-
cheur sur ses vieux jours dans la rivitre de Vannes,
qui est la Petite mer, il s’acquit une légitime réputation
comme prophéte.

— Allez, malheureux, disaient les marchands, il y
ald-bas a la Font-Bouillant les Faux-Ermites d’un c6té
de la coulée et les Moignos de I'autre : allez, allez3
votre mort!
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Quand il entendit cela, le maitre de la charrette
cessa de piquer ses beufs qui s'arrétérent avant
d’avoir quitté tout A fait le rang.

J’ai toujours envié le sort des boeufs, ces bonnes
grosses bétes A qui la vaillance vient sans qu’elles s’en
mélent, par l'aiguillon. Seulement, dés qu’on cease de
leur meftre le flanc 2 vif, elles se reposent. Le marin
qui ne les entendait plus venir, se retourna pour les
appeler, etles deux cavaliers firent de méme pour hiter
la marche dn marin, car chacun de nous aime a étre
spivi. Le rémouleur fit halte et les trois faucheuses
Yimitérent.

~ Ohé! cria le moine, qui s’arréta aussi.

On juge si Catiche fit de méme,

— Ohé| répétérent les faucheuses.

Le rémouleur et le marin dirent aussi ohé! mais
personne ne bougea plus. Seulement, ceux qui res-
taient et ceux qui avaient voulu s’en aller s’invecti-
vaient & distance.

Ce que voyant, le moine dit au procureur laique :

— Que pensez-vous de tout ceci, mon frére André?
Je serais bien aise d’avoir votre avis.

Le procureur, content d’avoir été consulté par son
supérieur, voulut montrer combien il en était digne et
répondit nettement :

— Et vous, mon révérend pére Cosme, qu'en pen~
sez-vous?

Catiche braya, comme. dit hardiment le patois de
la haute Bretagne, et le moine, secouant la téte, ré-

pliqua :
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— Il y a souvent beaucoup de raison dans les ani-

maux, mon frére. Votre dne n’a pas bonne idée de la

Font-Bouillant, cette nuit.
— Ni moi non plus, mon pére.
— Atout prendre, cette vieille Goten’a plus assez de

dents pour dévorer toute une Passée, et qui sait si son"

démon Voiramus n’est pas une attrape? Tout le monde
dit que les fréres Mahaut sont défunts ; en ce cas-1a, il
n’y a pas lieu beaucoup de craindre... Tournez Ca-
tiche, mon frére, nous n’irons pas plus loin.

— Que vous disais-je! s’écriait en ce moment le ma-
rin, ces grains-la n’ont jamais de durée. Voici le fond
du temps qui se fend la-bas vers V'ouest ; je connais
mon affaire : si ce nuage noir, & droite, n’a pas une
autre bourrasque dans sa poche, nous sommes ca-
pables d’avoir une nuit d’été, et vous vous souviendrez
que je vous l’ai prédit!

Au méme instant, carrioles et cavaliers de l'autre
parti se mettaient en branle, parce que le plus sage
des marchands, maitre Arsabiau aprés réflexion,
avait dit :

— Au fait, ce moine sait son métier et il connaitle
pays. §'il arrivait malheur derritre ces vieux murs
revéches, nous regretterions d’avoir dédaigné ses avis.
Voici une étoile au ciel, puis deux, puis cent... lais-
sons-nous aller jusqu’a Plélan-le-Grand.

Et toute dissension semblait calmée sur la route
comme au firmament, quand le grand parti qui avait
levé I'étendard de la révolte pour faire halte vit sortir
de 'ombre la longue téte de Catiche surmontée du

B et __—_—.lu
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bonnet rond du frére procureur et suivie de la haute
prestance du moine, représentant I'autre grand parti

qui voulait cheminer, coldte que coiite.

Le moine dit avec gravité :
— Chrétiens, ne croyez pas que ma maniére de voir

tourne & tous vents comme les girouettes. L’éclaircie
. semble faire naitre en vous une trompeuse sécurité...
Auriez-vous vraiment l'intention de continuer votre

route?

— Bon! g’écria maitre Arsabiau, quand nous vou-
lions rester, vous prétendiez cheminer...

— Y a-t-il donc du nouveau? demandérent les
autres.

— Ily 'a que nous aurions franchi peut-étre le
passage dangereux & la faveur de I’'ouragan, mes fréres.

— Mais vous disiez tout & I'heure...

— 11 y a, reprit le pére Cosme qui avait la voix
forte et 'argumentation facile, que les animaux féroces
eux-mémes cessent d’étre nuisibles au milien des
grandes convulsions de la nature! Je comptais la-
dessus ; mais maintenant que le vent tombe, que le
ciel est bleu et que la neige fondue a changé le creux
de la route en torrent, les loups & deux pattes de la
forét doivent aiguiser leurs dents... Ecoutez!

Un son de corne qui paraissait venir de loin arriva,

_porté sur les ailes du vent d’ouest qui soufflait main-

tenant en brise molle.

— Qu’est-ce que c’est que cela? demanda-t-on.

— Ne I'avez-vous pas entendu déja? fit le moine au
lieu de répondre.
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Personne ne dit non. Nous nous souvenons en effet
de I'appel envoyé par dame Gote, de I'autre cdté de la
Belle-Etoile, au moment o la petite Armelle lui si-
gnalait I'approche de la Passée.

La caravane avait oui cet appel naguére en arrivant
au sommet de la cdte. Chacun s’en souvenait biem,
quoiqu’on n’e(it prété & ce fait qu'ume attention mé-
dioere & cause du restant de jour qui éclairait encore
T'horizon. Le soleil est la bravoure du commun des
hoemmes.

On se souvenait bien aussi de Ia réponse plus loin-
taine qui avait été faite & cet appel dans la direction
de la forét. Mais & présent que la nuit était venue et
qu’on avait déja goité & la terreur, cette chose, si in-
signifiante tout & ’heure, mettait un frisson sous Ia
peau de chacun.

— En somme, qu’est-ce que c’est?

D’une voix un peu contenue, et il faut cela pour
faire impression, mais nette et précise, le moine,
cette fois, répondit ce qui était d’ailleurs la vérité :

— Le premier son de trompe a dit & quelqu'un (ai-je
besoin de m’expliquer davantage?) « Tenez-vous préts,
voici les voyageurs I »

Il y eut un silence; le pére Cosme poursuivit sans
qu’on 'interrogedt de nouveau :

— Le second son de trompe a répondu de 1a-bas :
« Nous sommes préts, nous attendons les voya-
geurs. » '

— Et le troisi¢me?

- = Le troisiéme est & son tour une question. Il de-
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mande, car les coquins de ld-bas s’impatientent : « Eh
bien, ou sont donc passés les wyagenrs‘l »

— On n’a pas répondu...

— On va répondre, soyez tranquilles 1

Il n’avait pas encore achevé que de... mais en vé-
rité, personne n’aurait su dire o le son se produisait.
C’était quelque part, aux environs, trés-prés méme,
dans la terre ou dans lair.

Les uns 'entendirent sous leurs pieds, les autres au-
dessus de leurs tétes; ceux-ci & droite de la route et
ceux-la A gauche, mais tout le monde I’entendit et le
méme frémissement passa dans toutes les veines.

11 y eut trois mots de trompe, distaneés largement
et solfiés selon les intervalles naturels du plain-chant :
ut, ré, mi, pour employer les dénominations inventées
jpar Guido d’Arezzo un sidcle en ga.

— Qui trompette ainsi? demmdatotnla monde &
1a fois.

— Dieu le sait! répliqua solennellement le moine :
-~vous attendiez la réponse, la voici.

— Et que signifie-t-elle, la réponse ?

— Cela, je peux vous le dire. Il y & trois mots qui
font trois phrases. Comptez sur vos doigts. La pre-
miére répond 4 ceux qui ont interrogé : « Les vaya-
geurs sont i la Belle-Ktoile. » La seconde : « Ils
hésitent & continuer leur chemin. » La troisidme :
« Gardez votre affit et patience, le diable conseillera
bien aux pauvres gens d’aller vers vous, 4 leur mal-
heur. »

Paimpol le marin se signa et dit :



60 LA BELLE-ETOILE

— J’ai connu un faquin de Levantin quisavait expli-
quer ce que chantent les merles, mais quelqu’un pour
savoir si bien que vous la langue des cornets-a-bou-
_quin, je n’en ai encore jamais,rencontré, mon pére...
Et d’ou pensez-vous que cela nous vienne?

— Je vous l'ai dit, je n’en sais rien.

— Pour la réponse, bon, mais pour la demande?

— La demande nous venait du pas de la Font-
Bouillant, ou est 1’affdt de nos assassins.

Ainsi parla le moine.

1l faut & 'homme une opinion. Chacun de nous
plaide éternellement une cause, mais ils sont rares
ceux qui plaident longtemps la méme cause. Si vous
&tes curieux de savoir pourquoi le bon pére Cosme de
I'abbaye de Paimpont prenait tant de peine pour per-
suader a son troupeau d’un jour qu'il était opportun
de rester, nous vous rappellerons qu’il avait fait de son
mieux pour contraindre ce méme troupeau & partir.
Des raisons ? il n’en manquait pas: est-ce que personne
jamais en manque?

11 n’y a que Catiche pour garder fidtlement sa ma-
niére de voir, et encore une touffe de chardons I'en
fait changer, parce que le chardon est la raison de
I'dne.

. Le danger de s’arréter en route était sérieux, vous
allez bien le voir, le danger d’aller de 1’avant ne I’était
pas moins, vous en aurez la preuve. C’est chose ter-
rible que je vais dire : en dehiors de la Vérité méme,
avec un grand V, qui s’appelle Dieu tout uniment, il y
a toujours dans nos petites affaires une somme de
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pour qui est bien prés de contrebalancer la somme du
contre, et j’ai souvent reconnu, voyant les hommes
éloquents changer de peau comme les chenilles et
constatant avec admiration que fout en changeant
de peau ils gardent intacte au service du noir I'élo-
quence qu’ils déployaient naguére en faveur du blanc,
j’ai souvent reconnu, dis-je, que le fondement des opi-
nions humaines est ferme et rivé dans le roc. I1a nom

- égoisme, c’est-d-dire vanité, et il est d’acier; mais I'o-

pinion, ce chiffon, vire autour. C’est le pivot et la
girouette.

Je confesserai mon erreur si vous me trouvez un
homme, un seul qui, en dehors de la Vérité qui seule
est immuable, n’ait pas mis en sa vie, au moins une
fois, le feu & son opinion d’hier pour chauffer son opi-
nion d’aujourd’hui. '

Le pére Cosme, de 'abbaye-paroisse de Paimpont, ne
se trompait ni ne mentait ; seulement, il était éloquent,
et son opinion avait fait demi-tour sur son pivot. Les
girouettes valent oracles pour les sages; tout le trou-
peau suivit le pere Cosme, excepté pourtant le pauvre
prétre qui avait pris de 'avance en récitant sa longue
patendtre dont les grains d’ébéne s’enfilaient a une
chainette de laiton.

L’imprudent ne s’était méme pas dérangé quand le
moine avait viré au vent:

11 se peut que ce bon prétre n’eit rien entendu,
puisqu’il allait paisiblement son chemin du méme
pas, croyant peut-tre que ses compagnons le sui-
vaient et continuant d’égrener les perles de sa pritre.

4
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Toujours priant, il arriva au bout de peu de temps,
car ce n’était pas loin, & ce terrible endroit dont nous
avons parlé déja si souvent et ou se passera une des
sctnes violentes de notre histoire. Le ciel s’éclaircis-
sait rapidement et les derniers nuages de la bour-
rasque roulaient derriére lui vers l'orient. Il aurait
pu voir aux rayons de la lune qui montait, le sombre
paysage d’alentour, disposé, comme l’avait dit maftre
Arsabiau, « tout exprés pour une embuscade; » mais
il ne remarqua ni les deux rampes encaissées, ni les
vieux chénes tordus qui enchevétraient leurs rameaux
au-dessus de la route, en degd et au deld du pont de
bois. -

Le bon prétre ne vit rien de ces choses au dehors
parce qu'il regardait au dedans de lui-méme.

Une fois, c’était au moment ol la route élargie re-
{rouvait ’espace et l'air, il crut entendre derritre les
haies un chuchotement auquel répondaient des rires
&touffés. 11 suspendit un instant sa pri¢re comme on
fait une corne & la page d’un livre, et regarda tout
autour de lui en se reprochant sa distraction.

C'était la campagne : la forét d’un cté, la lande de
I'autre, un cours d’eau qui grondait quelque part, in-
visible, et des échappées de lune rayant le sombre des-
sous de la futaie.

Le bon prétre ne trouva rien d’extraordinaire en ces
choses. Ce qui I'étonna, ce fut de n’apercevoir aucun
de ses compagnons ni par devant ni par derriére. 1l
se dit : « J'aurai marché trop vite, ils vont me re-
joindre, »

Et il reprit son oraison au point ou il I’avait inter-
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rompue, — et il arriva ainsi de bonne heure au bourg
de Plélan, sans mé&me savoir qu'il avait passé au plein
travers de la plus abominable bande d’assassins qui-
fat alors dans la vieille Bretagne, pourtant si bien
fournie d’égorgeurs.

Mais voici beaucoup de temps que nous avons perdu
de vae nos deux premiers amis Goion de Ploémené et
Yvon Hélory. On a dd se demander pourquoi Goion,
surtout, jeune homme d'importance et ne détestant
pas & se mettre en avant, n’avait point fourni signe
de vie dans les derniers débats qui avaient divisé la
Passée. Ayant donné son quart de dernier nantais

* comme tout le monde, il avait le droit de manifester

son opinion.

C’était justement ce qui lui manquait : une opinion,
An concours et parmi toutes ces bonnes gens embar-
rassés, notre ami Ploémené aurait peut-&tre obtenu
la premiére prime. Il s’était rapproché d’Yvon pour se
coller a 1a rampe auprés de lui pendant 1a bourrasque,
et au bout de quelques instants, les soupirs qui sor-
taient de sa poitrine devinrent si bruyants, que son
compagnon lui demanda comme une bonne 4me qu’il
était :

— Qu’as-tu, Goion? Es-tu malade?

— Ah! répondit le pauvre écuyer de noblesse qui
enfila deux ou trois jurons bout 2 bout, et des bons,
pour &tre sir de n’en point manquer : je voudrais bien
f'étre que malade!

" — Tu n'es pourtant pas encore mort, je suppose?

— Guere ne s'en faut! J’ai idée que je ne reverrai
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plus jamais le clocher de notre chére paroisse du Mi-
nihy qui n’a plus de coq par ma faute et pour mon
malheur!

— Il y en avait un si beau de mon temps! s’écria
Yvon : I'aurais-tu volé, Goion, par hasard?

— Volé! tu me traites trop durement, Hélory; tu
m’as déjd accusé d’étre un poltron, et le diable sait
bien que j’ai du courage autant quhomme qui vive,
quand mes remords me laissent en repos.

— Tu as donc commis de bien grosses vilenies?

Goion de Ploémené tira du fond de sa poitrine un
véritable gémissement. -

— Ecoute, Yvon, mon meilleur compagnon, dit-il,
car tu te souviens bien que tu ne pouvais pas te passer
de moi au temps jadis, et c’est un peu l'effet que je
produis sur tout le monde & cause de mon agréable
caractére, quand je ne suis pas tourmenté par mes
remords. Je n’ai pas oublié que tu avais toujours
quelque bon tour dans ton sac, autrefois. J’avais, certes,
beaucoup plus d’esprit que toi, au fond, mais je jurais
déja comme cela devrait étre permis 4 un jeune héri-
tier de maison qui n’a pas a se morigéner lui-méme
comme il convient aux pauvres héres, en sorte que les
saints faisaient toujours la sourde oreille & mes orai-
sons, et c’était toi qui me tirais d’affaire.

— En te rappelant cela, Goion, dit Hélory, tu prouves
un bon cceur.

— Seulement, continua Ploémené, alors, comme au-
jourd’hui, tu avais lair de te moquer de moi, et je
n’aime pas la raillerie. '
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— Personne ne I'aime, Goion : que me veux-tu?
— Je veux que tu me tires d’affaire aujourd’hui

. comme jadis, Hélory, mon cher compagnon. Je suis

riche... ¢’est-a-dire, non, de par les péchés d’'un mil-
lion de Sarrasins! je suis pauvre... 'ou plutdt, car je
ne voudrais pas mentir & cette heure ou je cours si
grand risque de ma vie... enfin, voila : si tu me rends
service, je suis capable de te donner deux et méme
trois sous d’or A la croisette, qu'on nomme aussi flo-
rin3, ducats ou besans; connaissez-vous cette mon-
naie-1d & Paris? Elle vaut gros.

— Et tu as beaucoup de cette monnaie-la, toi,
Goion?

L’écuyer se recula brusquement.

— Si tu avais, grommela-t-il, la méchante idée de

-me dépouiller, tu verrais & tes dépens que je suis un

des plus redoutables hommes d’épée qui soient en!Bre-

tagne!

Yvon se mit & rire. C’était I’instant ou la caravane

.se divisait en deux factions, dont l'une suivait le

pere Cosme pour affrenter les dangers du pas de la
Font-Bouillant et dont I'autre, inspirée par maitre
Arsabiau, voulait tenter l'aventure de la Belle-
Ktoile.

— Avec quelle troupe vas-tu aller, toi? demanda
Goion,

— Je ne vais aller, répondit Hélory, ni avec I'une
ni avec I'autre.

— Alors, tu as ton idée, j'en’ étais sir! Et d’abord,
pourquoi t'es-tu mis & I'écart dans ce coin?
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— Pour avoir un peu moins de vent et un peumoins
de neige. .

— A d’autres! On ne m’en passe pas! Tu t’es mis °
1 pour écounter & travers la terre et tu sais déja ce
qui se complote dans les eaves de la maison mau-
dite.

— Non, sur mon honneur!... voulut dire Yvon.

— Bon, bon! eeux qui reviennent de Paris ne sont
pas embarrassés pour employer des maléfices. Moi je
te dis que, si les fréres Mahaut, morts ou vivants,
frappent de la fausse monnaie dans les souterrains de
la Belle-Etoile qui vont, dit-on, jusqu’au bourg de
Gaél en passant sous le monastére de Paimpont et
qui se peuvent noyer de bout en bout, dés qu’on le

veut en disant seulement : « Barentin! Barentin! -

Kon-Kored, le 1ézard et les trois mouches! » nous ne
sommes pas chargés d'y voir!

11 lacha ici un juron si gras et si gros, qu’Hélory lui
mit la main sur la bouche :

— Veux-ta m’étouffer pour me dévaliser aprés!s'é-
cria Golon qui tira son épée : Téte et sang! as-tu
espéré que je me laisserais faire?...

Mais remettant tout & coup sa grande épée’ sous sa
chape, il se laissa glisser & genoux sans mauvaise
honte et prit & brassée les deux jarrets d’Yvon pour
Pimplorer avec des sanglots plein la voix, disant:

— J’ai besoin de quelqu’un qui me conduise et me
discipline. Je te choisis pour cela, écoute! Je suis aussi
un trop grand pécheur, ca passe la permission! J’avais
promis, au lit de mort de la pauvre bonne femme ma

-—
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mére et au chevet d’agonie de mon respecté padre, non-
seulement de ne plus jurer, que Satan me grille! mais
encore de ne plus boire. Et quand le coq de la paroisse
du Minihy tomba du clocher, un jour que j’avais fait
ripaille avec un Normand, et que j’'avais dit du mal
de lui, s’entend du coq, I’appelant vieille poule parce
qu’il marquait la pluie au lien du bean temps que je
voulais (C'était pour les semées de mars), je promis
d’en monter un autre A sa place qui aurait une
queue d’argent et une créte dorée... Ah! mort de moi!
ce n'est pas la générosité qui me manque, du tout
point, il faut étre juste, c’est la mémoire. Je n’ai pas
monté le coq, pas plus que je n’ai donné la balustre
de cuivre que j’avais promise & ’autel pour le cas oi
mon oncle du bourg de Bréal viendraita trépasser en
me faisant héritier unique, pas plus que je n’ai eessé
de boire et de jouer, pas plus que je n’ai pris la
route de la Terre-Sainte, quoique j'aie la croix pro-
mise dans ma poche au lieu de I'avoir A I’épaule, de-
puis la derniére préchée que le roi Louis de France fit
faire en Basse-Bretagne et qui & mis notre riche- Duc
A cheval avec ses cousins d’Avaugour et de Goello! Et
Mauny et Clisson, et du Chastel, et Goulaine! Et notre
seigneur A nous deux Pierre de Rostrenen, et Tonqué-
dec, et Loyans, et Buxeuil et Kergorlay, et madame
la duchesse de Bretagne, et son fils le comte de Ri-
chemont, vassal de I'Anglais que Dieu maudisse!...
Voyons, Hélory, sois raisonnable : avec tous ces
braves seigneurs et tant d’autres, n’y en avait-il pas
assez comme cela sans moi & Jérusalem?
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— Mon pauvre Goion, dit Yvon pendant que I’autre
reprenait haleine, tu as un rude compte avec le ciel !

— Penses-tu que tout cela soit vraiment registré la-
haut, mon bon camarade? Et j’ai encore promis d’aller
voir madame Sainte-Anne d’Auray, devers Vannes...
et je ne sais plus combien de messes chantées pour les
pauvres bonnes gens, que j’aimais tant! Et quand il y
aurait 13 vingt mille pannerées de diables, fin fond de
enfer! j’en promets encore douze de plus & I’heure
qu'il est, pour faire enrager le démon, et méme vingt-
quatre! et d’aller nu-pieds & Notre-Dame de Larmor et
de mettre un rubis gros comme le petit doigt dans le
bec du coq que je monterai...

— Mieux vaudrait accomplir tes anciens veeux, ris-
qua Yvon,

— Vingt charretées de diables! tu dis bien, et je te
crois de bon conseil, Hélory, mon frére. Mais 'un
n’empéche pas l'autre. Voici donc mon cas, dont je
te prie bien d’avoir pitié dans tes priéres : me trou-
vant en retard pour tout ce que j’ai promis, quand
vient le soir, j’ai la conscience si grosse qu’elle est au
plein de mon estomac. Papa et maman, les -chéres
bonnes gens, ne reviendront pas me tirer par les pieds,
c’est sir, ils m’aimaient trop bien ; mais le coq, et la
. balustrade et le reste... Alors donc, j’ai été au bourg
de Bréal, la semaine passée, recueillir 1'héritage de
mon oncle Jouan Danet de la Villebourde, qui prétait
son argent A ceux qui lui fournissaient des gages...
Veux-tu me jurer que tu me garderas le secret?

— Je ne jure jamais, dit Yvon.

e
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— Ni moi non plus, Satan et ses cornes! A dater
de ce soir! s’écria Ploémené qui leva ses deux mains
Jjointes vers le ciel dans un élan de sincére ferveur :
que je sois retourné sur le gril & coups de fourches
dans le fin fond de I'enfer, 8'il m’arrive & 1’avenir de
jurer ou de commettre la moindre des fautes : j’entends
méme un péché véniel! Et en tout cas, que tu pro-
mettes la discrétion ou non, il faut bien que tu saches
mon secret pour me rendre service. Ecoute, et sois
damné double et triple, si tu me trahis : Je porte
une ceinture autour du corps qui ne me géne point,
quoiqu’elle soit lourde, car elle contient les sept mille
sous d’or de la succession de mon oncle Jouan Danet
de la Villebourde.

— Sept mille sous d’or! répéta Yvon stupéfait, mais
¢’est une énorme somme!

— Pas tant, pas tant que tu crois, mon fils, riposta
Goion, car j'ai beaucoup de charges. Avec lesdits
‘pauvres sous d’or, je compte bien payer mes messes
chantées, ma balustre de cuivre, mon pélerinage de
Sainte-Anne, mes équipages pour aller en Terre-
Sainte et le coq de notre clocher ayant le rubis dans
son bec. Juge si j’ai peur de la perdre, cette ceinture
qui va acquitter d’'un coup toutes mes dettes et blan-
chir ma conscience! Or je me trouve embarrassé entre
cette auberge de perdition qui bat, dit-on, de la fausse
monnaie, sans parler des spectres qui y reviennent, et
le passage de la Font-Bouillant ol les Moignos et
malins Ermites sont & l'afft, j'en suis siir comme si
Jje les voyais. Moitié de la caravane veut rester & 'au-
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berge, autant dire chez Satan, moitié veut descendre
au ravin, autant dire en enfer; toi, mon bien aimé
compagnon (si tu savais comme je t'aime1) tu prétends-
n’aller ni avec les uns ni avec les autres : tu as donc
un troisiéme trou par oii passer?

— Jo n’ai pas dit cela, répliqua Yvon. )

~— Parlons net, camarade, je ne demande rien pour-
rien. Ce n’est pas deux ou trois besans d’or que jo te
promets si tu me sauves, c’est vingt belles pitces.
larges et brillantes dont une seule couvrirait le creux
de ta main!

Yvon se mit 4 rire.

— 8i tu me tiens parole aussi bien qu’a ton pére, &
ta mére, 4 Dieu et aux saints... commenga-t-il.

Golon linterrompit pour défiler une litanie d’ef-
froyables serments, et comme Yvon riait toujours, il
se releva tout droit devant lui et lui dit :

— Dégraffe ta cotte, si tu veux un gage! Des cein-
tures comme la mienne se bouclent sous la che-
mise et méme on ferait bien de les abriter sous sa
peaul

Disant cela, Ploémené releva les pans de sa chape
et fit mine de détacher son ceinturon en ajoutant :

— Auras-tu confiance, mon vrai ami, si je te mets-
les besans de mon oncle autour du corps ?

En ce moment, un grand tumulte éclata sur la route
ol la caravane grouillait aux rayons de la lune qui
montait majestueusement & I'horizon sans nuages.
Tout le monde criait & la fois :

— Dame Gote, nous voulons coucher chez vous!.
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— Donnez-nous I’entrée de votre maison, dame Gote
Mahaut !

— Dame Gote, dame Gote, dame Gote !

Et Paimpol le marin, monté tout debout surla char-
rette, ajouta :

— Bonne femme, nous sommes pressés, on payera
<e qu’il faudra, mais ne nous faites pas attendre, si-
non nous allons démolir votre vieux mur!



LE SIEGE

Une parfaite unanimité semblait régner maintenant
dans les rangs de la Passée, toute ragaillardie par le
retour du beau temps. La campagne, qui montrait &
Pentour ses horizons élargis et tout brillants de clartés
n’avait plus ce menagant et mystérieux aspect qui
assombrissait les Ames. Seule, la forét restait noire
et s'étendait comme un vaste voile, déployé vers le
nord-ouest.

Aussi était-ce la forét toute seule, maintenant, qui
faisait peur.

LA était la nuit. Chacun se sentait frémir A I'idée
de quitter le pays découvert et tout égayé par les re-
gards argentés du ciel pour se plonger dans ces téné-
bres mal hantées ot la mort attendait peut-&tre, comme
un grand loup, couché sous les ramées et qui guette
patiemment sa proie. On sait les étranges sécurités
qui prennent les irrésolus et les craintifs quand une
fois la frayeur d’'un danger les pousse & affronter une
autre chance.
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Désormais, pour nos voyageurs, tous les périls étaient
dans la forét, et il n’y avait plus de périls que dansla
forét, pleine de trappes, de piéges et de guets-apens.
Ils avaient froid, ils avaient faim, ils étaient las. Tout
plaidait en faveur du gite, n’importe lequel, qui s’of-
frait 3 eux sans délai et qui leur épargnait le mauvais
bout de la route.

Les propos de mauvais augure qu’on avait tenus
sur la Belle-Etoile étaient, sinon oubliés, du moins
écartés. Le cOté sinistre des choses disparaissait. On
ne songeait plus A ces terribles souterrains dont chacun
savait pourtant la légende, qui était & faire dresser les
cheveux. Il importait peu que les fréres Mahaut fus-
sent vivants ou morts.

Et que pouvait faire cette vieille femme, si méchante
qu'on la supposit, dame Gote, en face de vingt
hommes résolus, pour ne compter ni les femmes ni
les enfants ?

Il y avait d’ailleurs un moyen qui est trés-vieux,
mais qui réussit encore assez souvent, ¢’était de faire
peur soi-méme, puisqu’on n’était pas complétement
rassuré, ’

Le moine avait dit : « Je veux savoir une bonne
fois ce que cette maison a dans les entrailles. » C'était
son droit doublement : d’abord parce que l'auberge
isolée sélevait sur la terre de I'abbaye, ensuite
parce que, chaque semaine, au moins deux fois, les
fenétres closes de cette demeure jetaient une menace
en travers de sa route.

11 avait établi pour condition et par avance que les
5
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voyageurs payeraient un juste prix pour leur nourri-
ture et leur couchée, en laissant le surplus a l'aven-
ture : car partout o pend une enseigne d’auberge, le
libre acces est di, selon la loi.

Et vraiment il 0’y avait que le moine pour s'oc-
cuper de la loi. En ce moment la passée de Mordelles
3 Ploérmel subissait un accés d’exaltation, comme
elle avait cédé un peu auparavant & une attaque de
consternation découragée. Elle se sentait forte et
maitresse.

A supposer méme que l'auberge eit son garde-
manger complétement dégarni, la caravane ne pou-
vait manquer de provisions, puisque les mannes du
moine et celles du procureur étaient pleines, et
chacun entrevoyait & travers les murailles ce volup-
tueux réve :de vastes cheminées bien bourrées de
flambantes brindilles autour desquelles chaufferaient
et sécheraient tous les souliers gelés et trempés.

On avait déja posé un programme : aprés le souper,
pour éviter I'ombre méme d’une crainte, on couche-
rait les enfants et les femmes, si elles voulaient ; mais
tout ce qui était valide resterait autour du foyer &
écouter ces longues histoires de voleurs ou de reve-
nants qui tiennent si bien les yeux ouverts, et chacun
garderait ses armes en travers sur ses genoux.

Vous conviendrez qu'’il n’y avait guére d’apparence
qu'on fit attaqué dans de pareilles conditions.

Et puis une nuit est sitot passée !

Aussi les cris allaient leur train au dehors, et les
promesses, et les menaces.
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- Dama Gote |

— Hola | dame Goton Mahaut !

=~ Personne ici ne vous vens du mal et vous allex
faire avee paua una riche sairde |

— On a de quoi vous payer, Ya femme, dit la plus
huppée dea fanecheuses, que ses sompagnes respectaiont.
soua le nom de }a Herbelonpe 1 j'ai vendu mea trois
moutona a la fgire de Treffendsl,

- Ettendez vps vieilles areilles, la mére, pour oplr
les beaux sous nantgis qui chantent duns ma pochetts,
ajouta un fermier.

— Jo payerai comme les autres, promettait le ré-
mouleur, et je repasserai vos tranche-lard par.dessus
le marehé. '

-~ Dame Goton! Goton Mahaut {

= Hola, dame Gote, hitons-nous, 8'il vous plalt!

Mais dame Goton ne répondait ni peu mi prou;
aucun bruit ne se faisait derriéra les volets fellilél,_
ausune lneur ne se montrait A travers les fentas

Ce fut alors seulement que Goion de Ploémené etsen
samarade Yvon eommencarent & entendre le tapage.
qui les environnait. Le marin surtout hélait et se dé-
menait, monté qu’il était sur la charrette de la famille
déménageuse qui se trouvait arrdtde juste seus la
grande fenétre du milieu j avas lui le soudard et le ré-
mouleur faisaient chorus. Yvon dit :

»~ Voici venir du nouveau. Ecoutons et regardons
€e qui va se passer.

- Je n'ai jamais vu en toute ma vie, répondit
Goion, un homme meitié si brave ni sj calme que toi:
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Tu vois que je m’abstiens de jurer pour te faire gloire
comme & mon bienfaiteur, & mon sauveur, car j’espere
bien que tu seras tout cela pour mot, mais je n’écou-
terai, je ne regarderai que si tu consens a prendre ma
ceinture. :

— Tu as donc grand’peur, mon pauvre Ploémené ?

— Je suis brave tout juste comme les autres, et
méme un peu plus, quand je n'y vais que de ma peau,

‘répondit Goion; mais il me semble que cet or-1a doit

attirer A soi toutes les dagues coquines 4 deux lieues
4 la ronde ! )

— Et c’est pour cela que tu veux me passer fa
ceinture ? A

— C’est parce que ton visage est resté le méme de-
puis que le danger est autour de nous. Tu regardes
toujours droit comme si nous étions encore A l’aise,
toi et moi, quand nous nous ébattions, au temps de
notre enfance, sous les vieux chataigniers de ton ave-
nue de Kermartin. Ton cceur doit &tre aussi assuré
que tes yeux.

— C’est vrai, mais c’ést & la condition peut-étre
que je n’aie A perdre ni mon bien ni le bien d’an-
trui.

Goion I'embrassa et lui dit :

— Hélory, j’ai confiance en toi.

Et il lui attacha lui-méme le fameux ceinturon
autour du corps, sous la cotte, rabattant avec soin
par-dessus la cotardie et le surcot.

Un peu de gravité vint aux levres d'Yvon, qui pour-
tant ne perdit pas tout & fait son sourire.
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— Il ne m’'est pas permis, dit-il, de repousser la
pri¢re d’un ami dans la peine. Qu’il soit donc fait selon
que tu le désires. Je défendrai ton bien comme 8'il
était mien et méme un peu mieux, mais je te préviens
d’une chose : si ton bien me géne pour accomplir un
devoir de chrétien, je laisse ton bien et j'accomplis mon
devoir.

Goion n'eut pas le temps de répliquer. Le tumulte
augmentait sur la route et le marin s’écriait en cour-
roux :

— Par la peste d’Angleterre | vieille taupe, crois-tu
que tu vas arréter ici une pareille compagnie ! Deux
braves gens de religion qui ont des vivres plein leurs
paniers, des seigneurs du négoce roulant dont j’es-
pére bien avoir quelque étrenne pour le mal que je
me donne, et des colporteurs & leur aise qui comptent
me payer & boire, j’en suis sir! Répondras-tu, oui ou
non, pécore |

— Cela va se géter, pensa tout haut Yvon.

— En voici un, repartit Goion, que je ne connaissais
pas, et toi? Il a dit : Par la peste d’Angleterre! c’est
sans doute un juron de marinier. Je m’en souviendrai
pour le besoin. '

Paimpol le marin sauta en bas de la charrette.

— Aux cailloux! 8’écria-t-il : arrochons les volets
de la vieille diablesse pour I'éveiller si elle dort. Au
cas ou cela ne suffirait pas, nous monterons a I'abor-
dage !

En un clin d’eil, le rémouleur, le soldat et une
douzaine de voyageurs furent éparpillés, cherchant
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dans la neige fondué les pierres qui ne manduaient
pas.

— Une fois ! vas.tu ouvrir? dit Paimpol, faisant les
sommations & sa maniére; deux fois... méfie-toi,
les suites te regardent, on s’en lave les mains !

~ Evitez 1a violence, voulut dire le moine.

— Trois fois! cria le marin : un peu d’ensemble
dans les mouvements, vous autres, pour I’honneur de
+ tout le monde, et visez & la croisde du milieu, ily a
plus de place!

Une gréle de pierres sonna aussitdt contre le volet
désigné et les projectiles roulérent aux pieds d'Yvon et
de Ploémené.

Bien tranquillement, Hélory quitta sa guérite et fit
quelques pas en descendant la route pour se mettrs
hors d’atteinte. Golon le suivit, disant :

— Il serait peut-&tre bon de les aider pour avoir le
droit d’entrer avec eux, car si nous restons tout seuls
sur la route quand on leur ouvrira...

— On ne leur ouvrira pas, interrompit Yvon; mais
fais  ta guise, Ploémené, mon ami, je me suis chargé
de ton bien, non point de toi.

11 s’assit sur une souche, au bord du chemin, un
peu au-dessous de la maison. Dans le regard que
Golon lui jeta, il y avait bien déja quelque défiance.

— Par la peste d’Angleterre ! pensa-t-il, utillsant
tout de suite son acquisition nouvelle, maintenant
qu’il a mon argent, il ne tient pas beaucoup a garder
ma compagnie !

Un profond silence avait succédé au tapage des
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pierres frappant contre le volet. La maison, a tous
ceux qui la regardaient maintenant, semblait plus
haute, plus morne et plus droit perchée.

On attendit quelques secondes pour voir si la réponse
viendrait. La réponse ne vint pas. Paimpol le matelot,
qui décidément dirigeait les opérations du siége,
commanda :

— Ramassez ! et choisissez de plus grosses roches,
on va redoubler.

On obéit, mais avec beaucoup moins d’entrain cette
fois que la premiére. Les femmes commencaient 2
chuchoter. Les négociants tenaient conseil. 11 y a
lieu de croire que le charme d'une nuit passée derriére
cette muraille si obstinément muette leur apparaissait
déja moins vif, et, s'il faut dire toute la vérité, nous
avouerons que le p¢re Cosme, moine convaincu, mais
non pas obstiné, se préparait sérieusement a soutenir
avec beaucoup de force son avant-derniére opinion
qu’il allait reprendre.

— Y &tes vous ? demanda Paimpol & ses troupes.

— Nous y sommes, fut-il répondu avec un reste
d’entrain, car les hommes d’action sont toujours les
plus longs A se décourager, et quand il s’agit de rendre
une ville assiégée, ce sont généralement ceux qui ont
bien vécu, sans rien faire de leurs dix doigts, qui par-
lent les premiers de fatigues excessives et d'intolérables
souffrances. )

— Avant de casser les planches, reprit encore
Paimpol, mettons tous les torts du cdté de la vieille
sorci¢re... Goton Mahaut, chevaucheuse de manche &
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balai, on te demande une dernitre fois poliment si
tu veux descendre ton échelle : une fois, tu m’entends
bien, sans plus ; aprés on va démolir... La paix, vous
autres!

Cette dernitre recommandation était surperflue. Un
religieux silence attendait la réponse de dame Gote,
qui ne vint pas plus cette fois que I'autre.

* — Diablesse ! dit Paimpol, c’est toi qui ’as voulu!...

‘11 s’arréta parce que Yvon Hélory prononga tout
bas :

— Ecoutez !

Un bruit sourd se faisait 3 I'intérieur de la maison.
En méme temps la trompe qui, tout & 1’heure, avait
déja sonné quelque part, dans Fair, envoya une plainte
prolongée.

Et comme si cette note lugubre eut éveillé de toutes
parts des échos lointains, mais plus sonores qu’elle-
méme, d’auntres sons de trompe traversérent la nuit,
non plus venant d’aval dans la direction de I'ouest,
mais tombant d’amont, vers la route parcourue.

On put compter trois ou quatre de ces beuglées qui
arrivaient 'une aprés l’autre.

Les faucheuses tombérent 2 genoux et tous les
paysans se mirent A trembler.

- — C'est la chasse du Grand-Huant, dit la Herbe-
lonne; que saint Guénolé ait pitié de nous, notre der-
nitre heure est arrivée !

— Ne serait-il point 'heure de mener mon pauvre
argent un peu plus loin ? demanda Goion A ’oreille
d’Yvon : voild une vilaine aventure !
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Yvon répondit :

— C'est un curieux pays, et j'aimerais savoir ce
que c’est que ce Grand-Huant qui méne la chasse.

— Satan et ses cornes ! soupira le pauvre écuyer de
noblesse, faut-il avoir la manie de jurer pour tenter
I'enfer en un pareil moment! Si Dieu me sauve, je
promets bien de me corriger... Ah! si mes pauvres
besans étaient 2 toi, tu ne t'occuperais pas de la chasse
du Grand-Huant, Hélory, mauvais cceur!

Justement Paimpol, le matelot, qui était seul dans
toute la troupe pour ne point étre épouvanté, disait a
ce méme moment :

— Qui est ce Grand-Huant et & quoi fait-il la
chasse?

Tout ce qui tenait  la forét, paysans et paysannes,
répondit d’'une seule voix gémissante :

— Pour demander ce que c’est que le Grand-Huant
de Brecilian, ne faut point avoir d’esprit : c’est le dé-
funt seigneur de Trudo, Thélouét et Trédéal, c’est
monsieur Tanguy le Héri, qui jurait sans nécessité, le
matin, le soir et toujours, par quoi il est condamné
par juste jugement a courir un cerf trépassé, les nuits
de malheur, jusqu’a la fin du monde, sans jamais le
forcer.

— Mais le bruit ne vient pas de la forét.

— Ah! c’est que le Grand-Huant ne se géne pas pour
chevaucher en plaine !

— On n’entend point I'aboi t'a sa meute...

— Si vous I'entendiez, dit la Herbelonne, c’est que
ce serait la propre minute de votre mort!
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— Eh bien, fit Paimpol en brandissant la grosse
pierre qu’il avait ramassée, je ne voudrais pas étre
la place du Grand-Huant, car un cerf décédé doit étre
maigre viande, et encore, comment votre homme
pourrait-il en goiter, puisqu’il est défunt lui-méme ?

Bonne ou mauvaise, cette plaisanterie n’égaya per-
sonne. Les marchands roulants groupés avec les col-
porteurs, comme fait parfois le grand commerce
quand il croit avoir besoin du petit, sentaient grossir
leurs inquiétudes et répétaient sur tous les tons cette
question qui ne trouvait point de réponse: « Comment
allons nous sortir de 1a? »

Paysans et paysannes, se laissant aller & leurs su-
perstitieuses terreurs, écoutaient dans le silence qui
maintenant régnait, la multitude des bruits que leur
imagination enfantait.

Le moine, de son cbté, consolidait sa nouvelle opi-
nion, batie A chaux et & sable, comme toutes les autres
opinions qu’il avait eues et qu’il devait avoir, disant
au procureur laique :

— J’étais dans le vrai dés I'abord, je fus dans le vrai
ensuite, et présentement je suis derechef dans le vrai,
en voulant 1° suivre notre route, 20 faire escale ala
Belle-Etoile, 3°...

— Avez-vous confiance en Catiche? demanda brus-
quement le procureur.

Le pére Cosme, un peu interloqué, répondit :

— C’est une béte qui a son mérite ; mais cc n’est
qu’une béte, aprés tout, et vous me permettrez d’avoir
plus de foi en mes propres lumiéres...
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— Eh bien, fit le procureur laique, vous avez tort.
Voila deux ans que je vis avec Catiche, et je n’ai
jamais trouvé dans le monastére quelqu’un de si
bon conseil que Catiche.

— Vous perdez le respect, bon homme! dit le moine.
C'est le signe des temps que cette propension des basses
classes & mépriser la parole des gens de savoir, pour
ouir le conseil des anes... Et que vous chante Catiche
A cette heure, 8'il vous plait?

— Catiche, répondit séchement le laique, ne croit
pas au Grand-Huant et #’'inquiéte peu des diableries.
Elle a gagné froid aux pieds pendant que votre Révé-
rence pensait tantot chévre, tantot chou ; elle craint
d’avoir le rhume. Elle dit que notre position n’est pas
bonne, maintenant que ’heure a marché et que chacun
dans la campagne est rentré chez soi, excepté les
Moignos et les Ermites du diable...

— Ne dit-elle que cela, mon frére ?

— Si fait, mon pére. Quand Catiche a commencé,
ce n’'est pas pour bouder & mi-chemin. Elle dit que
vous avez donné le temps aux méchants dréles qui
vous attendaient & la Font-Bouillant, de s’égailler sur
la lande et que vous avez maintenant les Faux-Ermites
derriére vous, sur la roule de Rennes, comme vous
les avez devant vous sur le chemin de Plélan-le-Grand.

— Je crains bien qu’elle n’ait raison, Catiche...

* mais alors que conclut-elle ?

— Elle conclut qu’il faut se réchauffer les pieds,
manger un morceau, boire une tasse et faire un
somme,
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— A l'auberge de la Belle-Etoile ?

— Nenni point!

— Ou donc?

— A la bonne abbaye-paroisse de Paimpont-la-Forét
qui ressortit de I'abbaye de Saint-Méen de Gaél, en
I’évéché de Saint-Malo, sous la protection du Riche-
Duc et le patronage du seigneur de Loudéac; ladite
abbaye & laquelle, vous et moi, nous avons le bonheur
d’appartenir, est tout au plus & une demi-lieue d’ici
par la traverse...

— En pleine forét! objecta le moine.

— Catiche affirme que c’est tant mieux, répliqua le
procureur; elle dit que I'armée entiére des Faux-Fréres
nous cerne par devant et par derriére, sur la route, et
qu’en nous jetant & gauche brusquement, au tournant
de la Haute-Futaie, nous serons sous bois avant qu'ils
aient deviné notre manceuvre, car il est sans exemple
que la passée ait jamais abandonné le grand chemin,
et, quand une chose n’est jamais arrivée, les Faux-
Fréres, comme les autres, pensent qu’elle n’arrivera
jamais. Nous serons don¢ au portail de l’abbaye,
selon toute apparence, avant que nos voisins, les
coquins de tout poil, aient quitté I'affit de la Font-
Bouillant. Voila le sentiment de Catiche.

Pendant qu’on faisait son éloge et qu’on exposait
sa maniére de voir, Catiche restait droite sur ses
quatre pieds, la tite pendante et les oreilles aussi;
elle ne témoignait aucun orgueil.

Les gens d’opinions solides et fortement arrétées
comme était le pére Cosme résistent toujours a la pre-
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miére suggestion. Le moine secoua la téte et chercha
ce qu'on pouvait bien objecter & I'avis de Catiche ; il
était pourtant sur le point de s’y rallier pour le sou-
tenir ensuite dur comme fer et jusqu'a la mort, &
moins d’accident nouveau, quand ce diable de Paimpol
qui était, lui, entété tout bonnement et sans préten-
tion & la sagesse, s’avisa de reprendre sa besogne ou
il I'avait laissée.

Les sons de trompe se taisaient et le calme le plus
profond régnait autour de la Belle-Etoile ; néanmoins,
quand le brave matelot voulut reformer son armée, il
ne trouva autour de lui que des soldats démissionnai-
res. La peur du Grand-Huant paralysait tous les
gens du pays ct les marchands avaient trop haute
idée de leur importance pour mettre la main a la
pite.

Seuls le soldat et le rémouleur restaient aupres de
Paimpol, qui leur dit :

— A nous trois, mes compagnons, puisqueles autres
n’en veulent plus! et si la vieille guenon ne répond
pas cette fois, nous allons monter A I’assaut.

— Arrétez! voulut ordonner le moine, enfin con-
verti aux idées de Catiche, j'ai trouvé au fond de
mon expérience un moyen de sortir d’embarras.

Mais il n’était plus temps. Pendant qu’il parlait,
trois roches de taille respectable fendaient I'air, et celle
de Paimpol était lancée si roide, que le volet de la
grande croisée éclata, puis tomba en morceaux, mon-
trant un trou noir.

Paimpol et ses fréres d’armes pougsdrent un cri de
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triomphe auquel la caravane arrétée répondit fai-
blement.

— Allons, dame Gote! dit Paimpol, vous voyez que
nous ne sommes pas tous des manchots !

Les autres écouterent, attendant la réponse qui,
sans doute, cette fois, allait venir.

Il y eut quelque part, a ’entour, et nul n’aurait su
dire d’ou il tombait, un éclat de rire sec qui ressem-
blait au grincement d’une crécelle.

Toutes les poitrines se serrérent.

Puis, dans le grand silence, on vit paraitre au milieu
du trou noir une forme indistincte qui ouvrit & toute
" volée ce qui restait des contrevents.

Vous eussiez enténdu une souris traverser la route !

La forme humaine ne parla point, mais quelque
chose passa, puis pendit par-dessus l'appui de la
croisée et glissa, descendant lentement, — lentement
du premier étage au sol de la route,



VI

LE SPECTRE

Les voyageurs de la caravaneé restalent & regarder
cela bouche béante et ne respiraient plus, sauf Paim-
pol le matelot, qui, voyant ce quelque chose qui des-
cendait lentement, arriver enfin en bas et toucher
terre, 8’écria :

— Noél! Noél! nous avons bataille gagnée et dame
Gote capitule de bonne grace : c¢’est une échelle qu’on
nous envoie !

C'était une échelle en effet, et dame Gote, si tel
était le nom de la créature qu’on apercevait vague-
ment dans la nuit, capitulait.

Pourquoi la chair de poule vint-elle & tout e
monde ? A

— Montons-nous? demanda Paimpol.

Personne ne répondit, pas méme le soldat ni le ré-
mouleur, et il y eut autant de signes de croix de faits
qu’il y avait de mains droites dans la caravane :
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parmi ces signes de croix quelques-uns furent figurés
bravement comme ceux des trois faucheuses et des
paysans; d’autres, comme ceux du procureur laique,
étaient des signes de croix réglementaires, rien de
‘manque, rien de trop, et qui sentaient un peu le « ma-
chinal » de l'exercice; — d’autres encore, ceux des
marchands roulants, par exemple, étaient de petits
signes de croix étroits et courts,— avares, si I’on peut
ainsi dire, et n’ayant pas le poids.

Paimpol ne se signa pas du tout, quoiqu’il fit
aussi bon chrétien que bien d'autres, mais il était
fanfaron et il avait peur de passer pour avoir peur.

— Par la peste d’Angleterre! s’écria-t-il, j’irai
donc tout seul, si personne ne veut monter aprés
-moi, et une fois la-haut je vous dirai ce qu’il en re-
tourne. ,

Dans l’air, le petit rire gringa, et au fond de la haie
qui faisait face a 'auberge une chouette cria.

A la fenétre, la créature qu'on distinguait & peine
dans la nuit de l'intérieur ouvrit deux grands bras
qui semblaient drapés dans un suaire et les agita
comme un oiseau géant qui edt battu des ailes.

— Nallez pas! cria la Herbelonne : au nom de votre
salut, matelot, n’allez pas!

— Compagnon, dit le rémouleur, 3 votre place, je
m’en tiendrais la.

Et le soudard se perdit dans la foule.

— Je vous adjure de ne pas monter! fit le pére
Cosme : ce serait tenter Dieu !

Et vingt autres voix :
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— N’allez pas, matelot, n’allez pas!

A quelque vingt toises de 12, du méme cité que
I'auberge, Goion dit tout bas & son camarade Hé-
lory :

— Dans tout ce troupeau de li¢vres il n’y a que le
marin de vaillant. J'en -ferais bien autant que lui;
mais ne penses-tu point qu’il y a 1 le commencement
de quelque mauvaise histoire? Le mieux serait de
partir avant les autres et de nous mettre en sireté,

Yvon répondit : :

— Nous sommes mal placés ici pour voir, chan-
geons de cdté. Cest en effet un brave gar¢on que ce

matelot, et il m’intéresse.

1l traversa la route en disant cela et vint se poster
en face de l'auberge, derridre le groupe compacte
formé par les voyageurs. En le suivant, Goion pen-
sait :

— Je ne lui devrai pas gros salaire, car il s’occupe
de tout, sauf de mes besans!

Paimpol était au pied de 1’échelle, il en saisit les
deux montants résoliment et mit son pied sur la pre-
miére barre.

— Voyez ! voyez ! cria-t-on derriére lui! Voyez au
moins ce qui est au-dessus de vous avant de vous ris-
quer en pareil lieu.

Paimpol leva la téte; mais, placé comme il I'était au
ras du talus, il ne pouvait rien apercevoir, sinon les
solives de la chambre ouverte qui étaient éclairées
maintenant.

— Eh bien, qu’est-ce? dit-il, on m’allume une
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chandelle pour ne me point recevoir  titons, n’est-ce
pas la politesse ?

— L’homme, fit la Herbelonne, je ne vous suis de
rien, mais je ne vous laisserai pas monter par charité
chrétienne !

Et prenant sa faux & deux mains elle asséna un fort
coup qui faucha trois barreaux de 1'échelle au-dessus
de la téte de Paimpol.

Celui-ci se retourna en colére et la menaca : la bonne
fille s’enfuit dans les rangs de la passée.

— J'ai fait ce que j'ai pu, dit-elle : si vous aviez du
courage, vous autres, vous arracheriez I'échelle, car
le pauvre homme va & son malheur !

Il y eut deux ou trois dmes charitables qui firent
mine de répondre a cet appel ; mais Paimpol dégaina
son coutelas.

— Qu’il aille done & son sort! fut-il dit tout autour
de lui.

Et la curiosité prit bien vite le dessus, car il se pas-

sait la-haut quelque chose de véritablement extraor-

dinaire...

Quelque chose de si extraordinaire, que personne ne
fit attention & la souplesse de vrai matelot que Paim-
pol déploya pour franchir les trois barreaux tranchés
par la faux de la Herbelonne. Une fois ces barreaux
franchis, il monta bien tranquillement sans s’attarder,
ni se presser, et peut-8tre n’eit-il pas pratiqué son
escalade avec tant de vaillance, s'il avait su & quel
point I'attention publique 1'avait abandonné.

Car, mis & part le grand cceur d’un trés-petit nom-

[ S S
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bre de héros dont les hauts faits ont traversé les dges
et 'admirable dévouement de ces humbles serviteurs
de la loi, bafoués par la majorité des escrocs et des
idiots sous le nom de gendarmes, il est certain que
I'attention publique compte pour les trois quarts dans
- le courage des hommies.

Paimpol grimpait, 'honnédte garcon, paree qu’il se
croyait « regardé ». 11 se trompait; on regardait la
scane muette qui avait lieu dans la chambre ouverte,
et 8i quelqu’un songeait encore & Paimpol, c’est que,
malgré soi, chacun se réendait compte de caci, & savoir,
qu’en arrivant au sommet de I'échelle, Paimpol allait
se trouver face & face avec la crdature étrange que,
d’en bas, tous les regards dévoraient.

Ceux qui la voyaient le mieux maintenant, c’étaient
Yvon Hélory et Goion, son camarade, dont les dents
claquaient de frayeur. Ils étaient, en effet, postés plus
haut et plus loin que le gros de la Passée, depuis
qu’Yvon avait traversé la route.

Sur le visage de celui-ci une extréme curiosité se
lisait, tandis que Goion avait I'air tout franchement
terrifié.

L’échelle était haute, puisqu’on avait dd calculer sa
longueur sur I’épaisseur du talus qui servait de base
a l'auberge isolée, en y ajoutant I'élévation du pre-
mier étage au-dessus du talus. Pendant que Paimpol
opére son ascension, nous avons tout le temps de jeter
un coup d’eil dans cette chambre qui était celle du
milieu o nous entrevimes une fois notre belle petite
Armelle aux premidres pages de ce récit, mais sans
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avoir occasion de nous introduire prés d’elle et sans
méme ouvrir complétement ce volet que la roche lan-
cée par Paimpol avait brisé en éclats vermoulus.

C'était une chambre assez vaste, mais non point
trés-haute d’étage, surfout pour ce temps ou I'on.
était obligé d’'emmancher les tétes-de-loup a des lances
de trois toises pour faire la guerre aux araignées entre
les soliveaux.

Au moment oui nous y vimes Armelle, cette chambre
était complétement nue, sans tapisserie ni meubles, -
sauf deux grands bois de lit démunis de leurs garni-
tures et 'escabelle ou travaillait notre petite fileuse en
faisant son métier de vedette.

Le sol en était chargé de poussiére, et d’'immenses
toiles d’araignées pendaient au plafond, chargées de
mouches prises, comme les filets & p&cher la sardine
sont raides de poisson aux bons jours du mois de juin.

Maintenant, I'aspect avait changé, non point que la
piece eiit subi un nettoyage quelconque ou que la
moindre amélioration et été apportée & ’ameuble-
ment, mais parce qu’une maniére de voile, tenant
toute la hauteur de l’étage, avait été suspendue aux
solives, & dix ou douze pieds de la fenétre. )

_ Entre ce voile et la croisée, il y avait quelque chose
de haut et de trés-volumineux dont il eit été difficile
de déterminer la nature au moment ou la croisée s’était
ouverte, aprés I'attaque de Paimpol. A présent encore
ceux d’en bas qui ne voyaient que l’extréme sommet
de cet énormo meuble ne pouvaient guére en deviner
la nature, quoiqu’il y et une lumiére, une seule,
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brillant & une toise et demie du sol, au ¢4té gauche de
la croisée.

Ce qui se pouvait voir déja aux lueurs de ce flam-
beau si élevé, c’était la nature de ce voile, tendu en
travers de la chambre, Il était noir, semé de tétes de
mort blanches sous chacune desquelles des ossements
se croisaient.

Méme d’en bas, et si peu que brillat le lumignon,
il n’était pas malaisé de reconnaitre cette pauvre toile
que, de tous temps, les paroisses campagnardes sont
en possession de fournir aux familles pour les services
funéraires. .

A c6té de ce lumignon qui avait éclairé le premier
le plafond et causé naguére tant d’émotion parmi les
voyageurs ameutés sur la route et se cassant le cou
pour mieux regarder, se tenait la créature que nous
avons vaguement décrite pendant qu’elle était dans le
noir. _ '

Maintenant, on la voyait mieux, sans la voir encore
tout a fait. C'était un fantéme, ou du moins elle réali-
sait assez bien 'idée qu’on se fait d’un spectre selon
la classique tradition des veillées : une forme hu-
maine drapée du haut en bas dans une toile blanche
flottante.

Au moment ou nous la présentons au lecteur, elle
tenait & la main une baguette au bout de laquelle une
meche cirée s’enroulait comme les couleuvres d’un
thyrse, et s’occupait 4 allumer un second flambeau,
placé, 4 la méme hauteur que le premier, de 'autre
cbté du grand meuble.
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Celui-ci, dés que le seeond flambeau eut pris
flamme, se trouva éclairé plus vivement, et un mot
courut en sourd murmure dans les rangs de la
foule.

— Le « lit de repos ! » ¢'est le « lit de repos » !

Nous attachens & ce nom, tous tant que nous som-
mes, dans les villes, une acception bénigne et méme
gracieuss. C’est le meuble eharmant qui ne fait défaut
4 aueun boudoir, ou bien c’est la chaise longue au
seeourable office dont les bras tendus neus appelaient
lors de notre derniére convalescence.

Ainsi I'a voulu notre langue moderne, qui flatte vo-
lontiers les choses de la vie et du bonheur.

Dans 'ancien temps, et les pays qui, eomme la Bre-
tagne eampagnarde, parlent encore la langue de I'an-
efen temps ont eonservé cet usage, on appelait « lit
de repos » le meuble d'église auquel nous avons in-
fligé un de ces noms prétentieux, la plupart du temps
trés-mal faits, que le pédantisme combine: Catafalgue,
disons-nous dans 'idiome élégant des Pompes funa-
bres. Gela a un faux air de gree, habillé d'orthographe
italienne, . ’

Je n'ai pas le temps de vous faire remarquer & quel
point la langue d’'Homére, si harmonieuse chez elle,
devient détestable quand on s’en sert pour nous fa-
briquer des mots d’apparat.

Le lit de repos était done au deuzidme siacle la
table-a-ehdsse, partie intégrante, eomme le drap mor-
tuaire lui-méme, de tout mobilier paroissial, méme le
plus indigent. ’
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Comment pareille chose pouvait-elle se trouver dans
une auberge?

Le mot « lit de repos », chuchoté dans sa vraie si-
gnification, fit le tour de la passée, pendant qu'Yvon
intrigué grommelait entre ses dents :

— A quoi rime cette momerie ?

A cette question Golon répondit :

— Si tu pensais comme moi, Hélory, nous nous
en irions d’ici.

Le spectre fit un pas en s’éloignant de la fenétre et
alluma deux autres flambeaux dont on apercevait
seulement les sommets. En voyant le cercueil, vétu de
sa couverture blanche et noire, et monté sur le lit de
repos, chacun avait reconnu la nature de ces hauts lu-
mignons qui 'accompagnaient.

C’étaient des cierges.

Le spectre recula encore de deux pas dans l'mté-
rieur de la chambre, et sa téte encapuchonnée de blane
disparut derriére 'appui de la croisée. Le plafond,
. éclairé plus vivement, fut seul & dire que le spectre ve-
nait d’allumer une troisiéme paire de cierges, flan-
quant le pied du lit de repos et quon ne pouvait aper-
cevoir d’en bas.

A cet instant, le hardi Paimpol atteignait les der-
niers degrés de ’échelle. On 'avait un peu oublié, et
d’ailleurs, maintenant que le spectre pouvait entendre,
personne n’aurait 0sé crier au matelot ce qui ’atten-
dait au haut de sa montée. 11 ignorait donc tout,
excepté ce fait que les soliveaux de la chambre étaient
désormais éclairés comme en plein jour.
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Quand sa téte apparut au sommet de I'échelle et
trancha en silhouette sur le fond lumineux, il y eut
en bas un grouillement plein de murmures.

— Paimpol ! voila Paimpol, le malheureux |

— Que va-t-il lui advenir?

— On ne voit plus le spectre, dit la Herbelonne
toujours secourable : 8'il pouvait seulement s’étre éva-
noui!

— Point, point, ripostérent les autres faucheuses
qui ne souhaitaient pas perdre le plus beau du spec-
tacle : on le sent remuer dans le fond.

Le rémouleur se risqua a dire, abrité derriére le
soudard :

— Méfie-toi, matelot, regarde devant toi avant
d’enjamber la croisée !

Cette fois, il parut que Paimpol avait écouté le

- conseil de la prudence, car il cessa subitement de grim-
per, et, autant qu'il est possible de prétendre qu’une sil-
houette, vue par derrié¢re, exprime quelque chose, tout
ce qu'on apercevait de lui parla subitement de trouble
et de terreur.

11y en eut qui entendirent ’échelle trembler.

Puis petit & petit, mais par exemple cela se vit trés-
bien et cela fut effrayant, la téte du pauvre Paimpol
grossit parce que sa chevelure touffue se hérissait
autour de son crane.

— Il voit quelque chose que nous n’avons pas vu !
pensa tout haut Yvon.

Les jambes de Goion de Ploémené flageolaient sous
le poids de son corps.
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— Ce serait le moment de s’en aller, grommela-t-il
sans jurer. Rien de tout cela ne peut bien finir pour
mes besans ni pour moi.

La Herbelonne s’était approchée jusqu’au pied de
Péchelle et sa brave main tita I'un des montants.

— Le bois frissonne, dit-elle, comme si ¢’était de la
chair et des os !

— Qu’a-t-il donc vu? se demandait Yvon, qui re-
gardait de tous ses yeux.

La réponse désormais ne se fit pas attendre. Cha-
cun put voir Paimpol le matelot chanceler, et il poussa
un eri si horrible, que le sang se figea dans toutes les -
veines.

— Qu’y a-t-il, Jésus ! qu'y a-t-il?

Ces mots frémirent sur toutes les lévres glacées, car
il avait fallu quelque chose d’effroyable, en vérité, pour
briser ainsi sous I'épouvante le courage de Paimpol,
cet audacieux, et chacun se sentait un poids de plomb
sur le cceur.

Ces derniers mots, trahissant le frisson de la fitvre
commune, n’étaient pas achevés, que, du fond de la
chambre, on vit surgir le fantéme, mais non plus en- -
veloppé dans ses longs voiles blancs.

11 était tout nu. .

Et savez-vous ce que c'est qu'un spectre tout nu?

Un squeleite apparemment, car la chair de qui au-
rait-il sur les os ?

Un squelette, c’était un squelette! Ils furent la
trente personnes a le voir, et le pére Cosme était un
homme sérieux, ainsi que le procureur laique, sans

6
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parler des marchands roulants et de Goion de Ploé-
mené qui en faillit mourir de peur,

Un squelette trés-bien fait, aveq toutes sea cites &
jour et deux grands trous dans ses jones ; et ce sque-
lette, qui avait I'air irrité au dernier point, traversait
la chambre an pas de course, en laigsant floiter ses
linceuls derriére lui, pour se précipiter sur le malhgu-
reux Paimpol.

C'était. pour cela que Paimpol avait erié, et ne
pensez-vous pas qu'il y avait de quoi!l

= Il a eu tort de jeter des pierres, dit le pére
Cosma,

— Secourez-le, si vous étes chrétiens! supplia la
Herbelonne.

— Bi jo puis un chrétien! répéta le moine acanda-
lisé ; mais allons au plus pressé, agenouillez-vous, je
vaia exorciser J'eaprit,

L'iptention était honne, seulemeant il aurait falln y
mettre plus de hite. Au moment ou le pére Cosme qu-
vrait la houche pour pranoncer lgs puiasantes parales
qui font reculer Satan, le aqueletta saisit I'échalle par
ses deux montants, la décolla, la secoua, et tout le
monde vit bien qu’il allait la langer dans 1’'espacs,

— Gare a-dessous! dirent les marchands qui tou-
chépent leura bétes, on va dtre éorasé |

— Matelot, eria la Herbelonne, dites une priére et
tapez dur! .

Le rémonleur conseilla de son edté

-~ Lpigge-toi glisser.le lang des perchea, matalot!

Kt le sondard :
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— Matelot, campe-lui le coup de téte au creux de
Pestomac !

Mals ils en parlaient bien & leur aise! Ce malheu~
reux Paimpol était paralysé par la terreur. Je ne sais
pas ce que vous auriez fait en semblable circonstance
lui ne se défendit ni ne bougea.

11 avait fermé les yeux et baissé la téte.

Depuis son cri déchirant et navrant qui resta dans
les oreilles de tous ceux qui I'entendirent jusqu'a leur
derniére heure, aucun son n’était sorti de sa gorge.
La Herbelonne pensa qu’il était déjd mort."

Aussi le squelette n’eut aucune peine & précipiter
Péchelle qui, gardant sa base pour Ppivot, décrivit par
son sommet un quart de cercle dans le vide, et pas-
sant par-dessus la caravane qui se débandait de tout
son ceeur, alla choir de I'autre c6té de l1a route, dans
la haie que le corps du matelot troua avec un son
sourd de paquet qui tombe.

On se souvient encore au pays de Paimpont de ce
bruit sinistre que fit le pauvre marin en pergant les
broussailles avant de se heurter contre le sol; mais
¢’estle crisurtout qui reste dans les mémoires. Quand
on raconte cela et que I'histoire arrive au cri, toute la
veillée grelotte; les petits cachent leur téte sous le
capot de leurs méres dont les cheveux dressés remuent
comme si un vent passait au travers.

11 faut les entendre, les diseurs des longs soirs de
novembre, décrire la tumultueuse déroute de la passée
avec des détails aussi précis que si I'aventure, vieille
de six cents ans et plus, était d’hier.
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. Ils imitent le cri : hai, hai, hah!!! 1ls imitent le
bruit de la chute du corps : Blouque! Ce cri et ce bruit
sont deux clous auxquels tout le récit reste pendu de-
puis des sidcles comme ces momies volées aux tom-
beaux égyptiens qui virent peut-3tre, dans 1’enfance
du monde, Joseph, figure du Christ, vendu par ses
fréres, images de ceux qui devaient planter la croix
sur le Calvaire.

Nous les regardons, ces témoins, sans respect,
presque sans étonnement, dans les armoires de nos
musées. Nous sommes habitués a elles. J'ai vu des
braves gens du dimanche qui riaient, les trouvant
droles, ces choses qui vivaient quand Moise écri-
vait.

Si vieille qu’elle soit, ma légende est bien loin d’avoir
I'dge des momies, et si quelqu’un lui rit au nez, la
prenant pour un ramassis de sornettes, je n’aurai
garde de me plaindre.

La-bas, tout le long du Val-des-Fées (Kon-Kored)
qui préte ses verts sentiers, la nuit, aux ombres des
chevaliers, sous les vastes futaies de Brécilian, ou
vous trouveriez bien encore quelques ménageres, ca-
pables de verser trois gouttes de I'eau de Barenton sur
la margelle de la foutaine pour donner de la pluie &
leurs herbages altérés, la-bas, ils disent que, depuis
« la brilée » donnée aux Romains de César par les
Bretons dans la lande de Carnac, on n’avait pas vu
pareille débacle. '

Les carrioles des marchands roulants montérent les
unes sur les autres, les trois pataudes embarrassérent
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leur faux dans les jambes des colporteurs qui hurlaient
sous les roues de la grande charreite de famille, ol
les petits, affolés, échappaient comme des anguilles
aux étreintes de leurs méres. Le remouleur écrasa le
soldat, les bonnes sceurs de la Sainte-Croix deman-
daient grace entre les jambes des chevaux; Catiche
bramait comme un cerf qui eiit avalé une lime, et le
pére Cosme se tirait d’affaire le mieux qu’il pouvait,
répétant: « Il a eu tort de jeter des pierres! »

Personne n’avait crié le sauve-qui-peut ; c’edt été
tout & fait superflu, tant chacun avait mis d’empresse-
ment 3 dévaler la route.

11 s’agissait bien des dangers de I'embuscade ! On
avait oublié toute crainte terrestre devant I'horreur
d’une pareille vision. Ceux qui fuyaient avaient beau
fermer les yeux, ils voyaient toujours les cierges aux
deux c6tés du « lit de repos » avec sa croix blanche
sur fond noir et le drap funébre par derriére; en avant,
le corps zébré du spectre, et au dehors I'échelle avec
le malheurenx Paimpol au bout, violemment décollée
de la muraille, hésitant un instant tout debout, en
équilibre, puis décrivant cette large courbe qui avait
jeté un cadavre dans les ronces. .

Et le silence qui avait suivi! Mais était-ce bien le
silence ? Une huée de hibou avait jailli de la haie,
non loin de I’endroit o Paimpol tombait. Ce rire sec
qu’on avait oui déja A plusieurs reprises gloussait ¢a
et 1a dans la nuit, et le long de I'échelle qui restait
comme un pont en travers de la route, appuyant main-
tenant son sommet au talus, en face de l'auberge,

6.
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quelque chose glissa, un singe ou un homme qui
gambadait, — gambadait.

Tout le monde le vit.

En méme temps, le haut de la cote, dans la direc-
tion de Rennes, s'éclaira & revers, comme si un feu
elt été allumé de l'autre cdté de la montée, sur la
route.

Et tout s'éteignit dans la chambre funébre.

.Sur la fagade grise, & la place ou brillait naguére la
grande fenétre illuminée, c’était maintenant un trou
plus noir.

Ce fut cette lueur apparaissant vers Rennes, et dont
le foyer restait invisible, qui empécha la caravane de
se disperser dans tous les sens sous le premier coup
de la terreur.

Comme cette mystérieuse flamme menagait encore
au milieu de tant de menaces, on prit tout naturelle-
ment la partie opposée de la route. Ceux qui avisé-
rent les chevaux d’Yvon et de Goion attachés & des
racines saillant hors du talus, & gauche, sous la Belle-
KEtoile, s’en emparérent pour aller plus vite.

Avez-vous vu du vif-argent qui fuse? ou des souris
qui rentrent dans leur fente? En un clin d’eil la place
tout & I’heure si mouvante et si bruyante fut complé-
tement balayée.

Hommes et bétes, se poussant, se pressant, se heur-
tant, gagnérent au pied sans mot dire.

Personne n’eut l'idée, pas méme la brave Herbe-
lonne, d’aller voir aux restes de l'infortuné Paimpol.

On courait sans parler ni regarder en arritre, on
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courait & toutes jambes. Au bout d’'une demi-minute,
le dernier homme et le dernier cheval avaient disparu
au coude du chemin.

Et autour de la maison perchée, il y eut la soiitude
et le silence. :

Cela dura une minute environ ; aprés quoi, dans un
petit bouquet de bois, situé & quelque cinquante toi-
ses au-dessus de I'auberge, il y eut un bruit de bran-
ches froissées, et quatre hommes, encapuchonnés
comme des religieux ou des ermites, sautérent leste-
ment sur la voie. Ils allaient pieds nus ou du moins
leurs chaussures ne sonnaient point contre les cail-
loux.

Ils prirent le méme chemin que les fuyards.

Au moment ou ils passaient devant la Belle-Ktoile,
une voix tomba de la grande fenétre, noire, mais tou-
jours ouverte, qui appela :

— Médéric !

— Aprés ? fut-il répondu.

— Redresse voirmon échelle, que je puisse l'avaler.

— C'est juste, fit-on.

Et les quatre hommes, vétus de frocs, s’arrétérent
pendant que celui qui avait répondu disait :

— Les Moignos auraient trop beau jeu pour entrer
chez nous, si on leur laissait pendre cet escalier,

L’échelle fut redressée et les quatre hommes aide-
rent A la monter.

Quand elle fut avalée par la fendtre, et que le bas
de ses deux montants eut disparu & I'intérieur, la voix -
d’en haut reprit :
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— Merci, Médéric, je vais te donner quelque chose
pour ta peine. Voiramus, le démon de mon giron,
nous a enfin apporté notre richesse.

— Je n’ai pas le temps de causer, répliqua celui
qu’on appelait Médéric. Dis-moi plutét si la petite
fille a vu ou entendu ce que tu viens de faire ?

— Et qui était bien fait, n’est-ce pas vrai? s'écria
en riant la voix de la fenétre. Vous avez tort de me
laisser comme cela toute seule, et si je n’avais pas
manceuvré comme un ange, j’étais prisel... non, la
petite Armelle n’a rien vu ni rien entendu.

— Elle dort?

— Comme une marmotte.

— Tant mieux pour elle! & tantét!

1ls s’en allaient ; mais la voix reprit :

" — Attends donc, Médéric, tu ne seras pas fiché de
m’avoir écoutée, gargon. C'est pour les trois mar-
chands que tu es si pressé, n’est-ce pas ?

— Pour les trois marchands, oui, pour les colpor-

_ teurs, et pour ceux qui reviennent de la foire avec
I’argent de leur bétail.

— Eh bien, Médéric, il y a mieux que tout cela
Les marchands, les colporteurs et les fermiers ne va-
lent pas trois cents sous d’or & eux tous, dis ?

— Oh ! pour siir non, fit Médéric qui revint sur ses
‘pas: par le temps qui court, les voyageurs ne portent
pas gros argent avec eux.

— Laisse donc aller fermiers, colporteur et mar-
chands roulants, mon joli gars, si tu ne peux pas tout
retenir; mais ne lache pas certain jouvenceau qui va,
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harnaché comme un écolier, sauf qu’il porte sabots
au lieu de poulaines et qu'il n'y a point de chaperon
sur ses cheveux bouclés.

— Il vaut plus de trois cents ducats, celui-la ? s’é-
cria Médéric stupéfait : un écolier! tu veux rire, vieille
meére |

— Aussi vrai que je souhaite de faire fortune pour
étre honnéte et vivre en femme de bien, repartit Go-
ton, je dis la vérité, que Voiramus m’a montrée &
travers la terre. L’écolier & la téte nue porte autour
de son corps une ceinture qui pése sept mille besans
d’or!

A ces mots magiques, comme 8i quatre paires
d’ailes eussent poussé derriére le dos de nos quatre
rédeurs enfroqués, ils disparurent dans la nuit en
volant mieux que des hirondelles.



VI

OU IL ST PARLE POUR LA PREMIERE FOIS DU BIENHEUREUX
BAINT YVES.

Or, aux alentour de Paimpont-la-Forge, et partout
dans le pays de Brécilian, depuis Concoret jusqu’a
Plélan-le-Grand, ceux qui racontent cette histoire a
la veillée, aprés avoir décrit les terreurs de la cara-
vane et la confusion désordonnée de sa débandade,
ajoutent invariablement :

« Pour avoir bravement tremblé, claqué des dents,
broussé des cheveux avec la sueur froide haut et bas,
le grolet (le rle) et tout a s’ensauver, galopant sans
demander son reste, c’est sir que, dans cette occa-
sion-1a, vous l'auriez fait tretous, moi aussi de
méme... Y avait pourtant 1A un quelqu’un qui ne
s’ensauva pas, et qui n’eut peur ni brin, ni peu, ni
point : ce fut le bienheureux saint Yves! »

Ils disent cela, comme si saint Yves était de I'a-
venture.....
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Si je ne vous ai pas fail savoir ce qui advint de
Goiaon de Ploémené et de son compagnon, & la fin de
la bagarre, ce n’est ni hasard ni oubli. Ja pe pouvais
pas les mettre avec la caravane en déroute, pnisqu'ils
resterent sur le champ de bataille.

Ce n’'était pas la faute de Goion. Post§ somme il
était pour bien voir, il n’avait rien perdu de la lu-
gubre comédie, et sonp premier mouvement fut, non
pas de suivre les fuyards, mais bien de Jes devancer.
L’idée de sa ceinture le retint. Pouvait-il ahandonner
@ ceinture, qui était autour dea reins d’'Hélory?

« Vieng-tu? demanda~t-il tout has.

Yvon ne répondit pas ; il réfléchissait, Les gens de
la paseén 'éloignaient déjd & toutes jambes, et ce
singulier personnage qui semblait agile comme un
pinga, aprés avoir gambadé au long de I'échelle, sus-
pendue ep maniére de pont, disparaissait derriére
Vaubergs.

En méme temps, le feu allumé dans la direction de
Vegt frappa les regards de Gojon, qui répéta de sa
pauvre voix chevrotante .

= Viens-tu?

w= Ofi ¢cd? demanda cette fois Yvon.

Ploémené eiit été bien embarrassé de répondre; il
balbutia ¢

~= Avoe les autres,

— Ou les autres vont, dit Yvop, tu serais bien -
fAché d’aller!

11 gjouta en se parlant & lui-méme :

= [4# coquins sont gens de forét et connaissent
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les ruses de la chasse. Ils ont allumé ce feu pour
épouvanter le gibier et le rabattre, comme ils disent,
sur la trappe tendue a la Font-Bouillant.

Ce fut & cet instant que les quatre hommes, vétus

de frocs, sortirent de leur buisson, au-dessus de la
Belle-Etoile.

— Vois-tu, ceux-13, dit Goion, ce sont, bien str, de
ceux qu’on appelle des Faux-Ermites; au nom du ciel,
ne restons pas ici! '

Yvon considérait curieusement ceux qui venaient
et continuait de s’entretenir avec lui-méme, disant?

— Ils marchent en bon ordre comme des soldats!
En vérité, c’est une armée qui tient ce malheurenx
pays! A le bien prendre, un brigand n’est qu'un pé-
cheur comme nous, et nous lui devons la charité pour
I'amour du Seigneur Dieu ; mais, quand on voit les
brigands profaner I’habit des saints, cela fait perdre
patience, et je ne crois pas qu’il y ait péché a les
battre un peu...

== Aurais-tu l'idée d’affronter quatre malandrins &
deux seulement que nous sommes! s’écria Goion. Ils
ont l'air solides et bien découplés... Je n’en suis pas!

— Crois-tu? fit Yvon, que sa bonne humeur repre-
nait malgré tout. Tune te connais pas toi-méme. Cette
nuit, voisin Ploémené, tu vas étre vaillant comme un
lion. Tu ne m’abandonneras pas d’une semelle et tu
me défendras au péril méme de ta vie!

— Ah! Normand! dit Goion, moitié piteux, moitié
riant, c’est donc vrai qu’on rapporte de ’esprit de
Paris! Tu sais bien que je défendrai mon magot!
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Ils étaient adossés au talus, moins haut de ce cdté
que celui qui soutenait 'auberge et moins réguliére-
ment taillé. Au-dessus d’eux les broussailles de la haie
faisaient ombre, et, a la rigueur, on aurait pu passer
sans les voir; mais le dessein d’Yvon n’était point de
jouer, & cache-cache.

Un peu avant que les quatre frocs, parmi lesquels
était 'homme qu’on avait appelé Médéric, eussent
atteint V'auberge, Yvon dit & Ploémené :

— Suis-moi, si tu as bon pied.

Et avec une agilité singuliére, il gagna le sommet
du talus en trois bonds.

Goion, moins leste et plus gros, fut obligé, pour le
rejoindre, de travailler des pieds et des mains. Pen-
dant qu’il peinait ainsi, eut lieu le bout de conversa-
tion entre dame Gote et ce Médéric qui lui passa
I'échelle. i

Yvon ne perdit pas un mot de ce court dialogue;
mais Goion de Ploémené, tirant des deux bras, for-
¢ant des deux jarrets et suant toute I'eau de son
corps & percer la brousse comme un sanglier qui
fouille, n’entendit rien.

S'il avait entendu ce qa’on disait de sa chére cein~
ture, je vous laisse & juger quelles transes!

1l trouva, quand il fut en haut du talus, son cama-
rade agenouillé au cceur méme de la haie. La pensée
du pauvre matelot Paimpol ne lui vint point en ce
moment et il demanda :

— Déniches-tu des ceufs de merle, Hélory?

— Tais-toi, répondit I'autre, il respire encore!

7
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Goion pensa s

— 11 aura tué quelque couleuvre qui fait des fagons
pour crever, et pourtant pareilles bétes ne se prome-
nent guére dans les nuits fraiches... Mets le pied sur
sa téte, voisin, et pése dur!

— Vas-tu bien te taire! As-tu oui ce que digaient
les Faux-Ermites, tout & I'beure?

— IlIs ont donc parlé? quont-ils dit?

— Rien de bon. Viens 9& et aide-moi & le charger
sur mes épaules.

- Le serpent? balbutia Goion stupéfait.

— Eh non! le matelot. Il doit une belle chandelle
& Notre-Dame, celui-la!

Les bras de Ploémené tombérent. Pour lui, le ma-
telot était encore plus invraisemblable que la cou-
leuvre.

— Comment! s’écria-t-il, dans les circonstances ou
nous sommes, et chargé comme tu I'es, de mes be-
sans d’or, tu vas encore te mettre ce paquet de chair
sur le dos! Un manant! et qui avait en son vivant la
mauvaise habitude de jurer! Mort de ma soif! que les
Sarrasins soient damnés, et toi aussil La peste d’An-
gleterre! comme disait ce drdle, et la peste de France !
tu es foul

— Tu as raison, fit Hélory, il faut que je garde mes
deux bras libres pour défendre ton cher trésor, c’est
donc toi qui vas porter notre ami le marin.

— Ah!parexemple! s’écria Goion, compte li~dessus!
Je veux que Satan me fricasse...

— Chut! fit Hélory, qui lui saisit le poignet et ajouta:

R S
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— Regarde!

— Ce sont les Ermites d’enfer qui nous débarrassent
d’eut, dit Golon; ou est le mal? mais de quel trainils
vont!... Ah ¢al pourquoi serrer airsi? tu me blesses
le poignet, toi! Tu es fort comme une douzaine de
rmules!? »

— Cela ne m’est pas d’'un grand secours dans mon
état, répliqua Yvon; mais il parait en effet que j'ai le
bras assez solide. Tourne-toi.

— Pourquoi faire?

— Pour que je te charge.

— Comment! la plaisanterie du matelot défunt
dure encore?

— Ce n’est pas une plaisanterie. Tourne-toi, je le
veux!

Goion ferma les poings; mais un rayon de lune qui
passait entre les ronces éclairait en ce moment les
traits d’Hélory, et son regard, comme sa bouche, di-
sait énergiquement : « Je le veux! »

— Si ce nétait de mes besans... grommela Goion.

Mais il eat beau gronder, il se tourna, et Yvon,
prenant Paimpol A brassée, le lui mit sur le dos sans
effort.

— C’est un plomb que ce cadavre!... protesta en-
core Goion.

A peine avait-il parlé, que -le cadavre gigota des

“deux jambes et des deux bras, demandant d’un ton

gaillard :
— Quelle heure avons-nous, les enfants? est-ce
bient6t la soupe?



112 LA BELLE-ETOILE

Ploémené, saisi d’horreur, voulut le jeter bas. Im-
possible. Ce diable de cadavre lui nouait ses deux
mains autour du cou en lui serrant les flancs avec ses
genoux, qui étaient, ma foi, robustes; il commanda :

— Hue! bidet!

Ploémené était entété, mais pas tant que I'dne.
Quand il vit que le cadavre le tenait si bien, il se mit
A cheminer cahin-caha, plaignant et sacrant, tandis
que son fardeau chantait d’'une belle voix qu'il avait,
un peu enrouée par 'habitude de crier dans le vent.:

Y a des noisett’ & Concarnean,
Y a des gros moutons & Plélo,
Y adulard & Port-Navalo,

Y a du saindoux & Loc-Malo,
Et y a d’la galette au Clézio!

C’est une chanson trés-longue, trés-jolie et pleine

d’idées, que bien des gens chanteraient avec plaisir .

dans le ‘'monde. Malheurcusement je ne la sais pas
tout entitre.

Au premier moment, Yvon se tenait les cdtes a
force de rire, tant Goion avait une drdle de tournure;
mais Paimpol, ayant achevé son troisiéme couplet,
rendit un cri rauque qui ressemblait un peu au fa-
meux cri poussé par lui en haut de I'échelle, et il
répéta d’une voix subitement altérée :

— Hue! bidet! prends le trot! le squelette a des
cbies de hois... il étend ses grands bras... Hue donc!

Et il serrait ses deux genoux en tapant & grands
coups de poing sur le crdne du malheureux Goion, qui
hurlait d’un accent plein de détresse :

g
’.
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— A l'aide! miséricorde! Il a le chaud-mal! Il
m’assomme par le haut de la téte, il m’étrangle par les
flancs, je perds le souffle! & 'aide!

Yvon se hita, car il comprenait que le pauvre ma-
telot avait eu la cervelle tournée, non pas tant par
suite de sa chute que par I’abominable frayeur qu’il
avait ressentie dans sa lutte avec le spectre. Avant
méme qu’il edt rejoint Goion, Paimpel 1acha prise et
se laissa glisser dans I'herbe sur ses deux genoux,
priant sainte Anne & mains jointes et & haute voix de
le sauver du péril de la tempéte. Il se croyait main-
tenant sur mer, car il manceuvrait son corps de ci, de-
13, violemment, comme s’il edt résisté & un furieux
tangage, disant :

— Rouler n’empéche pas de paitre; c’est la soupe
que je veudrais et des Anglais & moudre!

Pendant qu’il avait sa charge sur le dos, Goion
avait suivi les champs en descendant vers la forét.
Ils étaient tous les trois sur le talus qui bordait la
route : Yvon debout, se demandant ce qu’il allait faire
du pauvre diable de matelot, mais gardant une oreille
au guet, car il savait bien que la besogne de sa nuit
n’était pas achevée; Paimpol & genour, Goion assis
par terre et frottant ses cdtes endolories, quand une
lointaine clameur monta des fonds, au deld de la
forét

— En route! cria Yvon, ils se battent 1a-bas! Jouons
des jambes!

— Et qu’y pouvons-nous faire? demanda plaintive-
ment Goion ; laissons-les se battre tant qu’ils voudront,
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Pour ce qui me concerne, j’en ai assez! Je suis soiil
de mésaventures. =

— Eh bien donc, reste ici & la garde du fiévreux,
mon camarade; moi, je vais A mon devoir!

Et brandissant un jeune plant de chéne qu’il avait
arraché dans la haie et qu’il épluchait, depuis le
temps avec son coutelas, pour remplacer son pen-bas
égaré, il s'en alla d’un saut du champ sur la route et
se mit & courir de toute la vitesse de ses jambes.

C’était un rude joueur de jarreta! Il était déja loin,
quand Goion se dressa tout & coup sur ses pieds avec
un rugissement de lion qui a perdu sa famille.

— Ma ceinture! dit-il, d’'une voix que V’émotion
arrétait dans sa gorge : j’ai laissé partir ma ceinture!

Et il se jeta on bas du talus & son tour, criant &
tue-téte : :

— Yvon! Yvon Hélory! Mon voisin! mon ami!
Agis en honnéte homme! Tu n’as pas le droit d’expo-~
ser ainai mon bien dans la bataille!

Ce que voyant, le fou, qui ne voulait point rester
seul, descendit tranquillement la rampe et suivit le
chemin, les mains derriére son dos, tantdt demandant
sa soupe et des Anglais A tordre, tantdt chantant
joyeusement :

Y a des noissett’ & Concarneau,
Y a des gros moutons a Plélo,
Y a du lard & Port-Navalo...

Par devant, Goion appelait de tout son ecur:
— Yvon! Yvon Hélory
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Et plus loin encore, Yvon dévorait la route, faisant
le moulinet avec son petit chéne.

1l avait déja passé par 1a cinq ans auparavant, ve-
nant du pays de Tréguier avec son précepteur, et
allant vers la bonne ville de Rennes pour gagner de
1a Paris; mais il ne s’en souvenait plus guére. Avec un
grave clerc de lofficialité comme était son mentor,
d’ailleurs, on ne voyage point de nuit. Yvon, dont la
course était constamment accélérée par les cris de
bataille et de détresso qu’il entendait & ehaque instant
plus prochains, arriva bientdt 4 une noire descente
qu’il ne connaissait point et an bas de laguelle était
un pont de bois.

Nous avons déja entrevu, es soir, cet endroit de
mauvaise mine, en accompagnant le bon prétre qui
en avait franchi si paisiblement les dangers en égre-
nant 'ébéne de sa patendtre.

En avant du pont, la route se rétrécissait, couverle
par une impénétrable voiite, non pas de feuillées, car
les bourgeons sortaient A peine de I'écorce des arbres,
mais de branchages, de ramelles, et de brindilles si
généreusement touffus, qu'on ne voyait plus le ciel
au travers.

Sous le pont, c’était un ruisseau, devenu torrent
par lappoint des neiges fondues et qui grondait,
polissant d’invisibles cailloux.

Aprés le pont, on apercevait vaguement une mé-
lée : des ténibres pleines de mouvements, de choes,
de cris, de gémissements et de bruits de ferraille.

Au moment ou le pied d’Yvon sonnait sur la pre-
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miére planche du pont, deux cris jaillirent hors du
tapage confus.

— Je vous offre cinquante sous d’or pour ma vie
sauve! disait la voix étranglée de maitre Arsabiau,
le marchand nantais.

Et la voix du moine, assez pleine encore vraiment.
et parlant de haut, criait :

— Arritre, mécréants qui souillez la sainte robe!
Gens du pays, & I'aide pour la religion de Paimpont!

Par malheur, les gens du pays qui étaient 12 ne
respectaient pas beaucoup la religion, pas plus celle
de Paimpont que les autres.

Yvon se rassembla, comme on dit, pour les chevaux
qui vont bondir. Il serra vigoureusement son petit
chéne, et se dit:

— Je ne suis pas un homme de guerre, c’est vrai;
mais je suis bien sir de ne point faire mal en défen-
dant de pauvres gens contre de si désespérés coquins.
11 s’agit de frapper un bon coup et de percer un bon
trou pour débarrasser le pére Cosme. Si je féle un
crine ou deux, — ou trois, par malheur, je ferai pé-
nitence, comme de juste, et je vous promets, mon
Seigneur Dieu, de n’en point prendre 'habitude. En
avant! hop!

Si vous aviez entendu le petit chéne siffler au bout
de son bras, vous n’auriez pas donné un demi-denier
de trois grands et gros frocs qui s’étaient mis en-
semble contre le pauvre rémouleur, acculé a la ba-
lustrade du pont avec le soudard assommé entre ses
jambes,
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Yvon Hélory prit un élan qui devait non-senlement
le faire passer par-dessus les trois méchants drilles, en
dégageant le rémouleur, mais encore le ficher comme
un pieu au cceur méme de la mélée.

Mais nous I'avons dit : c’étaient des gens de forét,
sachant réduire le gibier par la ruse aussi bien que
par la force, Ce fut la vaillance méme de son élan qui
perdit notre pauvre Hélory. Au plus impétueux de sa
course, ses jambes rencontrérent une corde, tendue
traitreusement en travers du pont, et il embrassa les
planches avec une rudesse qu’il n’est pas besoin de
vous dire, & dix pas en arriére des trois malvoulants
qu’il regardait déja comme terrassés.

Ce n’était pas un bon début dans la carriére des
batailles. Il resta un moment comme écrasé. Par bon-
heur, les mille fracas de la bagarre étoufférent le bruit
de sa chute, et il eut le temps de reprendre connais-
sance. Personne ne 'avait apercu, ni ceux qu’il vou-
lait secourir ni ceux qu’il prétendait exterminer.

~— Ermitage! Ermitage & 'auméne!

11 fut éveillé par ce cri d’effrontée raillerie, poussé
par les bandits, et auquel répondait la rescousse déja
plus faible de ’abbaye :

— A l’aide, bonnes gens du pays, pour la religion de
Paimpont !

11 se tita et ne trouva rien de brisé dans son corps.
11 essayait déja de se relever avec le sincére repentir
de sa fanfaronnerie, mais aussi avec I'intention bien
arrétée de reprendre la besogne qu’il venait de man-
quer, et de regagner le temps perdu avec usure,

7.
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quand une sourde vibration de harpe tinta & son
oreille. Au méme instant, le froid d’'une épéa lui tou-
cha le visage et quelque chose de lourd tomba en
grand sur lui.

Le son de harpe, c’était la corde tendue qui, pour
la deuxidme fois, venait de travailler. Le quelque
chose de lourd, ¢'était Goion, lancé presque aussi
roide qu'Yvon lui-méme, car Félan de I'amovr des
richesses n’'a pas beaucoup moins de force ici-has
que celui de la charité, et sans le matelas humain
sur lequel sa bonne chance I’avait fait tomber, I'écuyer
de noblesse aurait été endommagé rudement.

— Goion! dit I'umn.

— Mes besans! repartit Yautre.

Le brave Ploémené eut la présence d’esprit de tater
le flanc d’'Yvon et jura d’allégresse en sentant la cein-~
ture.

-~ Aide-moi 2 me relever, dit Yvon.

Mais la corde n’avait pas fini de ehanter. Elle ren-
dit une troisiéme vibration, et Paimpol, le matelot,
trébuchant lourdement, vint s’ajouter au tas.

On ne Vaurait pas plus entendu que les autres, tant
effroyable était le tapage, 8’il n’eiit tenu A achever son
couplet commencé ; mais, se croyant tombé dans son
hamae, il cria :

~— Hold! ma soupe, i la fin! et chaude!

Y a du lard & Port-Navalo,
Y a du saindoux & Loc-Malo,
Ety a d'la galette aun Clézio!

-a



T4

LA BELLE-RTOILE 119

Pourle coup, les trois Faux-Ermites se retournérent
A la fois.

- Voici la téte nue! cria 'un d’eux; €’est notre éco-
lier! Lichez tout le reate et tombez-meoi sur Vécelier
a la téte nue!

Yvon était debout, mais il avait perdu son petit
chéne. Il regut le choc de Médéric (car c’était lui)
avee un bout de bois qu’il venait d’arracher a la ba-
lustrade vermoulue du pont.

— Ah! malheureux!} disait Goion en se relevant &
son tour, ils savent qui tu es, ils te connaissent! Si
tu m’avais prévenu qu’ils t'en voulaient, j’aurais gardé
ce qui est a moi, sur moi!

Au premier eoup qu'Yvon voulut frapper, son bout
de balustrade se rompit dans sa main, mais 1'é-
pieu levé de Médérie qui retombait sur lui, ne lui
causa aucun mal, paree que la pointe de 'arme gringa
contre un fer d’épée, et de méme en fut-il pour la
hache du second ermite, et pour la faux du troisiéme,

11 y avait une providence d'acier autour d'Hélory :
L’épée de Goion, défendant l'argent de Goion avee
tout le cceur de Goion, faisait merveille!

Goion était un héros des pieds A la téte; il y allait,
d’estoc et de taille, maniant son grand braquemart
comme si c’edit été une houssine d’osier, s’oubliant
lvi-méme pour défendre Yvon qui avait son Aame,
nouée autour des reins dans la ceinture de cuir, et
ne prenant méme pas le loisir de jurer, tant il beso-
gnait conseienciensement.

| faut evoire eependant que Médéric et ses trois
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compagnons avaient communiqué au gros de la bande
le renseignement fourni par dame Gote & I'auberge
de la Belle-Etoile, car I'ordre dé dauber sur I'écolier
A la téte nue était fidelement exécuté de toutes
parts. '

Pas n’est besoin d’expliquer au lecteur le plan gé-
néral des Faux-Ermites qui, dans le principe, avaient
tout uniment dressé une embuscade & la Font-Bouil-
lant , en l'honneur des trois marchands roulants
qu’ils attendaient & heure fixe. Leurs espions, en
effet, rédaient continuellement autour de Mordelles,
et se mélaient méme souvent & la passée sous divers
déguisements.

A D’heure ou le prétre cheminait tout seul vers Plé-
lan, récitant ses priéres sur le pont, sans se douter
des périls qui entouraient sa solitude, ils étaient une
quarantaine de truands, mendiants, besaciers, er-
mites pour rire et autres « vermines de routes »,
comme parlait ce malheureux temps ou les gens de
bien faisaient leur testament-quand ils étaient obligés
de faire un voyage de vingt lieues.

En lisant les quelques paperasses contemporaines
de saint Yves, qu'on rencontre encore ¢ et 14 dans
les bibliothéques des villes et dans les chartriers des
chdteaux, — et j’en ai lu le plus quej’ai pu, pour vous
raconter la pauvre présente histoire, — j’étais parfois
obligé de me dire que, malgré les défauts, péchés,
vilenies, sottises, lichetés, abominations, désola-
tions, etc., de notre époque actuelle, nous circu-
lons peut-étre un peu plus commodément que nos
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grands-oncles, grice aux gendarmes et i la vapéur,

On assassine encore dans les wagons, c’est vrai,
mais non pas dans tous les trains, et, quoique rien ne
vous empéche de faire votre testament, si fantaisie
vous prend de visiter la merveilleuse forét de Paim-
pont, ce ne seront plus, du moins, ni les Faux-Er-
mites ni les Moignos qui vous porteront a cette pré-
caution éminemment sage. -

Au cas ou vous viendriez, apportez un clou, un
sou, une balle de plomb ou méme une aiguille, pour
tenter le « miracle », car le miracle se fait encore et
3 peu de frais. La futaie qui jetait en volite son impé-
n“trable couvert au-dessus du pont du Parjure a été
coupée; mais le ruisseau reste et le pont de bois a été re-
béti en granit. Les gens du voisinage ne I’appellent plus
le pont du Parjure, mais bien du Perji (du Pére
Just).

Ily a, & droite de la route, en venant de Rennes &
Plélan,un bouquet de saules dont les troncs énormes
par le haut et tout maigres par le bas, portent une su-
perbe moisson de gaules ; sous leurs branches sont
trois fontaines ou doués, étagées et bien murées de
pierres bleues, remarquables par leur antiquité. La
fontaine du bas sert & rouir le chanvre, celle du haut
donne & boire aux hommes et aux bestiaux, celle qui
est entre deux lave le linge.

Tout aupres, vous verrez les restes d’un puits carré
et couvert qui ressemble & une tombe. Ce lieu est triste,
mais charmant ; je n’y ai jamais rencontré personne,
quoiqu’il soit voisin de deux chemins, commode pour
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lea lavanditres et offrant aux passants altérés de V'eau
fraiche et pure. )

Approchez-vous. Le « grand bélier du Perjd » qui
hantait, dit-on, la fontaine vers la fin du sitcle der-
nier, ne s’y est pas monteé depuis bien longtemps. Il
n’avait gu'une corne qui était ereuse, et il y fallait
déposer une pitee de monnaie sous peine de corree~
tion majeure.

Du reste, vous n’aurez besoin pour vous renseigner,
ni du grand bélier ni de personne ; prenez seulement
votre clou, votre sou, votre balle ou votre épingle, et
jetez ce métal, quel qu’il soit, dans le doué supérieur,
vous saurez tout de suite pourquoi le lieu a nom la
Font-Bouillant. Cette sauvage naiade du pays des
pierres n'aime ni le fer, ni le cuivre, ni le plomb, ni
aucun métal, malgré le voisinage des forges: vousla
verrez aussitdt entrer en effervescence et boudre
(bouillir) comme disent les gens de la forét.

C’est Ja méme eau que la source de Barantom, gue
les touristes anglais finiront par combler & force &’y
jeter du minerai de fer. On ne dit pas pourtant gue
Veau de la Font-Bouillant, ou Font-Boudant, ait,
comme l'antre, la vertu d’assembler les nuages.

C’était 1 précisément que la respeetable association
des Faux-Ermites se tenait a I'affit au tomber du jour.
La futaie s’étendait encore alors entre les doués et la
route, et sous son ombre les bandits avaient établi
leur embuscade.

Ils savaient la composition exacte de }a passée, le
nombre des marchands roulants, des colporteurs e}
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des fermiers qui avaient vendu en foire ; ils connais-
saient la nature et I'importance des provisions rap-
portées par les gens de Fabhaye : ceci était U'affaire de
leurs espions ; mais ca qu'ils ne pouvaient pas savoir,
¢’était 1a rencontre que la passée devait faire de nos
deux voiains et amis, Geion de Ploémené et Yvon
Hélory, puisque cette rencontre appartenait encore au
domaine de 'avanir.

La passée était en retard, on Vattendait depuis
deux heures au moins, et la confrérie s’impatientait,
d’autant que des rumeurs avaient couru sous bois,
aujourd’hui ; on disait que la bande rivale, les « Moi-
gnos », vagabonds étrangers au pays pour la plupart

et qui se vantaient d’appartenir aux anciennes com-

pagnies des croisés de l'est, dits pastoureauz et
passereaux, avait recu un renfort venant de la forét
du Pertre, et voulait venger certain échec, subi par
elle au pillage tout récent du manoir de Concoret.

Cet acte de dévastation sanglante avait été commis
par les Faux-Ermites, au grand effroi des alentours, et
les Moignos, s’étant présentés pour demander le par-
tage, n’avaient obtenu que des coups.

Quand la brune descendit sur la clairiére de la
Font en méme temps que le grand ouragan de neige,
nos bandits commencaient & étre de mauvaise hu-
meur. Le premier son de trompe envoyé par dame
Goton Mahaut leur avait bien rendu courage ; mais le
temps se passait et rien n’arrivait, Les quatre fréres
Mahaut surtout, qui étaient au nombre des chefs,
commengaient a s'inquiéter sérieusement. Ce fut alors
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que le second signal venant de I'auberge se fit en-
tendre. .

— Allez, les Mahaut, fut-il dit autour de la fontaine,
allez voir chez vous, il y a du nouveau vers la Belle-
Etoile, puisqu’on a corné deux fois.

Les quatre fréres étaient déja debout. Comme ils se
jetaient sous bois, leurs associés ajoutérent :

— Faites le grand tour et prenez la passée A revers
pour la rabattre sur nous.

e
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LE PONT DE BOIS

Ces Mahaut, dont il faut bien dire un mot, 2 la fin,
puisqu’ils nous occupent depuis si longtemps, étaient
une vivante énigme, méme pourles gens de la contrée,
Iis tenaient, de pre en fils, la ferme de I'Etoile, qui
était autrefois un gros bien rural, mouvance du mo-
nastére de Paimpont, avant que celui-ci fiit érigé en
abbaye-paroisse.

11y avait 13, en ces premiers temps, chapelle ouverte,
sous l'invecation de saint Just, attenant & la maison
de ferme et desservie par les moines qui en laissaient
le pieux mobilier, sauf les vases sacrés et les ornemenis
précieux, & la garde de la famille Mahaut. Le simple
énoncé de ce fait explique comment dame Gote avait
pu jouer la funébre farce du « lit de repes » qui con-
tribua tant i rabatire la caravane.

Pierre Mahaut de I'Ktoile, grand-oncle de la géné-
ration actuelle, était parent du fameux sectaire Odon
de P’Etoile qui se faisait passer pour le fils de Dieu et
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brilait ceux qui ne voulaient pas I'adorer. Les pre-
miers Faux-Ermites de la forét de Brécilian préten-
daient étre ses disciples.

Mais Pierre Mahaut, honnéte homme et fidele
chrétien, ne partageait en rien la criminelle vie de
son parent. On le rangeait parmi les meilleurs vavas-
seurs du monastére et il était presque traité en noble
homme.

Comme sa maison avait porte sur la route et que
ses cultures avaient été ruinées par les guerres, au
temps des horribles trahisons du roi Jean d’Angleterre
contre Constance de Bretagne et son infortuné fils
Arthur, les moines de Paimpont lui avaient concédé le
droit de tournebride ou buvette, moyennant une re-
devance de pure forme montant 3 sept deniers rem-
nais et une poule a Pdques.

Telle était la premiére et vraie deslination de la
Belle-Etoile : vendre un morceau a manger et un coup
a boire aux voyageurs qui se rendaient au couveat.

11 faut ajouter que le chemin passait alors au ras de
la pierre du seuil et que la descente ne commencait
qu’au-deld de la porte; mais elle était si soudaine et
si rude, la descente, qu’'a I'époque des engrangements,
le monastére, qui avait des cultures vers Saint-Thu-
rial et Bréal, perdait en ce lien beaucoup de char-
rettes.

11 arriva donc que, durant la vig de Frangois Ma-
haut, pere de Médéric et de ses fréres et mari de dame
Gotorn, les moines voulurent égaliser la pente et
tranchérent par conséquent la voie au-devant de la

Y
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maison, qui était devenue une trés-riche auberge,
comme onn'en aurait pas trouvé beaucoup sur les
routes de la Bretagne.

"Comme la tranchée isolait la maison de Frangois
Mahaut et nuisait & son commerce, il se ficha, intenta
un proces, et le perdit devant 'officialité de Saint-Malo.
Une nuit que le sous-prieur de Paimpont passait entre
la Belle-Etoile et la Font-Bouillant sur sa mule, il eut
la tempe fracassée par un carreau d’arbaléte, de ceux
qui se taillaient spécialement pour percer le cuir dur
des sangliers, sous bois.

‘Frangois Mahaut mourut dans son lit, parce
qu’on ne trouva point contre lui de preuves; mais
83 maison prit mauvaise renommés, et les serviteurs
du monastére n’en franchirent plus le seuil.

Les choses 8’apaisérent pourtant sous le duc Pierre
Mauclerc, peu favorable aux gens d’église et durant
les premiéres années du duc Jean Ier, dit le Roux, gui
suivait assez bien les errements de son pére, puis-
qu'on 'appelait aussi Mauclerc pour signifier qu'il
était bourré de méehante science et clerc conire les
clercs. Dame Goton, devenue veuve, fit bitir un perron
et tout alla derechef passablement.

Mais il se trouva que le cadet de ses fils, nommé
Médéric, qui avait étudié & Rennes pour étre &'église,
était aussi un Mauclere de premicre force. Etant re-
veau dans la maison paternelle, il refusa de prendre
les ordres et mena une vie de possédé par la campa-
gne, entrainant ses fréres aprds lni. Dame Gote ayant
voulu mettre le hola, il lui dit tout net :
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— Ne parlez point si haut, notre mere, ou je ferai
savoir & qui de droit que le carreau d’arbaléte qui
mit & mort M. le sous-prieur, partit de la croisée de
la chambre ou est votre lit.

Que ce fiit vrai ou faux, la vieille se le tint pour dit

et ne précha plus.
" Elle aimait d’ailleurs passionnément ce fils Médéric,
qui était beau gars, bien venu et plus adroit parleur
qu’on ne I'est communément & la campagne. §'il n’a-
vait été mauvais sujet des pieds & la téte et perdu de
vices, la chronique de saint Yves dit qu'il edt fait
avec le temps une personne d’importance.

11 advint que les moines, las de ses déportements,
Oterent a la Belle-Etoile le droit de tournebride et
firent démolir le perron que nul n’avait alors licence
de prendre sur route & moins d’établir sa noblesse.

Les temps avaient changé. Le duc Jean I°r, devenu
vieux, avait mis quantité d’eau dans son vin de failli-
clerc pour rentrer dans les bonnes grices du Saint-
Siége. Les Mahaut courbérent la téte ; mais dans le
pays découvert, entre Saint-Thurial et Plélan, on com-
menga 2 dire tout bas que, ne pouvant plus vivre du
pain et du cidre qu'ils vendaient autrefois, ils avaient
pris une autre industrie.

Laquelle ?

Il n’en manquait pas de criminelles sur la terre de
I’abbaye de Paimpont.

Néanmoins, et quoi qu’il en fit, la Belle-Etoile était
toujours une auberge. Quand un voyageur demandait
I’entrée, on abattait un marchepied de planches, qui

Y .
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tombait de la porte du rez-de-chaussée ouverte au
niveau du talus sur le sol de la route.

Une nuit d’hiver, du dernier hiver, car nous voici
arrivés i cette année 1273 ou se passe notre histoire,
deux pelerins, revenant de Sainte-Anne d’Auray, furent
pris de fatigue aux environs de la Belle-Etoile, dont
ils ne connaissaient point d’ailleurs, peut-étre, la
détestable renommée ; ils demandérent I'entrée, on ne
leur répondit point. .

1ls s’obstinérent, car ils entendaient du bruit & I'in-

térieur, et il y avait de la lumitre aux croisées.
Comme ils cherchaient une sente pour arriver en haut
du talus, ils s'arrétérent & un endroit , — justement
Y’endroit ot Yvon Hélory avait trouvé, ce soir, un
semblant d’abri contre le vent et la neige, — I'endroit
aussi ou plus tard, Goion de Ploémené lui avait confié
sa ceinture en lui avouant quel en était le riche con-
tenu. :
Ceux qui voudront bien écouter ceci n’auront pas
besoin qu'on leur explique comment dame Gote
Mahaut, sans méme avoir recours & Voiramus, son
« démon de giron », avait pu donner & Médéric le
chiffre exact des besans d’or de I'héritage de 'oncle
Jouan qui prétait sur gages. )

En effet, de méme que dame Goton, gueitant la
caravane par le soupirail de sa cave, dissimulé der-
ri¢re les ronces, avait pu entendre, aujourd’hui, toute
la conversation d'Yvon et de Goion, de méme, un
mois ou deux auparavant, nos deux pélerins de
Sainte-Anne d’Auray avaient pu ouir, de I'extérieur et
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par ce méme soupirail, ce qui se passait dans la cave
de dame Gote.

Iis n’en écoutérent pas bien long parce qu'ils furent
pris incontinent de terreur; mais & Plélan ou ils revin-
rent, plutdt que de continuer leur route, ils raconte-
rent que, sous I'auberge, il y avait des souterrains ou
venait de s’accomplir un grand meurtre. Ils avaient
entenda crier miséricorde, et des plaiutes d’agonie, et
des riles, et des grincements de fer; et, comme ils
g'en allaient, des chants d’orgie les avaient poursuivis
jusqu’au bas de la montée.

Comme pour corroborer ce récit, on vit le lende~
main quelque chose d’extraordinaire : des magons
étrangers 2 la contrée établirent leur échafaud sur ia
route pour murer la porte, les fenétres basses et
généralement toutes les ouvertures qui pergaient le rez-
de-chaussée de la Belle-Etoile.

A dater de ce jour, nul ne vit plus ni le beau
Médéric ni ses fréres, et le bruit s répandit qu’ils
avaient été assassinés tous les quatre par les Moignos.

Cette rumeur, quel que fit son fondement, était
d’autant moins invraisemblable, que les fils de dame
Gote passaient pour &tre affiliés aux Faux-Ermites, et
qu’entre ceux-ci et les Moignos une guerre mortelle
éclatait en touts occasion. Dame Gote n’avait pas
beaucoup d’amis ; le peu de gens qui restaient dans le
pays voisin de la forét, dépeuplé par la terreur, I'évi-
taient; néanmoins la curiosité, plus forte que la répu-

gnance, porta quelques commeéres 3 se rapprocher
d’elle pour prendre des informations.
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Dame Gote ne fit nullement mystére de son deuil;
elle ne donna, il est vrai, aucune explication, mais elle
répondit: :

-~ Mes quatre gars sont morts; ceux qui les ont
tués mourront.

Dame Gots était donc seule ou paraissait étre seule
dans sa grande maison vide, car Bses serviteurs
V’avaient abandonnée I'un aprés I'autre, et cependant
il était parlé toujours aux alentours de ces bruits d’or-
gie et m&me de bataille qui s’entendaient la nuit quand
on passait sur la route.

Et I'enseigne menteuse, qui promettait & boire et &
manger, continuait de se balancer au-dessus delaporte
murée, puisque nous avons vu le vent ’abattre, ce
soir méme.

Et de temps en temps, on disait encore cela, la fe~
nétre du milieu ouvrait ses forts volets, jour et nuit
fermés, pour donner passage & 1'échelle.

Alors un voyageur, ou deux, jamais trois, et d'ordi-
naire c’étaient des étrangers que nul ne connaissait,
recevaient une hospitalité qui donnait le frisson. Iis
entraient par la grande fenétre.

Dans les histoires mystérieuses qui allaient et ve-
naient, {l n’était jamais question de ceux qui ressor-
taient.

En somme, malgré tout cela, il y avait des gens cha-
ritables et surtout poltrons qui disaient : « Ne jugeons
point notre prochain. Dame Gote est veuve et toute
seule. Il n’est pas étonnant, aprés ce qus lus est arrivé,
qu’elle ait transformé sa maison en forteresse. »
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Le diable, vous pouvez bien le croire, n'y perdait
rien. Depuis quelques jours, une rumeur nouvelle
courait ou plutdt rddait, car c’était bien bas et en
guettant autour de soi que les bonnes gens parlaient
de cette famille : quelques-uns disaient qu’on avait
vu reparaitre Médéric lors du ravage du chédteau de
Concoret. Il était donc ressuscité.

Et comment l’avait-on vu? sous un froc d’ermite
que la bataille avait dérangé, et derritre une fausse
barbe que les griffes d'un Moigno avaientsaisie, et qui
lui était venue dans la main...

Enfin, dernier cancan, si on peut employer ce mot
familier et moderne pour de si anciennes et lugubres
choses, un des soirs de cette semaine ol nous sommes,
des bicherons avaient rencontré quatre ermites qui
portaient une femme vivante sur une civi¢re de bran-
chages. Ilslesavaient suivis et les avaient vus s'enga-
ger dans le petit sentier qui menait & la Belle-Etoile,
par derriére, — du cdté des champs...

Ayant jeté ce regard vers le passé, revenons & notre
aventure.

Nous savons ce que les fréres Mahaut avaient
fait dans la campagne découverte, aprés avoir quitté
leur embuscade pour tourner la passée : ils avaient
barré la route de Rennes par la peur, en cornant des
appels et en allumant un feu au revers de la cote,
tandis que la vieille Gote, jouant hardiment le rdle
principal dans cette comédie, installait, en guise
d’épouvantail, le lit de repos au-devant du drap fun-
bre emprunté & I'ancienne chapelle Saint-Just, etrevé-

i
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tait, sons les longs plis de son voile blanc, le hideux
-déguisement qui servait jadis A& représenter la meort
dans le cérémonial des funérailles bretonnes.

Nous savons aussi, ou du moins nous devinons, que

.nos malheureux voyageurs de la passée, éperonnés par

leur frayeur et arrivant au pont du Parjure, avaient,
dés I'abord, été rompus et mis en désordre par les
obstacles accumulés au-devant de leurs pas, cordes,
piéges et chevaux de frise.

Ils s’étaient néanmoins assez bien défendus, sous la
conduite du moine, homme brave, quoique verbeux,
et qui inspirait, malgré tout, un certain respect aux
assaillants, parmi lesquels les vassaux de I’abbaye
étaient peut-étre en majorité. Les colporteurs étaient
gens de hasards et de courage, les paysans tenaient a
leur boursicot plus qu’a 1a vie, le soudard valait juste
un autre soudard et le rémouleur, une fois échauffé,
fit rage ; mais personne ne rivalisa ici avec les trois
faucheuses, surtout la Herbelonne. Les armes qu’elles
tenaient & lamain et qu’elles maniaient & tour de bras
sont de 1’espéce la plus terrible.

Comme les bandits voulaient prendre les marchands
vivants pour avoir rangon, ils usaient de quelques
ménagements; et plusieurs d’entre eux restérent morts
sur le chemin le cou littéralement tranché par les
« rasoirs & herbe » des bonnes filles.

L’arrivée des quatre fréres Mahaut, puissants et
solides gaillards, rompit ’équilibre en jetant toute la
force du méme coté. Les marchands cridrent merci et
le moine détresse, pendant que les Mahaut, pleins de
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leur idée, fouillaient la passée en tous sens, & 1a pour-
suite des besans d’or.

Le brave rémouleur avait, bien entendu, abandonné
33 roue; comme Son bonnet était tombé par hasard,
les Mahaut, le voyant téte nue et le prenant pour I'é-
colier, l'attaquérent tous A la fois aprés avoir assommé
le soudard : ils étaient en train de 1’égorger pour
trois deniers qu'il avait dans sa poche, quand la chan-
son de Patmpol les fit retourner et lear montra le gibier
qu'ils chassaient avet tant de passion : Yvon Hélory,
le véritable écolier & la téte nue,

Autour de ce dernier, le combat s’engagea aussitot
avec fureur au milieu des cris renaissants :

— Ermitage! Ermitage! & Fauménier.

Hélas! l'autre cri : « La religion de Paimpont »
essayait encore de répondre, mais il était enroué.

— Tiens ferme, Hélory! disait Goion en travaillant
mieux qu’Achille, fils de Pélée, sous les murs de
Troie, tire ta dague, mon voisin, aide-toi!... HolA!
les faucheuses, 13-bas ! je paye vingt-cinq gros rennais
A I’hermine pour chaque barbe d’Ermite! ho ! hé! les
colporteurs ! défendez vos balles, mes amis! allons!
fermiers! Ftes-vous des Bretons? Cinquante gros!
soixante-quinze! Cent gros pour chaque téte de paien
félée !

Ma foi | Yvon suivit le conseil, il tira sa dague. 11
ne se servit pas de la pointe, c’est vrai, mais du pre-
mier coup qu’il asséna avec le pommeau il écrasa un
front et fit sauter un il hors de l'orbite. En méme
temps les faucheuses arrivérent. Elles avaient battu
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comme en grange pour rien, jugez de ce qu'elles de-
vaient faire pour vingt-cinq gros & V'hermiune!

— La religion de Paimpont! hardi au jeu ! Faisons
de Vouvrage ! _

— L’aumoéne | 'auméne pour I'Ermitage ! abattez
Ia téte nue!

Et par-dessus tous ces hurlements un nouveau cri
de guerre éclata comme §'il eit été lancé dans un
porte-voix de marine.

== La peste d’Angleterre ! il me faut ma soupe ou
la mort! Toute chaude!

Et I'on entendit une t&te craquer comme si on l'elt
prise et broyée dans un casse-noisette géant.

C’était la pauvre Paimpol qui, agacé par ce mouve-
ment et ces bruits, venait de retrouver le petit chéne
d’Yvon et s’en servait pour mettre le ¢rdne de l'ainé
des Mahaut en eapilotade.

— Qui est-ce qui m’a baillé pareille boite molla?
dit-il, ca n’est pas un homme, c’est une pomme! Je
vas redoubler jusqu’a ce qu’on me serve ma soupe! Il
est 'heure ! .

Y a des noisett’ & Concarneau,
Y a des gros moutons A Plélo...

Médéric passa sous I'épée de Goion'et sauta  la
gorge d’Yvon qui prit son poignet et le cassa comme
on fait d’un brin de fagot pour allumer le feu.

— A la téte nue ! L'auméne ! l'aumoéne!

Yvon écarta d’une main un coutelas qui déja lui
piquaitla poitrine, et, saisissant de I’autre le troisitme
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frére Mahaut par les cheveux, il le jeta dans le ruis-
seau par-dessous la balustrade.

— Voisin, dit Goion avec admiration, tu es plus
fort qu’un beuf... pourquoi ne pointes-tu pas avec ta
dague? IIs sont trop ! ¢a va mal finir!

— Ca finira comme Dieu voudra, répondit Yvon
en brisant dans sa main gauche la lame d’un estoc
lancé en pleine gorge de Paimpol : promets des gros
a I’hermine et ne te lasse pas de cogner!

Et il cria de sa belle et jeune voix :

— La religion ! La religion !

Seulement, il n’ajouta pas de Paimpont.

Comme si son cri eit remué quelque chose dans
Pair, il se fit tout & coup un bruit parmi les branches
enchevétrées, et une voix gréle comme le fausset d’un
enfant de cheeur prononga ces étranges paroles :

— Pastoureaux! passereaux! ho! ho! ho! les
Moignos! :

Les deux partis qui étaient aux prises s’arrétérent
comme si la foudre fit tombée entre deux.

Ce ne fut pas la foudre pourtant qui tomba, mais
bien ce singulier personnage, doué d’une agilité de
singe que nous vimes sortir naguére de la haie ot le
bon marin Paimpol venait d’étre précipité par le
squelette, et traverser en gambadant I’échelle, suspen-
due au-dessus de la route comme un pont.

11 fit un bond extraordinaire qui le mit sur les
planches servant de capote & la charrette des paysans
émigrants et reprit :

— Ho! ho ! ho! Tout est pour les Moignos !

_— —
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- C’était la vérité pure. Une armée entitre de nou-
veaux bandits couvraitle champ de bataille, ou I'on
voyait les frocs pour rire des Ermites fuir et disparai-
tre de tous cotés.

— Cette fois-ci, dit Goion découragé, il ne nous
reste plus qu’a mourir auprés de I'héritage de mon
oncle!

— Quel dréle de pays que le mien! fit Yvon qui
regardait avec beaucoup d’intérét les nouveaux venus
faire main basse sur les carrioles, les balles, les
mannes et tout le butin des Ermites que ceux-ci
avaient abandonné,

C’étaient presque tous jeunes gens que ces Moi-

gnos, portant un costume leste et qui n’était pas sans
coquetterie. Ils avaient un lambeau d’étoffe noire sur
le visage.
- On disait volontiers, aux environs de Paimpont,
qu’en soulevant ces masques au hasard, lgs notables
de la contrée auraient éprouvé plus d’une surprise
désagréable.

Il y avait alors, pour les mauvais sujets, fils de
bourgeois honnétes ou de rigides hobereaux, des fa-
cons de se divertir qui ne ruinaient pas leurs peres.-

Le proverbe affirme que les loups ne se mangent
jamais entre eux; cela dépend des circonstances. Les
loups de la forét de Paimpont étaient trop nombreux
pour s’entre-épargner : sans cela il ne fit rien
resté de ce malheureux pays qui aurait été dévoré de
fond en comble,

Les Moignos, trés-supérieurs en nombre et mieux
. 8.
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armés, dépoebdrent, sdancetenante powr Fautremonde,
tous leurs collegues de VErmitage qui leyr tombe-
rent 0us la main ot 9'assurérent de la carsvane avec
une prestesse et un ensemble qui faisaient ’éloge de
leur organisation,

YvonHélory, qui était un observateur décidé, neresta
pas, cependant, pour voir comment les Moignos at
leur fantastiqgne commandant allaient user de la
victoire, 1l se coula sous la balustrade et sauta tout
uniment er bas du poat, aprés avoir fait un signe &
Goion de Ploémené, qui le suivit téte premitre daos
I’eau, comme il I'edit suivi dans le fey.

Je ne veux riem dire contre les heaux exemples
d’amitié & nous laisséa par les teraps antigues; mais
aucun historien n’a su évaluer au juste, en monnaia
courante, I'attachement d’Oreste et de Pylade, non
plus gue la tendresse mutuelle de Damon et de Py-
thias, Plus heureux, nous avons ici les ¢léments d'un
calcul psychelogique, et nous pouvons dire exacte-
ment que Fadmirable sympathie qui entrainait Goion
derri¢re Yvon était un sentiment de sept mille seus
d’or.

Faisons remarquer ici en passant que, si nous eme
ployons indifféremment ces mots sous d’or, besams,
florins et ducats, c’est que les témoignages écrits du
régne de saint Louis font de méme. Les monnaies
d’argent de ceite époque sont connues et la constante
variation de leurs types les signale; mais ce gue va-
lait précisément le sou d’or en 1273, je I'ai demandé
& plusienrs personnes trés-savantes dont les réponses

. e -
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pleines d’érwdition ®wont pas mis fin A mon em-
barras. )

Ce qui est hors de doute, c'est qu'il valait heau-
coup, par suite de la rareté du numéraire, ot qu'il
pesait pen : Yvon, sans étre ¢hargé plus qu'un mulet,
partait sur lui le prix de deux domaines.

Les choses qua nous avons mis si longtemps i
raconter 8'étaient lestement passées, et il n’était pas
dix heures du soir guand Goion et Yvon se trouwdrent
dana le lit profondément encaissé du ruisseau. Leur
fuite 8’était opérée en un bon moment de confusion,
et ils avaient tout lieu de eroire que nul n’y avait
pris garnde.

Ils grimpérent sur la rive, bordée d’aunes et de
sauges; la futaie les comvrait; ils se miremt & che-
miner sans bruit et gagnérent tout d’abord la petite
clairiére ot s'éiageaient les trois deués de la Font-
Bouillant.

Quelque chase remuait au bord de l'eau, ils se je-
terent A gauehe suivant la haie de la route.

Derridre oux, ils entendaient parfaitement ea qui se
passait sur le pont de bois. La caravane se lamen-
1ait, les marchands discutaient, le pére Cosme mena-~
cait.

Des Faux-Ermites il n’était plus question et pour
cause; coux d’entre eux qui n’avaient pas pris leurs
jambes A leur con ne devaient plus jamais parler.

— Si nous avions senlement nos chevaux ... voulut
dire Goion.

Mais Yvon lui imposa péremptoirement silence, I}
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marchait avec une extréme précaution et avait I'air
soucieux.

A un certain moment ou la lune glissant entre les
branches effloura son visage, Goion le regarda et sentit
renaitre toutes ses terreurs. Un instant, il s’était cru
hors de presse; mais la figure de son compagnon, qui
peignait d’ordinaire une imperturbable sérénité, par-
lait si énergiquement de danger, que le pauvre Ploé-
mené, obéissant et se taisant, marcha désormais en
silence, lastéte basse, comme un chien battu qui va
derri¢re son maitre.’

Tout & coup Yvon s’arréta; Ploémené I'imita, —
Yvon se jela & droite dans les broussées, et Ploémené
Iy suivit fidélement.

— Tu as vu quelque chose, Hélory? demanda le
pauvre garcon.

— Chut!... nous ne sommes pas seuls de ce coté
de la haie... Mais écoute !

Il revint rapidement sur ses pas du c4té du pont.
Autour d’eux, les brousses froissées bruirent.

— Quelque piéce de gibier ! gronda Golon : quand
on cherche les chevreuils, on ne les trouve pas; mais

g'il s’agit de bouger la nuit pour mettre martel en téte .

A quelqu’un qui ne souhaite pas de rencontre...

— Vas-tu bien te taire!

— De quel droit touchez-vous au bien de la religion
de Paimpont? demandait, en ce moment, sur la route,
la voix haute et assurée du moine.

— Du droit que me confére I'évangile de Notre-
Seigneur répondit une autre voix, claire et jeune :

e~ R
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Notre-Seigneur a dit : « Donnez & manger & ceux
qui ont faim, donnez A boire & ceux qui ont soif » ;
J’ai soif et j'ai faim, je me donne & manger et a
boire. '

11 y eut un long éclat de rire sur le pont. Yvon
pensa : .

— Celui-la n’est pas un paysan, pour sir!

Comme si le moine eiit voulu donner raison A cette
observation, il reprit d’'un accent plus sévére :

— Guillaume de la Barre, vous &tes le fils d’un digne
feudataire de ’abbaye de Paimpont : n’avez-vous pas
honte du métier que vous faites ?

— Est-ce que messire Guillaume de la Barre est ici,
parhasard? demanda celui qui avait parlé déja; alors
qu’il vous réponde, monrévérend, moi je ne le connais
pas!

11 essayait de railler encore ; mais sa voix tremblait
un peu.

— Je savais bien que j'avais oui cet oiseau-la
chanter quelque part! se dit Yvon qui ne put s’empé-
cher de sourire. Ah! c’est ainsi que maitre Guillaume,
mon condisciple,se procure les angelots qu’ilfait danser
dans les cabarets du Clos-Bruneau, a Paris! En le
voyant gambader sur 1’échelle, j’aurais di reconnaitre
le meilleur cabrioleur de la taverne de la Truie-qui-file,
au faubourg Saint-Jacques!... C'est dommage : un si

savant écolier! Le meilleur disciple de maitre Pierre -

de la Chapelle! Capitaine de Moignos en Bretagne et

détrousseur de grands chemins !
— Guillaume de la Barre, reprenait en ce moment

——can,
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le pére Cosme, vous avez beau nier, vous étes reconnu;
ja vous mets au défi d’dter votre masque et de mon-
trer votre visage !

— Jour de Dieu ! répondit le chef des Moignos, dont

la voix cette fois frémissait de colére, j'aime bien
mieux te laisser croire, insolent frocard, que tu as
affaire & meassire de la Barre. Mets aussi sur son
campte le bain que tu vas prendre.,. oh! oh! Pastou-
reaux, pasgereaux, trempez-moi-ce bonhomme dans
1a mare, et trempez-le hien |

1l y eut un tumulte, dominé par une voix de ton-
nerre, qui n’était plus celle du moine et qui de-
manda:

-— Est-cq ce soir ou demain quon va enfin m’ap-
parter ma soupe !

— Voild le seul homme raisonnable qui soit dans
la passée de Paimpont, dit maitre Guillaume de la
Barre.

Etles huées de recommencer, et les éclats de rire,
par-dessus lesquels passait la chanson du pauvre fou ;

Y a des noisett’ & Concarneau...

— On n’entend plus rien dans les brousses, dit tout
bas Goion : ah! si nous avions nos chevaux!

Yvon pensait :

— Si je me découvrais & maitre Guillaume, peut-
étre qu’il m’accorderait protection en qualité de
condisciple... Mais non! il se croirait obligé de faire
la fin de moi pour,bien prouver qu’il est un autre que

PUSEE——— P
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lui-méme... En avant, ami Ploémené, et sois muet
comme un poisson !

Ils longérent en silence la haie qui les séparait de
la route, et bientdt les bruits du pont du Parjure se
perdirent pour eux dans le lointain.



IX

UNE AIGUILLE DANS UNE BOTTE DE FOIN

Yvon et Goion allaient, étouffant le bruit de leurs -

pas, et aussi rapidement qu’ils le pouvaient. Autour
d’eux, maintenant, tout semblait tranquille. Je ne sais
pas & quoi songeait Yvon Hélory, peut-étre & maitre
Guillaume, cet écolier de I’Université de Paris, ran-
connant les grandes routes au fond de la Bretagne.
Plus tard, la question devait se retourner, et les éco-
liers de Bretagne de vaient venir en foule chercher
leur fortune & Paris.

Ce dont je suis bien siir, c’est que Goion pensait
aux dangers que courait I'héritage de son oncle Jouan.

Au bout d’un quart d’heure de marche environ, la
haie présentaune large bréche qui donnait accés sur la
route. Bien entendu, vous n’avez point supposé que nos
deux fugitifs eussent cheminé de plain pied, depuis le
temps. Nous n’avons pas regardé comme nécessaire
de mentionner les innombrables fossés qu’ils avaient
dd franchir. ’

'
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La-bas, alors, comme c’est encore aujourd’hui,
chaque thamp était une forteresse, et, tous les vingt-
cinq pas, un obstacle nouveau se présentait ; mais ils
avaient quarante ans & eux deux et le jarret sohde,
les échaliers ne les génaient pas.

La nuit était magnifique, quoique le brillant méme
des étoiles annongit quelque bourrasque prochaine;
on ne voyait pas un nuage au ciel, ou la lune mon-
tait, petite et ronde comme un miroir.

Avant de passer la bréche, Yvon s'arréta et préta
Poreille attentivement. C’était partout un grand calme:
tout se taisait, jusqu’au vent dans les ajoncs, dont les
jeunes pousses passaient 3 travers les chaumes de
lautre année. La route et les champs, & perte de vue,
semblaient également déserts.

Goion en fit 'observation.

— Cours-tu bien? demanda Yvon.

— Comme un liévre.

= Veux-tu sauver ta ceinture?

Incontinent, la sueur froide perga sous les cheveux
de I'héritier.

— Est-ce qu’elle est encore en danger? murmura-
t-il.

— Il y a autour de nous, répondit Yvon, au moins
trois chasseurs qui rodent. Je les sens et je pourrais te
dire ou ils sont tous les trois en ce moment. Faisons
done¢ comme les lidvres, dont tu parles, commengons
par détaler, et puis nous détournerons les chiens, si
cela se peut. Seulement, ta ceinture est lourde, et je
n’irai peut-étre pas bien loin... Y es-tu?

: 9
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— J’y suis. Ta vas veir comme on .avale le .chemin !

Ils s’élancérent en méme temps, non plus dams le
champ, mais sar la route méme. On n’avait pas fait
.deux cents pas que Goion criait par derritre, tout es-
soufflé : ’

— Ma chape me géne! j’ai un gravier dams mon
brodequin droit! et mon épée me bat.dans les jambes;
attends-moi un peu, Hélory, voisin!

Mais Hélory, ne répondit méme pas. Il allait, les
coudes au corps, droit et léger, la poitrine effacée;
.son pas bondissant effleurait le sol.

— Je regretterai ma chape, par la rude saison qu’il
fait, Hélory! disait Goion, mais elle m’empéche de te
.suivre. Personne n’est & nos treusses, mon voisin,
mon ami, attends-moil... el es~tu passé?

Yvon venait de se jeter dans un bas chemin qui cou-
pait la route, sur la droite.

— Saint Tugdual, patron de Tréguier! gémit Goion,
voila que je ne le vois plus! Ils reviennent presque
tous voleurs de ce Paris, qui est un repaire, et jeluiai
confié assez d’argent pour donner de mauvaises pen-
sées & un ange! Grand saint Tugdual, si vous me
prétez des ailes pour le rattraper, je fais veeu de vous
- bétir une chapelle. J’ai I'habitude de manquer 2 mes
vosux, c’est vrai, cher protecteur, mais cette fois-ci, la
promesse est bonne! Je la mettrai par écrit et scellée
de grande cire chez le garde-notes de chez nous : une
chapelle et ce qu'il faut au service d’icelle, bancs de
chéne guillochés bellement, quatre images dans quatre
niches, une cloche, de I'argenterie... Ah! saint Tug-

i e m—— N ——
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dual, vous me'm’écoutez pas! Vous avez méfiance de
moi A canse ducoqgue je promets depuis silongtemps!
Etle diable sait ou est ce misérable Hélory, main-

_ ‘temant !

— Ici, imbécile, dit wne voix A son oreille commre il
passait devant 'ouverture du bas chemin. Viens ¢i,
¢t reprends ta finance, qui me rompt les cltes. Je
suis bien sot de me donner tant de peine pour un in-
grat qui dit du mal de moi aux saints du paradis!

Goion se précipita sur lui et le serra dans ses bras
alétouffer. Il était baigné de sueur. 1] avait semé sur
sa route sa chape, son surcot, son épée; s8'il avait pu,
il anrait 1dché quinze ou vingt livres de sa propre
chair. Au milieu du transpert de joie qui lui arrachait
des larmes, il disait:

— Je t’ai retrouvé, mon seul ami, mon frére! que
tu le veuilles ou non, tu auras la moitié de ma for-
tune, et méme un peu plus, j'en fais le serment sur
mon salut! Je te donne en pur don trois mille cinq
cents sous d’or & prendre sur I'héritage, ainsi; dé-
fends-le bien, puisqu’il est A toi comme & moi... Mais

penses-tu, toi qui as étudié, que je doive quelque’

chose & ce saint Tugdual? Je lui ai promis sa cha-
pelle, c’est vrai, mais A la condition qu’il me ferait
pousser des ailes, et je crois bien qu’il n"y compte
pas, puisque les ailes ne me sont point poussées.
D’aifleurs, je ne t'aurais pas rattrapé si tu ne m’avais
attendu. Et ma chape, qu’il m’a laissé perdre! et mon
surcot! et mon braquemart!... Veux-tu que nous re-
tourmions sar nos pas, voisin? C’était un estoc de fa-
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mille; nous allons le retrouver sur la route avec mes
hardes; plutdt que de perdre ainsi du bien & moi,
j’aimerais encore mieux le donner aux pauvres !

Yvon I'avait pris sous le bras, tout occupé qu’il était
A éponger ses torrents de sueur et boitant cruellement
de V'effort de sa course.

— Je crois, répondit-il, que saint Tugdual te tient
quitte, car tu es plus fourbu que le pauvre bidet qui
te portait ce soir. Je creuse ma téte a chercher ce que

-je pourrais bien faire de toi, mon pauvre camarade;

si j’étais tout seul, m’est avis que je saurais mener
tes besans en lieu sir; mais ils n’auront pas eu de
peine 2 suivre ta lourde piste sur la terre mouillée.

— Ils, qui? demanda Goion : tu ne supposes pas que
des hommes en chair et en os aient pu fournir une
course pareille & la mienne? De qui parles-tu? des
Moignos?

— Non pas. Les Moignos ne savent point ce que
contient ta ceinture. Je parle des Faux-Ermites de la
Belle-Etoile.

— Je les ai tous tués sur le pont, répondit Goion
sans hésiter.

— Excepté ceux qui nous entouraient naguére der-
riére la haie, et qui ont ramassé tout ce que tu as jeté
sur la route.

Goion poussa un gémissement. En causant, ils
Ils avaient fait, cahin, caha, quatre ou cinq cents pas
dans le bas chemin.

— Si tu veux m’aider & délacer mon brodequin
pour Oter le gravier qui est dedans et qui me blesse,
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dit tout & coup Goion, je suis capable de fournir un
temps de galop jusqu'd Vannes sans m’arréter. Tu
m’as dépassé, c’est certain, & cause de cette petite
pierre; mais, dans une course de fond, j’aurais 'a-
vantage sur toi, étant comme je le suis, le meilleur
allant qu’on ait jamais vu dans notre évéché...

Pour la seconde fois, Yvon lui mit sans fagon la
main sur la bouche et tendit I'oreille. Des pas ve-
naient du cdté de la grande route, & I'autre bout du
bas chemin.

— Que Dieu ait pitié de moi! fit Goion qui avait
entendu et qui leva ses mains jointes vers le ciel,
¢’est deux chapelles que je bAtirai 2 saint Tugdual s’il
me tire de péril, et de cette fois, je lui tiendrai parole,
car tu es témoin, dis-le-lui.

Ils étaient sous un chéne branchu qui avait des ra-
meaux jusqu'au bas du tronc. Yvon poussa Ploémené
au pied de I'arbre et lui dit :

— Grimpe!

- Et comme l'autre hésitait, il le souleva de terre,
murmurant & son oreille :

— Tu as une demi-minute pour choisir entre la vie
et la mort!

Cette parole redonna du nerf aux malheureux mem-
bres de Ploémené, qui se coula entre les branches.

— LA fit Yvon, tu es trés-bien. Reste tranquille et
A tantdt!

En méme temps, il reprit chasse avec une nouvelle
vigueur, courant dans la direction opposée a la grande
route.
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Goion n’était pas encore revenu de sa sarprise quand
il entenditfourrager les fougeres sous sonarbre, dansle
champ. Ce n’était pas un loup, ear cela parlait, disant :
— Es-tu bien sir de ne pas suivre une fausse voie,
Médéric? si on avait seulement amené les chiens ! Ce

bel estoc que j’ai. trouvé n’appartient pas & I'écolier |

qui a la téte nue...

— Pas plus que la chape que je viens de ramasser
sur la routs, répondit-on dans le chemin ereux ; mais
ils sont ensemble, I’écolier et le maitre de la chape; je
les ai vus sous le pont, je les ai suivis dans la clai-
riere. Si Corentin a bien choisi son poste la-bas au
bout de la. lande, nous les tenons, et ils me payeront
mon poignet cassé!

Ils passérent, celui du champ et celui du chemin.
Ploémené eut un mouvement d’orgueil.

— ('était trés-adroit, ce que j'avais fait, pensa-t-il;
mes hardes semées sur ma route les auraient attirés
loin de ma ceinture, puisque ma ceinture n’était plus
sous mes hardes, si seulement j’avais couru en sens
contraire d’'Hélory.

Tout & coup, il se frappa le front A tour de bras.

— C'était de lui reprendre ma ceinture! s’écria-t-il,
ébloui par une idée subite. Ils auraient toujours suivi
P'écolier A la téte nue, et moi j'irais maintenant bien
paisiblement sur le chemin de Tréguier... Ah! saint
Tugdual ! si vous m’aviez envoyé cette bonne inspira~
tionily a un quart d’heure! mais il a fallu que je
l'aie trop tard et tout seul! Assurément, je ne vous
dois rien pour cela!




LA BRELLE-#TOILE .. ]

— Pauvre Hélory! murmura-t-il.

Mais il ajouta presque aussitdt du fondde son emaur
déchiré ;

— Ah! mes besans! mes besans!

Nous ne cachons pas que ¢était 'oraison funthre
d’Yvon.

— Certes, reprit le triste Ploémené dans son deuil
inconsolable, je lui dois une pridre et je la dirai dé.
votement quand je serai dans ume situation plus con-
venable ; mais aurait-il did se charger de mon bien,.
puisqu’il était incapable de le défendre? Je suis ré-
duit ala misére pour avoir eu confiance en ce gargon!
Et tous les veeux que j’avais faits, y compris le coq,
tombent dans I’eau. Voild saint Tugdual bien avancé!

Il y eut un son de trompe, puis deux, dans la direc-
tion que Médéric et son frére venaient de prendre der-
riére Yvon ; puis, au bout d’'un peu de temps, un cri
lointain retentit. Les bras de Goion tombérent.

Pour un peu, je me laisserais choir téte premiére
dans le chemin!

Ceci n’était qu’une fagon de’ parler Malgré son
désespoir, Goion prenait,an contraire, avee beaucoup
de prudence, ses dispositions pour descendre de son
arbre, quand les bruyéres froissées bruirent de nou-
veau légérement.

Quelqu’un venait du cdté opposé a la grande route.
Ce quelqu’un faisait des stations de dix pas en dix pas,
pronongant, chaque fois, deux ou trois mots a voix
basse, avancaat encore de dix pas et recommengant
s0n manége. .
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Goion n’entendait pas ce qui était dit ainsi. Il se
croyait & I'abri de la peur, maintenant qu’il était
pauvre ; mais il lui restait sa peau, et il s"apergut qu’il
y tenait encore, car & mesure que le mystérieux rédeur
approchait de son chéne, le tremblement le reprenait.

Le rddeur s’arréta sous I'arbre voisin et parla.

Goion ouvrit ses oreilles toutes grandes, mais les
battements de son cceur faisaient tant de tapage qu’il
ne put distinguer aucune parole. Ce fut seulement
quand le causeur solitairejarriva sous le chéne méme
qui lui servait d’abri, que Ploémené comprit enfin
qu’on disait tout bas :

— Est-ce ici ?

— Hélory ! 8’écria-t-il, as-tu encore mes besans!

—~ Descends dans le champ, répondit Yvon, et dé-
talons, vite! vite! Les voild qui te cherchent, main-
tenant! ’

~— Moi?

— Toi-méme.

— Et pourquoi?

— Parce que j’ai usé d’'un stratagéme... Ecoute
donc, on fait ce qu’on peut. Ils étaient au moins une
douzaine la-bas, sur la lande, et j'ai bien vu que j'é-
tais perdu. J’allais toujours pourtant, & cause de toi.
Au détour d’un fossé, j’ai entendu le petit bruit d’'une
arbaléte qu’on décoche, et un carreau a chanté & un
pouce de mon oreille.

— Tu as redoublé de vitesse?

— Non. Je me suis laissé tomber tout de mon long
sur le ventre, en poussant un grand cri de misére.
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— Je I'ai entendu... Et les bandits se sont jetés sur
toi?

— Comme des bétes féroces, oui.

— Et ils ont pris mon héritage! s'écria Goion, qui
se laissa tomber du coup en bas du chéne.

— Non, dit Yvon ; t'es-ta fait mal?

— Comment dis-tu? Tu I’as sur toi, alors?

— Non, répéta Yvon.

Les mains tremblantes de Ploémené lui tAtérent les
flancs.

— Qu’as-tu donc fait de mon bien, traitre, larron,
malfaiteur ! hurla-t-il en saisissant son compagnon &
la gorge.

Yvon se dégagea sans effort et répondit avec son
imperturbable sourire :

— La, 14, je ne t’en aurais toujours volé qu'une
moitié, puisque tu m’as fait don de I'autre... Et je te
le demande : comment trouverais-tu la broussée d’a-
joncs ol j’ai mis ton bien A Vabri, si tu commengcais
par m’étrangler?

— Mon bien est donc & I'abri! balbutia Goion prét
3 défaillir de joie, car les émotions se succédaient
avec trop de violence pour un cceur aussi sensible que
le sien : pardonne-moi, Hélory, mon bienfaiteur, mon
protecteur... Quant A la donation que je t'ai faite,
nous en reparlerons... Et ou les as-tu mis , j'entends
mes écus?

— Eh bien! répondit Yvon, mon plan était arrété
d’avance. J’avais détaché la ceinture tout en courant,
et quand je suis tombé, je n’ai eu qu'a 1a lancer dans

.~
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une belle broussée de lande, du milieu de laguelle
perce un pied de bouleau.

— Etils ne se sont doutés de rien?

— De rien. Ils sont venus me titer 'un aprés'autre
en jurant comme un demi-cent de paiens ou comme
1oi tout seul. Médéric était si furieux qu’il m’a passé
ton propre estoc au travers du: corps....

— Et te voila?...

— Dispos, comme tu vois... Il faisait noir; I'estoc
s'est enfoncé en terre entre mon bras et mon flane,.
sous mon aisselle... Ah! le coup était généreusement
donné. « Ls misérable cequin, a-t-il dit en parlant de.
moi, aura rendu la ceinture a I'autre. Iln’aque ce qu’il
mérite pour nous avoir fait courir en vain! — Et que
faire, maintenant?» a demandé un grand diable qu'’ils
appellent Corentin. Médéric a répondu : « Reprendre
la piste de celui qui a jeté sur la route, pour mieux
courir, son surcot, son estoc et sa chape.

— Cing cents diables! gronda Goion, qui n’avait
pas juré depuis une demi-heure, je n’aime pas cette-
idée qu’ils ont de courir aprés moi... Mais es-tu bien
sir de retrouver la broussée d'ajones avec le petit
bouleau ?

— Nous allons y tAcher, répondit Y.vom; mais la
lande est large et longue. Plus tit nous.chercherons,
plus de temps nous aurons, Viens.

— Mais les bandits?

— IIs courent vers Plélaw et te cherchent.

— Je n’aime pas cela, répéta Goion & deux ou trois.
reprised. Tu as ox tort.de les Licher eontre moi. Ja nai.
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plus mon estoc. Pourquoi allais-tu si vite? C’est pour
te suivre que j’ai lAché ma bonne lame, et quand ta
vas réclamer trois mille cinq cents ducats pour si
médiocre besogne... Enfin, n’importe, marchons! Je
suppose qu’au fait et au prendre, tu te montreras
raisonnable.

Yvon se remit en marche sans répondre ; il souriait
toujours. Il reprit exactement la route qu'’il avait sui-
vig pour s’éloigner nagueére, sauf qu’il se tint dans le
champ, au lieu d’aller par le bas chemin.

Aprésun quart d’heurede courseet vingt fossés fran~
chis, on arriva i une vaste étenduede paysou lesarbres
manquaient et ol la lune faisait miroiter ¢a et 13 sor
le sol pierreux et difficilement pénétrable d'innombra-
bles flaques d’eau, laissées par lesrécentes giboulées.

— Te reconnais-tu? demanda Ploémené.

— Pas encore, répondit Yvon, mais je sais que
c’était anprés d’une mare, 3 un endroit ou quatre
sentiers se croisaient, & droite d'un talus fait en
pierres séches, et non loin de deux grands genéts
dont le sommet se courbait en queue de cheval.

Ploémené secoua la téte tristement.

— Ta as appris le latin & Paris, dit-il, et le gree,
et la philosophie, mais tu as oublié la lande. Si tu te
souvenais un peu de ton pays, tu aaurais que surla
lande il y a partout des mares aprés la pluie, partout
des clbtures en pierres séches, partout des petits sen-
tiers qui se croisent pour aller Satan et sa femme
savent ou, et que tous les grands vieux genéts omt
leur sommet fagonné en queue par le vent... il 'y a
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donc que le petit bouleau... et encore! c’est pavé de
souches, ici, et dans toutes les broussées d’ajoncs
quelque petit bouleau essaye de percer sa vie, cher-
chant l'air au-dessus des buissons... Le plus clair,
c’est que je suis ruiné par toi! Tu m’as perdu ma
ceinture, et j'ai le droit de te la réclamer en justice!

— En justice ! répéta Yvon que n’abandennait point

8a gaieté. Si j’ai oublié la lande, je me souviens du -

moins que nos pauvres Bretons aiment les mauvais
proces presque autant que la galette. Je te reconnais,
mon pays... Mais avant de plaider, cherchons!

Et ils cherchérent. Yvon s'orienta d’abord avee
beaucoup de soin, cherchant des traits de paysage
qui le fuyaient. Il se retrouvait trés-bien dans 1’aspect
général de la campagne, mais il lui semblait que les
détails ne se rapportaient plus & ce qu'il avait vu une
demi-heure auparavant.

Et, en vérité, il convenait avec lui-méme que
pour une fois Ploémené n’avait pas tout a fait tort.
L'idée de se débarrasser de la ceinture était bonne,
assurément, outre qu’elle avait été inspirée par la
plus étroite nécessité, — mais l'idée d’abandonner une
si grosse somme dans une brousse en prenant pour
points de repére des objets qui se trouvaient multi-
pliés & I'entour jusqu’a l'infini, ne valait rien.

C’était, dans toute la force du terme, la réalisation
de cette extravagance, dénoncée par le proverbe qui
engage les sages A ne jamais cacher une « aiguille
dans une botte de foin », 8'ils veulent garder chance
de la retrouver.

e — P — — e - ———
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Cet Yvon Hélory était un jeune gargon d'intelli-
gence supérieure et de prudence précoce, nous pour-
rons bien le voir; il était aussi patient que brave, et
il fallait un puissant obstacle pour déconcerter sa vo-
lonté. Mais il y a précisément dans ce fait de rai-
guille perdue au milien de la botte de foin quelque
chose qui trouble les esprits robustes et déconcerte
les prudents.

LA, en effet, rien ne sert de penser ni de calculer.
Tout appartient au hasard, cet ennemi de ceux qui
pensent et qui peuvent, cet ami, au contraire, des
joueurs innocents dont il emplit, I'injuste et le mo-
queur, les mains malhabiles!

Ainsi pensons-nous, quand nous oublions un ins-
tant que le hasard n’est pas, et que nous aimons ou
haissons en lui un pur fantdme; car, supposer I'exis-
tence du hasard, ce serait nier I'existence méme de
Dieu.

Le mot est commode, sonore, et vient bien dans le
discours. Il sert d’ailleurs & ne point trainer trop bas
le nom de la Providence.

Yvon avait quitté les champs pour entrer sur la
lande avec cette croyance bien arrétée qu’il allait 8’y
débrouiller du premier coup, et, en effet, ses premiers
pas allérent tout droit et sans hésiter,.. Vers quoi?
ce fut justement quand il chercha les signes particu-
liers, les marques gardées dans sa mémoire, qu'un
malaise lui traversa l'esprit. Ce n’était pas parce que
ces marques lui manquaient, mais bien au contraire
parce qu’elles I'accablaient de leur nombre.
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1l en cherchait une, il en trouvait cent.

Et, par P'intensité méme de I'effort qu'il faisait, le
malaise devenait éblouissement, puis vertige.

Au bout de deux minutes, la convietion entra en lui
gue chercher était une falie paree qu’il y avait impos-
sibilité de trouver, soit par le raisonnement, soit par
la mémoire.

Restait le vulgaire moyen (il est excellent) de fenil-
leter le livre page par page, de remuer le foin de la
botte brin a.brin. .

En lui-méme, Yvon recula devant cette monstrueuse
besogne, car il y avait ici mille bottes pour une seule
aiguille.

1l se roidit, mettant & rappeler son sang-froid toute
1a. force de sa volonté, Il se dit : « Je suis entré par
tel point donné que je connais, j’ai marché trois mi-
nutes environ, je m’en souviens trés-bien. Ma direc-
tion était... »

Ici déja, toute certitude s’écroulait, car sa mémoire
lui rappelait les tours et les détours qu’il avait faits
en devinant ou en croyant deviner les emhuscades.
éparses sur sa route.

Et il regardait, pensant que voir vaut mieux que
calculer.

Et ses yeux lui montraient le désespérant mouton-
nement de cette plaine, véritable océan de broussées
d’ajoncs toutes semblables, sauf gue certaines avaient
des houx, d’autres des lucets, d’auires-des ronces ou
des bouleaux, preuve qu’on était. en.ancien terrain de
Aorét.
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De temps en temps, de hauts genéts, toujours incli-
nés vers l'est & cause du vent d’aval, étalaient I'éven-
tail de leur queue.

Cela dura longtemps. Une mare l'attirait, une clo-
ture en pierres séches irritait 'entétement de sa fievre,
tiraillée entre I'instinct de I'impossible et la pensée
mourant toujours, mais incessamment ressuscitée,
que le pas qu’il allait faire le mettrait en face de
Faspect qu’il cherchait. .

Si Ploémené avait écouté sa rancune, sa mauvaise
humeur, son besoin de maudire, toutes les hargneuses
coléres qui emplissaient sa cervelle d’honnéte gargon
égoiste, paresseux, douillet, intéressé, vaniteux et mal
élevé, il n’aurait pas tari en invectives; mais il avait
peur de décourager la recherche.

C’était lui qui avait fait naitre le premier doute de
son compagnon, et pourtant il était bien loin de con-
cavoir au méme degré que lui I'impossibilité en quel-
que sorte problématique de l'entreprise. Il grondait
pour gronder, pour rabaisser, pour faire de I’opposi-
tion; mais & chaque instant il s’attendait & voir Yvon
s'élancer sur la piste enfin trouvée.

Aussi fut-il fort désagréablement impressionné
quand, au bout d’une grande heure, il vit son compa-
gnon s’arréter tout d’un coup et résoliiment comme il
faisait toute chose pour dire :

— Je renonce, et je te dois, Goion de Ploémené,
mon ami, trois mille cing cents écus d’or.

— Tu me dois! répéta I'héritier, dont la langue
était paralysée par I'indignation, voild qui est bientdt
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dit! Et avec quoi me payeras-tu? Ton domaine de
Kermartin ne vaut pas le quart de cette somme.

— Est-ce vrai? demanda Yvon avec un étonne-
ment plein de bonne foi : toute la fortune de mes
respectés parents ne vaudrait pas un millier de be-
sans! :

— Et encore je ne sache pas que tu doives hériter
demain! ajouta Goion aigrement.

— A Dien ne plaise! s’écria Hélory avec ferveur. Je
1me suis mis dans un mauvais pas par ma faute;
c’était, & la vérité, pour bien faire, mais il y avait 1a
de Porgueil, Tais-toi, je vais prier.

Goion ouvrit de grands yeux.

« A la bonne heure! dit-il, le voila qui devient fou
comme le matelot Paimpol!

Et il éclata de rire parce que Yvon s’était agenouillé
sans plus s’occuper de lui, disant d’'une voix toute
simple, et comme s'il ¢iit parlé A 'oreille de quel-
qu'un :

« Il n’est pas juste que ce gargon pitisse de mon
fait, Seigneur Dieu; je voudrais lui rendre son bien,
et je vous supplie de me venir en aide. » )

— Et voila tout ce qu'il te faut, voisin Hélory, pour
obtenir un miracle? demanda Goion en raillant.

Avant de se relever, Yvon ramassa un objet qui se
trouvait a terre.

— Voila toujours, dit-il, une piécette de deux de-
niers rennais de bel et bon cuivre en a-compte sur nos
ducats d’or. Le reste n’est pas loin.

En méme temps, il regarda tout autour de lui, et
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comme si les objets environnants lui eussent sauté aux
yeux tout & coup, il dit :

— Voicimes grands genéts ici, et voila mon muren
pierres sdches, derridre lequel était posté le coquin
qui a voulu m’assassiner. Nous sommes & ’embran-
chement méme des quatre sentiers, le bouleau te créve
les yeux ; penche-toi, sans changer de place, mets ta
main dans la broussée, et tu vas y pécher notre

- héritage. .

Goion obéit avec 'empressement que vous devinez,

— Tu a8 raison de dire notre héritage, voisin! s'é-
cria-t-il dans le transport de sa joie. Ventrebceuf! voici
bien ma ceinture! et je te jure surla certitude de mon
salut que tu auras plein ma main de besans pour toi
tout seul! Est-ce une jolie part, camarade?... Mais
comment s’est fait le miracle?

— Ma part ne sera ni meilleure ni pire que la tienne,
Ploémené. C'est toi qui I'as fixée & moitié, et j'ai mes
pauvres... Il n’y a pas eu de miracle. J’ai tout uni-
ment reconnu la place méme ou j’étais tombé en re-
trouvant A terre cette piécette de deux deniers qui est
mienne, et qui sans doute avait sauté hors de ma
poche dans ma chute.

— Mais, dit Goion, tu as refusé de payer pour en-
trer dans la passée, disant que tu n’avais rien.

— Je ne mentais pas, camarade : ce que j'ai n’est
jamais A moi... Et maintenant, garde ta ceinture, je
ne m’en veux plus charger. Je te réclamerai mon di
en temps et lieu. Présentement j’ai sommeil et je vais
me coucher,



. CENT OINQUANTE LIVRES DE BAS-BRETON.

Cette idée de chercher un gite, émise par Yvon
Hélory, n’arrivait pas hors de propos, car le ciel 8'é-
tait de nouveau chargé de nuages et le vent d'owest
soufflait ces rafales froides qui annoncent la gibou-
lée prochaine. Goion grelottait en rattachant sa cein~
ture autour de ses reins.

Ce n’était pas un méchant gargon, nous avons di
le dire, mais il avait le caractére mal fait, et au liea
de se réjouir du grand bonheur qu’il avait eu de re-
trouver I’héritage de son oncle I'usurier, il maugréait,
selon son habitude, cherchant querelle a Dieu et &
ses saints parce qu’il n’osait s’en prendre & son com-
pagnon, que la plus vulgaire prudence lui conseillait
de ne pas mécontenter.

— Si saint Tugdual, dit-il, veut que je lui bétisse
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une chapelle, il faut d’abord qu'il me traite un peu
mieux que cela. J’avais une bonne chape, bordée de
peau de loutre qui faisait plaisir & caresser, tant elle
était douce aux doigts ; j’avais un surcot en drap de
Lannion, euvré aux armes et couleurs de Messire
Pierre de Rostrenen, ton seigneur et le mien, Hélary,
mon camarade, et un estoc marqué au nom de Main-
quier-Cado, de Morlaix, qui vend ses lames au poids de
T'or & tous les chevaliers d’Angleterre et de France. La-
quelle aimes-tu le mieux, voisin? La France? la fidvre!
L’Angleterre? la peste! comme disait ce pauvre ma-
telot qui est devenu fou de peur... As-tu bien idée de
ce que pouvait éire ce squelette de tantdt, toi, Yvon?
Et quel mort enterrait-on dans cette maison qui n’a
point de porte? En tout cas, ce matelot Paimpol savait
une chanson sur Concarneau, Port-Navalo, Plélo et
Saint-Malo qui me plaisait assez, et je I’aurais volon-
tiers apprise pour la redire aux dames de motre pa-
roisse du Miniby qui aiment 3 m’entendre chanter...
Ne pourrais-tu cheminer un peu moins vite, voisin ?

Hélory avait pris- les devants en effet, et quoiqu’il
elit chaussé de nouveau ses sabots pleins de paille,
depuis qu’il n’était plus obligé de courir, il marchait
A enjambées aussi longues que rapides.-

— I se fait tard, répondit-il, et je sens venir
I’ondée. D’ailleurs, je ne serai pas fiché de casser
une croite en buvant un verre d’eau. )

— Un verre d’eau! se récria Goion. Tu te bats
comme un homme, pourtant, quand il le faut, quoi-
que tu me doives une belle chandelle pour la manitre.
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dont je tai couvert la-bas, sur le pont. Tu ne m’as
pas encore remercié seulement!

— Merci, Ploémené, dit Yvon en riant, mais n’é-
tait-ce pas un peu ta ceinture que tu eouvrais?

— A la bonne heure, Hélory, la reconnaissance
ne t'étouffe pas... Mais cela nous raméne & mon
estoc qui avait été acheté par mon pére dans la bou-
tique de Mainquier-Cado, de Morlaix, et I’estoc nous
reporte au surcot, qui nous rappelle & la chape. C’est
& cause de toi que j’ai perdu tout cela.

— Tu n’as rien perdu, tu as tout jeté.

— Pour te suivre! Personne ne court si bien que
moi, mais tu allais pieds nus, sans chaperon ni man-
teau, et d’ailleurs je crois que j’avais gagné la boite-
rie de mon pauvre cheval : encore un objet perdul et
qui valait bon!

— Est-ce aussi & cause de moi?

— Sirement, puisque tu nous fis traverser la route
pour voir ce qu’il y avait derri¢re la fenétre ouverte
de I'auberge. Et je suis encore & comprendre toute
cette histoire-la, tu sais? Suivant I'apparence, il y a
sorcellerie, et il ne m’étonnerait pas que ce monde
ténébreux, spectre, Moignos, Faux-Ermites, fdt oc-
cupé en ce moment A galoper A quatre pattes sur le
chemin qui conduit du perron de Merlin au sabbat.
Nous sommes dans le pays des loups-garous, Hé-
lory, je n’y crois pas, mais la nuit... Mort de toi! je
te prie de ne pas cheminer si vite, ayant toujours
mon gravier dans mon brodequin, et c’est encore 1a
une circonstance que j’oubliais de meuntionner en
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expliquant pourquoi tn me devangais si aisément sur
la grande route... Ah ¢a, ou vas-tu de ce pas?

— Eh bien! répondit Yvon, je vais & Plélan-le-
Grand, comme de juste. C’est le gite le plus prochain,
ce me semble.

— Et connajs-tu le chemin qui conduit & Plélan-le-
Grand?

— Certes, c’est la grande route dont tu viens de
parler et ou nous courions tout A I'heure.

— Et sais-tu ou elle est, cette grande route?

— Nous y allons tout droit.

— En es-tu bien sir?

Yvon g’arréta brusquement; il n’était pas homme
A négliger une observation raisonnable.

— Au fait, dit-il, je ne sais pas pourquoi je me
méle de te conduire.

— Moi, je le sais, répondit Goion sévérement : on
apprend de belles choses & Paris, mon voisin, entre
autres la présomption. Tu as du latin plein la téte,
de la chicane aussi, probablement, et de la théologie,
et de la philosophie et toute la misére qu'on met dans
les livres. Grand bien te fasse! mais tu as oublié ton
pays, ol les bonnes gens savent du moins comment
mettre un pied devant I'autre. Tu I'as dit toi-méme
et tu as bien dit, cette fois : pourquoi t'es-tu mélé de
me conduire? Je ne t'en veux pas, voisin, mais sans
toi, je serais dans un bon lit, & I'heure qu’il est, avec
un bon souper sur I'estomac, en la meilleure hételle-
rie du gros bourg de Plélan, et j’aurais ma chape et
et mon surcot par dessus ma couverture pour me
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tenir les pieds chauds, et mon estoc dans ma ruelle...

— Et la ceinture? demanda Yvon paisiblement.

— La ceinture, répondit Ple€mené, serait sous mon
oreiller, puisque I'estoc I'aurait défendue!

— Oh! oh! fit Yvon étonné, cette fois.

— En’ doutes-tu? s’écria Goion. C’est m’insulter,
et tu le fais sans péril en ce lieu, puisque je n’ai plus
d’arme. Mais, Dieu merci, je suis assez riche pour
acheter une autre épée, et deux aussi: une pour toi,
une pour moi. Demain, il fera jour, et tu verras, si
tu veux, comment mon bras emmanche un estoc!...
Satan et sa femme! je ne suis pas querelleur, mon
camarade, mais de m’avoir égaré dans cette lande
qui n’a ni téte ni queue, de m’avoir fait perdre I'é-
pée de mon respecté pere, & laquelle je tenais comme
a la prunelle de mes yeux, et mon pauvre surcot, et
mon manteau, et mon cheval, qui n’avait pas son
pareil & dix lieues autour de Tréguier, et de venir en-
core me réclamer moitié de P'héritage de mon
onclel...

A cette chute I'étonnement d"Yvon tomba, et il eut
ce bon rire si sonore et si jeune qui s’échappait sou-
vent de ses lévres.

— Nous y voila! dit-il, ce n’est pas une querelle,
c’est un procés que tu me cherches!

Le mot était d’une justesse admirable. Dans tout
paysan de I’Ouest il y a un avocat bavard et retors.

Goion était écuyer de noblesse, c’est vrai, mais que
sont les hobereaux, sinon des paysans et demi? Tout
ce déluge de paroles incohérentes dont il aspergeait
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1a route depuis -dix minutes, sans prendre le ‘temps
de placer un ‘point ni une virgule, était une plaidoirie
en forme : ’autant plus plaidoirie qu’'il y avait phus
d’incohérence, et j'ai voulu esquisser ¢e trait -de
meurs en grandenr naturelle au risque d'étre accusé
un instant de 'battre la campagne.

Goion était trois moitiés de paysan : il plaidait
contre Dieu pour aller le plus tard possible & la croi-
sade, ou l'appelait son serment qu’il regrettait; —
il plaidait contre les saints pour leur payer le plus
tard et le moins possible, les chapelles, les images ou

“les cogs, promis aux heures de détresse ; — il plaidait

contre Yvon pour ressaisir sa libéralité imprudente;
donnant toujours ainsi d’'une main et toujours repre- -
nant de 'autre.

Sur dix enfants, il y en a neuf qui se comportent
de cette fagon; il parait que c’est dams la nature ; et
sur dix paysans, il y en a douze.

Je vots ai dit I'histoire de la famille d"Yvon Hélory,
et vous savez qu'il avait précisément étudié pour &tre
avocat, quoiqu’il fit le fils d’un chevalier ; mais il y a
avocat et avocat. Il répondit briévement, mettant un
grain de gravité dams sa bonne humeur ordinaire.

— 11 est juste que tu nous conduises, si ¢’est ta vo-
lonté, puisque tu as repris la possession et la respon-
sabilité de ton bien. D’ailleurs, tu connais mieux le
pays que moi. Si je te géne, je suis prét A tirer A
droite, au cas ou tu prendrais & gauche. Je ne puis
pas m’excuser prés de toi d’avoir moué ta eeinture
autour de mon corps, au péril de ma vie, puisque je
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I'ai fait sur ta demande et pour te rendre service. J’ai

agi de mon mieux envers toi, tu as contracté envers

moi une obligation verbale qu’il te suffira de nier
pour &tre quitte devant la justice des hommes, puisque
nous n’avons pas de témoins. Il sera temps de com-
mettre ce mensonge quand je réclamerai 'exécution
de ta parole.

— Quand le feras-tu?

— Peut-&tre demain, peut-&tre jamais. Pour moi-
méme, je n’ai besoin de rien, mais j'ai mes pauvres.

— De sorte que, s’écria Goion, je vais rester sous
le coup de cette menace et & la merci de ton caprice...
Par la foi de Dieu! jette ta dague et vidous notre dif-
férend tout de suite & coups de poing, comme de
bons enfants. Tu es fort comme un beeuf, tu peux
bien te battre avec moi.

— Je n’aime pas me battre, dit Yvon.

— Tu es donc un liche?

— Il se peut que je sois un lAche, cependant je ne
le crois pas.

— Alors, bats-toi!

— La conséquence n’est pas du tout logique...

— Je me moque bien des conséquences!... Alors,
renonce & tes prétentions!

— Je ne renonce a rien du tout.

— Alors... i

Mais Goion n’acheva pas. Il s’était mis en garde &
la sourdine, préparant un argument d’'une autre
sorte, et dont, selon lui, son camarade Hélory ne
pourrait point repousser la frappante justesse.

p——
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Prenant son temps, il se ragsembla sur lui-méme
et. au moment ol Yvon attendait la seconde corne
d’un dilemme, il regut en pleine poitrine le choc d’un
syllogisme tout entier, breton au premier chef : la
téte de Goion de Ploémené, qui l'atteignit an creux
de I'estomac et I’ébranla comme le heurt d’un de ces
béliers, destinés & faire bréche aux murailles avant
Yinvention de la poudre A canon.

Mais, chose singuliére, ce ne fut pas Yvon qui
tomba. Il resta debout, quoiqu’il n’eiit méme pas es-
sayé de parer ce coup porté par traitrise, et bien
porté, nous l’affirmons, car on s’entend & donner
« 'embrassade des moutons » an pays de Tréguier.

Goion, au contraire, recula de plusieurs pas,
comme 8'il edt buté le sommet de son crine contre
un chéne, Il étendit les bras, chancela et roula de
son long sur la bruyére.

— Ah! compagnon, dit Yvon en portant ses deux
mains & son estomac endolori, ceci, de ta part, n’est
pas action loyale!

Et dans le premier moment de sa juste indignation,
ne voulant point se venger, il tourna le dos pour 8’é-
loigner.

Mais voila que le criminel Ploémené se mit & gigotter
par terre et & pousser des lamentations 4 fendre I'dme.

— Comme un beeuf! disait-il, fort comme un beeuf!
C'est un assassinat! Tu m’as assommé du coup, Hé-
lory, malgré notre amitié d’enfance! Et encore tu te
plains de moi! Vas-tu maintemant m’abandonner en

-danger de mort par ton fait, dans ce désert ou les bri-

10
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gands rddent, c’est sdir, et les nraléficiers anssi?Car je
connais le famet des loups-garous et je les sens &
plein nez qui vienment! Sois certain que leur sabbat
est ici prés quelque part. Je viens de voir passer le
squelette de I'auberge entre deux brousses... Hélory!

. mon cousin, mon voisin, bon chrétien! Hélory, le
seul camarade que j’aime! je reconnais mes torts, aie
pitié de moi, ne m’abandonne pas dans mon embar-
ras. Non-seulement je partagerai avec toi fidelement
I’héritage de mon oncle Jouan, mais tu auras un
quart en plus. Je ne garderai que juste ce qu’il faut
pour m'équiper en vue dé la croisade, soyez témoin,
mon saint patron!... et ce qu'il faut pour batir la
chapelle de saint Tugdual, mon patron, soyez témoin!
Le coq, je n’en parle pas, ni des autres menus veeux
qui seront tous accomplis en bloc et sans marchan-
der, comme cela se doit. Ah! ma téte! ma téte! au
secours, Hélory, je me mears!

S’il y avait eu des Moignos ou des Faax-Ermites
sur la lande, ils auraient entendu cela d’une lieue et
il est certain que ce pauvre Ploémené n’était pas un
agréable compagnon d’aventares; mais Hélory n'a-
vait pas de rancune. Il revint bonnement sur ses pas
quand il entendit ce mot : « je me meurs! » et, 8’étant
age!louillé auprés du malade, il le soigna de tout son
ceeur.

Si vous saviez comme I'écuyer de noblesse était
profondément touché et reconnaissant! Peut-8tre
n’était-il point si prés de la mort quil I'avait dit,
car il entassait paroles sur paroles : pritres, pro-
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Inesses, veeux, actions de grAces et protestations de
tendresse avec une volubilité qui éloignait toute idée

d’agonie; mais il continuait de se plaindre, et de

tamps en temps il -enfilait une petite demi-douzaine
de jurons assortis comme on avale une gorgée de
tisane.

Yvon lui avait 6té son chaperon pour donner A sa

téte contusionnée V'air frais de la nuit. Il se multiplinit‘

autour de lui et le réconfortait de son mieux. Dans
son zéle, il alla vers la mare voisine ou il remplit
d’eau le chaperon et revint en courant, tout heureux
du soulagement qu’il allait apporter.

— Bois, dit-il.

A ce mot, les yeux languissants de Ploémené s’ou-
vrirent et brillerent.

— Jétais sir que cela te ferait plaisir! s’écria
Yvon.

Ploémené tendit ses deux mains, mais quand il re-
connut la qualité du breuvage qui lui était offert, il
le repoussa et murmura en refermant les yeux :

— Jette cela, Hélory, tu vas giter ma toque. N’ai-je
pas subi assez de pertes déja dans ma garde-robe au-
jourd’hui? L’eau est une bonne chose en soi, je ne le
nie pas, mais non pas pour boire. Elle produit sur
moi un effet funeste. Entre ma cotte et ma chemise
de chanvre, tu vas trouver un cordon de cuir auquel
pend...

— Un reliquaire? 8’écria Yvon.

— Quelque chose comme cela, donne-le-moi que je
le.baise.

4
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Au cordon pendait une petite gourde que Goion
saisit avidement quand on la lui présenta.

11 but une large lampée en ajoutant :

— C’était le commencement de mon équipage pour
la croisade; pélerin sans gourde est un corps sans
ame.

Une forte odeur de brandevin monta aux narines
d’Yvon qui demanda en souriant :

— Te sens-tu mieux, Ploémené, mon ami?

— Jespére, répondit celui-ci non sans aigreur,
que tu vas bien me porter, fort comme tu l’es, jus-
qu’a la ferme la plus voisine, car nous ne pouvons pas
gagner le bourg de Plélan dans le triste état ou je
suis. .

— Je ferai de mon mieux pour te porter, répliqua
Yvon, mais ou trouver une ferme?

— Parbleu! te voild bien malade! tu chercheras!

— Sans doute, mais tu dois étre lourd avec la cein-
ture.

— 11 ne fallait pas me tuer par le choc de ta dam-
née cuirasse qui est sur ta poitrine! repartit Goion :
tu aurais dd au moins me prévenir!

— Mais je n’ai pas I'ombre de cuirasse! s’écria
Yvon.

— Alors c’est de la sorcellerie et ce n’en est que
plus vilain,.. Mais ne te formalise pas, je t'en prie,
de ce que je dis ; la maladie me fait causer... et quant
au poids de ma ceinture, tu as dd t’apercevoir que je
vaig quelquefois, dans mes dires, un peu au delade la
vérité. C'est le défaut de notre pays, Hélory, mon bon
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et cher voisin. J’ai parlé de 7,000 sous d’or, mais je
n’en posséde en réalité que 700, pas un de plus, et je
te demande bien pardon si ta part se trouve ainsi un
peu diminuée. Tu mériterais tous les trésors de Crésus
pour la charité que tu me témoignes, mais j’espére
bien que tu ne préleveras ton di qu’a mon retour dela
croisade et aprés la chapelle batie. Il ne conviendrait
pas A un fervent chrétien comme toi d’aller contre le
bénéfice de Dieu et de ses saints... Tends le dos que
je monte.

Yvon ne se fit pas prier. 11 offrit son dos de bonne
grice, et Ploémené monta encore assez lestement
a califourchon sur ses reins, tout en geignant et en
maudissant.

— Maintenant, dit-il, quand il fut commodément
installé, mets-toi en marche et tdche d’aller vite, car
j’ai grand besoin de repos. Ma téte! ah! ma téte!

Aumoment ou Hélory s’ébranlait, la neige et 1a pluie
commencerent & tomber, portées par un vent d’aval
qui courbait les touffes de genéts au ras de terre. Il
faisait si noir qu’on distinguait & peine les sentiers;
et d'ailleurs, les sentiers, innombrables comme les
veines d’'une table de marbre et pareillement emmé-
1és, tournant, retournant, se croisant, se brouillant,
ne pouvaient aucunement servir de guide.

— Pousse & gauche, mon brave Yvon, dit Goion,
pour que ta téte garde un peu mon oreille contre le
froid du vent. .

— Mais ou allons-nous par la gauche?

— Je n’en sais rien. Tu n’as pas le mauvais lot : je

10.

4
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te sers de manteau et toute la pluie tombe sur moi.

Yvon répartit patiemment :

— §'il y avait moyen de mettre celui qui porte sur
celui qui est porté, je ne demanderais pas mieux que
de t'épargner la pluie, mon pauvre Ploémené.

- Tourne & droite, le vent a sauté et je I'ai dans
P'autre oreille... Ah! ma téte!

Yvon tourna A droite, puis & gauche, et puis a
draite encore, selon que le vent variait. Ce n’est pas:
le moyen de faire beaucoup de route dans une direc-
tion donnée.

On marcha ainsi pendant dix minutes ou un quart
d’heure. Au bout de ce temps, Yvon soupgonna que
Goion pouvait bien se moquer de lui.

— Ne te serait-il pas possible de marcher un peu,
ami? demanda-t-il.

— Marcher, moi! s’écria Ploémené, tu n’y penses
pas! je suis paralysé des deux jambes et d’ailleurs sur
le point d’expirer. Es-tu déja las de bien faire, Hélory ?
somge que c’est toi qui m’as mis dans ce piteux état!
~ ~Mais non, c’est toi. Ton crne est venu 4'ma poi-
trine et non point ma poitrine A ton crine,

-~ Qu’est-ce que cela fait? c’est toujours ta poitrine
qui 3 meurtri mon crdne. Ah! si j’avais ta force et ta
santé et que je fusse 2 ta place, je porterais mon ami
malade pendant douze heures avant de souffler le pre-
mier mot de plainte... Mais nous n’avons pas le méme
naturel, toi et moi, Hélory!

— Je ne me plains pas, seulement je suis bien las.

— Ce n’est rien, va toujours.

— " —

—— . - e — . e e
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Dix autres minutes de marche. Je ne sais pas pour-
quoi, au bout de ce temps, Hélory se figura que der-
ri¢re lui, ce coquin de Ploémené faisait des efforts
pour s’empécher de rire. Vous et moi, en pareille occa-
sion, nous aurions peut-étre lancé le mauvais plaisant
sur la lande et continué notre route ; mais Yvon avait
beautoup de patience. Il eut peur de se tromper.

= Voici des champs cultivés, 13, devant nous, dit-
il; penses-tu qu’il faille aller de ce coté?

— Ma foi, répondit Ploémené, hors de garde, cela
m’est bien égall...

Puis, se reprenant :

~ O mon ami, si tu savais I’état ou je suis! j'aila
cervelle en marmelade. Que t'ai-je répondu? Je 0’y
suis plus. _

Yvon s’arréta court.

— Qui avons-nous 14? demanda-t-il en donnanta
sa voix un accent d’inquiétude.

11 sentit que Ploémené se redressait sur son dos.

— Comment! qui nous avons? répéta ce dernier
déja frissonnant, ou cela?

— Un peu a droite, derriére la quatriéme... Non,
la cinquieéme broussée.

— Je ne vois rien.

— J'ai donc la berluel... au fait, je suis si las!

-- Es-tu vraiment bien las?

— 11 me semble a chaque pas que je vais tomber,

— Pauvre Hélory!

" = Mais pourtant, je me trompe pas, vois, cela
bouge.
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11 étendit son doigt tremblant pour montrer le vide
de la nuit.

— Cela bouge! répéta Ploémené, es-tu sir?

— C’est un homme... il a un froc... je crois que
c’est Médéric! .

Goion n’en demanda pas plus long. Il se laissa
glisser A terre et partit & toutes jambes.

11 avait dit vrai une fois en sa vie : quand il voulait,
il courait comme un liévre. '

— Attends-moi, cria Yvon, réprimant son envie de
rire. J'ai peur, tout seul...

— Poltron! répondit Goion qui sautait par dessus
les touffes d’ajoncs comme un poulain en liberté :
Débrouille-toi, mon bonhomme!

1l ajoutait & part lui :

— Ce Médéric est 14 pour la ceinture, et il croit
que la ceinture est autour des reins de 1’écolier a la
téte nue. Yvon et lui vont avoir bataille, et j'ai du
temps devant moi.

Peut-8tre trouvez-vous la conduite de I'écuyer de
noblesse un peu légére, mais nous vous affirmons
qu’il n’était pas méchant, — au fond. Seulement, I'i-
dée de partager avec quelqu’un les sous d’or de 1’oncle
Jouan lui crevait positivement le cceur.

D’autre part, ne plaignez pas trop Yvon Hélory, qui
le regardait courir en se tenant les cites et en di-
sant :

— Il était temps que je me débarrasse de ce cama-
rade-la, je n’en pouvais plusl... Va toujours, Ploé-
mené, mon cohéritier : j'ai mes pauvres; A nous

—V
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deux, nous: ferons une belle aumdne, et quand il le
faudra, je te rattraperai... Qui aurait cru, cependant,
que ce Médéric fat bon & quelque chose?

11 s’assit sur une roche et ajouta en essuyant son
front baigné de sueur:

— Cent cinquante livres de Bas-Breton sur le dos,
c’est lourd!



XI

REVES D'UNE NUIT DE GIBOULKES

Une heure apres, c’est-a-dire aux environs de la
demie qui suit minuit, Ploémené allait tout seul, in-
quiet, fatigué, trempé, sous le ciel redevenu clair.
11 était absolument perdu au milieu des champs, et
n’eiit point su dire s'il avait dépassé Plélan sans re-
trouver la grande route ou s'il s’en était revenu de la
méme maniére jusqu’aux environs de Bréal, patrie de
son cher héritage.

La fiévre de ceux qui portent de ’or I'avait pris; il
voyait partout des brigands a 1’affit le long des haies,
et chaque buisson le menagait d’'une arbaléte bandée.

Comme il passait son centiéme échalier, se de-
mandant si cette terrible nuit aurait une fin, il enten-
dit un coq qui chantait, trompé sans doute par I'éclat
de la lune.

s . s e t—  —. ittt \.! E———— . it e A —. i — Y B o 4
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11 n’était pas méchant, je me suis tué & vous le dire,
1l avait de l'avarice parce qu'il avait de I'argent, et
Yavarice Jui donnait ’égoisme qui, & son tour, en-
gendrait la poltronnerie; mais plus d’une fois en sa
vie, il 8’était battu bravement, et plus d’une fois aussi,
jadis, quand son escarcelle était légére, il en avait
partagé le maigre contenu avec plus pauvre que lui.

11 était vantard, c’est un défaut de terroir; il était
menteur, c’est le vice de notre nature humaine; il
aimait le brandevin, et il avait grand tort, car cela
<£touffe les bons instinets qui germent en nous et cela
-engraisse les penchants manvais; mais si 'on mettait
2 part en notre pays de France (le plus sobre pays du
monde, & ce quon dit) tous les gens qui ont soif
entre leurs repas, quels vides dans les rangs!

Hors de France, c’est bien une autre histoire : en
Angleterre, les belles dames s’en mélent, jai lu cela
dans des livres anglais. :

Ploémené, le pauvre écuyer de noblesse, avait encore
beaucoup d’autres si et beaucoup d’autres mais que
nous ne connaissons par parce que nous le vimes pour
la premiére fois hier au soir, & la brune, et qu’il fant
bien un peu de grand jour pour feuilleter les replis
d’un cceur : j'entends le premier venu des cceurs et le
moins difficile a lire.

Pour abréger, je peux vous avouer tout de suite
qu’il- était joueur comme les dés, entété, querelleur,
vaniteux plus qu'un paon (les dindons attendaient
Christophe Colomb pour nous apporter d’Amérique le
pur et vrai symbole de I'orgueil); qu’il avait la ruse du
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paysan, l'ignorance du hobereau et la terrible galan-
terie des beaux fils de village.

Et quoi encore, voyons? Mon Dieu! & peu prés
tout ce qu'un mauvais sujet de campagne peut avoir.

Mais dussé-je passer auprés de vous pour le roi des
radoteurs, j’aurai le courage de mon opinion et je vous
répéterai jusqu'au bout qu’il n’était pas méchant.

Oh! pas du tout! Et pour peu que je fusse échauffé
par la contradiction, j’irais plus loin : je vous affir-
merais qu’il était bon.

Chaque époque et chaque pays ont une fagon & eux
de jeter leur gourme, dont ’épaisseur et la qualité
varient. 11 faut de la patience. J’ai vu des gens tout
pareils & Ploémené qui devenaient, non pas tout &
fait des anges, mais de si excellents hidalgos ou de si
parfaits notaires ! rendant leurs femmes heureunses,
élevant leurs enfants dans la crainte du mensonge et
dans le respect de la sobriété.

Avec le temps, Goion 1’égoiste, Goion le jureur, le
brelandier, la moitié de paien, devait jucher le coq
promis au haut de son clocher, batir sa chapelle et
méme aller 2 la croisade.

Nous en étions justement 3 dire qu’il entendit un
coq chanter en passant une barritre. Entre tous les
animaux, le coq est peut-&tre celui qui a le plus
d’accent ; tous les beeufs ont la méme beuglée, tous
les moutons ont le méme bhélement et je vous défierais
bien de distinguer une fauvette d’'une autre fauvette
par leurs chants; mais les cogs, c’est différent.

Quand j’étais enfant, je savais dés le matin le.
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tomps qu’il ferait dans la journée, rien qu’en écoutant
le coq chanter. Le vent du sud m’apportait I’appel
€clatant d’un haut-sur-pattes qui sonnait comme un
clairon; le vent de 'ouest m’amenait la voix de rogome
d’un Anglais plus hérissé qu'un porc-épic : orage ou
pluie; — mais il y avait au nord un grand Normand-
mordoré, timbré en baryton qui m’annongait le beau
soleil, et vers I'orient, cdté de I'espérance, un pata au
panavhe vert, franc ténor, celui-13, m’envoyait avec
son ut de poitrine, la certitude d’une matinée lumi-
neuse et fraiche : vrai temps de chasse.

Apres vingt ans écoulés, j'aurais reconnu chacune
de ces voix entre mille. .

Au lieu de franchir sa barriére, Ploémené s’assit
dessus, jambe de-ci, jambe de-la, parce qu’il était fa-
tigué d’abord, ensuite parce que le coq qui chantait
dans cette campagne inconnue avait la voix du petit
Breton rageur, despote et bruyant qui régnait sur la
basse-cour d’'une pauvre maison ayant girouette, pi-
gnon et portail, qui était 1a derniére de la paroisse du
Minihy, sur le chemin du chiteau de Rostrenen, et que
Goion aimait comme chacun de nous chérit son ber-
ceau, la maison de son pére et de sa mére.

Ah! c’étaient de braves gens, ces vieux Ploémené,
le « bonhomme » & barbe grise qui allait A la charrue
pieds nus et l'estoc au cdté, — ce méme estoc qhe
Goion avait jeté sur la route pour suivre sa ceinture,
— et la « bonne femme » si douce, belle encore et
toujours maillant de 12 laine avec ses grandes aiguilles

de buis par les chemins,
. 1
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Tls se tenaient droit tous deux, dans leur respect
fier, quand ils saluaient M. Pierre de Rostrenen A son
banc de paroisse; mais comme ils parlaient bomme-
ment aux malheureux!

— Ta fillefte a-t-elle toujours les fidvres, Made-
leine ? je te porterai de la médecine.

— Vincent, pauvre homme, ta ménagére n’est pas
encore sur pied? Viens chercher du bouillon de poule
chez nous, du pain blanc et des ceufs frais. .

Pour riches, ils ne I’étaient gudre; mais que de

. miséricorde dans leurs belles dmes?

Pensiez-vous que les cogs, en chantant, disaient
tout cela ?

A entendre celui-ci chanter, Goion se revoyait tout
petit enfant et suivant sa mére qui le tenait par
la main, dans les chemins creux, vodtés d’épines
blanches.

— Quand tu seras grand, mon trésor, disait-elle,
tu iras aussi chercher les pauvres pour avoir la plus
cheére joie qu’un bon cceur puisse goiter sur la terre...

Hélas! Ploémené était devenu grand, et, loin de
chercher les pauvres, il avait fait plus d’un détour,
sachant ’heure et la route ou les pauvres allaient...

... Figurez-vous des cierges partout, et 'odeur de
epcens, et des banniéresavec I'image de Marie, tou-
jours vierge, et des corbeilles drapées de gaze et d’or.
Quelle si pauvre paroisse ne trouve ce qu’il faut pour
habiller ces belles corbeilles ou les petites feuilles vertes
du buis sont mélées aux larges effeuillis des roses ?

C’est la fin de mai, les roses sont partout. Le coq a
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chanté plus fidrement ce matin-12, en méme temps
que les cloches sonnaient & la joyeuse volée.

Ce jour, ce cher jour de la premidre communion,
laisse des larmes et des parfums plein le ceeur : assez
de parfums et de larmes pour embaumer et attendrir
toute la vie!

Les beaux cantiques! et comme elle était heureuse,
la bonne chrétienne de mére, suivant d’'un regard
mouillé son petit gars qui allait & 'autel !

— Mon chéri, tu as ton Dieu en toi, garde-le bien,
et qu’il ait toujours une blanche maison dans ton
ame...

Hélas! hélas! comment Ploémené avait-il entre-
tenu la blancheur de cette maison ou Dieu n’était plus?

Mais c’est une trace miraculeuse que la premiére
communion laisse dans la mémoire des enfants, de-
venus hommes. Elles ne se desséchent jamais entiére-
ment, ces larmes qui ont leur source au plus profond
du cceur, et jamais tout & fait elles ne se fanent les
feuilles de ces roses bénies.

Sur sa barriére Goion avait dans 1'dme un écho,
un reflet de la grande émotion qui ne peut pas mou-
rir, et il s’étonna d’une goutte d’eau brilante qui
tomba sur sa main, quoique le firmament fiit clair.

— Pauvre bonne femme ! murmura-t-il, en essuyant
ges yeux, car dans le souvenir de cette heure bien-
aimée, il y a une image qui rayonne : chacun y revoit
sourire sa meére.

— Je I'avais fait pleurer déjad bien souvent, se dit
Ploémené qui décidément fondait en larmes; j’avais
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juré, j’avais menti, j’étais, dés ce temps-la, un mau-
vais petit homme, car elle me montrait Yvon Hélory qui
était 13 aussi, en me disant de l'imiter et de I'aimer...

Et Goion revoyait un enfant  figure sereine, sous
une couronne de cheveux bouclés, qui regardait le
ciel en chantant d’une voix claire ces beaux cantiques
aussi purs que ’encens, aussi doux que les roses.

Mais il voyait encore autre chose. Vis-a-vis.du
groupe noir des gargons, il y a des bancs tout blancs
de robes sans tache et de ces voiles transparents qui
ruissellent sur les suaves et frais visages, pdlis par le
bonheur.

Vous souvenez-vous de cette vision angélique et qui
fait songer aux calmes allégresses du ciel ?

Ce qu’elles deviendront, les 4mes blanches qui sont
sous la blancheur de ces voiles, nul n’en sait rien :
tout voyage s’égare, et la vie a d’étranges détours,
quoique son but éclatant et certain soit la mort; mais
ne craignez pas, elles ont été anges: le souvenir de
I'heure céleste ot la bonté de Dieu a été leur soufile
les retrouvera...

Eh bien ! oui, il y en avait une dont le voile était
plus blanc et la paleur plus douce. Il n’est aucun
hommé¢, méme ce pauvre Goion de Ploémené, & qui
la poésie du printemps des 4mes n’ait souri. Elle s’ap-
pelait Margeride; elle était fille ’humble noblesse,
comme la bonne femme, elle avait un petit héritage
comme QGoion; quand la mére et le fils étaient
seuls, ils parlaient d’elle, et Goion devenait meil-
leur,
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Mais un autre vint, plus riche, qui emmena Marge-
ride dans un grand manoir ot elle fut dame...

— Cela fait rire, un homme qui pleure, se dit
Goion. Je le vis bien quand je pleurai, aprés que
que Margeride fut partie. Un seul ne riait pas de moi,
c’était Hélory. Hélory me consolait presque aussi bien
que ma meére...

1l y avait déja du temps que le coq rendormi ne
chantait plus, mais Golon I'entendait encore. Il ne se
remettait point en route ; il écoutait le passé parler, et
de gros soupirs soulevaient sa poitrine.

Tout & coup ses deux mains se crispérent dans ses
cheveux qu’il ne lacha que pour se donner A lui-
méme de sérieux coups de poing & travers la figure.
1l y allait pour tout de bon, sanglotant et di-
sant :

— Tu n’es bon qu’a pendre, Goion, mauvais chré-
tien, mauvais fils et traitre compagnon! Tu as menti
4 Dieu et & ses saints! Tu as faussé la promesse faite
au lit de mort de ta meére! De tous ceux que tu as
aimés quand tu étais bon, il nen restait qu’un; tul'as
retrouvé et tu I'as tué, Golon, Goion de Ploémené,
lache assassin, car il est sir que ce Médéric n’était
pas seul sur la lande et que mon pauvre Hélory n’est
plus qu'un cadavre, A cette heure, couché dans I’en-
droit méme ou je I'ai abandonnél.. Feu de Penfer! o
je grillerai, c’est certain, et ce sera bien fait! je ne
veux pas, du moins, qu’il reste sans sépulture! Je vais
retourner sur mes pas, je vais charger son pauvre
corps sur mes épaules et le porter n’importe ou,
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pourvu que ce 80it terre sainte. Et a tout le moins,
les choses seront bien faites : je veux toutle clergé de
la paroisse a son convoi funébrel! Ce n’est pas assez,
on fera venir les paroisses voisines... et voici une
meilleure idée ! on prendra tous les moines de Paim-
pont... cent moines, 8'il le faut, quand on devrait les
aller chercher & Gaél et & Saint-Méen! Foi de moi!
ce sera un bel enterrement, car chaque moine aura
un cierge de quatre livres de cire... non! cinq! et
plutdt six livres ! Toute I’église sera tendue depuis le
haut jusqu’en bas. Je m’aboucherai avec un tailleur de
marbre pour le tombeau sur lequel nous coucherons
une statue qui aura ses pieds appuyés contre un
chien, cela fait bien, et la téte protégée par deux
anges, les mains jointes et les ailes éployées. Mort de
mes os! si le pauvre Yvon n’est pas content avec cela,
on pourra encore lui faire dire un cent de messes,
dont douze chantées et une d’évéque au grand autel
de Saint-Tugdual de Tréguier, et encore... Mais ne
promettons pas trop, crainte de le regretter plus tard,
car en voild déjd pour une maitresse somme... C’est
égal! de cette fois, je me suis bien conduit et voild
que j’ai la conscience 2 l'aise |

11 se leva tout ragaillardi; mais au moment ou il
allait reprendre le chemin de la lande pour mettre &
exécution ses vertueux desseins, il poussa un grand
eri d’épouvante et chancela comme si ses deux jambes
se fussent dérobées sous le poids de son corps.

Une main qui lui semblait plus lourde qu’un faix
de plomb pesait par derri¢re sur son épaule.

—_— s — e
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— Ou vas tu, Ploémené ? demanda une voix qui lui
fit sortir la chair de poule par tout le corps.

Entre ses dents qui claquaient & se briser, il ré-
pondit :

— Tu le sais bien, mon vrai ami, je vais surla
lande chercher ce qui n’y doit point rester.

— Ta ceinture se serait-elle détachée ? dit la voix,
qui raillait bonnement et doucement, comme Yvon
Hélory était sujet 2 le faire durant sa vie mortelle.

— Ne parlons pas de cela, mon camarade, je don-
nerais ma ceinture et tout I'or de la terre avec...

— Bon! interrompit la voix, voila que tu vas
mentir!

Elle parlait maintenant par devant, la voix, et
Ploémené fut tenté de lui tourner le dos, tant il avait
grand’peur ; mais elle avait I'air si bonne personne,
cette voix de revenant, qu'il prit le courage de lever les
yeux un petit moment.

Il ne s’était pas trompé; c’était bien le fantdme
d’Yvon qui se tenait tout droit en face de lui avec sa
téte nue ot ses bras croisés sur sa poitrine. Il se laissa
tomber & genoux de son haut.

— Si ce n’est pas assez de cent messes et de cent
moines, s’écria-t-il en couvrant son visage avec le
tremblement de ses deux mains, fais ton compte toi-
méme... Voyons! veux-tu que je promette & saint
Tugdual 9...

— Non pas! interrompit le spectre, ne promets rien.

— Alors, tu me gardes rancune ?

— Du tout.
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— En ce eas-la, laisse-moi te prouver mon re-
pentir...

~ Je le connais.

= C’est juste. De 1d-bas ou tu es, vous entendez
tout, vous voyez tout...

— Je ne sais pas au juste ce qu’ils font 13-bas, dans
le lieu dont tu parles, Golon, mon camarade, mais
mettons fin au guiproquo. Je ne t'ai pas perdu de
vue depuis tantdt.

— Miséricorde ! cria Ploémené, je m’en étais bien
douté!

— Je t'ai suivi presque pas a pas...

— Quand ce scélérat de Médéric t'a eu tué?

— Mais non, ce Médéric est resté bien tranquille au
méme endroit ot il tient par racines. C’était un tronc
de chataignier qui ne tuera jamais personue. Je t'ai
donc suivi parce que tu me paraissais malade. Je vou-
lais veiller sur toi et sur notre ceinture...

"— Ah ¢a! dit Plodmené, avec une nuance de dé-
sappointement, expliquons-nous et parlons sérieuse-
ment : veux-tu dire que tu n’es pas mort ?

- Jene me suis jamais mieux porté, répliqua Yvon.

— Allons, tant mieux! fit Ploémené sans trop de
chagrin. Je crois m’apercevoir que tu m’as joué un
tour, en définitive, tant mieux encore; comme cela,
tous les torts seront de ton c4té. Moi, d‘abord, j’'aime
les situations bien tranchées: tu as voulu te débarras-
ser d’'un ami malheureux qui pesait trop lourdement
sur ton dos ; pour cela, tu as employé un stratagéme,
c’était ton droit, je n’y vois point de mal. De mon c6té,
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toujours loyal et ne soupgonnant jamais la tromperie,
j’ai donné dans le piége. Reste & expliquer ma fuite.
C’est facile : ma fuite n’avait pas pour but mon propre
salut, comme tu pourrais le croire, mais bien la sau-
vegarde de I'héritage de mon oncle Jouan, qui n’ap-
partient pas 3 moi seul, puisque tu prétends avoir
droit 3 moitié...

— Plus un quart, rectifia Yvon : je m’en tiens & tes
propres paroles. :

— Plus un quart, répéta Ploémené sans difficulté
aucune : raison de plus pour que ma retraite, au lieu
d’étre une lacheté, mérite les qualifications les plus
honorables. Ceci étant réglé, que me veux-tu?

— Je ne te veux que du bien, repartit Hélory qui
lui tendit la main en souriant. Outre mes besans d’or
que tu portes, je m'intéresse & toi pour toi. Tun’as plus
que moi, Goion, mon ami, tu I'as dit tout a ’heure...

— Tu m’écoutais?

— Et en t'écoutant je me demandais si ce n’était
pas mon devoir, & moi, ton seul ami, car je suis ton
seul ami, tu I'as dit, de remplacer ta bonne mére, de
te convertir...

— Bien trouvé pour un écolier de la Truie-qui-file!
g’écria Goion en riant.

~— De te marier...

— Bravo ! tu me rends la monnaie de ma piéce!

— Et avant tout, continua Yvon, de te procurer une
bonne couchée aprés cette nuit de fatigue.

— Bien, celal conversion et mariage viendront en
leur temps : as-tu la couchée?

1,
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— Oui, & deux pas d’ici.

— Nous serions si prés de Plélan? 8’écria Goion tout
joyeux. .

— A dire vrai, répliqua Yvon, je ne sais pas du
tout ol nous sommes. Je ne t'ai parlé que d’un gite.

— Tu as trouvé une auberge? )

— Fi!la Belle-Etoile ne me donne pas bonne idée
des auberges de ce canton; j'ai rencontré mieux
qu’une auberge. Tout a I'heure, pendant que tu pleu-
rais tes péchés, ce qui était fort bien fait, mais n’a
pas duré assez de temps, j’ai avisé ici prés, a l'autre
bout du verger des meules de paille ; un coq a chanté...

— As-tu remarqué son cri?

— Certes, on aurait dit le petit effronté qui était
chez ton pére.

— Embrasse-moi, s’écria Goion en se jetant a son
cou, puisque tu te souviens de cela ! C’était du temps
de Margeride !

— Je te dis que nous te marierons...

— Ah! mon ami, fit Ploémené, Margeride a épousé
un homme d’armes de six pieds de haut et qui pése
autant que son cheval! ‘

— On peut se marier avec d’autres que Margeride...
J’ai donc traversé le verger et tourné les grandes bar-
ges de paille.

~— Ettu as vu une ferme?

— Une trés-belle ferme.

— Ou tout le monde dort et od nous serons regus
comme des Sarrasins, si nous demandons I’hospitalité
A cette heure de nuit...

e —— e — ——— —— . — ... O—————————— — i ——. — e el | At .ttt er M.\, et
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—Savoir! fit Yvon : d’abord tout le monde ne dort
pas dans cette ferme, puisqu’on voit de la lumitre au
premier étage, ensuite, ceux qui dorment ne sont pas
difficiles & éveiller; il y a dans la salle basse une jeune
fille que le sommeil a surprise auprds de son rouet.

— Quelque pataude!... Te souviens-tu des beaux
cheveux de Margeride ?

— Oui, je me souviens qu’ils faisaient une couronne
d’or 2 son front.

— Et de ses grands yeux bleus ?

— Les yeux de celle-ci sont fermés, mais elle a pa-
reille auréole de cheveux blonds.

— Que peut-elle faire d’un si grand homme d’armes,
ma pauvre Margeride, s'écria Goion avec désespoir,
elle qui avait justement la taille qu’il fallait pour aller
avec un jouvenceau bien proportionné tel que moi..,
Est-ce qu’elle est jolie ta fillette ?

— Moi, je la trouve plus jolie que Margeride, ré-
pondit Yvon; mais peut-tre que je ne m’y connais pas
beaucoup. En tout cas, elle lui ressemble.

Ploémené haussa les épaules.

— Ne vas-tu pas, dit-il, comparer une fille de ma-
nant a celle que j’avais choisie pour fiancée !

— Pourquoi non? Du reste tu vas juger par toi-
méme, et m’est avis quelle a un grand avantage sur
ton ancienne fiancée.

— Lequel ?

— Deux grands avantages : d’abord elle ne t’a pas
encore dit non, ensuite elle n’a pas encore dit oui &
I'homme d’armes de six pieds de haut... Viens-tu?
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Ploémené ne répondit pas, et se mit en marche. Il
n’avait mis ni pain ni beeuf dans son large estomac
depuis le déjeuner, ce qui faisait-en lui de la place
pour les poétiques réveries.

Etil en fallait de la place pour mettre I’homme
d’armes de Margeride !

— Encore un mot, dit Yvon : tu as parfois un sin-
gulier caractére, et je ne veux pas &tre accusé de ne
t'avoir pas prévenu. La jeune fille n’est pas seule de
garde... J'ai entendu rire, causer et trinquer: ne va
pas nous faire une méchante affaire avec ce monde-la.

~—N’aie pas peur ! s'écria Goion. C'est étonnant
qu’on me prenne toujours pour un disputeur! S'il n’y
a pour nous géner que des bons drilles qui trinquent,
hatons le pas et arrivons avant la fin du réveillonl...
Mais c’est & toi qu'il faut recommander la prudence,
mon camarade. Nos paysans ont bien changé depuis
ton départ. S'ils 'savaient qu’il y a de I'argent avec
nous, les plus honnétes seraient pris de vertigo...
Motus sur la ceinture!

~ Ils étaient en route. Plomené allait le premier,
alléché par I'espoir de rompre son jedne. Il eut bientst
_ franchi le verger et tourné les meules.

Une tenance considérable se montra devant lui
avec ses constructions nombreuses et confuses : com-
muns, écuries, étables, granges, pressoir, chapelle en
ruine et maison de demeure qui méritait presque le
nom de manoir : tout cela calme et silencieux aux
rayons de la lune.

Il 0’y avait plus de lumiére au premier étage, et les
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joyeux ‘bruits, annoncés p'a.r Yvon avaient pris fin,
Hormis cela, tout ce qu’il avait dit était exact, et Goion
vit de loin, dans la cuisine, & la lueur d’'une lampe,
une femme qui semblait endormie auprés d’'un rouet,

Seulement, il ne lui fallut qu'un coup d’eil pour
voir que cette femme était moins jolie que Margeride
et qu’elle ne lui ressemblait point du tout. A mesure
qu’il avanca, ce fut bien autre chose. Il vit des che-
veux gris, hérissés en étrille qui se révoltaient sous
un capuchon de paysanne, un front bossu et des joues
toutes marbrées de sillons.

— Téte-beeuf! s’écria-t-il, tu mériterais d’étre
fouetté avec un paquet d’orties pour avoir comparé
ce vieux monstre & la plus belle créature qui soit au
pays de Tréguier!

A peine eut-il parlé qu’un bruit aigu et discret a la
fois, comme le sifflement des 1ézards ou des couleuvres,
se fit entendre, mais non pas en dehors de la maison.
On edt dit que cela sortait d’un soupirail de cave.

En méme temps la vieille sauta lestement sur ses
pieds comme si le sifflement V’eit éveillée, et regarda
tout autour d’elle en se frottant les yeux.

Yvon, qui avaitrejoint son compagnon, lui dit & voix
basse et rapidement :

— Jo ne t'avais pas trompé, la jeune fille était as-
sise & la place méme ou est la vieille; mais ce n’est
pas seulement cela qui a changé; si tu m’en crois,
nous ferons retraite et vitement, pendant qu’il en est
temps encore. Quelque chose me dit que nous ne
serons pas bien ici.
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— Bon! fit Goion, je n’ai jamais vu d’homme si ca-
pricieux que toi! tu veux, tu ne veux pas; tu dis noir,
tu dis blanc, et il fandrait tourner & tous tes caprices!
La maison a bonne apparence, je m’y connais, et si
la jeune est partie, il suffira bien de la vieille pour
nous chauffer notre soupe au lard et nous monter nos
deux pots de cidre. Tu es bien libre de décamper, si
la poltronnerie te talonne ; moi, j’ai faim, j’ai soif et
j’ai sommeil. Les jambes me rentrent dans le corps.Je
puis avoir peur des morts, la nuit, sur la lande, &
cause de mes péchés; mais les vivants me rassurent.
Le lien me plait, j’y reste....

— Et bien vous faites, mon brave jeune maitre,. dit
auprés de lui une voix pleine de cordialité.

Goion se retourna; il vit un solide gaillard, presque
aussi grand que 'homme d’armes de Margeride et
qui se tenait debout au milieu de la voie. Il était védu

en paysan et menait de court, avec sa main gauche, -

un chien-loup qui parut & Goion de taille colossale.

Derriére ce paysan, un autre de méme tournure
sortait d’'une maniére de niche, pratiquée dans la
meule voisine et menait aussi en laisse courte un
chien-loup que Goion voyait haut comme un veau de
six mois.

Et de I'autre c6té de l'aire, un troisiéme paysan se
_montra sur le seuil d’une étable, grand et robuste au-
tant que les deux premiers et la main posée dans le
collier d'un troisiéme chien-loup énorme, dont les
yeux brillaient de loin dans le noir comme deux char-
bons rouges.

— . | M
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Aucun des trois chiens-loups n’aboyait.

L’assurance de Ploémené était déja bien entamée.

— Merci de nous! murmura-t-il, les trois vilaines
bétes! et les trois méchantes mines de manants! Dans
quel guépier nous as-tu fourrés, Hélory, homme de
malheur! Je voudrais bien m’en aller, sans demander
mon reste!

— 1l est maintenant trop tard, répondit Yvon, dont
la voix était basse, mais ferme. Faisons bonne figure
A mauvais jeu : le vin est tiré, il faut le boire.



XII

L’HOSPITALITE.

Le grand paysan qui avait parlé le premier et qui
menait de court le premier grand chien-loup, était
un fort luron d’assez belle tournure et avait l'air de
commander aux deux autres, celui de la meule et
celui de I'étable.

11 vint & la rencontre de nos deux voyageurs qui
tous les deux remarquérent en méme temps que son
bras droit était pendu A son cou par une longe de
cuir. Son bonnet de laine brune descendait sur ses
oreilles et aussi sur ses yeux, ce qui, en soi, n’avait
rien de surprenant par une nuit si fraiche.

— Mes seigneurs, dit-il, car je ne vous avais pas
bien vus, et vous paraissez &tre des gentilshommes...
— Je suis écuyer de noblesse, interrompit Goion.

— Je vous aurais pris pour un chevalier, répliqua

[ ——— . ]
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le paysan, qui vraiment avait de la courtoisie, et
vous voyant sans chape ni mantl, je pensais que
vous aviez pu étre dépouillés par les vermines de
routes qui désolent ce triste pays. Excusez-moi donc
si je vous ai d’abord appelé mon jeune maitre. Les
nuits de veille que nous passons autour de notre bien
pour le défendre, nous gitent les yeux, et si je m’en
croyais, je descendrais mon bonnet jusqu’a ma
bouche.

Goion trouva le discours assez bien tourné, et
d’8tre pris pour un chevalier lui sembla tout simple,
quoique, & vrai dire, avec I’équipage qu’il avait, le
plus pauvre chevalier de Bretagne l'edt refusé pour
porter son saladon A quinze pas derriére lui.

Yvon au contraire, se dit que ce pataud parlait

- trop bien, et nota en lui-méme le soin qu’il avait pris

d’expliqher cette maniére de masque que son bonnet
rabattu lui mettait sur le visage.

11 nota également ce fait, que le paysan s’adressait
A Goion, il est vrai, mais qu’il le regardait, lui, Yvon,
de tous ses yeux par dessous sa visiére de laine.

— Mon ami, dit-il, prenant la parole pour empé-
cher peut-étre le bon Ploémené de lacher quelque sot-
tise, nous hésitions & vous demander l’hospitalité,
craignant de causer du dérangement dans votre mai-
son 2 une heure si avancée.

— Les pauvres se doivent aux riches, répondit le
paysan. Je me nomme Mathurin Gauvin, mon sei-
gneur, pour vous servir, du mieux que je pourrai.
Vous ne m’avez point demandé mon nom, mais je
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veux que vous sachiez comment appeler votre hdte.

— Eh bien! }Mathurin Gauvin, répliqua Goion,
vous pouvez vous adresser & moi, mon ami, sans
perdre le respect. Vous m’avez I'air d'un bon compa-
goon, malgré votre chien revéche, vos camarades
muets, votre bonnet qui va coiffer votre menton, si
vous n’y prenez garde, et votre bras en bretelle.

Tout & I'heure Yvon sentait le regard de ce Ma-
thurin Gauvin sur sa téte nue, maintenant il devinait
.«ce méme regard titant le tour de ses hanches pour
descendre jusqu'a ses pieds chaussés de gros sabots.

— L’examen est fait, pensa-t-il; le drle me recon-
naitra si nous nous retrouvons en présence, mais moi,
il y a longtemps que je I'ai reconnu!

— Nous ne sommes pas trop de trois hommes et de
trois chiens pour mounter la garde autour de la ferme,
répondit Mathurin, et vous sauriez cela, 1nes sei-
gneurs, si vous étiez de ce malheureux pays : mon
bras blessé en est la preuve et témoigne des dangers
qui rédent dans nos nuits.

Yvon sourit et se dit :

— Voila un mot trés-adroitement placé! le coquin
eit fait.un avocat de ressource s'il avait étudié chez
maitre Pierre de la Chapelle aussi bien que mon
-condisciple Guillaume de la Barre, capitaine des
Moignos... Mais il perd sa peine avec moi; je sais ou
il a gagné I'entorse de son.poignet!

— Et comment s’appelle-t-il votre malheureux pays ?
<demandait en ce moment Goion.

~— Saint-Thurial, répondit le paysan sans hésiter;

— b
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— Je m'en doutais! s’écria Ploémené; quelque
chose me disait que j’étais revenu du edté de chez
mon oncle Jouan! Je ne suis pas fiché de cela. Plus
loin nous sommes de cette coquine de forét, de son
pont-traquenard et de cette damnée auberge de la
Belle-Etoile, que Dieu démolisse! mieux les choses
vont. Ii fera jour demain et nous gagnerons Plélan a
pied tout doucement en nous promenant... Allons,
Mathurin Gauvin, nous acceptons ton hospitalité,
mon homme, et ce qu’elle vaudra nous la payerons.

— Les pauvres n’ont rien & réclamer aux riches,
déclara pour la seconde fois Mathurin Gauvin et du
ton le plus respectueux. Vous donnerez, mes sei-
gneurs, ce qu’il vous plaira de donner, et nous serons
satisfaits, mes cousins et moi, si vous passez en paix

" le restant de la nuit sous notre garde... Faites votre

ronde, vous autres et lachez vos bellots!

Les deux paysans sortirent de la cour en tournant
les meules, et 'on entendit les chiens-loups fourrager
en liberté dans le champ voisin, mais sans aboyer
aucunement ni donner de la gueule.

— Bertrade, ma tante! appela Mathurin.

Depuis un instant, la vieille au rouet avait ouvert
la porte de la cuisine et se tenait immobile sur le
seuil.

— Chauffe deux écuellées, bonne femme, reprit
Mathurin : saint Malon nous a envoyé des voyageurs
dans ’embarras.

— Je ne suis- pas sourde, répondit la vieille. J’ai
entendu que tu offrais 4 manger et & coucher a deux
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allants de nuit; mais je gouverne encore la maison-
née, pas vrai? Je veux voir la mine de ceux qui vont
entrer chez moi.

— C'est trop juste, fit Yvon qui prit les devants et
marcha rapidement vers la cuisine.

La vieille se mit & reculer & mesure qu’il avancait.
On aurait dit qu’elle avait peur, et cette frayeur ne
semblait point jouée.

Quand elle eut reculé jusque auprés du rouet, elle
décrocha une chandelle de résine fixée dans la fente
d’un bitonnet qui tenait comme un clou, enfoneé an
plein de la muraille, et leva ce flambeaun crépitant qui
crachait tout & I'entour des gouttelettes de poix.
fondue.

En éclairant ainsi le visage d'Yvon, elle mit sa
propre figure dans la lumiére.

Ce visage était un paquet de rides avec une bouche
en forme de plaie, un nez écrasé et de méchants petits
youx furtifs qui langaient par intervalles des étincelles
verdatres.

Ces petits yeux-la regardérent successivement et
avec une singulidre vivacité la téte nue d'Yvon Hé-
lory, son costume d’écolier et ses pieds chaussés de
sabots.

— C'est cela! grommela-t-elle, car les vieilles gens
parlent sans s’en apercevoir, quand ils croient penser
seulement.

Elle ajouta :

~ Ce sera difficile, car il a de la force autour de
lui qui ne vient pas de lui...
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Puis, regardant Plodmené qui s’approchait & son
tour avec cet air d'importance qu’il savait prendre
dans les bons moments, elle dit encore :

— Voild le mouton qui a donné sa ceinture A
garder.

— A la guette! fils Mathurin! reprit-elle tout haut,
et tAche de ne pas laisser mordre ton autre bras! Les
hommes sont dehors, la nuit, les femmes restent en
dedans de la porte. Montre-nous tes talons!

Mathurin sortit aussitdt disant entre haut et bas :

— Avez-vous peur que je ne boive un verre de mon
propre poiré avec nos hdtes, ma tante Bertrade? On
va dehors, puisque vous le voulez, et soyez tranquille,
ce qui est dans la maison est bien gardé!

Bertrade remit la chandelle de résine & sa baguette et
marcha, courbée des reins qu’elle était, vers la chemi-
née haute et large ou un tout petit feu couvait sous
la blanche cendre que rendent les copeaux de bou-
leau.

Au-dessus de ce foyer qui semblait éteint, mais qui,
laissé en repos, aurait fidélement bralé jusqu’au len-
demain midi, un chaudron noir pendait, retenu par
une tige de fer pendue aux coches d’une gigantesque
crémaillére. :

— La jeunesse cherche la jeunesse, dit-elle; elle
géne la vieillesse et la vieillesse la géne. Ne prenez
pas la peine de vous asseoir, mes mignons, ce n’est
pas votre place ici ol j'aime & é&tre toute seule pour
dormir...

— Non, non, interrompit-elle en voyant que les
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yeux d’Yvon étaient fixés sur une échelle trés-longue
dont le pied reposait contre la cheminée et dont la
téte disparaissait dans wn trou du plafond : ce n’est
pas par 1a que vous monterez vous coucher. J'attends
ma petite Armeau pour vous conduire, et vous aurez
avec qui deviser en mangeant votre soupe tout 3
I’heure... Armeau, paresseuse! Je l'ai déja appelée
pourtant! mais le sommeil est si bon & son 4ge! Ar-
melle! arriveras-tu?

Il y avait a l'autre extrémité de la salle commune
une cage d’escalier figurant les trois traits d'un Z et
qui commupiquait avec I'étage supérieur. Yvon et
Ploémené ne I’avaient point encore remarqué, car la
salle était grande, et c’est & peine si la résine projetait
sa clarté tremblotante 2 dix pas du foyer.

Au moment ou la Bertrade pronongait pour la
troisieme fois le nom d’Armelle, il y eut un bruit 1éger
du c6té de I'escalier invisible, et une jeune fille appa-
rut en quelque sorte suspendue.

Elle était éclairée vivement par la lueur d’un bou-
geoir qu’elle tenait 3 la main, et malgré cette lu-
miére, nos deux compagnons furent un instant avant
de reconnaitre la nature du piédestal qui V'élevait
ainsi, vaporeuse comme un réve.

— Margeride! balbutia Goion, qui la regardait
bouche béante. C’est elle, mais plus belle!

11 était tout tremblant de surprise, et d’émotion
- aussi, car il avait un ceeur comme tout le monde, au
fond, ce Ploémené; seulement, il n’aurait jamais cru
lui-méme gue ce cceur pit battre si fort.
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— C'est 1a fillette qui était au rouet tout a I'heure,
dit Yvon 2 demi-voix : je la reconnais bien.

La vieille qui avait commencé a remuer les tisons,
se retourna et demanda, en s’adressant & Ploémené:

— Pourquoi la nommez-vous Margeride, vous, le
gros?

Et Armelle dit au méme instant sur I'escalier :

— Dame, vous m’avez appelée, que me voulez-vous?

Elle avait une belle voix, grave et douce. Yvon Hé-
lory devint pile en Yécoutant.

1l était ému comme Goion, mais bien plus surpris
encore que Goion, et méme irrité de son émotion, car
au-dessus de ses prunelles rieuses ses sourcils se
froncérent.

Tout cela fut ’affaire d’une seconde, vous entendez :
ce fut soudain, rapide,— et passager comme I’éclair.

— Je veux, ma perle, répondit la Bertrade, que tu
ranges vite et vite ce qu’on a laissé trainer dans la
grande chambre du milieu qui a deux lits. Tu mettras
la table, tu rinceras deux gobelets, bien rincés et tu
monteras une cruche de poiré, celui qui mousse...

— Et de I'eau fraiche, mon enfant, ajouta Hélory,
qui avait repris tout son calme.

— Et de I'eau fraiche, répéta Bertrade, puisque ce
gentilhomme le désire.

Armelle avait écouté jusqu’alors immobile. Au mo-
ment ou Yvon parla, elle se pencha au-dessus de la
rampe vivement et mit sa jolie main au devant de ses
yeux pour mieux regarder.

Yvon était sous la résine. Au milieu du groupe
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formé par lui, Goion et la vieille, sa figure jeune et
rayonnant la joyeuse vaillance de ceux qui peuvent
montrer toute leur Ame aussi bien aux hommes qu'a
Dieu, sortait en pleine lumiére.

— Ah! fit Armelle tristement, c’est encore lui! Il
est revenu! J'avais pourtant demandé i la vierge
Marie de ne le plus jamais revoir!

— M’as-tu entendue, Armean? fit la Bertrade.

— Oui, dame, et je vais vous obéir.

— Comment trouvez-vous ma petite protégée, mes
bijoux? reprit la vieille en se tournant vers les deux
voyageurs. Je vois bien que le gros a cru la recon-
naitre, puisqu’il I'a appelée Margeride, mais il peut
bien m’en croire, elle n’est ni Margeride, ni Margou-
lette, ni Margoton, ni aucune de celles qu’il peut avoir
rencontrées en vaguant. Nous en avons assez sur la
paroisse, des Margeride, et des Margaite, et des Mar-
guelonnes! Les effrontées ne manquent jamais chez
nous depuis que I’Angleterre et la France se battent
sur notre pauvre dos. Par le malheur! nous avons
autant de vagabondes sur les routes que de brigands
dans les bois; mais, cela, j’entends notre petite Ar-
meau, c’est la douceur et la pureté de la colombe.
Elle est née dans la richesse, vous le verrez bien
quand vous allez mieux la regarder. Nous l'avons
priseici par miséricorde, et il faut bien qu’elle gagne
sa vie en travaillant dans une famille ou tout le
monde travaille ; mais quand elle voudra un mari,
elle choisira entre mes quatre gargons... Ah! Sei-
gneur, mon Dieu! fit-elle en s’interrompant, c’est bien

e, .
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vrai qu'ils étaient quatre, hier au soir... Maudite soit
"1a guerre! Maudit le brigandage! Je nai plus que
trois neveux et la mort est dans la maison!

Sur les rides de sa joue deux larmes roulérent,
mais ses petits yeux méchants exprimaient bien plus
Ia colére que la douleur.

— Ce n’est pas un neveu qu’elle a perdu! se dit
Yvon, ses larmes sont d’'une mére-louve.

11 reprit comme s’il edt pensé tout haut :

— Pauvre femme!

Elle laissa échapper un gémissement et s’écria :

— Ah! mon ami, un bel homme c’était, et un bon
gars, et un rude bras que I'enfant qui n’est plus la!
11 avait la téte au-dessus de vous! Et si doux il était!
Hélas! hélas de moi! Le pain colte cher & gagner,
maintenant... Mais nous mourrons tous, n’est-ce pas
vrai, un peu plus tdt, un peu plus tard? Ma peine ne
vous regarde point, mes beaux jeunes seigneurs, qui
&tes si loin de votre mort!

Elle balaya sa joue mouillée d’un revers de sa main,
et quelque chose de cynique vint dans son sourire tout
A coup rappelé.

— Celles qui ont été élevées dans les chateaurx,
dit-elle, savent bellement chanter et savent danser &
la légére. Mon pauvre Vincent, c’était le nom du dé-
funt, n’en dormira ni plus ni moins dur dans son
dernier repos, si vous égayez un peu votre jeunesse,
Armeau vous servira a table. Demandez-lui, si vous
voulez, la complainte du jeune duc Arthur et de son
oncle Jean sans Terre, et 8i vous aimez voir deux jolis

12
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petits pieds sauter le Jabadad de Quimper, vous or-
donnerez, elle obédira.

— Au fait, dit Goion, ce Vincent ne m’était de rien,
et la fillette doit mignonnement se trémousser!

— Un papillon qui vole! fit la vieille; elle chante
comme les loriots... Mais la veild qui revient. Montez
avec elle, mes jeunes seigneurs, pendant que je vais
tremper votre soupe.

La charmante téte d’Armelle s¢ montra en effet a
la porte du couloir qui menait 4 la cave, Elle tenait
d’une main une cruche d’eau, de I'autre un pichet de
cidre, tout courenné de mousse.

— Viens-tu, Yvon? dit Ploémené qui frisait, ma foi,
sa moustache d’un air vainqueur.

Armelle passait devant eux les yeux baissés. Ce
hardi Ploémené lui sourit bravement par derriére et
mit le poing sur la hanche pour dire :

~— Mort de ma soif! nous savons nous conduire
avec les dames.

11 suivit Armelle en tendantle jarret et en cherchant
le compliment qu'ik pourrait bien lui faire.

— Elle est sirement plus accorte que Margeride,
se disait-il, et ce poiré fait plaisir & voir mousser entre
ses mains.

— On a marché au-dessus de nous; qui est-ce?
demanda Yvon & la Bertrade qui avait découvert le
chaudron pendu a la crémaillere.

Elle torchonna deux larges écuelles de terre avec le
pan de sa jupe et répondit :

C’est mon second gars qui a nom Corentm Ila
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de la galanterie dans le caractére et fait le ménage en
haut pour épargner 'ouvrage a la petite.

—Et y a-t-il quelqu’un auprés du mort, ma bonne
femme? demanda encore Yvon.

La vieille tourna la téte, mais non point assez vite

‘pour cacher I'éclair farouche qui s'était allumé dans

Ses yeux.

— Pourquoi demandez-vous cela? fit-elle dure-
ment.

— Ce ne serait pas la premidre fois, répondit Yvon,
que je prierais prés d’'un mort inconnu.

La vieille prit dans chaque main une écuelle pleme

ot dit :

— En vous remerciant, mon jeune seigneur; Dien
vous donnera ume longue vie en récompense de la
bonté que vous avez, mais.nous sommes ici assez de
monde pour faire la veillée, et quoique nous ne soyons
pas riches, nous payerons ce qu’il faudra au prétre,
qui est prévenu. Maintenant, vous allez manger et
boire.

L’escalier du fond criait déja sous le poids de Ploé-
mené, qui montait les marches deux par deux pour
se rapprocher d’Armelle. Quand il fat tout prés de
T'atteindre, pourtant, il s’arréta court. Peut-étre n’a~
vait-il point trouvé encore son eompliment.

Au haut de Vescalier était une porte ouverte qu’Ar-
melle franchit la premiére. Ploémené venait ensuite,
soupirant gros et se disant :

— VoilA pourtant comme j'étais prés de Marge-
ride! Je n’ai jamais pu lui dire que « bonjour, com-

I
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~ ment vous en va?» C'est surprenmant qu'ayant de
P’esprit et de la gaillardise, j’éprouve tant de difficulté
pour parler aux dames. Avec les paysannes, au moins,
pour étre aimable, il suffit de leur donner du coude
dans les cOtes et des bourrades dans le dos. J'ai envie
de m’informer adroitement d’Hélory, pour savoir
comnrent les gens de Paris sy prennent dans leurs
compliments et devis.

C’était une chambre assez vaste, située précisément
au-dessus de la salle commune. La Bertrade avait dit
vrai : quelqu’un avait dd faire le ménage en I’absence
d’Armelle, car il y avait sur une épaisse table de
chéne de forme oblongue, placée au centre de la pitce,
une jatte de lait caillé, une pile de galettes de seigle
et un pain noir déjd entamé, auprés duquel un plat de
terre brune contenait une hure de sanglier bouillie et
pareillement dévorée a demi.

Le tout était éclairé par un chandelier ainsi fait:
une planche au milieu de laquelle un biton trés-court
était fiché, portant & son sommet un fort clou, qui
portait lui-méme une chandelle de suif gris coulant
abondamment et versant sur la planche un véritable
déluge de graisse qui allait se figeant & mesure qu’elle
tombait.

Ce luminaire répandait une odeur formidable qui ne
génait personne. Les narines délicates et roses de cette
belle petite Armeau elle-méme, étaient habituéesa ces

odieuses vapeurs.
11 n’y avait point de nappe. Deux fourchettes de fer,
deux vraies « petites fourches », car elle n’avaient
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que deux dents comme les outils & faner le foin,
étaient piquées dans le lard de la hure.

Qmuid Armelle eut déposé le pot de cidre avec la
cruche d’eau, et Bertrade ses deux écuellées, le coun-
vert se trouva mis.

— Satan et 'sa femme ! dit Goion, trouvant enfin son
compliment si consciencieusement cherché, voila du
poiré qui mousse comme... Mais vo8 yeux ne moussent
pas, la jolie fille! c’est petiller que je voulais dire :
voilad du poiré qui petille comme vos yeux!

— Et je réponds que c’est bien tourné! s'écria la
Bertrade avec son mauvais sourire. Vous étes ce
que j'appelle un joyeux jeune seigneur, vous, le
gros!

Le regard d’Yvon avait fait rapidement le tour dela
chambre & ’'instant ou il passait le seuil. Ce serait mal
s'exprimer si ’on disait que ce regard trahissait une
crainte : il était percant, défiant et scrutateur; il cher-
chait sans doute le quelqu’un qui avait fait le ménage
4 la place d’Armelle.

Ce quelqu’un avait disparu. Yvon interrogea les
murailles pour trouver 'issue par ou ce complaisant
Corentin avait pu entrer et sortir, mais il n’existait
point d’autre porte apparente que l’entrée donnant
sur l'escalier en zig zag.

En revanche, il y avait une large fenétre dont les
volets fermés n’étaient point en bon état; on en avait
bouché les blessures avec des guenilles que le vent du
dehors gonflait et secouait.

Au deld de la table, & droite de la croisée qui n'a~
12,
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vait point de chdssis vitrés, Yvon vit un trés-grand
coffre sur lequel s’entassaient des étoffes de counleur
sombre et sale, comme sont les revers des teiles
peintes en noir. Le coffre était noir aussi. Par-dessus
le tout, il y avait des brassées de foin dont la senteur
humide disait qu’il venait du dehors et qu’il avait été
jeté 1a depuis peu.

Le reste du mobilier, outre la table, se composait
de trois ou quatre escabelles et de deux grands lits,
placés au fond, en face de la croisée. Ils étaient mas-
sifs, quoique hauts sur pieds et couronnés par d’im-
menses carrés ou ciels, auxquels manquaient les ri-
deaux. i

Yvon profita de cette circonstance que, venant le
dernier, personne ne pouvait I'observer pour se bais-
ser lestement au ras de terre et pour envoyer sous
I'un et Vautre lit le meilleur regard de ses yeux de
vingt ans. Il put se convaincre ainsi que rien ne se
cachait sous les massives couches drapées uniformé-
-ment de couvertures bises, mais ne montrant point
traces de draps.

L'absence de draps était du reste chose ordinaire,
etce fut quatre si¢cles plus tard que César de Venddme
signala aux rieurs de la cour d’Anne d’Autriche cetie
auberge de son gouvernement de Bretagne qui portait
un phénix sur son enseigne, parce qu’on y louait« un
drap » & chaque voyageur qui le demandait I'argent
4 la main.

Entre le lit le plus éloigné de la porte et 1a muraille,
sortait du plancher un objet dont Yvon aurait eu quel-
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que peine & deviner 12 nature, 5'il n’edt remarqué na-
gudre A I'étage inférieur la longue échelle dont le piad
reposait aupres de la cheminée ot dont la téte traver-
sait le plafond : c’était cette tdte d’échelle qui mon-
trait ses deux montants, armés de leurs crochets et
son dernier barreau.

~ Nous allons étre ici comme des princes, dit-il
gaiement. Quelle bonne chance nous avons eue de
trouver pareil abri au milieu des champs!

— On vous offre ce qu'on a, mon ami, répliqua
Bertrade qui fit ]a révérence. Si on avait eu mieux, on
vous l'aurait donné de méme.

Elle était aupreés de la table, occupée i donnmer le

dernier coup de symétrie aux objets qui la couvraient.
‘Golon avait marché tout droit aux lits, qu'il tAtait,
choisissant déji le meilleur. Yvon se rapprecha de la
croisée pour jeter un regard au dehors.
" La Bertrade profita de ce moment o elle se croyait
4 l'abri de tout regard pour partager entre la cruche
d’eau et le pichet de cidre le contenu d’une petite fiole
qu’elle avait tirée de son sein; eela fat fait adroite-
tement et lestement.

— Tls sont aussi durs l'un que l'autre! dit Goion,

mais 3 la guerre cemme & la guerre, et le cidre est

peut-étre meilleur que les lits.

A la fenétre qu'il venait d’atteindre, Yvon Hélowy
regardait a travers les trous du volet désemparé. H me
dit rien, sinon ceci, et encore, ce fut en dedans de
‘lui-méme :

— J’en étais sir!



212 . LA BELLE-ETOILE

En interiogeant le dehors, il avait vu, aux derniers
rayons de la lune qui allait se couchant, une vaste
étendue de pays : preuve que la maison était située
en un lieu élevé, ce qu'on n’elit point deviné par ses
abords, du cdté ou nos amis s’en étaient approchés.

La campagne, éclairée par places, et trés-diverse-
ment & cause des nuages qui se hitaient lourdement
au ciel, semblait coupée en deux parts bien tranchées :
a droite, c’étaient des landes et des champs, une con-
trée plate qui allait & perte de vue; & ganche, au con-
traire, une immense tache noire, bordée au loin par
des dentelures, indiquait une forét qui rejoignait une
chaine de collines.

Au-devant de tout cela, sous la croisée méme, et
une assez grarde profondeur, une route passait, des-
cendant vers la gauche et encaissée par une rampe
de terre jaundtre, que surmontait une haie touffue.

Yvon Hélory ne vit que cela, parce qu'il ne jeta au
dehors qu’un coup d’eeil, mais ce fut assez. Ce regard
unique et rapide venait de reconnaitre la haie ou le
matelot Paimpol avait été précipité par la chute de
I'échelle, au moment ou il montait a I'assaut, — la
route ou la passée de Ploérmel s’était arrétée pen-
dant 'ouragan, et la forét de Brécilian dont les som-
bres futaies s’étendaient depuis le ravin de la Font-
Bouillant jusque par de la les clairiéres au milien
desquelles I'abbaye-paroisse de Paimpont dressait ses
murailles gothiques.

11 n’y avait qu'un endroit d’ol ’on pdt si bien voir
tout cela : ’
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Et de ce qu’il apercevait ainsi, la pensée d’Yvon Hé-
lory, aussi alerte que son regard, conclut avec certitude
qu’il était derriére le volet brisé par la roche du pauvre
matelot, — auprés de la fenétre ou le squelette s’était
montré, — en un mot, dans la chambre du milieu, &
Pauberge de la Belle-Etoile.



XIII

L'HISTOIRE D’ARMELLE

Nous savons que cette découverte, assurément im-
portante, n’avait excité chez Yvon aucune surprise,
puisque le premier mot, arrété sur ses ldvres par la
prudence, avait été celui-ci: « Jen étais sir! » Et
en effet, depuis le moment ou il avait quitté le
verger pour tourner les meules de paille, et entrer
dans laire de la ferme, la conviction d’Yvon était
faite.

Certes, il était impossible d’imaginer deux aspects
plus différents que la fagade de I'auberge sur la route
et la physionomie de I’ancienne tenance du coté des
champs. Ici, c’était une maison solitaire qui dressait
sur une rampe nue ses profils carrés, 13, un fouillis de
constructions rustiques, des arbres, des pignons et
jusqu’d une chapelle & la toiture usée comme un
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haillon : Janus, le dieu giroueite qui souriait la
paix et grimagait la guerre, 8 se montrait pas plus
dissemblable & lui-méme que cette maison A& double
face.

Et pourtant, nous nous en souvenons bien, Yvon
Hélory avait dit tout de suite & son compagnon, en
mettant le pied dans I'aire : « Faisons retraite pendant
qu’il en est temps encore : quelque chose m’avertit que
nous ne serons pas bien ici. »

Or il y a en Bretagne deux légendes pour notre éco-
lier 2 la téte nue qui était parti de Paris, la ville de
perdition, bien coiffé, bien chaussé, bien vétu, l'es-
carcelle pleine, et qui était arrivé 2 Rennes, sans un
denier, habillé comme un saint Jean, — qui était re-
parti de Rennes, ou son oncle et parrain, Maurice de
Tréziguidy, était Monseigneur 'évéque, bien vétu de-
rechef, bien coiffé, bien chaussé, bien muni d’argent
frais dans son escarcelle, et qui, au bout de dix
lieues, avait déja donné son argent aux chercheurs
de pain, son chaperon & un blessé, son manteau & un
pauvre, ses brodequins A un allant.dont les pieds sai-
gnaient. '

En disant deux légendes, je parle seulement de
celles qui se transmettent de bouche en bouche, a
travers les temps, par les récits de la veillée, car des
légendes écrites, je puis vous affirmer qu’il y en a
plus de cent pour raconter la vie et la mort de cet
écolier en droit canon et en droit civil qui ne devait
pourtant devenir jamais ni un puissant magistrat, ni
un prélat entour_é de courtisans comme les rois, et
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qui tout bonnement éclaira son siécle du fond d’une
petite cure de campagne, patoise et bretonnante ou
il remplissait en outre la trés-modeste fonction de
procureur d’officialité pour le pauvre chapitre d’un
pauvre évéché, bretonnant aussi, et aussi patois et
tant, tant, tant obscur sousson nom de Land-Trégdier
que tel foutriquet paien I'appelle Lantnquet, dans un
savant dictionnaire.

Je vous recommande les savants et leurs diction-
paires.

Ces deux légendes ou plutdt ces deux versions d’une
méme légende appartiennent 1'une au pays de Tré-
guier, autre au pays de Rennes. Toutes les deux
racontent & peu prés pareillement ’histoire du Tour-
nebride de la Belle-Etoile. Seulement, au pays haut-
breton, ils disent que le pressentiment de 1'écolier
lui vint selon I'ordre des choses naturelles, quand le
premier paysan se montra avec son chien-loup et
parla:

En I'écoutant Yvon Hélory reconnut sa voix pour
celle du Faux-Ermite qui s’était entretenu, la veille au
soir, avec dame Gote sous la fenétre mystérieuse,
avant de l'aider a avaler I'échelle. Le bras du paysan,
soutenu par une longe de cuir, confirma les soupgons
de I'écolier. C’était lui-méme qui avait cassé le poi-
gnet de Médéric, le cadet des fréres Mahaut, en dé-
fendant contre lui sa vie au pont du Parjure, et, 8il
et conservé quelques doutes, le soin méme pris par
le bandit pour cacher son visage, les aurait fait éva-
nouir.

— e ———————— . I Wt .. ettt il " attncencenn]
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Daés lors, toutes les précautions accumulées par les
Mahaut pour déguiser la vérité devenaient vaines.
Yvon devinait que la ferme était I'envers de 'auberge,
que Mathurin Gauvin .était Médéric Mahaut et qu’il
1’y avait qu’une seule et méme sorciére sous ces deux
noms : la Bertrade et dame Gote.

D'ailleurs il 'y avait 1'échelle, dont le pied tou-
chait la marche du foyer et dont la téte percait le
plafond ; c’était 14 un témoin muet, mais irrécu-
sable.

Au contraire, dans la version bas-bretonne de Tré-
guier, I’élément surnaturel entre en scéne ici méme.
Papa Guiffés, qui est le meilleur tailleur de la paroisse
du Minihy, un peu fossoyeur quand l’occasion y est,
sonneur de cloches trés-habile et homme politique &
ses heures, n’a point son pareil pour trousser la pré-
sente histoire, et c’est de lui que je la tiens. Arrivé a
Yendroit o nous sommes, papa Guiffées ne manque
jamais de dire qu’a son entrée dans la cour de la
ferme, 1'écolier vit les choses qui ne se voyaient pas G
travers les choses qu’on voyait, et que le vieux batiment
qui lui faisait face, devenu transparent tout & coup,
lui montra son envers sombre percé de fenétres closes
et dominant comme un rempart le creux abandonné
de la route. :

Aussi, cette seconde version, par I'organe de papa
Guiffes, appelle dés lors notre écolier au souriant vi-
sage « le bienheureux saint Yves », queiqu’il ne fut
encore assurément ni saint ni bienheureux, ayant
pour I'avantage de son temps ténébreux et troublé,

13
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bien -des ‘honnes :munres eucore A -opéver:sur la terre,
&vant de:monter #u viel.

J’aieru devoirmentionnerces deux diverses fagors
de présenter unetradition'unique, qudique la sevonds,
dans sa hé&te naive, fasse appel an merveilleux, avant
que le merveilleux ait sa raison d’ttre, :8ans songer
que le vrai miracle de la vie des :saints clest lle hien
qu’il leur est .donné de produire avec I'nide de Dien,
par leur prudence, ipar leur vertu, par leur amonz,
en dedans méme des limites posées A la nature hu~
maine. '

‘Quelle -que soit la version 4 laquelle.on veuille se
rapporter, le lecteur somprendra-comment Yvon Hé-
lory avait pu dire -en reconnaissant par :les trous du
wolet, le thédtre .des événements.de la précédenté 80i-
rée : « J'en étaissir! » .

‘En disant -cela, ‘je suis bien forcé de I'avouer, une
nuance d’inquiétude assombrissait un peu la séré-
nité habituelle de son front. 11 n’était pas & -beaucoup
prds aussi sfir de lui-méme que les conteurs de I'é-
véché de Trégnier, caril ajouta entre ses dents :

~- Voici de la belle besogne! c’est moi qui ai poussé
le-pauvre ‘Goion dans ce gudpier! -Comment I’en :reti-
rer maintenant?

Au moment ou il se retournait il se trouva face.&
face avec la jolie Armelle, qui s’était rapprochée de lui
tout doucement. Les autres étaient placés comme
nous I'avons -dit : la wieille auprés de la table, ou
elle suorait les .deux vases contenant la boisson,.et
Plodmené vers les\deux lits, entre lesguels .il faisait
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son choix. Ayant trouvé celui de gauche un peu
moins dur que l'autre, il y déposa son chaperon en
signe de possession prise, et la vieille, faisant dispa-
raitre sa fiole vide sous le revers de sa cotte, dit entre
808 dents :

— C'est dans le lit de droite qne T'écelier a la téte
Bue dermiral

Ii parait que cela l'intéressait, car ses yeux anrent

_une méchante lueur.

En voyant I'écolier venir elle, Armelle devint toute
rase et se rangea pour lui livrer passage en baissant
ses beaux yeux.

—~ Foi de moi! se dit Ploémené, qui la regardait,
voila bien comme sont les fillettes ! Elles ont toutes
pear de moi, me trouvant dangereux pour la paix de
leur petit ceeur. C'est & force de me trouver 4 son gré
que Margeride épousa son homme d’armes!... Oh!
certes, elle n’aurait pas eu peur de cet innocent d'Hé-
lory!

Celui-ci passait justement devant Armelle, dont
les paupitres demi-fermées laiss¢rent sourdre un
éclair.

— Vous verrez qu’il ne lui donnera méme pas un
bon coup de coude! pensa encore Goion avec mépris.

En effet Yvon, qui n’était déja plus pile et qui
avait retrouvé son franc sourire, regarda la jeune fille
en face et suivit son chemin vers la table sans geste
pi parole. Au moment ou il dépassait Armelle, ces
wmots arriveérent a son oreille prononcés trés-bas :

— Ne buvez point!
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Comme les yeux pointus de la vieille étaient fixés
sur lui, il fit mine de n’avoir pas entendu.

Entre les belles paupitres  de 'enfant ou tout a
Y'heure une lueur glissait, il vint une larme.

— YVoild que tout est bien, dit en ce moment la
Bertrade : mes amis, mangez, buvez, faites boire et
manger votre belle petite servante, si vous y-trouvez
du divertissement, vous &tes chez vous, moi je vais &
mes affaires.

— A table! s’écria Goion qui avait déjd saisi

‘T’anse du pichet de cidre et qui lampait une large
rasade.

La main d’Yvon, qui avait voulu lui saisir le bras,
arriva trop tard.

— Pourquoi veux-tu m’empécher de- boire? de-
manda Ploémené qui avait vu le mouvement.

~— Oui, pourquoi? répéta la wellle avec défiance.

Yvon répondit :

— Je voulais que tu fisses comme moi avant de te
mettre a table.

— Et que fais-tu, toi?

— Je dis Benedicite & Celui qui est au ciel et merci
a ceux de la terre.

En prononcant ce mot merci, il avait regardé la
petite Armelle dont le visage tout & coup s’éclaira.

— A la bonne heure! fit Bertrade, voild un digne
chrétien et courtois bachelier. Heureux appétit d’abord
et heureux sommeil ensuite je vous souhaite, mes
amis. N'ayez point souci du pays ni du temps; autour
de vous, il y a de braves gens qui veillent.
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Elle s’acheminait vers la porte quand Armelle cou-
rut elle et lui dit :

— Dame ! oh! dame ! me laisserez-vous seule avec
ces deux étrangers ?

— Eh bien! pensa Ploémené, qu'est-ce qui lui
prend ? je n’ai pas encore rencontré pareille servante
d’anberge... et vraiment & la bien considérer, je la
crois un peu demoiselle.

La Bertrade s’arréta auprés du seuil. Il y avait du
contentement dans ses petits yeux moqueurs.

— Toi, grommela-t-elle, si tu n’avais pas parlé
ainsi, mijaurée, j'aurais dit : « Ce n’est pas naturel »,
et je te croirais déjd d’accord avec eux, mais on veil-
lera... Eh bien! mon trésor, ajouta-t-elle tout haut,
te croiras-tu déshonorée pour servir de si beaux
jeunes seigneurs? qui sait si 1'un d’eux ne deviendra
pas ton mari, puisqu’ils ‘savent que tu es de no-
blesse ?

Ploémené eut un bruyant éclat de rire, mais Yvon

Cdit:

— Qui sait, en effet ?

Armelle fut seule & I’entendre et son cceur battit
bien fort dans sa poitrine.

La vieille sortit et ferma la porte; son pas lourd
s’éloigna en descendant les marches de l’escalier.

— Satan et ses pieds! dit Ploémené qui prit déci~
dément son air le plus agréable, je me trouve bien
dans cette maison. Le cidre est bon, la cruche est
large et profonde aussi; cette Bertrade n’a pas le cceur
8i noir que la peau, puisquelle nous a donné bon
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souper et gentille compagnie. Voulez-vous boire & ma
santé, mon petit ceeur ?

— Non, répondit Armelle.

— Alors, voisin Hélory, fais-moi raisoa.

— Non, dit Yvon & son tour.

Ploémené saisit le pichet pour le perter 2 ses
IEvres, mais une inquié¢tade lui traversa 1’esprit.

— Serait-ce donc, dit-il, que ce breuvage contient
quelque poison ou maléfice ?

— 11 serait bien tard pour temn aviser, répliqua
Yvon.

Et 1a pefite Armelle, teujours immobile A la méme
place, ajouta:

— Vous pouvez hoire, puisque vous avez ba.

— Ma mignonne, dit Ploémeneé, aprés avoir avalé
un coup qui valait demi-pinte, les jeunes personnes
comme vous font semblant de craindre les bons wi-
vants comme moi, mais au fond, elles les aiment. Je
sais cela pour n’avoir point rencontré de eraelles, car
Margeride elle-méme aurait accepté ma main suss
I’homme d’armes qui 'emmena. Satan et ses cornes!
Je sais parler aux dames agréablement, quoique je
n’aie point étudié la latin & Paris, et pour ee qui est
de mes jurettes, ur écayer de naissance te} que moi
qui ne saurait pas sacrer par le menu, ressemblerait
4 un pauvre luron dont le menton n’aurait point de
. barbe. Voulez-vouws voir comment un écuyer de ne-
blesse tourne un aimable devis? J’ai perdu sur la
route de Plélan ur surcot en bon drap de Lannios,
doublé de fine fourrure, et je swis prét i jurer que

—r
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vos cheveuz blonds sont plus doux que ma pelleterie,

— Tais-toi, Goion! fit Hélory.

‘Mais Armelie dit tvés-bas

— Laissez, il est bon qu’ik parle, et qu’il parle .
comme cela : on nous écoute, et pendant que j’y
pense, je vous le dis : faites semblant, vous aussi, de
boire.

Elle s’adressait 2 Yvon, qui prit anssitdt la cruche
d’eau et l'accola.

Vous souvenez-vous de ce rire sec et strident qui
eourai¢t dans la nuit, le soir précédent au pied de
Fasbenge, pendant que Paimpol: grimpait & I'échelle ?
un rire singulier qui ne semblait venir d’aucune
part, ni avoir rien d’humain. Eh bien! quand Yvon
but & la cruche d’eau claire, ce rire, on l’entendit.

Nen pas Ploémené, pourtant ; Ploédmené n’emtendit
rien. Il avait les oreilles bouchées par le travail deses
méchoires, car il était aux prises avec la hure bouillie
et il en déchiquetait les bribes du mienx qu’il pow-
vait.

— Cest donc bien vrai, s'écria~t-il, Hélory, mon
voisin, que tu bois de I'eanu comme les carpes ? Par
la femme de Satan, qui avait nom, m’a-t-oa dit, Pro-
serpine, tu fais un triste compagnon: & table!

Yvon toucha du doigt I'assiette de bois ou les
crépes s’empilaient. Ceci était une question & laquelle
Armeau répondit en branlant la téte affirmativement ;
de telle sorte que, sansrien dire, Yvom avait demandé:
« Peut-on manger de ces galettes sans péril ? » et
qu'Armelle avait répliqué dans som muet langage :
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« Oui, mon seigneur, mangez en paix, vous le pou-
Vez. »

Mais dans le regard d’Yvon, il n’y avait rien, sinon
I'interrogation qui précéde, tandis que dans le regard
d’Armelle, soumis et doux, — et si fier avec cela! une
naive tendresse parlait.

— Une gorgée d’eau claire et une galette de seigle,
reprit Goion qui s’empiffrait de venaison, mort de ma
bouche ! voisin, as-tu donc fait veen d’abstinence ?

— Non, repartit Hélory, pas encore.

— Moi, si fait! 8’écria Goion, je prononce ce veeu
sept fois toutes les semaines, et je le tiendrai quelque
jour avec mes autres veeux que je mets en provision
pour 'hiver. Je vous prie de remarquer, ma fille, &
quel point j’ai le caractére joyeux, la parole coulante
et I’esprit orné d’aimables déduits : cela plait aux ba-
chelettes.

Armelle n’écoutait pas. Elle avait incliné sa téte
charmante, et ’on ne voyait plus I'azur de ses grands
yeux derriére ses paupiéres baissées.

— Je ne voudrais pas prétendre, continua Goion,
que le sanglier de nos bois d’Arrez n’est pas meilleur
que celui de ces plates contrées, ce serait péché, mais
mon appétit donne du godt a cette hure du pays du
milieu, qui n’est ni breton, ni francais, j'ai le ceeur
bien aise et je voudrais qu'on se réjouit autour de
moi. Voyons, mignonne, ne vous vient-il rien & l'es-
prit pour divertir honnétement un jeune homme de
bonne famille et de bonne humeur ? Si vous ne voulez
pas deviser, dansez !

 —— O Nt .
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— Je ne saurais, répondit Armelle.

— Chantez, alors! Ily a la chanson des trois moines
de Daoulas qui est joyeuse & entendre.

— On ne me I'a point apprise, fit Armelle dont la
voix tremblait.

— II'y a le chant des laveuses de minuit qui com-
mence en cette sorte :

Tords la guenille, tords,
Le suaire
Funéraire,

La guenille des morts...

Mais au diable! je ne veux point de tristesse autour
de mon souper !... chantez-moi plutdt le fabliau du
petit Janic qui arriva tout au fond de la mer en se
jetant dans le puits de sa tante Mule, ou bien encore,
attendez! Le matelot nous disait, ce soir, la plus
jolie turlurette que j’ai oul jamais, et la mieux rimée,
sans mentir :

Y a des noisett’ & Concarneau,
Y a des gros moutons & Plélo,
Y a du lard & Port-Navalo...

Et ainsi de suite jusqu’au second couplet qui dit :
Y a des bell’ chataign’ & Redon

Y a des bons gars & Hennebon,
Y a des veaux tout plein & Lannion...

Et le troisiéme ! encore plus réjouissant :
1.
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Y a du boudin & Saint-Brieuc.
Y a du Jait ribotté & Ploeuc,
Y a des pomm’ & Saint-Domineuc...

Satan et ses pieds! elle est longue, et le- matelot la
chantait comme va cewr! Veulez-vous que je vous
I'apprenne, ma fille ? Vous en grillez d’envie; cela
vous redonnera de la gaieté...

Armelle murmura :

— 1l parle toujours et c’est une autre voix que je
voudrais entendre.

Yvon gardait le silence en effet, et semblait écouter
la nuit muette du dehors. Goion, dont la langue alait
s’épaississant, lampa ume gorgée qui vida presque la
cruche et s’écria :

~ Mort de ma seif, I’enfant, si vous ne voulea ni
danser ni chanter, alors, eontez-nous une histoire !

— Je veux bien, répomdit cette fois Armelle en re-
levant sa téte vivement. J’ai le cceur plein de recon-
naissance, et ce sera un moyen de payer ma dette
envers ceux qui m’ont sauvée de la male-mort. Vous
étes dans la maison des bonmes &mes, étrangers,
bénissez Dien!

Elle prononga ces paroles & voix haute. Goion re-
partit en soupesant son pot :

— Je ne sais pas ce gue sont les 4mes de la maison
et je ne m’en embarrasse point, mais le lard de hure
était salé comme il faus et le cidre est droit en son
golt, sauf une petite pointe de ci ou ¢a qu’on dirait
de la médecine,.. Qui doac a ri?

. i

P
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Avait-on ri? Goion dormait & meitié. II regarda
pourtant vers la carrée de son lit d’od semblait tomber
ee bruit qu’il avait pris pour un ricanement étouffé.

Pendant qu’il avait la téte tournée, Armelle mur-
mora si bas qu'Yvon lui-méme eut peine & l'en-
tendre :

— Dans ce que je vais dire, il y aura du vrai parmi
le faux. La vérité est pour vous, le mensonge pour
les oreilles qui nous écoutent du dehors.

= Demoiselle, répligua sur le méme ton Yvon,
parlez, je vous comprendrai & demi-mot. Vous avex
voulu nous sauver : 8'il plait & Dieu, nous vous sau-
vewons. :

— Et vive la joie! cria Ploémené. C'était toi qui
riais, petite belle? pourquoi ne le disais-ta? Ferame
qui rit double de prix. Voyens-ton histoire !

— Vous avez peut-étre oui mention, commenga
anssitdt Armelle, du joli manoir de Cohicoret...

-~ Ah'! je crois bien ! fit Plodmené : « Coneoret ot
tout est fée jusqu’au goret! » voilk le proverbe.

Goret, sauf le respect qui est dit au lecteur, est le
‘petit nom du cochon en Bretagne comme dans la lan-
gue héraldique.

— Il y alongtemps, poursuivit Armeau, que les fées
sont parties ; depuis seize ans que je suis au-monde,
vivant dans les riants bocages qui portent le nom de
Val-des-Fées, je n’en ai point vu, excepté une que vous
connaissez bien et qui vous a donné, cette nuit méme
Yhospitalité.

— Parles-tu de la Bertrade, mon trésor ? demande
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Goion ¢ une laide fée, celle-la, ou que le diable me
cuise ! '

— Une bonne fée, mon jeune seigneur, dont je ne
laisserai ‘jamais dire du mal devant moil... Il y a
donc que je suis la fille et 'héritiére du noble homme
Malo du Haz, sire de Concoret, en son vivant vassal
de I’abbaye de Paimpont.

— 1l est donc défunt ? demanda Goion.

— Depuis sept jours, oui, pour mon grand malheur.

Les joues de la petite Armelle étaient baignées de
larmes.

— Venez ¢a, puisque vous avez du chagrin, mi-
gnonne, répéta cet excellent Goion : je n’aime point
voir les jolis yeux pleurer: venez ¢ qu’on vous console.

Et il bailla largement, désespérant de voir arriver
le mot pour rire dans une histoire qui si gravement
débutait.

— Vers la Noél de I'an passé, continua la fillette,
notre seigneur, 1'abbé-recteur de Paimpont, dépécha
prés de mon pére son procureur laique pour lui faire
savoir qu'il avait besoin du manoir de Concoret pour
y établir une tréve de sa paroisse et une succursale de

-Yabbaye, avec chapelle et auberge-tournebride, des-
tinée & la passée qui va de Montfort-la-Cane 4 Ploérmel
en traversant la forét. En échange du manoir et de
ses terres, le seigneur abbé proposait la maison noble
de Barenton, troc pour troc, avec cent acres de bois’
et vingt de cultures, plus un retour de trois cents sous
d’or & l'ange. Mon pére accepta, et I'argent lui fut
compté...
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— Ah!ah! fit Ploémené : c’est plus intéressant que
je ne croyais, et vous racontez clair comme un garde-
notes, petite belle ! '

— C’est que dans les derniers jours, répondit Ar-
melle, j’entendis tant et tant causer de tout cela! On
alla justement chez le garde-notes de Saint-Méen, et
le parchemin qui consommait I’échange fut scellé de
notre cachet, mon pére ne sachant signer son nom...
Et mon pére me dit : « Te voild que tu as une belle
dot, Armelle. »

— Foi de moi ! s’écria Goion qui essayait de se te-
nir droit, jolie dot, jolie fille, I’histoire m’amuse.
Combien vaut au juste, en écus, le domaine troqué
de Barenton?

— Hélas ! répondit Armelle, il importe peu, vous
allez voir. Il y avait un procés autour de ce domaine.
Messire Huon de la Barre, qui prétendait avoir des
droits sur la maison noble, fit venir de Paris un sa-
vant homme qu’il a pour fils.

— Voire! dit Yvon, ce savant fils-1a, ce doit &tre
mon compagnon Guillot qui saute mieux que les
singes !

— Le connatitriez-vous vraiment ? s’écria la fillette.

— Oui bien, et je I'ai vu pas plus tard qu’hier au
soir.

— Avant de plaider devant Pofficialité de Rennes,
reprit Armelle, la terre de Barenton étant bien d’é-
glise, messire Guillaume de la Barre, que vous nom-
mez votre compagnon, vint en notre manoir et dit 2
mon pére : « On s'arrangera amiablement, si vous
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voulez me denner votre hérititre en mariage avec la
dot de treis eents dueats d'ox.

— Et votre pére ne voulut point? demanda Yvon.

— Si fait bien ; mais moi, jo refusai.

— Pourquoi ?

Ce fut encore Yvon qui interrogea ainsi, et Goion
ajouta avec son gros rire :

— Oui, pourquoi? car enfin, vous ne m’aviez point
encore rencontré, gentille demoiselle.

— Parce que, répondit Armeau en S'adressant 3
Yvon, je suis de Bretagne et n’aime point ceux qui
viennent de Paris.

Ploémené poussa un véritable cri de triomphe, et
dans sa joie, il vida le fond de la cruche au cidre.
Comme la jeune fille s’étonnait de cette soudaine allé-
gresse, Yvon sourit et dit :

— Cest de Paris que jarrive, demoiselle. Mon ca-
marade est content de voir que vous n’aimez pas ceux
qui sont dans ce cas-la.

De blanche qu’elle était Armelle devint toute rose.

Ce ne fut point sa bouche qui parla, ce ne furent.

méme pas ses yeux, car ils étaient baissés, mais son
&we entier prit une voix pour renier sa derniére pa-
role, et Yvon perdit enfin son sourire parce qu'il
entendit le muet langage de ce ceeur qui murmurait
ardemment : « Si vous venez de Paris, je ne puis plus
dire que je n’aime pas ceux qui viennent de Paris. »

Elle continua sans relever les yeux :

— Messire Guillaume de la Barre a une méchante
réputation chez nous, mais il est grand avocat : il ga-
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gna son proces contre mom pére devast les juges de
I’évéché de Rennes, et dermanda ma maxin une seconde
fois ; une seconde fois je refusai, et alors il me dit :

— 11 vous en cuira, fille fitre! cachez bien vos
pitces d'or, si vous ne vomiez finir chercheuse de
pain!

Or, le soir de ce méme jour une femme inconnue
qui 8'était égarée, disait-elle, dans les sentiers de la
forét, vint frapper 2 la porte de notre manoir. Chez
nous on ne refusait jamais I'heospitalité & personne.
Quoique ce fit une paysanne, mon pére la fit asseoir
4 sa table parce qu’elle avait des eheveux gris. Quand
le souper fut mangé, elle alla vers mon pére et lui dit :

— Malo du Héz, mon héte, que ta maison soit bénie
et que la providence de Dien garde ta fille unique
contre tout mal! J’ai menti en disant tout & I'heure
que je m’étais égarée ; la forét me connait et je ne
saurais point m’y perdre. Je suis venue chez toi tout
droit et dans la volonté de bien faire. Le temps ou
nous vivons est méchant; les fils des gens de bien se
damnent au métier de bandit. Quelqu’un ici a mécen-
tenté 1’écolier Guillot de 1a Barre qui porte une écri-
toire & la place ou ses péres avaien$ une épée et qui,
Ia nuit venue, passe une hache 2 sa eeinture et met
un masque sur son visage pour mener & la pillerie les
réprouvés qu'om nomme les Passereaux ou Moignos.
Malo du Hiz, mon hite, Vécolier maudit a le don du
grand saut, et sugsi de la gambade de saint Guy, et
it marche entre les solives comme Belzébuth, le dia-
ble des mouches. I} a juré d’entrer chez toi ure nuit
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par ton toit effondré ou par le tuyau de ta cheminée.
Tes sous d’or sont-ils cachés en terre ?

— Mes sous d’or sont ou ils sont, femme, répondit
mon pére : comment me viendrait-il & l'esprit de te
confier mes secrets, puisque je ne te connais point ?

Alors I'étrangére lui prit la main pour la baiser
avec respect.

— Je suis, lui dit-elle, Bertrade, veuve de Perrin
Gauvin du bourg de Saint-Thurial, que les Moignos
ont tué malement. Je n’ai que faire de tes secrets,
Malo du Haz, et toi, tu as besoin de la lumiére que le
Seigneur Dieu a mise en moi. Tes sous d’or sont-ils
en terre?-

— Non, répondit enfin mon pére.

— Sont-ils au moins sous la garde de ton suzerain
seigneur, dans le trésor de la sainte abbaye?

— Non.

— As-tu donc, Malo du Héz, un de ces coffres d’a-
cier que masse d’armes ne peut briser, ni clef ouvrir,
ni maléfice forcer ?

— Femme, j’ai mes bons serviteurs qui veillent,
ma fillette qui prie, et mon épée nue en travers de ma
couverture, quand je dors...

La bonne dame Bertrade, écoutant cela, secoua sa

" téte vénérable et dit :

— J’ai donc bien fait de venir, Malo du Haz, car
quel est ’homme qui peut répondre de ses serviteurs ?
Ta fillette court un aussi grand danger que ton or, et
Pécolier maudit a juré qu’il 'abaisserait, dans sa ven-
geance, jusqu’'a la forcer & dénouer les laniéres de cuir

b ——  —
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qui retiennent ses brodequins a ses pieds. Voici, mon
cher héte et seigneur, ce que ton saint patron tor-
donne par ma voix. Demain, & la premiére heure, tu
monteras & cheval avec ta fille en croupe et ton trésor
entre tes bras. Tout ce qui peut porter arme en ta
maison t'accompagnera pour traverser la forét, et
quand le soleil levant touchera la plus haute tour du
monastere, il faut que toi, ta fille et ton argent, vous
soyez & 1’abri derriére les saintes murailles. Ainsi, ce
que j’avais & dire, je V'ai dit.

Armelle fit une pause et sembla préter l’orellle.
Tout était silencieux au dedans comme au dehors,
Goion de Ploémené dont les yeux gros de sommeil,
battaient, s’éveilla & demi dés qu’on ne parla plus et
balbutia :

— Voila ce que j’appelle une bonne chrétienne !
Mais que d’affaires pour une misérable pincée d’an-
gelots ! je connais quelqu’un qui en porte sur lui dix
fois et vingt fois plus que cela et qui ne s’en vante
pas!... Mignonne, ne te fie pas trop en mon voisin
Hélory que tu regardes comme s’il était un des saints
de ta paroisse. Non-seulement, il vient de France
comme ce Guillot de la Barre, ton persécuteur, mais
comme Guillot il est écolier de chicane...

— Et du méme collége, fit Yvon doucement. Mon
ami Ploémené a raison, demoiselle : je ne vaudrais
rien pour vous.

Les beaux sourcils d’Armelle se froncérent.

— Je suis pauvre maintenant, dit-elle, et je dois
m’habituer & étre méprisée.
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Puis, élevant la voix plus. qn’elle ne l'avait encore
fait :
— Oui, repritvelle, dame Bertrada est un digne
ceeur et une bonne chrétienne! Si le temps nous avait
été donné de suivre san conseil, nous aurions évité
notre malheur, mais cette nuit-la méme, la main de
Dieu s’appesantit sur nous. J’étais couchée depuis
une heure A peine quand je fus éveillée par des cris
furieux. Une grande lusur m’environnaif. Je voulus
appeler, personne ne me répondit, mais je crus en-
fendre la voix de mon cher pere qui criait aussi, de-
mandant secours. Je m’'élangai demi-nue ; l'escalier
était en flammes, et sur les marches qui tremblaient
déja, je vis mon bhien-aimé pére qui fuyait, entouré de
démons tout noirs, dont les visages se cachaient der-
ridre des voiles. Il y avait du sang & sa gorge. La
fumée et le few tourbillonnaient autour de lui ; c'était
semblable & I'enfer et des. cris »auques allaient, mon-
tant, descendant, se croisant, qui disaient : « Ho ! ho!
ho! les Pastoureaux! ho! les Moignos !...» Une épée
rouge brilla derriére mon pére, reflétant les lueurs de
I'incendie, puis deux épées, puis trois, puis dix, et il
gémit, disant : « Ayez pitié de ma petita Armaelle ! »
Et il tomba, pendant que je m’affaissais mourante
avec ce cri qui s'étouffait dans ma gorge : « Ayez
pitié de mon peérel..w

— Mort de moi! pauvre petite, dit Ploémsené sincé-
rement ému, mais e rdve, ear il dormait plus qu'aux
treis quarts, voild une coguine d’aventure! Et les
trois cents écus, les prit-om ? Si vous voulez venir &
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mon manoir, la-bas, vous y aurez le boire et le manger
gratis, ou que Satan me grifle tout vif!

Yvon, lui, ne parla point. Armelle était debout de-
vant lui, la figure toute baignée de larmes.

— Est-il possible, fit-elle en essuyant les chaudes
larmes de ses yeux d’un geste plein de colére mais
aussi de tendresse, que je charge mon 4me d’un si gros
mensonge pour sauver qui ne veut m’aimer !

Elle était si malheureuse et si belle que le ceeur
d’Yvon défaillit dans sa poitrine. Et la légende dit
qu’un rayon suinta de son front.

Ce rayon, c’était sa priére qui montait vers Dien
avec son sacrifice. .

Car #'il était aimé, il aimait, lui aussi; et comme
son cceur était plus grand, il aimait davantage.

Et la violence inconnue de ce sentiment I’épouvan-
tait a tel point que son 4me se réfugiait jusqu’en Dieu.

A travers ses paupitres fermées, il voyait 'admi-
rable beauté des pleurs qui lentement coulaient sur la
joue de I'abandonnée mendiant et quémandant une
parole de consolation, comme un pauvre affamé.im-
plore son pain. _

11 avait vingt ans. Toutes les forces abendaient dans
son cceur héroique. Le cantique de Iamour éclatait
en lui avec ses victorieuses harmonies; il aimait, il
priait, il souffrait, celui-la qui semblait dur et froid
comme le marbre des statues.

Oh! certes, I'effort inoui de sa priére pouvait bien
percer ses tempes comme une flamme et dessiner’au-
réole autour de son jeune front.
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— Ma chére fille, dit-il, et cette voix grave sonna
dans le ceeur d’Armelle comme si sen bon ange eiit
‘parlé, chacun porte sa croix sur cette terre. Achevez
votre récit, je vous écoute et je vous plains.
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OU ARMELLE DEMANDE QUELQU'UN EN MARIAGE

11 est certain que Goion de Ploémené avait quelque
mérite & ne point s’endormir tout & fait, car personne
ne faisait attention & lui, excepté peut-étre les gens
qu’on ne voyait point, et qui écoutaient, pourtant,
puisque, & cause d’eux, la petite Armelle trichait de
parti pris la vérité dans son histoire.

— Je perdis connaissance, reprit-elle pour obéir &
la derniére parole d’Yvon, et je serais devenue moi- -
méme la proie des misérables qui venaient d’incendier
notre maison sans le secours que me donna la bonne
dame Bertrade Gauvin. Elle aussi avait quitté sa
couche aux premiers bruits de I'invasion. Elle me prit
dans ses bras et parvint & me soustraire aux insultes
des bandits, quoique Guillaume de la Barre eiit donné
Pordre de me saisir morte ou vive. Aussi ma recon-
naissance est grande pour dame Bertrade et c’est de
mon bon gré que je la sers.
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— Je comprends cela, dit Ploémené, quoiqu’il soit
fAcheux pour la fille d’un noble homme de finir domes-
tique chez une veuve de roture, mais je crois bien que
le voisin Hélory m’a dit qu’il était apprenti procureur,
fi de lui! ou quelque chose d’approchant. 11 est aussi
gueux que vous, ma belle, et meurt d’envie d’avoir de
quoi. Je lui donnerai une étrenne convenable s’il veut
plaider pour vous devant 1a haute justice de I'abbaye-
paroisse de Paimpont, et ce Guillaume de la Barre
vous rendra vos écus d’or, outre I'indemnité qu’il
vous doit et la moitié de Yamende encourve par lui
comme fauteur de brilis. Je connais, Dieu merci, par
ceeur, ma Coutume de Bretagne, quoique je n’aie pas
été me damper jusqu'a Paris. Toutes choses pouvant
ainsi s’arranger heurpusement, je vous prie de m’al-
ler quérir d’autre cidre, ma fille, car j'ai eneore soif
et la cruche est vide tout A fait.

— La bonne dame Bertrade dort maintenant, ré-
rondit Armelle, et je n’ai point les clefs de la
cave,

Goion jura um petit pen par habitnde, mais il n’ip-
sista pas autrement et se leva tout chancelant.

— Satan et ses griffes! dit-il en se retenant a la
table, et ses oreilles! et sa queue! J'ai pourtant la
téte solide. Mais ma journée a é1é trop rude! Jamais
je n’eus si brave envie de dormir. Donc, excusez-moi,
demoiselle, &i je quitte la compagnie. Je vous souhaite
la bonne nuit et vaig faire un somme.

Pendant qu'il trébuchait vers le lit qu'il avait
choisi, quelque chose remua juste au-dessus de la
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téte d"Yvon, qui regarda Armelle. A oette guestion
muette, celle-ci répondit tout bas:

~Vous n’avez pus longtemps  attendre désormais
pour savoir ta vérité.

Presque auesitdt aprés, mn ‘broit d'une nature inex--
plicable s’éleva. C'était comme um comp seurd qui
&branla prefondément a2 maison et qui se répéta &
intervalles égaux pour neplus s’avréter désermais.

En méme ‘temps un autre bruit monta qui semblait
sortir comme I'autre es entrailles de la terre. C’était
comme le -chant monotone ‘des marins peinant au -ca-
bestan.

Et par-dessus tout cela des clameurs d’orgie we-
naient par bouffées, lointaines .aussi «at si prefondes
qu’'Yvon songea involontairement & ces trous mysté~
rieux, crevasses insondables qu’on trouve parfois sous
le couvert des grands bois, en Bretagne, et que .les
bonnes gens appellent des « oreilles -d’enfer », parce
qu’elles donnent ‘passage aux échos de ce lieu ter-
rible, ou le sarcasme .du chant infernal accompagne
éternellement la plaintive clamenr des damnés.

Goion se laissa tomber lourdement sur son lit,dont
les ais criérent. Armelle poursuivit tout haut :

— Je vous l'ai dit, messire : c’est ici.la maison.des
bonnes ccuvres et de la miséricorde. Dame Bertrade et
ses fils porient reméde, autant qu’il se peut, anx maux
de cet infortuné pays. 118 secourent les victimes des
Faux-Ermites ‘et des Moignos, sans autre récompense
que le ‘plaisir qu’on trouve dans I'exercice de la che~
rité, Commentt je fue avrachée aux horreurs .de I'in-
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cendie et amenée jusqu'ici, je ne saurais vous le dire,
mais en sortant de mon évanouissement, je m’éveil-
lai dans la chambre ou nous sommes, et ma seconde
meére (je peux bien appeler ainsi dame Bertrade) récitait
dévotement sa patendtre, assise & mon chevet. Depuis
lors, assurément, je ne peux pas dire que je sois heu-
reuse dans mon deuil si récent, mais mon devoir est
d’affirmer que dame Bertrade et ses fils m’ont traitée
de maniére & mériter toute ma reconnaissance.

Armelle se tut. Goion, qui s’était couché tout ha-
billé, ronflait en tonnerre. On entendait toujours
ces bruits montant de la cave ou peut-étre de plus
bas.

Armelle étendit sa blanche main vers 'autre lit et
dit : o
— Messire, ne ferez-vous point comme votre com-

pagnon? Ne voulez-vous point vous reposer?

Yvon allait répondre négativement, mais il vit le
doigt furtif de la jeune fille appuyé sur sa bouche,
tandis que ses yeux, exprimant sa pensée aussi dis- .
tinctement que Ja parole méme, disaient impérieu-
sement :

— 11 le faut! o

Alors, Yvon répliqua :

— Demoiselle, vous pouvez vous retirer. Voici que
le sommeil me gagne, et je vais dormir ol je suis.

— Faites selon votre volonté, messire, pour moi, je
resterai en ce lieu pour obéir au commandement de
dame Bertrade : ne prenez aucun souci de moi.

Elle se retira tout au bout de la chambre, et, s'étant
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adossée au grand coffre, elle demeura immobile, aprés
avoir fermé les yeux.

Yvon pria pendant un instant, puis il ferma les yeux
4 son tour, et le sommeil mit sur ses traits souriants
une sérénité pleine de lumidre.

Dans le silence ou continuaient de courir les sou-
terraines rumeurs dont nous avons parlé, le rire sec
qui semblait &tre la voix de cette maison grmqa venant
d’en haut.

Distinctement, au-dessus des poutres du plafond,
un pas sonna, marcha, puis s’arréta, pendant qu'on
ouvrait une porte dont les gonds rouillés criérent.

Puis le pas descendit un escalier péniblement, pour
g’étouffer bientdt loin, loin, et bas, bas, plus loin et
plus bas, selon l'apparence, que le niveau du sol qui
gervait de base a la ferme.

Une seconde porte s’ouvrit alors, & ces profondeurs,
et une bouffée de clameurs, une seule, monta plus
sonore, parce que la porte n’avait fait sans doute que
s’ouvrir et se refermer.

Aussitdt qu’on n'entendit plus rien, la petite Armelle
se leva sur ses pieds toute droite. Elle vint vers Yvon
et ouvrit la bouche pour lui dire peut-étre qu’il n’é-
tait plus besoin de feindre, et que nul espion n’était
désormais a portée de voir ou d’entendre.

Mais 1a parole mourut sur ses 1évres pendant qu’elle
contemplait ce front pur comme celui d’un enfant, ou
reposait, pourtant, une pensée virile, et qu’elle écou-
tait la douceur de ce souffle, si paisible & I'heure du
danger,

1
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= ]l dort vraiment! pensa-t-elle. Pourquoi I'éveil-
ler? Il sera toujours temps... je vais travailler et
combattre powr lnif

Elle soupira et s'éloigna.

En passant au pied du lit ot ronflait ce bon gros
gargon de Ploémené, elle s’arréta encore. Le flambeau
envoyait une lueur oblique qui jonait dans la cheve-
lure épaisse de I'écuyer dont le sommeil était laborienx
et géné, peut-étre, par ce fait qu’il portait son cenr
noué autour de son corps sous forme de ceintnre.

C'était, en définitive, un assez bean brin de rustre.

— Celui-la, se dit Armelle, est semblable & tous ceux
qui venaient chez nous autrefois. Il ne voit que lai,
et ne pense qu’a lui; n’est-ce pas I'ordinaire? Auprés
de lui, j’aurais pu penser A moi. Puisque Dieu m’a
placée dans la nécessité de chercher un défenseur pour
éviter non-seulement la mort, mais la honte, pourquoi
ajoute-t-il & mon infortune ce malheur de ne pas
plaire au seul étre que j'aurais souhaité pour époux?

Elle mit, comme font les enfants, enfant qu’elle
était, un baiser dans le creux de sa main, mais ce ne
fut pas vers Golon que le baiser s’envola.

— Comment a-t-elle disparu? se demanda Yvon dont
le regard passait entre ses paupitres demi-closes et
qui P'avait vu s’évanouir comme une gentille vapeur

. que dissipe le vent.

11 était seul avec le sommeil de son voisin Ploé-
mené, plus sonore qu'un serpent d’église. Il ne restait
plus trace d’Armelle. Armelle avait fondu entre le lit
et la muraille.
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Vous croyez bien qu”Yvon Hélory ne la ehercha point.
11 se laissa glisser 2 genoux et dit eomme on parle A un
anyi : .

— Mon Dieu, éloignez de moi eette tentation qui a
le prestige de I'innocence, de Ia faiblesse et du malheur,
ou faites-moi si fort que je la puisse affronter sans
trouble. Vous &tes ici présent, mon Dieu, et je vous
prie : écoutez votre serviteur.

Ce fut tout, mais quelque chose continuait & battre
qut le génait dans sa poitrine.

11 se releva de mauvaise humeur contre ce tout puis-
sant ami qui, A somr gré, ne Fexaucait pas assez vite.

— Je veux sortir d'ici, se dit-il, car voila que jai
peur de mon cceur.

La porte de I'escalier en zig-zag était derriére lui,
il'y alla et la trouva fermée A clef. Peut-étre 2y atten-
dait-il. Prisonnier de ce c¢8té, il fit e tour du Lt de
Goion pour voir par oli Armele avait pu 8’éclipser.

A vrai dire, il s’en doutait bien un peu, puisque la
grande échelle traversait le plancher justement A cette
place. Armelle avait dd tout bonmement se laiwser
glisser Ie long de l"échelle. ’

Je suis forcé d’avouer qu'Yvon essaya de prendre
fa méme vofe. Etait-ce e meilleur moyen de fuirla
tentation que de descendre aprés elle? Les légendes,
méme quand elles viennent du pays des féees, ne sont
pas toujours des modeéles de parfaite et rigourease
logique. ;

En outre, si vous voulez bierr réfféchrir, vous con-
viendrez que notre écolier, seul dans cette maison dia-
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bolique, pis que seul : embarrassé d’'un compagnon
incapable de se défendre et portant sur soi plus d’ar-
gent qu'il n’en fallait pour aiguiser vingt couteaux
assassins, avait de fortes raisons pour tenir I'ceil au
guet, veiller, fureter et faire sa ronde.

La tentation, c’est bel et bon, mais il y avait aussi
les menaces de mort qui entouraient Yvon de toute
part. Il y avait la porte fermée, le narcotique versé,
I'espionnage pratiqué par cet étre invisible qui n’avait
quitté son poste d’observation au grefier qu’au mo-
ment méme ou il avait pu croire Yvon endormi aunssi
profondément que Ploémené. Il y avait le souvenir des
événements sanglants de la soirée précédente, la dé-
testable réputation de la contrée, la réputation plus
détestable encore de la maison, citée comme coupe-
gorge & dix lieues a la ronde; il y avait ces chocs sou-
terrains qui ébranlaient mystéricusement la nuit, il y
avait ces clameurs d’orgie... au fait, que n’y avait-il
pas? ,
Moi, je trouve qu'Yvon Hélory était bien brave de
songer encore a la tentation, ne fit-ce qu’un tout petit
peu, au milieu du terrible assemblage de périls dont il
était environné.

En conscience, il y en avait trop, et 8i ce n’était
que de moi, j’en supprimerais au moins la moitié pour
la vraisemblance ; mais je suisI'esclave de ma légende,
qui entasse les dangers ici avec un évident plaisir:
n’espérez pas que je vous fassse grice d’un seul.

" 11 est entendu seulement qu’Yvon prenait 1a voie de
I’échelle, non point pour suivre la tentation, mais
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pour chercher un moyen de s’en aller. Voils savez bien
que si Dieu aide ses amis, c’est & la condition expresse
que ses amis s’aideront eux-mémes.

Yvon se disait donc en se rapprochant du trou par
ou passait I'échelle : « Il est impossible qu’en bas je
ne trouve pas une issue. Dés que je l'aurai trouvée,
je reviendrai chercher Ploémené, qui s’éveillera ou qui
dira pourquoi, quand je devrais le battre pour son
bien. J’emporterai ce qui reste de crépes pour ama-
douer les trois chiens-loups, et si quelqu’'un des ban=-
dits réde encore dans la cour, on en sera quitte
pour lui casser la téte. Puisse Dieu, au dernier mo=
ment lui envoyer le repentir!... Mais aurons-nous
bien le cceur de laisser la pauvre petite demoiselle en
cet enfer?

11 était arrivé auprés de I'échelle et passait son
pied dans le trou pour tdter le premier échelon. Il
s’arréta, tant la question de la petite demoiselle lui
semblait embarrassante.

A vrai dire, cette méme question a embarrassé bien
du monde depuis le temps. .

Yvon Hélory, cependant, n’était pas de ces agneaux
qui empétrent leur laine dans toutes les ronces du
chemin de la vie. Ces broussailles qu'on appelle des
scrupules et au pied desquelles le malin en personne
vient, dit-on, verser de pleins arrosoirs, quand elles
languissent par la sécheresse, n’embarrassent que les
faibles dont Ia foi chancelle au moindre choc, et Yvon
était fort.

11 se reprit & descendre; seulement, au quatri¢me

1.
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échelon, quand le gros de son corps voulut suivre ses
jambes, il se trouva que le trou était trop étroit.

— Elle a bien passé pourtant, se dit-il.

Papa Guiffés, le conteur de la Basse-Bretagne,
ajoute ici invariablement cette réflexion morale :

— C’est que la tentation est fluette et passe par-
tout!

Yvon sortit de sa fente pour chercher une autre
issue.

— Ce serait, pensa-t-il encore, de lui frouver un
bon mari, quand je I’aurai sauvée.

Vous voyez que son raisongement avait fait du che~
min depuis tantdt, et que le scrupule était resté en
arriere. Il voulait marier la tentation.

Et il se mit & nombrer en lui-méme les qualités qui
font les bons maris. C’était, je le suppose bien, la
premiére fois qu’il s’inquiétait de pareille matidre.

— Un bon mari, se dit-il, doit &tre brave, et je crois
mon voisin Ploémené un tantinet poltron...

Que venait faire ici Goion de Ploémené? Et pour-
quoi le choisir entre tous les hommes pour conduire
et protéger dans la vie cette chére enfant d"’Armelle ?

Peut-étre était-ce parce qu’on avait 12 sous la main
ce Ploémené tout rendu, et d’ailleurs, Yvon croyait
bien plutét I'écarter que 1’élire, car il continuait :

— Pour faire un bon mari, il faut étre sage, et
Goion n’a pas plus de t&te qu’une alouette; il faut
aimer sa femme, et Goion n’aime que lui-méme; il
faut étre laborieux, et Goion est paresseux; il faut &tre
doux, et il est colére, sobre et il est gourmand, méme



LA BELER-E£TOILE w7
un peu ivrogre. En outre, il jure & la journée et il
ment 3 tout le monde, méme & Dieu! Il a, en un mot,
pour bien dire, & peu prés tous les défauts qu'un Bas-
Breton peut avoir : vanité, colére, avarice, envie...
Au demeurant, c’est encore un des plus hronnétes gar-
gons que je connaisse!

"A cet endroit de son soh!oq'ue, Yvon Hélory se
frappa fa poitrine.

Je vais vous dire tout de suite et franchemement
pourquoi :

-A son insu, il avait faif un retour sur lui-méme et
§'était dit, bfen malgré lui, qu'il possédait justement
toutes les qualités requises pour faire le meilleur des
maris. C'était la vérité méme, mais Yvon avait re-
connu le péché d’orgueil qui se glissait en lui, bras
dessus, bras dessous, avec la tentation, et il y mettait
ordre par un solide mea culpwa.

It allait cependant, du trow vers la fenétre, car l'i-
dée lui était venue de se servir de Féehelle pour ga-
gner la route. En passant contre le grand coffre,
appuyé A la muraille, fantaisie lui prit de ’ouvrir, et
pour cela, il lui fallut d’abord déranger les paquets
de toiles, pliés sur le couverele dur coffre.

Le premier paquet qu’il toucha tomba et lui mron-
tra, en se déroulant, le drap mortuaire qu’il avait va
d’en bas A la lueur des cierges allumés par le sque-
Iette, quelques heures awparavant.

Le second paquet était la peau méme du squelette :
une maniére de toge, peinte sur Ie devant, qui servait
dans I'apparat des enterrements et représentait les
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cdtes ajourées d’un mort dont les vers ont rongé la
chair.

Yvon s’attendait & cela et n’avait nul besoin de cette
preuve nouvelle pour donner, avec certitude, un nom
a 'endroit ou il se trouvait.

Un instant, Goion cessa de ronfler pour parler.

— Satan et sa barbe! dit-il, racontant sans doute
en réve l'histoire de sa nuit & quelque compagnon du
pays de Tréguier : cette poule mouillée d’Hélory se
mourait de peur; mais moi, je festoierais sur la pierre
de ma tombe! Le cidre était joli, la petite ressemblaita
Margeride, qui me regrette avec son,homme d’armes;
nous avons joyeusement passé le temps a rire, & chan-
ter, & danser...

Yvon leva le couvercle du coffre au moment ou
Ploémené achevait :

— Pas plus de brigands que sur e bout de mon nez!
Et j’ai rapporté ma ceinture qui fait que les plus
riches du bourg du Minihy et méme de la bonne ville
de Tréguier sont des mendiants auprés de moi!

Yvon s'était penché au-dessus du coffre ouvert et
avait fait le signe de la croix parce qu'il se trouvait
inopinément en face d’un corps humain dont on avait
relevé les genoux pour le faire entrer dans la boite -
trop courte. ‘

Ce trépassé était un grand et beau jeune homme. Sa
paleur s’encadrait dans les masses de ses cheveux noirs
souillés de sang. Ses yeux fixes, démesurément agran-

'dis, regardaient le vide.

— Au nom du Pére, du Fils et du Saint-Esprit, qui
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es-tu? lui demanda Yvon, car il ne le connaissait
point. .

Les lévres du mort ne remuérent pas, mais une voix
sortit de lui qui répondit : .

— Je suis Vincent Mahaut, le troisiéme fils de
dame Gote.

— Que faisais-tu dans la vie?

.= Le mal.

— Ou es-tu?

— En purgatoire, par la miséricorde de Notre-Sei-
gneur Dieu, pour avoir donné & manger & un pauvre,
le matin de ma mort.

— Comment es-tu mort?

— Blessé par Paimpol le matelot sur le pont de
bois, au lieu dit le Parjure, et achevé par Médéric
mon frére.

Yvon frémit jusque dans la moelle de ses os. Il
laissa retomber le couvercle du coffre en murmurant :

~— Dors, Vincent, et que Dieu te pardonne!

La voix sortit au travers du bois et dit : Merci.

Ce renseignement, obtenu d’une fagon assez ex-
traordinaire, mais qui n’étonne pas autrement papa
Guiffés, ne pouvait diminuer le désir qu’Yvon Hélory
avait d'étre dans les champs. Sa premiére idée fut
d’éveiller Goion 4 tour de bras; mais il se dit :

— Dressons d’abord I’échelle, il sera toujours temps
de secouer ce pauvre Ploémené qui ronfle de si bon
ceeur!

11 passa donc tout franc devant le lit pour revenir
au trou. La, il saisit les deux montants de l’échelle
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pour la haler. Elle était lourde, mais Yvon Hélory
était fort. Il aurait levé le double de poids s'il 'avait
bien voula.

Eh! houpt Il tira & deux mains, et Féchelle vint;
mais en méme temps une gentille voix monta par la
fente, disant :

— Héla! héla, mon cher seigneur, pourquoi vou-
lez-vous me tuer, moi qui viens de travailler pour vous!

Yvon se dit :

— C’est ma pauvre petite tentation qui revient! Je
ne peux pourtant pas Pabandonner danms cefte ca-
verne!

Et il redescendit Iéchelle bien doucement pour que
son pied s’assurdt comtre le sol sans trop secouer la
pauvrette.

11 avait remords un peu d’avoir oublié Armelle, et
le fait est que ce n’était pas bien. Y avait-il de sa faute,
a cette douce enfant, si elle pleurait si jolie? et si le
sourire la faisait encore plus belle que les larmes?

Quand sa téte charmante, ornée de boucles blondes,
parut au-dessas du trou, un vent de jeame émotion
entra en méme temps qu’elle et mit de tiddes haleines
dans la froidure sinistre de cette chambre.

Yvon lui tendit la main, pour monter. Pouvait-il
moins faire?

— Mon beau seigneur, lui dit-elle, vous avez bien
deviné que je ne vous disais pas la vérité, n’est-ce pas,
pendant que cette vieille Gote était la-haut i mous
écouter? '

< Oui, répondit Yvon, jai trés-bien deviné cela.
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~ C’était pour endormir sa vigilance, reprit la

fillete, et par la bonté de Dieu, j'ai rénssi, puisqu’elle

est maintenant & boire dans le sonterrain avec ses fils

maudits et ce qui reste des Faux-Ermites. Il fant vous
dire que, ce soir, ..

Yvon s’apergut alors seulement que la petite Ar-
melle avait gardé sa main entre les siennes et la retira.

— Je sais tout, dit-il, j'étais, ce soir, au pont du

Parjure.
- — Oh! que nenni! vous ne savez pas tout, messire,
car alors, bien sirement, vous ne seriez pas revenu
chez pous. Savez-vous, par exemple, qu’on creuse en ce
moment quatre fosses dansle grand cellier qui va sous
la route : deux fosses pour les deux morts, et deux
pour les deux vivants qui vont mourir?

-~ Mourra celui que Dieu voudra, ma fille : je n'ai
vu qu'un seul mort, ici, dans le coffre.

~ Celui de dessus?... J’ai bien remarqué tout de
suite en rentrant que les toiles étaient dérangées et
que vous aviez ouvert le coffre, mais vous n’étes pas
sarcier, en définitive, puisque vous n’avez pas deviné
qu’il y avait un autre malheureux corps par-dessous
le premier.

— C'est vrai, dit Yvon, je ne I’avais pas deviné.

— Et de vous croire sorcier, poursuivit Armelle,
¢'est ce qui me faisait avoir peur de vous. Et aussi
V'idée que vous étiez le maitre de la ceinture ouil y a
tant d’er. Mais je les ai entendus, en bas, qui par-
laient en creusant les fosses. La ceinture est & votre
compagnon, et moi, je suis contente, parce que sj je
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m’avance vers vous librement et comme une pauvre
abandonnée qui demande le loyal secours, vous ne
croirez pas que c’est pour votre richesse.

— Le secours dont vous parlez, demoiselle, dit
Yvon, il ne m’est pas possible de vous I'accorder.

Mais la fillette n’avait plus sa timidité de tout &
‘Theure. Ses beaux yeux limpides regardaient I'écolier
hardiment.

— Ils ont dit aussi, reprit-elle, que vous étiez le fils
d’'un chevalier. Ce qui n’est pas possible, messire, &
un chevalier ou & ceux de sa race, c’est de refuser
le loyal secours A une fille noble qui n’a plus de
pére.:

Ils expliquent ceci comme ils peuvent, Id-bas, aussi
bien papa Guiffés que les conteurs du pays de Paim-
pont. Ils croient, les uns et les autres, ce qui ne 8’é-
loigne point d’ailleurs des traditions gardées par les
poémes chevaleresques, que « tout homme ayant droit
de porter une lance avait le devoir sacré d’accueillir
la requéte d’une orpheline, réclamant la protection
qui dure autant que la vie », & moins qu’il ne fit re-
tenu lui-méme dans les liens du mariage.

Ce qu’il peut y avoir de vrai dans cétte opinion
nous importe assez peu, puisque notre récit ne va pas
vers ce dénodment heureux et gracieux.

Je ne sais pas pourquoi Yvon ne pouvait point étre
ridicule, méme dans un réle ou tant d’autres eussent
prété a rire.

Quant 2 la petite Armeau, je vous affirme qu’elle
était charmante et que la glace de sa timidité une fois
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rompue, elle plaidait son étrange cause avec une nai-
veté convaincue qui n’excluait ni la pudeur ni méme
cette fierté que la femme n'a jamais le droit de dé-
pouiller, fit-ce au fond du plus cruel malheur.

15



XV.

OU ARMELLE PERD PATIENCE

J'ai prononcé le mot « étrange» & propos d’Ar-
melle offrant sa main, non pas a mots couverts, mais
franchement et tout haut, dans une chambre d’hé-
tellerie & un jeune homme inconnu. Cela prouve seu-
lement que, malgré tout, nul ne peut s’abstraire des
idées ni des mceurs du siécle ou il vit.

Les choses d’alors ne ressemblaient pas a celles
d’aujourd’hui. Chacun combattait pour sa vie & grands
coups droits. L'escrime est née plus tard, aussi bien
I'escrime de la parole que celle de I'épée.

Au treiziéme sidcle, nn était encore tout prés de ces
Jjours ot Chimene, non pas celle que le génie francais
de Corneille adoucit et civilisa, mais la vraie Chiméne,
celle qui passe, gigantesque et brutale, a travers le
poéme de Guilem de Castro, la Chiméne du roman-
cantique et de I'épopée, réclamait publiquement du
roi d’Espagne la main du Cid, meurtrier de son pere,
disant & haute voix et devant la cour assemblée :
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« Il est juste que eelui-ei, qui a été assez fort pour
vaincre le pére, emploie sa force & protéger la fille.
1l est jeume, j'ai droit & sa jeunesse; il est riche, et
wvous trouverez équitable, 6 roi! que je partage sa
richesse comme dédommagement de mon cher sang
quil a versé! »

J’ai peine & imaginer que les loups, s'Ms savaient
parler, pussent dépasser jamais la fauve énergie
&une telle éloguence; mais vous ne m’avez pas at-
tendu, je l'esptre, pour entreveir cette vérité que les
hommes sont, au fond, beaucoup moins délicats que
les loups.

11 y a bien des gens qui disent que, depuis le temps

de Chiméne, la forme seulement a changé. Moi, je
n’en sais rien. Je trouve, en tows cas, que la forme est
un grand point.

Ce que je regrette, c’est mor mot : élrange; je le
retire et je le désavoue, en tant qu’il impliquerait
Tombre méme d'un blirme.

Non, la conduite de notre pauvre Armeau n’était
pas étrange en 1273;  peine le paraitrait-elle aujour-
d’hui, si elle se produisait entourée de circonstances
malognea.‘

Jajoute gu'elle n'était pas ridicule.

11 serait déloyal de confondre cette grande aumdne
d’honnear demandée noblement, avec la vulgaire
a chasse an mari » qui fait 'ennuyeuse gaieté de tant
de comédies,

Qui done a jameis ri de 'homme gai dit : « Jai
faim »?

-
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Pourquoi rirait-on de la jeune fille qui dit: « J'ai
peur »?

Ils étaient maintenant debout, en face Fun de
l'autre, Armelle et Yvon Hélory : la fillette avait la
téte haute et les yeux baissés, 1’écolier se tenait droit,
doux et grave.

Je ne sais pas si je devrais vous avouer cela : dans
les fossettes mignonnes que les joies d’autrefois avaient
creusées aux deux coins de la bouche d’Armelle, sem-
blable & une fleur entr’ouverte, il restait encore un
peu de sourire, comme la sécheresse de midi trouve
au fond du calice des roses une goutte de la rosée
du matin, perle liquide.

Et dans le regard d’Yvon, ou vous eussiez lu main-
tenant la pitié, la tendresse, le respect surtout, cette
sérénité joyeuse qui était comme le reflet méme de
son 4me s’obstinait aussi.

Ils étaient beaux et presque radieux au milieu de
cette nuit sinistre qui les enveloppait de ses menaces;
car 'orgie des assassins grondait toujours sous leurs
pieds, et Armelle dit :

— IIs vont venir...

L’entretien cependant avait tourné peu a peu. Ar-
melle n’était qu'une enfant, mais son instinct de
femme I'éclairait déja etlui montrait le chemin qu’elle
avait fait. Ce n’est pas seulement sur le terrain des
batailles qu’un peu de temps gagné est parfois la vic-
toire. Dans certaines situations, les minutes travail-
lent d’elles-mémes, Il y a le son de la voix qui plaide,
indépendamment des paroles prononcées.
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Armelle parlait pour parler et parce que, mainte-
nant, elle se sentait écoutée.

— Si je n’avais pas fait semblant, tout A 'heure, d’étre
dupe, disait-elle, expliquant des choses assez clai-
res par elles-mémes, dame Gote ou la Bertrade,
comme il vous plaira de la nommer, serait restée a
son pdste la-haut et il m’edt été impossible de vous
sauver. Vous avez deviné déja, je le pense, qu’elle
était venue chez nous, au maneir de Coencoret pour
savoir au juste si I'argent de mon pére était encore
dans son coffre. Quand elle se fut retirée dans sa
chambre, aprés le repas du soir, elle ouvrit sa fenétre
qui donnait sur la campagne et posa son flambeau de
maniére qu’il fit bien vu du dehors. C'était le signal
convenu entre elle et les Faux-Ermites, comman-
dés par ses fils, les quatre fréres Mahaut; cela voulait
dire : « L’argent est la. »

Les Ermites attendaient, cachés dans la forét. Ils
accoururent et entrérent chez nous en escaladant la
fenétre de Bertrade, et ce fut de sa chambre qu’ils se
répandirent dans toute la maison. Ils avaient mis bas
leurs frocs et leurs barbes pour prendre le masque des
Moignos, qu'ils voulaient accuser plus tard de I'incen--
die; mais il se trouva que Guillaume de la Barre avait
eu la méme pensée qu’'eux. Les deux bandes de mal-
faiteurs se rencontrérent et se combattirent au milieu
des flammes qui dévoraient notre maison, et les Er-
mites furent vainqueurs, cette nuit-1a, comme ils ont
été vaincus, hier au soir, au pont du Parjure.

Il ne faut pas croire que j'aie connu ces choses
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" tout de suite. Pendamt plusieurs joums j’ai regardé
véritablement dame Gote comme une protectrice qui
m’avait sauvée des flammes, Hiar senlement, j'ai pu
surprendre le secret de eceite hitellerie mandite en
écoutant & la porte des souterrains, pendant que la
bande rassemblée faisait débauche. Il y avait bean-
coup d’hommes, et des femmes aussi. Dame Gote gour-
mandait la paresse de ses fils et de ses compagnons ;
elle poussait & 'ouvrage. L'ouvrage, c’était de trans-
former en monnaie couramrte, i la marque du Riche-
Duc, I'argent de la vaisselle pillée au manoir de Con-
coret qu’ils mélangent, dans un ceenset, avec le plomb
de nos toitures.

— Et c’est 12 I'origine du bruit sourd que nous en-
tendions naguére? demanda Yvon.

— Oui; ils ont un pesant marteau suspendu qu’ils
nomment un mouton, pour frapper des sous nantais,
des deniers et des oboles blanches... Ils parlérent
aussi de la passée de Mordelles, qui devait étre déva-
lisée aujourd’hui méme et qui I'a été. Et jentendis
quon roulait des dés sur une table. Mon nom fut
prononeé. Je fus du temps avant de comprendre qu’ils
me jouaient au premier douze,

— Vous! 8'écria Yvon.

— Ce fut, poursuivit Armslle, Vineent Mahaut qui
me gagna; mais j’avais mon couteau et I'espérange en
Dieu; Vincent d'ailleurs était le moins méchant; il
m’avait dit ce matin que tout irait de hon gré, et
que si je voulais consentir A éire une amorce pour
attirer les voyageurs qu’on tue ici avant de les dé-
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pouiller, il ferait de moi sa femme en légitime mariage.

— Et que répondites-vous, ma fille?

— Rien... Hier au soir, au coucher du soleil, j’étais
em sentinelle derriére le volet qui est brisé mainte-
nant; en bas, dans la cuisine, dame Gote faisait bouil-
lir la hure de sanglier pour le souper de ses fils. J’a-
vais essayé de prier, mais en vain. Deux voix se que-
rellajent au dedans de moi : I'une qui disait qu'au
fond d’un si grand malheur il est permis de se réfu-
gier dans la mort, et l'autre qui répondait : « Le de-
voir est de souffrir tout, jusqu'a la houte méme,
puisque Jésus-Dieu but la lie de la honte avant de
mourir peur nous sur la croix. »

— Bien, cela! fit Yvon dont les yeux se mouillérent.

Le regard d’Armelle lui alla jusque dans le ceeur
pendant qu’elle poursuivait :

= Oui, c’était bien ; mais I'autre voix ne manquait
pas 2 la réplique, et il me semblait entendre mon pére
trépassé qui me criait : « Plutét la mort qu’une seule
tache! » ce qui est, messire, la devise de notre pays
de Bretagne. Et l'acier de mon couteau me brdlait la
main, et bien ardemment je priais Marie, mére du
Sauveur, d’envoyer I'ange & mon secours... Et tout 2
coup je vis le sourire de I’ange, ou du moins je le
crus : c¢’était votre t&te nue que le soleil éclairait sur
la route...

Armelle rougit parce que le regard de I'écolier s'é-
tait fait sévére.

— Je me trampais... murmura-t-elle avec un gros
soupir.
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Puis elle reprit :

— Vous savez mienx que moi ce qui se passa, &
dater de ce moment, en dehors de la maison. Dans la
maison, dame Gote était toute seule avec moi. Elle
me dit, quand le matelot demanda I’hospitalité :

— Nous avens de grandes richesses ici, ma mie, et
une fois entrée cette foule d’hommes, qui sait ce qui
adviendrait de nos trésors? Il ne mettront le pied chez
moi ni de gré ni de force. Va me remplacer en bas,
entretiens le feu sous la marmite, moi, je ferai ce
qu’il faut ici : c’est assez de moi pour défendre mon
bien.

Et ce fut assez, en effet. Elle descendit  la vieille
chapelle d’ou elle rapporta le drap de deuil, les cierges
et le lit de repos, toute seule; et toute seule elle joua
la funébre farce qui mit en fuite les voyageurs. Quand
tous les allants furent partis, elle me fit monter pour
écouter les bruits de la bataille, car on entendait trés-
bien d’ici les cris des blessés et méme les grincements
du fer, que le vent d’aval nous’ apportait. J’avais le
cceur doublement serré, d’abord, parce que je savais
que le principal danger était pour vous, mon cher
seigneur, ayant oui Bertrade vous désigner a ses
quatre fils qui passaient sous la fenétre, comme ayant
toute une fortune dans votre ceinture, et ensuite parce
que, vous croyant si riche, je mesurais la folie de mon
espoir.

Armelle s’arréta encore et soupira de nouveau. Elle
n’était pas contente de 'ange que la Vierge Marie lui
avait envoyé.
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Mais A cet endroit du récit, papa Guiffés, le conteur
de Tréguier, a coutume de s’arréter pour demander a
son auditoire :

— Savez-vous A& quoi pensait le bienheureux saint
Yves, vous autres? Moi, je le sais. Le bienheureux
saint Yves se disait en lui-méme : « Pour le commun
des hommes, mariage n’est point dommage ; mais moi,
j’'ai déja promis mon cceur. Ah! tentation, tentation
jélie, si j'avais la liberté de ma foi, toutes les cein-
tures et tous les sous d’or de I'univers n’auraient pu
m’empécher de t'aimer... »

Armelle continuait :

- La bataille finie, il se passa des heures tran-
quilles, puis, vers minuit, trois des fréres Mahaut
revinrent exténués et battus. J’appris, en les écoutant
maudire, que vous aviez échappé & leur poursuite, et
jeus le ceceur soulagé d’un poids bien lourd. Avec
Médéric et ses fréres revenait le restant de la bande
qui portait Vincent Mahaut blessé et un autre homme
dont la t8te était écrasée, On les mit dans les deux lits
qui sont 13, et au beut d’'un peu de temps, Corentin
sortit pour faire la ronde. Il revint disant que les
chiens-loups pleuraient, car ils n’aboient jamais, étant.
nés d’un danois et d’'une louve.

Les Faux-Ermites avaient commencé déja & manger
et & boire dans le souterrain et je les servais & table,
Le frére ainé, Corentin, défendait aux autres de rire
avec moi. Il disait qu’il avait hérité de moi par la mort
de Vincent et que demain serait le jour de nos noces.

Demain, c’est aujourd’hui, et le prétre-garou du

15,
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Pertuis-Néanti doit bénir noire mariage dans la cha-
pelle qui n’a plus ni aatel, ni croix, ni toit.

Dame Gote ordonna tout a coup le silence, disant:

— Il n’y a pas que les chiens pour flairer: moi aussi,
jo sens la richesse qui passe etla vertu de Dieu qui
garde. Le petit démon de mon giron a peur. Boue!
bouc! bouc! Tarpacifer! Il y a la téte et les pieds d’'un
saint dans le vent. Voiramus le sait bien ! ‘

— Cette femme, demanda Yvon, pratique-t-elle ha-
bituellement la sorcellerie?

— Je l’ai toujours vue dormir tranquillement dans
son lit, répondit Armelle ; mais pour tenir ses gargons
qui la dévoreraient, elle raconte, au matin, ce qu’elle
prétend avoir vu, la nuit, dans les landes de Bordeaux
en Guienne ot elle va chevauchant sur un brin de
houx.

— Et ce prétre du Pertuis-Néanti?

— On le dit femme. Il venait mendier en notre ma- -

noir de Concoret. Par les chauds jours, il dort, aprés
boire, dans les chemins avec un grand écureuil qui
chasse les papillons de lui. Quand on lui refuse I'an~-
moéne du cidre, les moutons grelottent la fievre et
prennent le claveau... Mais laissez-moi finir, mon
cher seigneur, nous avons du temps devant nous,
c’est vrai, comme je vais vous I'egpliquer tout &
I'beure, mais nous avons de l'ouvrage aussi. J'en
étais & dame Gote et & son démon qu’elle porte bien
vraiment sous sa gorgerette et qui ressemble & un
lézard vert, eillé de rouge avec des petites cornes de
limagon. Ayant dit qu’elle flairait un saiot dans le
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vent, elle ordonna de fourbir les dagues bien propres
avec de la cendre et de nettoyer an savon la grande
mailleche de buis qui serta planter les pieux, etelle dit: .

— Si le fer ne peut pas entrer dans lui, on fera sa
fin 4 coups de masse, pourvu que le bois soit buis-
cuit et qu'on le touche et retouche avec suif-juif on
onguent-dragant, piqué de poil de fouine-hermine. Et
bouc et bouc! Voiramus & la haute givre!

Comme Médéric, le cadet, qui ne croit a rien, s’a~
widait de rire, elle lui jeta son sabot par la figure en
criant :

— Mets ton bounet sur tes yeux, toi, estropié, ou
bien celui qui t'a fait manchot te reconnaitra et te
finira! Or, réglons nos faits & I'avance. Armelle va
s’asseoir au rouet dans la cuisine, sous le clair du
flambeau pour qu’on la voie du dehors par la croisée
ouverte. Le saint aura beau regarder, il ne décou-
vrira point de mal & travers sa peau d’agneam, car
elle est plus béte que la laine. File, file, file. Si tout
est bien fait et forfait, la richesse sera a nous.

Depuis cet instant, je ne sais plus ce qui se fit de-
hors ni 4 la cave, car je vins m’asseoir prés du foyer
entre la résine et le rouet. Les Faux-Ermites ne bou-
geaient plus. Ils attendaient.

— Sont-ils beaucoup ? demanda ici Hélory.

~— Oh! certes, répondit la fillette, les Moignos en
ont égorgé la moitié. & la Font-Bouillant, mais il
en reste bien une vingtaine, et le prétre-garou,
qui est le premier aprés les Mahaut, n’a pas eu de
mal... Au bout d’un quart d’heure, tout au plus,
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dame Gote entra toute échevelée dans la cuisine.

— Monte! me dit-elle en soufflant comme quelqu’un
qui a trop gros de joie dans la poitrine, monte,
monte et monte! Par I'échelle pour aller plus vite!
L’argent a deux pattes; il vient, il peut s’en aller. Dés
que je l'aurai, j’en donnerai au ciel sa part pour me
racheter de I’enfer qui croit me tenir. Range la cham-
bre, ma fillette, pour I'argent qui va é&tre notre héte.
On va t'envoyer un des garcons pour vider les deux
lits, car il faut que Fargent dorme propre et a l'aise,
c’est sir.

Je montai. Corentin était déja dans la chambre ou
nous sommes. Il avait le visage d’'un homme ivre
quoiqu’il n’edit pas bu. Cétait la fumée de ’argent. 11
m’aida A retirer le coffre qui était sur la table et qui
formait le lit de repos. Il décrocha le drap noir. Il
disait en travaillant comme un lion :

— Vincent était de trop. C’est heureux pour toi de
m’avoir au lieu de Vincent, car je te ferai belle et
brave. Tu auras une cotardie lamée d’or, Armelette,
et des perles A ton cou, et un mantel d’hermine,
tombant jusque sous tes pieds. Nous sommes trop
encore pour le partage, c'est certain; mais on se bat-
tra, et je resterai le dernier, car je suis le plus
fort!

— Ou allons-nous porter les blessés? demandai-je.

Car il fallait les lits vides. Dans 1'un, Vincent Mahaut,
qui venait d’entendre son frére parler de lui comme
d’un mort, plaignait faiblement ; dans 'autre, ’homme
inconnu ne bougeait pas. Je crois bien qu’il dormait.
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— C'estla vérité, me dit Corentin, tu as de I’esprit.

Ou allons-nous porter les blessés?

Quelqu’un répondit derriére nous :

— Il n’y a plus de blessés,

Jignore comment il était entré, celui-1a. En nous
retournant, Corentin et moi, nous vimes ce qui me
parut étre un géant, debout, entre les deux lits. C’é-
tait Médéric avec son bras pendu A son cou et son
bonnet de laine qui lui couvrait les yeux.

I1 s’en alla sans rien dire de plus.

Il n’avait point menti : les deux blessés étaient
maintenant des corps morts.

— J’aimais bien Vincent, dit Corentin, mais quand
tu vas étre ma femme, il se serait mis en colére, et
puis, il aurait voulu partager. Médéric a eu tort de le
tuer; Médéric sera puni, ce qui fera deux de moins,
au lieu d’'un. Aide-moi, ma petite Armeau!

Nous mimes les deux cadavres dans le coffre et les
draps mortuaires pliés par dessus. Et alors, vous arri-
vites, et je vous servis A table, et je vous tins compa-

gnie, selon qu’il m’avait été commandé par dame Gote, -

et quand je vous crus endormis tous les deux, votre
compagnon et vous, je m’esquivai pour aller & la dé-
couverte, car il se pouvait que dame Gote ne fit pas
le seul espion aposté autour de vous. Je sais la route
qu’il faut suivre pour arriver au cceur méme des sou-
terrains sans étre apergue...

— Voulez-vous m’y conduire? demanda vivement
Yvon.

— Je veux, mon seigneur, répondit Armelle, tout

J
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ce que vous voulez, mais laissez-moi achever, ce que
je ferai désormais en peu de paroles. Quand je vous
aurai tout dit, vous jugerez s'il est opportun gue vous
tentiez cette entreprise... Lorsque j’ai pénétré tout a
I'heure dans la galerie souterraine ou les Faux-Er-
mites sont assemblés, dame Gote venait de reprendre
sa place & la table du festin, car c’est un véritahle
festin qui réunit, chaque nuit, les Ermites de la forét
de Brécilian, et personne ne l'ignore dams le pays.
Au temps ou j'étais chez mon pére, on nous racontait
P'étonnement effrayé des voyageurs, gui entendent les
bruits de l'invisible orgie, en passant devant I'auberge
de la Belle-Etoile. Ils sont aux environs de trente, cette
nuit, y compris des femmes, jemnes et brillamment
parées, qui cachent leurs visages sous des masques
de velours. D’ou viennent-elles?... Assurément ce
n’est pas dans la pauvre marmite de dame Gote que
cuisent les mets délicats, servis dans des plats d’ar-
gent sur cette table somptueuse, toute couverte de
vases sculptés, ou I'bydromel, I’hypocras et les vins
dorés des pays d’outre-monts remplacent I’humble
cidre de notre Bretagne. Le pays se meurt de I'éter-
nelle bombance que font ces hardis pillards sous leurs
grandes voiites recouvranttant de trésors et illuminées
comme si c’était le plein jour par les cierges de nos
autels et les lampes votives arrachées & nes sanc-
tuaires!

La Bertrads ou, si vous voulez, dame Gote. qui reve-
nait d’en haut, ou elle s’était tenue aux écoutes, voyant
tont ici par un trou du plancher,.a dit :
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-~ Le gros est couché et dort comme une souche;
I'écolier ne tardera pas & en faire autant. La petite
n’a pas bronché, c’est un joli sujet, et nous en tire-
roms bon parti.

La petite, c’est moi. Médéric et les autres voulurent
monter tout de suite pour se débarrasser de la besogne
qui doit étre accomplie ici, et avoir le restant de la
nait tranquille, mais la vieille a dit encore : ]

— Travaillez & la monnaie si vous &tes en goit de
travailler. Je vois une protection autour de I’écolier.
C’est de lui que sortait I'odeur de saint qui m’a monté
au nez touts la nuit, de quoi j’ai mal & la téte. Quand
le petit démon de mon giron l'a vu, il s’est caché
jusque sous mon aisselle, et a mordu. Or, j'ai vécu
longtemps et je sais bien des choses. Il y a une heure
pour attaquer les saints et rien ne sert de leur verser
poison ou de les frapper avec chose qui pique. Peau
de saint, peau de chagrin; pour la percer il faut arme
de charme. Bel! Bel! Zeb! Zeb! Buth! Buth | Mouches
plein la bouche! On prend bois de buis-cuit & trois
noeuds et trois creux qu’an beurre et leurre d’onguent-
dragant, fait avec gras de bras de petit jumeau nou-
veau, dodu fondu, salé, bien salé, cendré, bien cendré
de sel et de cendre, sel de mer, cendre d’enfer venant,
vraiment. Bouc! Gavre! GAvre! qui saura aura!

~— Et ol diable pécherez-vous onguent pareil, ma
mere? a demandé Médéric, il faut du temps pour le
mijoter.

La vieille a répondu :

— Jen ai du tout frais, tout sec dans le coin de
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mon bec, derri¢re ma dent branlant. Buvez, mangez, tra-
vaillez, mettez du plomb dans l’argent, du cuivre dans
Por... Voiramus a soif, les belles! amenez le garou!

Alors, deux demoiselles qui étaient blanches comme
la neige sous leurs masqueés noirs ont pris le faux
prétre par les oreilles et I’ont trainé hurlant jusqu’a
la vieille. On a mis une toute petite piéce d’or au mi-
lieu d’un grand plat d’argent, que j’ai bien reconnu
pour venir de Concoret, et dame Gote a entr’ouvert
sa gorgerette. Le lézard est sorti, allongeant ses
cornes de limace, et sa langue fendue a touché la
piécette d’or. Et le métal est devenu liquide comme
sauce au fond d’un plat, et Voiramus, car le lézard se
nomme ainsi, 'a lampé petit & petit avec sa languette
fourchue.

Alors Médéric a demandé :

— Qui nous avertira quand il sera temps de
monter?

La vieille a dit :

— Entre le loup et le chien, entre le chien et le loup,
on peut faire la fin des saints, parce que 1’heure est bise
et grise, Attendez que I'éclaircie qui n’est ni blanche
ni noire se montre au levant, vers Treffendel. Les
mulets du danois et de la louve qui ne sont ni loups
ni chiens, pleureront dans la cour quand il faudra
aller. Appportez-moi le maillet que je le graisse a
Favance, bien graissé; et & ton biniou, garou, prétre
fou, pour la danse de bonne chance!

Hommes et femmes, diables et diablesses plutét, se
sont rués en tumulte au milieu de la cave sous la
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grande lueur du lustre de I’église de Saint-Malon, qui
fut.décroché I'hiver passé par volerie, et comme je
connaissais tout ce que je voulais connaitre, je me
suis sauvée pour ne point voir les mauvaisetés de ce
sabbat sacrilége.

La petite Armelle se tut. Par-dessus la frange re-
courbée de ses longs cils, elle glissait vers ’écolier un
gentil regard bien modeste, mais qui ne manquait pas
de résolution. Yvon Hélory ne parlait point. Ni I'une
ni I'autre des.deux légendes ne rapporte ce qu’il pen-
sait en ce moment; seulement, celle du pays de Tré-
guier avoue, par I'organe du papa Guiffes, quil y a
de rudes moments dans la vie des saints.

Au bout d’'une minute, Armelle fronga le sourcil
et dit:

— Maintenant, mon cher seigneur, vous en savez
juste aussi long que moi. Je n’ai plus qu'une chose
3 ajouter. Jusqu’d la premitre clarté de Vaube, qui
est l'instant fixé par les bandits pour I'exécution
de leur cruel dessein, il vous reste une heure, peut-
étre un peu moins. Voulez-vous encore descendre
dans les souterrains ? ‘

— Non, répondit Yvon, je ne le veux plus.

= Que prétendez-vous faire?

— I y a I'échelle, répliqua Yvon. Je vais la tirer
ici, puis la redescendre par la fenétre ; j’éveillerai mon
compagnon et nous prendrons le large tous les deux
en regagnant la route de Rennes & Plélan.

— Eh bien! et moi? fitla petite Armelle dont les yeux
étaient tout brillants d’indignation.
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Etsi vous savie comme ce pétulant courroux la
rendait plus jolie!Je ne pourrais trop vousrépéter que
le. panvre bienheureux saint Yves n’était encore qu’un
écolier de vingt ans, qui naivement s'interrogeait lui-
méme sur la question de savoir 8°il était bon, prudent
et convenable d’emmener sa tentation avec soi.

Armelle voyant qu'il se taisait, frappa som petit
pied contre le carreau et s’écria :

— Auriez-voms bien le ceeur de me laisser dans
cette caverne, moi qui vous ai pris pour un ange?

— Hélas! hélas! demoiselle, repartit enfin Yvon
Hélory, je suis bien loin d’dtre un ange, et vous ne
vites jamais homme si embarrassé gue moi.

Le premier mouvement d’Armelle fut de lui tourner
le dos; mais se ravisant, elle le saisit par le bras et le
tralna jusqu’a la fenétre.

Vous souvenez-vous gue tantft, Goion de Ploémené
lui avait dit, 3 cet Yvon: « Tu es plus fort qu'un
beeuf! » et qu'au pas de la Font-Banillant, ce soir,
il avait brisé le robuste poignet de Médéric comme un
brin de bois sec, rien qu’en le tordant dans sa main?
Eh bien! & présent, il cédait 4 ’effort d’ Armelle comme
un petit enfant qui suit sa gouvernante, et c’était lui
qui soupirait prét i pleurer.

Arrivée auprés de la fenétre, Armelle, toujours en
colére, le poussa jusqu'd mettre sa téte au trou du
volet et lui dit : « Regardez! » Il obéit et vit sur la
route trois choses noires, immobiles, rangées céte a
edte juste en face de la fenétre, et il reconnut les trois
chiens-loups, accroupis, qui veillaient.
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— Pensez-vous qu’ils soient seuls en ce lieu? de-
manda sa compagne avec un méchant rire, Détrom-
pez-vous. Médéric, Corentin et I'autre Mahaut
montent la garde, collés au mur pour que vous ne les
puissiez point voir. Ouvrez donc la croisée, passez
Véchelle, et bon voyage! ce n’est pas moi qui vous
empécherai désormais d’aller & votre mort!



XVI

C@EUR DE SAINT

Vous voyez qu’elle était bien en colére, cette petite
Armeau ; mais son courroux ne tint pas quand ’écolier,
les yeux mouillés et souriants & la fois, lui répondit
d’une voix qui doucement tremblait :

— Ah! demoiselle, ce n’est pas de la mort que j'ai
peur!

— C'est donc de moi ? fit-elle,

— Non, répondit Yvon, c’est de moi.

— Et comment pouvez-vous avoir peur de vous-
méme ?

— Parce que j'ai un cceur et qu’il 8’élance vers vous.

— Eh bién! dit Armelle déja toute contente, n’ai-je
pas fait, honnétement et franchement, tout ce qu'il
fallait pour cela?

~— 8i, vraiment, demoiselle, vous I'avez fait avec
franchise, avec honnéteté, avec noblesse aussi, dans
votre bon droit d’orpheline et d’abandonnée qui choi-
sit, sous I'eil de Dieu, le protecteur de sa jeunesse et
le gardien de son honneur. Je sais... je sens que je
vous aimerais comme créature humaine ne fut jamais
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aimée. Je vous trouve belle, je yous trouve bonne et ¢
douce, et sincére ; quelque chose m’affirme que vous
me rendriez amour pour amour. Nous sommes jeunes
" tous les deux, nous sommes purs, nous ne savons
mentir ni ’'un ni P'autre ; la foi que nous échangerions
serait sans tache, et ce que chacun de nous promet-
trait dans le danger ou nous sommes serait tenu fi-
delement aprés le péril passé. Nous serions heureux
par 'union de nos deux tendresses dans le présent, et
les jours & venir, je les vois, ah! je les vois, nous
ameéneraient par la main ces blonds trésors, les en-
fants chéris, les vivantes fleurs d’ameur qui prolon-
gent le bonheur et qui font renaltre la jeunesse dans
Tame toujours attendrie des péres et des méres. Je
vous aime, Armelle, et c’est bon d’aimer; je vous
aime en ce moment si court, de toute la tendresse qui
pourrait embellir une longue existence. C'est une joie
inconnue, et surtout imprévue, car je me croyais
au~dessus de ce charme. Dieu a voulu que je visse,
et voild que je vois, par vous qui avez tous les at-
traits réunis, les larmes avec le sourire, la beauté,
la candeur, la vaillance, la faiblesse, par vous men-
diante plus fiere qu’une reine, qui tendez votre blanche
main en implorant I’obole de I’honneur et du bonheur,
Dieu a voulu que j'entrevisse le paradis de la terre,
qui n’est point fait pour moi. Que sa volonté, cruelle
qu’elle est, soit bénie du fond de notre abime jus-
qu’au plus haut des cieux! Armelle, Armelle, c’est &
vos pieds que je veux vous dire cela, parlant pour
une seule fois le langage des tendresses mortelles.
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Armelle, yous ne pouvez pas &tre & mmoi, parce qml
m’est défendu d’étre & vous.

Ses genmoux avaient fléchi lentement, et il 8’était
prosterné devant la jeune flile étonnée, éblouie, ne
sachant si elle devait se réjouir ou se désespérer.

L’heure de répitanarchait pendant cela. Au-dessous
d’eurx les assassins préludaient an meurtre parlorgie.
Le rauque concert de leurs cris et de leurs chants
montait & chaque instant plus distinct, mais personne
ici ne les entendait plus et nul assurément ne songeait
4 la mort qui allait venir.

Armelle comtemplait dans un ravissement muet,
plein d’élan et de crainte, cet enfant au sourire loyal
et hardi qui lui était apparu comme un ange, qu’elle
avait vu pour la premidre fois hier au soir et qu’elle
aimait de ce long amour qui dure une vie en quelques
heures. '

" 1 était 13, illuminé, transfiguré, beau de toutes les
ardeurs et de toutes les candeurs qui se disputaient
son dme,

Elle le voyait dans son extase et dans son sacrifice,
vaincu, mais triomphant avec le rayon de la victoire
dans les yeux, avec le pleur du martyre qui roulait en
sillonnant sa joue.

Je ne veux pas dire qu’elle comprit tout cela trés-
bien, la jolie petite Armelle, mais a-t-on besoin de
comprendre trés-bien? et au fond des puissantes éme-
tions n’y a-t-il pas toujours un peu de cette chose qui
grandit et creuse I'émotion, — le mystére?

Avant de parler, Armelle se recueillit, puis elle dit :
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— Pourquoi vous est-il défendu d'dtre & moi?

Yvon ne répondit pas tout de swite, parce qu’il la
regardait, plus charmante qu’il ne I'avait encore vue.

— Si jeune que vous étes, reprit-elle, seriez-vous
donc engagé déja dans les liens du mariage?

-~ Non, repartit Yvon Hélory.

=~ Avez-vous du moins promis votre foi & quelqu
autre jeune fille?

— Nen, répliqua ereore Yvon; ne vous ai-je pas-
dit que je n’avais jamais aimé ?

Une lueur d’espoir brilla dans le nuage qui voilait
le regard d’Armelle.

— Vous n’avez pourtant pas I'dge d’4tre prétre
murmura-t-elle,

— C’est vrai, dit Yvon.

— Ni moine non plus.

— C’est vrai.

11 y eut un silence aprés lequel Armelle répéta :

- Pourquoi vous serait-il défendu d’étre & moi?

— Parce que je me suis pas i mei-méme, répondit
Yvon. Rien de mei ne m’appartient plus. Sans étre
époux, ni prétre, ni moipe, je suis lié par une parole
d’autant plus sacrée que nul me I'a entendue, sinon
Celui a qui je I'ai dite dans le secret de mon ame.

— Vous avez fait un veu?

— Pas méme cela. Seulement; je n’ai plus rien
parce que j'ai tout donné.

— A qui?

— Aux pauvres.

— Je suis pauvre, dit Armelle, mais si doucement
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et avec tant de grice qu'Yvon Hélory lui prit la main
pour l'attirer jusqu’a ses lévres.

— Aux orphelins, continua-t-il.

— Je n’ai plus de parents

— A tous ceux qui souffrent.

— Oh! dit-elle, je souffre, et si je vous perds, ami
de mon cceur, jamais je ne serai consolée! Cest &
moi qu’il faut donner, puisque je suis la plus malheu-
reuse. Didu et I'Eglise elle-méme permettent qu'on re-
prenne ces imprudentes promesses. Pourquoi, vous
qui donnez & tous, me refusez-vous 'auméne & moi
seule ? Fallait-il, si vous ne vouliez pas de votre
pauvre Armelle, fallait-il lni montrer la beauté de
votre Ame ? Mon cher seigneur, mon bien-aimé, vous
étes venu au moment ou j'implorais Jésus sauveur et
la Vierge Marie sa sainte mére. Je vous ai aimé par
leur volonté bémie; c’est en leur nom que je vous
implore, vous priant & mains jointes de m’aimer et
de me sauver ! ’

A son tour, la jeune fille se laissa glisser & genoux,
et ainsi, ils se trouvérent prosternés en face 'un de
Iautre.

La légende de Basse-Bretagne et celle du pays de
Plélan sont ici d’accord pour montrer cet étrange et
naif tableau dont la famille d’Yvon Hélory (les Ker-
martin, ou du moins la branche de Kermartin-Morhére
du Kenquis) fit plus tard ses armoiries : d'azur quz
deux anges de carnation, orant de vis-d-vis, lus & dex-
tre, elle & senestre. La peinture en existait encore au
commencement de ce siécle daps un vieux cadre de la
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chapelle de Saint-Pabu, paroisse de Pommerit-Jandy,
dont était originaire dame Azo du Kenquis, mére de
saint Yves. Papa Guiffes, qui avait vu cette peinture,
en fait ainsi e trait : '

« Armelette regardait le saint et priait; mais le
saint priait en regardant quelque chose au-dessus de
la beauté d’Armelette, et c’était notre Seigneur qu’il
voyait tout en long sur sa croix. »

Yvon se releva le premier et 1a jeune fille resta pro-
sternée devant la pureté de sa pensée qui sortait de
lui comme une lumiére. Dans 'anstére et douloureux
triomphe de son sacrifice, il dit, et c’était comme un
cantique :

« Voila que Dieu m’a donné dans sa miséricorde la
~vertu de vaincre mon cceur, et voila que j'ai repoussé
le breuvage délicieux pour boire avec joie 'amertume
de mon calice.

« Que votre gloire soit glorifiée, Seigneur, mon
Dieu, 4 Trinité ! Pére, Fils et Saint-Esprit, mjystére
éclatant et impénétrable. )

« Dieu infini au milieu de tout ce qui a des bornes,
immuable en face de tout ce qui change, éternel au-
dessus de tout ce qui meurt !

« Je fus promis avant de naitre A votre loi d’amour,
non pas 'amour qui languit sur cette terre, mais la
charité qui fleurit dans le ciel.

« Jo fus promis & ceux qui pleurent, non pas & un
ni & une, mais & tous : non pas & une veuve, mais &
toutes les veuves, non pas  un orphelin, mais & tous
les orphelins.

16
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« Celui-la, Seigneur, qui est & vous, n’aura point
d’épouse et jaynais il ne verra I'espoir de sa race sou-
rire dans un berceau.

« Celui-1A ne connaitra son propre cceur que par
1a douleur qu’il ressentira en se ’arrachant de la poi-
trine.

« Il séchera les larmes, mais il pleurera ; et parce
que toutes les familles seront & lui, il n’aura pas de
famitle.

« Me voici, mon Dieu, et votre volonté est faite :
sondez ma poitrine, vous n'y trouverez que Vous.

* « Mon amour est comme une haine qui fuit 'objet
" aimé ; quiconque aimera le promis du sacrifice sera
sacrifié.

« Et celle dont mon ame brisée a brisé I'dme me
verra sourire : que le nom du Seigneur soit béni !

« Gloire an Pére, gloire au Fils, gloire au Saint-
Esprit, ainsi que cela fut, est et sera dans les siécles
des siécles. »

1l semblait grandir & mesure qu’il parlait. Et pen-
dant que sa téte lumineuse s'élevait ainsi que ses
mains jointes vers le ciel, la pauvre petite Armelle
g'inclinait de plus en plus vers la terre, jusqu'a ce
qu’enfin son front vint au niveau des pieds d’Yvon
qu’elle baisa ‘en les inondant de ses larmes. Et alors,
lé saint entendit une chére voix tremblante qui mur-
murait dans un sanglot :

— Ainsi soit-il}



XVII

GENS QU'ON EVEILLE

En ce moment, les bruits qui venaient du souter-
rain firent silence. L’orgie arrétée se tut et le balancier
qui frappait la fausse monnaie cessa d’écraser le mé-
tal. Par les trous des volets, trois hurlements plaintifs
arrivérent. C’était les mulets du danois et de la louve
qui annongaient I’aube quelques instants & 'avance,
car le coq, dontla voix avait rappelé naguére a Goion
de Ploémené les souvenirs de la maison paternelle,
s’était rendormi.

La petite Armelle essuya vitement ses yeux et se
releva disant:

~ Mon cher seigneur, il faut nous bater; il ne
nous reste pas beaucoup de temps pour faire notre
besogne.

~—Quelle besogne? demanda Yvon.
~ ~Eh bien! répondit-elle, parce que vous n'avez
pas voulu de moi pour vous suivre fidélement dans la

4|
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vie jusqu'a la mort, est-ce une raison pour que je
vous laisse égorger ?

— Vous voulez donc me sauver tout de méme, Ar-
melle?

— Oui, certes, je le veux et le ferai.

— Comment vous y prendrez-vous, puisque nous
sommes menacés au dedans et gardés an dehors ?

— Ah! fit-elle avec un pen de rancune (mais si
peul), je ne suis pas une sainte, moi, et mon désir
était de rendre un homme heureux, ne pouvant faire
le bonheur de tout le monde. Mais ne parlons plus
de cela. On n’a pas besoin d’dtre une sainte pour avoir
des idées. J'en ai une et la voici : nous allons prendre
le corps du pauvre Vincent et le metre dans le lit
vide. L’autre lit étant occupé par votre gros garcon
de Basse-Bretagne qui boit, qui jure et ne sait point
parler aux dames, tout sera comme il faut. Nous nous
cacherons derriére le coffre, sous les draps mortuaires,
et les bandits, trouvant deux hommes couchés, ce qui
fait juste leur compte, casseront deux tdtes, et tout sera
dit. ’

— De vrai, s’écria Yvon en riant de bon ceeur, car
toute sa gaieté était revenue, vous avez raison deux
fois, demoiselle, I'idée n’est pas mauvaise, et pas n’é-
tait besoin d’¢tre une sainte pour la trouver. Avez-
vous bien le courage de condamner & mort cet honnéte
luron, mon voisin Ploémené qui fera de vous une
écuyere de noblesse, car je vous le destine pour mari?

Ducoup, la petite Armellese mit en colére tout A fait.

— Jour de Dieu! fit-elle, me voici qui jure, moi
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aussi, et c’est la premiére fois, n’est-ce pas assez de
m’avoir méprisée, messire écolier, sans me jeter en
proie A ce paien tout gonflé de sa richesse, qui me
traitait comme une margoton il n’y a qu'unmoment?...
Plutdt que d’unir mon sort & celui d’un pareil pataud,
j’aimerais mieux rester fille !

— Satan et ses petits ! dit en cet instant Ploémené
qui révait, le cidre ne me vaut plus rien, apportez-moi
du claret miellé, du brandevin, de la cervoise, de
Poxycrat et du doucet d’Espagne, je fais veeu de tout
boire !

— L’entendez-vous ? demanda Armelle.

— Bachelette, répondit Yvon, j’ai vu du pays en
allant de Land-Tréguier jusqu’a Paris, et en revenant
de Paris jusqu’a Paimpont, et je n’ai point trouvé tout
le long de ma route chrétien ni palen qui soit si bonne
étoffe d’époux! Commengons par le mettre de cité
comme une poire pour la soif. Aidez-moi, je vous prie,
a le porter en lieu sir,

Elle haussa les épaules, mais elle suivit Yvon qui
prit la téte de Ploémené pendant qu’elle soutenait ses
pieds, et ils le porttrent ainsi ronflant et grondant
derritre le coffre. En passant devant le flambeau,
Yvon dit :

— Regardez un peu la bonne figure qu'il a, et ne
vous plaignez pas du poids qu’il pése, car vous portez
l'aisance de votre maison.

— Jamais... commenca la fillette.

Mais, en vérité, Yvon Hélory disait vrai. Ce pauvre
Goilon, tout pécheur qu'il était, avait un honnéte vi=

18,



288 LA PRLER-ETOILE

sage. Il n’y a peint de petite fille qui ne sache décoa-
vrir le mouton sous la pean du loup. Armelie n’acheva
point cette phrase qui commencait par jamais...

= Jeunesse se corrige, continuait Yvon, et si vous
voulez le bien considérer, vous verrez qu'il est un peu
trop rustique, c’est certain, mais beau gars des pis
4 la tdte. )

— Et, en fin de compte, murmura Armelette, il est
moins lourd que je ne I'aurais cru... Mais dépéchons,
mon cher seigneur, voici la nuit au dehors qui devient
bise, les assassins sont en route pour venir.

Yvon ne répliqua point, mais il détacha lestement
la fameuse ceinture de son camarade Ploémené. Nous

" verrons sans doute plus tard pourquoi il prenait cette
peine. )

Goion fut ensuite déposé derritre le coffre, sur la
chape qui figurait un squelette et sous le drap semé
de tétes de morts ; ce n’était pas une couche trés-gaie,
mais, enveloppé qu’il était ainsi dansle deuil, il con-
tinuait de s’ébattre & travers son joyeux réve.

Armelle entraina Yvon jusqu’a la fenétre pour lui
montrer I'éclaircie qui n’était ni blanche ni noire et
qui se faisait au levant, vers Treffendel,

— Et vite! et vite! fit-elle en courant an coffre,
Yoila les bandits qui montent, et nous avons deux lits
4 garnir,

Dans I'escalier en zig-zag qui communiquait avec la
cuisine on entendait des pas qui mentaient doucement,
doucement, et des chuchotements étonffés, et des rires
qu’on essayait de comprimer.
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— Et vité! et vite! répétait la petite Armean tout
affairée; prenez la t8te de Vincent; nous porterons
Vautre aprds; si vous vous dépéchez, nous aurons le
temps de les coucher tous les deux.

Mais plus elle se trémoussait, plus son compagnon
restait calme. Il était debout au milieu de la chambre
ot le flambeau envoyait d’aplomb ses rayons & la belle
sérénité de son visage.

— 11 est déja trop tard, dit-il, les gens qui veulent
acheter I'or en répandant le sang sont en haut des de-
grés. Eteignez la lumiére !

Armelle obéit, mais elle dit:

— Qu’allez vous faire? pour combattre vous n’avez
pas d’armes... Il est encore temps peut-8tre, mon cher
seigneur, ne vous abandonnez pas vous-méme. Aidez-
moi ! aidez-moi !

La chambre était plongée maintenant dans I'obseu-
rité. Tout se taisait de 'autre cdoté de la porte, méme
les chuchotements. Quelque chose gringa dans la ser-
rure ; Yvon dit :

— Ma fille, le reste ne regarde que moi seul. Cachez-
vous auprés de celui qui vous fera heureuse et riche.
§’il veut parler encore dans son sommeil, fermez-lui
la bouche & deux mains, et quoi que vous voyiez dé-
sormais, quoi que vous entendiez, pas un mot, pas un
mouvement, je vous ’'ordonne !

Armelle fit comme il lui était commandé. Yvon
Hélory marcha un pas vers le coffre et dit tout
bas:

—- Vincent Mahaut, pécheur, dorstu?
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Sa voix était si profonde qu'Armelle en eut froid
dans le sang de ses veines.

Vincent répondit :

— Non, vous m’avez éveillé, ceeur de saint.

— Léve-toi, dit encore Yvon.

Un bruit confus se fit & I'intérieur du coffre. C’é-
taient les membres rigides du défunt qui craqualent
en se détendant.

Et une forme humaine montra son buste entier hors
du coffre.

Dans sa cachette, le petite Armeau, saisie de ter-
reur, avait couvert sa face de ses mains. Seulement,
elle regardait tant qu’elle pouvait  travers ses doigts
qui tremblaient.

Yvon reprit :

— Sors de ta bidre, trépassé.

Vincent enjamba le rebord du coffre, et Yvon lui
agrafa autour des reins la ceinture de Ploémené. Aprés
quoi, il lui dit :

— Marche !

— Vincent marcha.

— Mets-toi entre les draps du lit de drmte.

— C’était le mien, dit Vincent, il me connait.

Et ayant atteint d’un pas un peu raide, il est vrai,
le lit désigné, il 8’y coucha.

On put entendre au dehors distinctement la clef qui
faisait un tour dans la serrure.

Yvon s’adressa’ au second mort en parlant un peu
plus vite, parce que le temps pressait :

"= Toi qui dors la et que je ne connais pas, dit-il,
m’entends-tu ?

.
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— Présent ! répondit une bonne et franche voix.

— As-tu terminé ta vie en état de péché mortel ?

— Mon saint, dit le second mort, il y aurait bien eu
quelque chose comme cela, sans la bienheureuse meére
de la Vierge qui protége les matelots.

— Eveille-toi!

— Je ne demande pas mieux; mais va-t-on enfin me
donner ma soupe ?

C'est papa Guiffes, le Bas-Breton, qui rapporte ce
détail. Les conteurs du pays de Paimpont prétendent
au contraire que ce second ressuscité se froita les
yeux & tour de bras en chantant de tout son cceur :

Y a des noisett’ & Concarneaun
Y a des gros moutons & Plélo...

Mais il n’y a point 12 de vraisemblance, parce que
les Mahaut et leur séquelle 'auraient entendu a tra-
vers la porte.

Ce qui est certain et prouvé, cest que ce deuxiéme
cadavre appartenait an bon matelot Paimpol, et le
lecteur voudra bien se souvenir qu’il avait eu la cer-
velle notablement dérangée par la vue du squelette
d’abord, ensuite par sa chute du haut de I'échelle,
Ceci soit dit pour expliquer, dans tous les cas, la lé-
gereté de sa conduite.

Yvon Hélory le fit lever — et marcher. Il lui com-
manda de se coucher dans le second lit, qui était &
gauche et le plus éloigné dela porte,— celui ou Goion
de Ploémené avait fait son somme. '

- Juste a Yinstant ou Paimpol obéissant se coulait
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entre les draps, le péne de la serrure sauta hors de sa
géche et ]a porte s’ouvrit.

Ceux qui arrivaient n’avaient point de lumidre : il
faisait noir au dehors comme an dedans.

Médéric entra le premier; il tenait le maillet de
bois de buis « beurré-leurré d’onguent-dragant. »
Corentin venait ensuite avec un grand coutelas, puis
dame Gote, qui avait & la main une hachette bien
fourbie. .

La vieille dit tout bas au guatriéme frére qui mon-
tait derriére elle :

— Va en bas enlever Féchelle pour que le trou soit
libre et que leurs corps puissent passer. Quand tout
sera fini, on les jettera parla et ce sera moins de be-
sogne.

Puis, s’adressant aux deux autres :

~— Javais cru entendre causer ici, mais tout est bien
tranquille. Otez vos souliers et travaillez lestement :
une paire de bons coups bien donnés, et ils ne s’éveil-
leront que dans l’autre monde !
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COMMENT FINIT LA BELLE-ETOILE

Médéric et Corentin traversérent la chambre pieds
nus. La vieille les suivait également déchaussée. Elle
avait dit vrai : tout était bien tranquille, car la petite
Armelle, derriere le coffre, veillait auprés de Goion

pour Yempécher de ronfler, et sa blanche main était

toute préte & faire office de béillon, au cas ou le bon
écuyer aurait bavardé en réve.

Au devant du coffre, Yvon se tenait debout, les
‘' bras croisés sur. sa poitrine, Il n’avait point pris la
peine de se cacher, mais ce n’était vraiment pas néces-
saire. La lune qui avait brillamment éclairé depuis
la veille au soir venait de plonger & I'horizon der-
riére les collines chevelues qui montent vers le bourg
de Gaél. 4 .

Dans la partie opposée du ciel, 'aube annongait sa
venae en pAlissant les étoiles, mais chacun sait bien
qu'a l'intérieur des maisons 'heure la plus noire est
celle qui précede le crépuscule da matin. Il semble

-
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que la sombre déesse, fille du Ciel et de la Terre,

épouse du flenve Achéron et mére des Furies, la Nuit

que Jupiter aima jusqu'd parsemer de pierreries le

deuil éternel de ses voiles, il semble que la reine des
ténébres concentre et recueille sa puissance au mo-

ment de livrer au Jour cette bataille sans fin qu’elle

perd chaque matin pour la gagner chaque soir.

En allant de la porte vers les lits, dame Gote, Co-
rentin et Médéric ne se voyaient point les uns
les aufres et titonnaient,se guidant au moyen de
la table et des escabelles. Médéric arriva le premier
et dit : )

— J’y suis.

Corentin et la vieille le rejoignirent.

D’en bas, le quatri¢me frére Mahaut, qui avait nom
Pol, cria :

— Le trou est libre, j’ai tiré I'échelle.

— Imbécile ! gronda Médéric : mere, allez au trou
lui dire qu’il se taise!

Dame Gote répondit :

— Finissons-en plutdt tout de suite ; quand le mail-
let de buis apra travaillé, plus ne sera nécessaire de
se géner : y es-tu, Merry, mon fillot ?

Médéric répondit :

— J'y suis. _

La vieille s’orienta en tatant les lits l'un apres
I'autre.

— Voici, dit-elle en désignant la couche out le brave
matelot Paimpol était étendu, le lit qui.a 4té choisi
par le plus gros des deux, celui qui a le chaperon. En
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passant prés de la table, je me suis assuré que l'autre
n’était plus en la place ou le sommeil I'avait pris. Il
est 1 sous ma main, je le sens : 'écolier A la tite
nue, celui qui porte les sept mille besans d’or! C'est
celui-la qu'il faut frapper.

— Le plus sir, repartit Médéric, est de les frapper
tous les deux, mais je vajs commencer en effet par 1é-
colier, puisqu'’il porte la ceinture,

— Eh bien] fit Corentin, qu’attends~tu ? pourquoi
tant de paroles ?

~ 11 a raison, dit la vieille : fillot, & ton ouvrage !

Mais Médéric ne bougeait pas.

— Je réfléchis, répondit-il, que j'ai percé 1’écolier
de ma dague, cette nuit, la-bas, sur la lande qui est
de l'autre cdté de la Font-Bouillant, et qu’il n’avait
pas la ceinture.

— C’est pourtant vrai, grommela Corentin:ilya
de la diablerie en tout cecil '

=~ 1l y a bien pis que de la diablerie, répliqua dame
Gote, il ya du saint, de la chair de saint, du sang de
saint! Voiramus, mon petit démon, gigotte et me
mord sous I'aisselle comme s'il voulait 8’y faire une
porte pour m’entrer dans le ceur. Et bouc! et bouc!
Bel! Bell zeb! zeb! buth ! buth! & nous les mou-
ches! Il ne sera pas dit que la Belle-Etoile a reculé!
Je veux tater par moi-méme sila ceinture estla!

Elle écarta Médéric pour relever la couverture en
grommelant des mots de grimoire et se signa & re-
bours, penchée sur le lit de droite. Ses vieilles mains
avides et frémissantes palpérent les vétements de celui

17
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qui était 12 couché et rencontrérent la ceinture dont
Yvon venait de ceindre Vincent Mahaut.

— O cornes! § cornes! fit-elle en triomphe : lan-
gue fendue, pieds fourchus! mouches, mouches ! La
paix, Voiramus, béte maligne, tu en auras, tu t'en
sotleras... Mes fillots, mes bellots, 'or est ici, je le
sens sous le cuir, tout rond, tout glissant, tout tintant.
Hardy! Merry! bonhomme, assomme, au nom des
pieds, et de la queue, et des cornes, nema !

Nema est I'envers d’amen et forme un mot si puis-
sant que Voiramus, le 1ézard-démon en frétilla dans
le giron de dame Gote. Médéric essaya de lever sa
massue et ne put.

— Elle pése cent livres, dit-il : j’ai peur,

— Poltron! fit Corentin qui saisit le manche du
maillet. -

Mais ses mains devinrent molles et sa sueur gela
sous ses cheveux.

En bas, dans la cuisine, la tourbe des Faux-Ermites
#'impatientait de trop attendre et grondait, On enten-
dit tout & coup la voix de Pol, le quatriéme frére, qui
disait :

— A bas, Pluton ! Cerbdre, & bas |

C’étaient les noms de deux des chiens-loups; 'autre
s'appelait Vulcain,

— Iis flairent le saint! grommela Gote. Boue,
grand Esprit | n’es-tu done pas si fort qu'un bambin
de saint qui n’a encore un seul poil de sa barbe!

— Mere, cria Pol d’en bas, je ne peux les tenir, ils
montent |
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Et I'on entendit les trois grosses bétes galoper dans
P'escalier, puis confusément leurs longs corps noirs
passérent la porte comme des ombres dans Y'ombre ;
leurs pattes sonnérent tout doux sur le plancher ainsi
que des marteaux d’étoupe, - et ils se perdirent dans
1a nuit de la chambre si complétement que nul n’au-
rait su dire ou ils étaient passés, ni par I'ouie ni par
le regard.

La vieille, & bout de latin, glissa sa main sous sa
gorgerette et saisit Voiramus & poignée :

~ Moité de serpent! dit-elle dans sa rage, ne sais-
tu que mordre ta servante! Si tu ne remets pas tout
de suite le cceur au ventre de mon fils Merry pour qu’il
fasse son devoir, je t’écrase sous mon {alon!

Je suppose que Voiramus s’exécuta, car Médéric
Mahaut leva enfin sa massue pour faire son devoir et
dit :

— Corentin, j’assomme I'un, pique V'autre.

Et en effet, la massue, préparée selon l'art de la
magie de Paimpont, tournoya dans l'air et s’abattit
sur le crine de 'homme & la ceinture, qui rendit un
bruit d’os concassés.

— Moerci, mon fréra cadet, dit la bouche de cette
téte broyée, voici la seconde fois que vous m’assassinez

- aujourd’hui !

*  En méme temps, le dormeur de I'autre lit, contre la
poitrine de qui le coutelas de Corentin venait de se
briser comme verre, se leva sur son séant, disant :

~ La peste d’Angleterre! qui donc me chatouille de
cettesorte ? si décidément on ne veut pas me servir ma
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soupe, ne peut-on me laisser au moins reposer en paix !

Dame Gote n’entendit pas ces derniéres paroles ; elle
était tombée la face contre terre en reconnaissant la
voix de Vincent, et elle restait 12 entre ses deux fils,
dont I'un était deux fois fratricide.

Comment la lumiére se fit tout & coup dans cet af-
freux repaire, je ne saurais le dire : c’était peut-étre
le jour qui tout bonnement naissait & son heure habi-
tuelle. Toujours est-il que la nuit se dissipa, laissant
voir le petit démon de poche, Voiramus, non plus sous
la forme d’un lézard, mais bien sous celle d’'un grand
diable qui avait I’air tout penaud et cherchait une fente
& souris oli cacher sa courte honte.

Le matelot Paimpol n’avait pas trop mauvaise mine

. pour un marin si malmené, et Vincent, lui-méme,
raccommodait A deux mains, sans beaucoup de mau-
vaise humeur ni de peine, sa téte en capilotade.

Médéric, Corentin et dame Gote, au contraire, ne
valaient guére mieux que des gens foudroyés.

Ce qui était arrivé mérite bien la peine d’étre
dit, le voici : Corentin avait senti une force qui le
terrassait au moment ol son coutelas touchait les
cbtes de sa victime, et il restait ]a pantelant : la
vieille Gote mordait le plancher de ses dents et I’é-
corchait de ses ongles comme un reptile sur lequel
on aurait marché. Quant 3 Médéric, il rélait, couché
sur le dos et vomissant de la fumée parce que Voi-
ramus l'avait frolé en fuyant et que ce contact avait
mis le feu aux péchés qui grouillaient en fourmiliére
dans sa conscience.
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En bas, dans la cuisine, les Faux-Ermites et leurs
dames masquées s’impatientaient et criaient :

- Le trou est libre! n’allez-vous pas nous jeter 1'é-
colier et sa ceinture ?

Ils envoyérent le quatri¢éme frére, Pol Mahaut, qui
monta I'escalier et vit en entrant tout ce que nous ve-
nons de décrire ; — mais il vit aussi, debout au centre
du tableau, Yvon Hélory les mains et les yeux élevés
vers le ciel. Les trois chiens-loups rampaient autour
de lui et l1échaient ses pieds.

Voiramus n’avait gardé de son ancienne forme
" que ses deux cornes de limace; elles avaient grandi
démesurément, terminées par des yeux qui louchaient.

Dés qu’il apergut la porte ouverte par Pol, il 8’é-
langa rapide comme un trait; mais Yvon, qui n’avait
pas encore parlé, prononga cette seule syllabe : Sta!
qui veut dire en latin « arréte », etles pattesde chévre
de Voiramus furent clouées au plancher solidement.

— Eh bien! Pol! eh bien! criait-on d’en bas qu’y
a-t-il? :

Le quatridme Mahaut restait sur le seuil bouche
béante, cherchant dans les coins de sa mémoire un
petit morceau de ses priéres oubliées.

— 11y a, répondit-il enfin A ceux qui I'interrogeaient,
il y a ce qu’homme n’a vu ni ne verra : bétes sages,
folles gens, démon qui cherche sans trouver, sorciére
embarrassée, morts qui vivent, vivant qui brile, saint

" qui prie : repentez-vous, chacun et tous !

De la cuisine on lui répondit par un éclat de rire
moqueur. Et 'on demanda :
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— Qu’y ast-il encore, haut Mahaut, Pol fol, ré-
ponds-nous ¥

Mais le quatridme frére n’ajouta rien, parce qu’il
avait tout dit.

Et parce que Yvon Hélory, ayant achevé son orai-
son, Murmura

- Mal d'iei, mal fini. Péchés, cessez, vous avez
duré assez.

Il repoussa du pied les trois demi-loups et leur
commanda, & raison d’'un mot pour chacun :

- Pille ! pille ! pille !

Sur quoi, Cerbére, Pluton et Vulcain demandérent,
non pas avec leurs langues muettes, mais avec leurs
yeux sanglants qui parlaient comme des livres :

= A qui en avez-vous, maitre et seigneur?

— A démon, repartit Hélory, & scorpion, mouche-
ron, hanneton, tortillon, vespertilion et légion, fa-
mille qui fourmille, pille, pille, pille!

Les trois demi-loups se rasérent comme des chats,
préts a bondir, les pattes de derriére hautes, la croupe
homhée, les reins creusés, le train de devant allongé,
le cou tendu, le museau par terre.

Et Voiramus, dont les pieds tenaient au sol, com-
menga 3 §'émiefter sur place,

Le mot est de papa Guiffés et je défie bien qu'on en
trouve un meilleur pour exprimer ce qui se passa.

Tout ce grand corps de diahle, en effet, désespérant
de s'esquiver entier, se disloqua, se partagea, se
hacha en mille bestioles volantes, rampantes, aau-
tantes et courantes : des mouches assez pour obscurcir
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I'air de la chambre, des crabes, des écrevisses, des
_escarbots, des scarabées, des araignées, des vipéres,
des aspics, des chauves.souris, des taupes, des mulots,
— et des puces, et des chenilles, et des mites, tant et
tant qu'on les aurait remués & la pelle, —~ et des clo-
portes, et des perce-oreilles, et des carapattes, que
sais-je encore ? Jamais, au grand jamais, on n’aurait
pensé que tant de vermines diverses pussent tenir,
méme sous la peau d’un diable; mais il parait que ce
Voiramus était un diable gradé.

Un détail qui est noté par Guiffés avec une certaine
complaisance, c’est que toutes ces horrihles petites
bétes avaiant des cornes delimacon et des yeux au hout,
qui tous louchaient.

Et pille! et pille! Vulcain, Cerhére et Pluton s¢
rudrent au milieu de tout ccla, ouvrant des gueules
énormes, lapant, broyant, croguant comme requins
de mer qui engloutissent d’une avaléa tout un banc
de sardines.

Et pille! et houspille! Ai-je onblié de vous le dire?
ce que cette vermine touchait prenait feu ; un few
noir qui fumait d’atroces puanteurs, et plus les trois
moitiés de loups se gorgeaient, plus il en restait, sur~
tout autour de Médéric, da Corentin et de |la vieille
qui, en un clin d’ceil furent aux trois quarts dévorés ;
mais cette populace de démoncules n’avait garde d’ap-
procher Yvon, et il semble prouvé que Goion de
Ploémené et la petite Armelle, toujours cachés der-
riére le coffre n’attrapérent ni une piqire, ni une
morsure, ni une brilure.
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Avez-vous vu la poudre fuser par le pertuis d’un
sablier? Avez-vous va un grenier plein de blé se vider
par un trou de rat? A force de piller, Pluton, Vulcain
et Cerbére amoncelérent les miettes de Voiramus au-
tour de la fente ou passait naguére I'échelle, et cela
formait une meule grouillante qui montait jusqu’au
plafond. Li-dedans, les trois loups, ivres de leur
bombance, se vautraient, la gueule en feu; ils tor-
daient, ils mAchaient, ils goinfraient et en méme
temps, la diabolique fourmiliére diminuait, coulant
petit & petit par la fente.

Bientdt le sommet du tas se creusa en entonnoir. On
voyait rouler dans ce cratére scorpions, hannetons,
mites, araignées et chenilles qui s’entre-mordaient
pour ne point perdre leur temps, et & mesare que tout
cela tombait & I’étage inférieur, des cris d’angoisse
montaient avec une odeur de roussi.

Quand tout eut passé, Vulcain, Cerbére et Pluton
se couchérent au bord du trou, tirérent la langue et
creverent, A 'unanimité, du feu d’enfer qu’ils avaient
plein le ventre, :

Paimpol dit & Vincent qui achevait de rafistoler sa
téte :

-~ Mon compagnon, j’ai voyagé dans toutes les par-
ties du monde, et Dieu sait qu’il y a de drdles de
choses dans les pays d’outre-mer, mais jamais je n’ai
rien vu de si cocasse que la présente aventure. Pensez-
vous que j'aie chance ici ;d’obtenir ma soupe si je la
demande poliment ?

— Reste & savoir si nous sommes ressuscités pour
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tout de bon, répondit Vincent, ou si nous allons re-
mourir dés que cet écolier n’aura plus besoin de
nous.

— Au secours | pitié ! miséricdrde! criaient les mal-
heureux bandits et leurs dames, dans la cuisine en-
vahie par les petits morceaux de Voiramus.

Et le trou d’échelle rendit des hurlements avec des
flammes et de la famée.

Ce qui restait de la vieille Gote, du beau Médéric et
de Corentin, et ce n’était par lourd, se traina jus-
qu’aux pieds d’Hélory : trois pauvres corps dont la
chair était dévorée jusqu’aux os ; en méme temps par
" l1a porte de I'escalier en zigzag, ceux d’en bas, réduits
& un état presque aussi misérable, se précipiterent en
tumulte, poursuivis par la séquelle des cloportes,
chauves-souris, puces, sauterelles et C'® qui voulut-en-
vahir la chambre de nouveau, mais Yvon s’y opposa
formellement, indigné qu’il était de leur effronterie.

— Voiramus, ordonna-t-il, refais-toi lézard, et & ta
fente! .

Toutes les bestioles rentrérent aussitdt les unes dans
les autres de maniére & reformer ce grand coquin de
diable que nous vimes naguére s'émietter, puis ce
diable Ini-méme s’amoindrit & vue d’ceil jusqu’a rede-
venir un petit lézard gris, taché de rouge, auquel il
manquait deux pattes et sa queue par suite du repas
que les chiens-loups avaient fait sur lui. Ses cornes de
limace étaient intactes. Il disparut dans une fissure
de la muraille et s’en retourna probablemeut chez lui,
en enfer.

17.
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Alors, les malheureux débris de I’armée des Faux-
Ermites, rossés, dépenaillés, brilés, se rangérent au-
tour de I'écolier et se mirent & genoux. Le velours des
dames et leur drap d’or avaient été tristement gités
dans la bagarre, et leurs masques arrachés laissaient
voir d’assez jolis minois. C’est pitié, mais que vanlez-
vous ? jusqu'au fond de leur perdition, elles restent
belles. Si le péché enlaidissait, Satan gerait obligé de
fermer boutique,

La vieille Gote, malgré ses blessures (elle m’était
qu’'une plaie, tant les puces et les cancrelas, monnaie
de Voiramus, l'avaient ¢ruellement mordue), prit la
parole pour tous et pour toutes.

— Ceeur de saint, dit-elle, & Yvan, nous avons tous
mérité la mort en ce monde et dans 1’autre ; mais vous
avez pu voir le démon de mon giron qui me tenait et
possédait pour mon malheur, Comment il était entré
sous ma gorgereite, je n’en sais rien, cceur de bien-
heureux, mais tout le mal qui fut fait dans ma maison
venait de ce gredin-lA. Feu mon mari était un bon
chrétien, et mes quatre gars ont servi longtemps 1'ab-
baye-paroisse de Paimpont loyalement, Maintenant
que l'impur Voiramus est parti de moi, tout ira biem,
si vous nous faites grdce. Laissez-nous le temps d’ag-
complir pénitence, cceur de chérubin, puisqu’il est dit
que le grand Dieu du ciel ne veut point la mort du
pécheur.

Yvon Hélory la regarda de travers et tout le monde
trembla, d’antant que Goion de Ploémené, réveillé en
sursaut, vint se méler & la conversation, sans y étre
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invité, et dit avec la mauvaise humeur des gens quj
se sont endormis apres boire :

~ Mort de ma soif! cette hura de sanglier me pése
sur I'estomac, D’ou vient tant de tapage ? Il faut faire
.un exempls, et j'opine pour que tout le monde soit
pendu,

Derriére lui, la petite Armelle se glissa, et dit &
Yoreille d'Hélory :

— Souvenez-vous qu’ils ont tué mon pére !

L’écoljer baissa les yeux en écoutant cette douce
voix, que la piété filiale faisait impitoyable ; mais il
répondit :

— Quiconque juge sera jugé.

Puis, relevant la téte, il demanda:

— Vincent Mahaut, pardonnes-tu 2 ton frére ?

— Oui, répondit Vincent, car je ne valais pas mieux
que lui.

— Tu seras donc pardonné, bon larron, reprit 1'é-
colier, Paimpol, honnéte matelot, pardonnes-tu & dame
Gote ?

— C'ost elle qui a renversé I'échelle au haut de la
quelle vous étiez ! insinua la fillette vindicative.

Et Goion s’écria :

. — J’en puis témoigner, j’y étais!

Paimpol répliqua :

— Dans la marine, nous avons nos heures réglées
c’est ma soupe que je voudrais,

Puis, se ravisant, il ajouta :

— Kcoutez donc, je montais & l'abordage de la
vieille, la vieille défendait son bord ; chacun de nous
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a fait ce qu’il a pu. Seulement, elle n’avait pas besoin
de se déguiser en déterrée. Pour me mettre en déroute,
il lui suffisait de me montrer son vrai visage. Je lui
pardonne A condition que je ne serai pas obligé de
P'embrasser.

— Te voila bien dégoiité, mateluche ! riposta dame
Gote aigrement ; mais c’est égal, je pardonne aussi,
et tu auras ta soupe.

— Et vous, demoiselle, demanda Yvon non sans
quelque sévérité, serez-vous toute seule & garder le
péché de rancune au fond de vous?

Armelle hésita.

— O mon cher seigneur! dit-elle, ma rancune, c’est

" lo grand et respectueux amour que la bonté de Dieu
met dans le cceur des enfants et qui fait Ja vieillesse
des hommes heureuse et belle. Mon vénéré pére n’avait
que moi, je n’avais que lui; nous étions tout'un pour
I'autre. La veille encore, je m’étais endormie sur ses
genoux, le front contre son cceur, en écoutant la
douce histoire de la petite Rosit, fille du meunier de
Pont-Aven, qui donnait chaque matin une semaine de
la vie & Jésus pour acheter un jour d’existence a son
pére... Mon pére, mon bien-aimé pire! Les autres
ont une mére ; moi, pour trouver la mienne, j'étais
obligée de regarder au ciel. Les souvenirs de mon ber-
ceau ne voient que la neige de ces cheveux blancs qui
caressaient, au matin, mon premier regard et ce noble,
ce cher sourire, penché au-dessus de mon repos...
Mon seigneur, bien souvent, j'étais éveillée par une
larme, tout imprégnée de contentement et de douleur,
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car il y avait dans cette sainte larme le deuil du veu-
vage et la joie de la paternité. Non! oh! non! ne me de-
mandez pas de pardonner aux assassing dé mon
pere!

— Pauvre petite Armeau ! murmura Yvon.

Mais il rejeta son émotion loin de lui et dit :

— Venez, ma fille,

Armelle accourut. La main de 1’écolier se posa sur
son front et il dit encore :

— Je veux que vous pardonniez!

— Je veux ce que vous voulez, prononga tout bas la
fillette : je pardonne pour 'amour de vous.

— Vous vous trompez, pauvre 4me : vous pardonnez
pour I'amour de Dieu. Dites-le et soyez bénie.

Armelle courba le front et répéta :

— Je pardonne pour 'amour de Dieu!

= A ton tour, Ploémené, mon voisin ! 8’écria gaie-
ment Pécolier : pardonnes-tu & ceux qui t'ont tendu
un traquenard ? & ceux qui ont versé une drogue per-
fide dans ta boisson, & ceux...

— Je ne pardonne rien du tout A personne, par Sa-
tan et sa rate !... commenca Goion.

Mais Iécolier J'interrompit d’autorité, disant :

— Ce n’est pas le moment de jurer, voisin, et tu vas
bientdt voir pourquoi. Tu as échappé A un terrible
danger, mais un danger plus terrible t'environme.
Réponds : pardonnes-tu & ceux qui t'ont enlevé ta
ceinture ?

— Ma ceinture! fit Goion en tatant ses reins; m’ont-
ils donc volé ma ceinture?
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Et sa lévre resta pendante, car il ne §'était pas en-
core apergu de Y'ghsence de ses chers besans.

Profitant du silence auquel le condamnait ga stu-
peur, Yvon poursuivit :

— C’est de l'argent mal acquis, voigin Ploémené.
Ton oncle Jouan était un lombard sans foi ni loi, ma-
nieur d’écus qui faisait suer la monnaje de misére.
Souviens-toi que Dieu punit 1'usure plus sévérement
que le meurtre méme, parce que c’est un long péché
qui dure, un crime avec lequel on vit et dont I'Ame
de I'avare s’habille comme le corps entre dans un vé-
tement ; une vilenie de toutes les heures et de toutes
les minutes, une lacheté permanente, une félonie con-
tinue. Ceux qui ne donnent pas aux pauvres vont en
enfer; ceux qui volent les pauvres descendent plus bas
que l’enfer, et jusque dans l'enfer de l'enfer !...

— Ta, ta, ta, ta! fit Goion : depuis quand est-il dé-
fendu d’avoir de I'économie ? J’ai rarement vu un ba-
vard plus ennuyeux que toi, voisin Hélory, Mon encle
Jouan ne devait rien & personne, et dans tous lea cas,
g’il a péché, cela le regarde; moi je n’ai hérité que de
ses écus. Non-seulement je ne pardonne pas & cewx
qui m’'ont dérobé mor argent, mais je jure de les
poursuivre dans la vie et dans la mort |

Ces derniers mots ne sortirent pas de sa gorge
parce que Yvon lui mit sa main sur la bouche. Et pen-
dant que Ploémené regimbait, Yvon lui toucha les
paupiéres en disant :

- Vois]

Aussitdt une expression de terreur envahit le visage
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de Goion, dont e teint fleuri tourna & la mortelle
péleur,

— Au feu! cria-t-il comme 8'il eit été pris de subite
folie : au feu! au feu! au feu! Nous sommes tous
perdus! L'incendie nous entoure. Je pardonne ce qu’on
voudra, & qui 'on voudra, tant qu’en voudra! Et je ta
donne le dernier guart dea sous d’or que je n’ai plus,
Yvon, mon veisin, mon ami, mon frére, pourvu que
tu me tires dela! .

Les autres ne savaient pas encore de quoi il parlait.
Aucun symptéme d’incendie ne se montrait dans la
chambre ol le godt de roussi, laissé par Voiramus,
paralysait tous les odorats. Sans cela, on eit certains-
ment senti la fumée qui montait A la fois par la porte
de Vescalier et par le trou de I'échelle.

11 faut vous dire gue par ¢e mot: « Vois! » Yvon
avait donné aux regards de Ploémené la faculté de
percer le plancher et les murailles, Grice A cette puis-
sance, le malheureux écuyer de noblesse voyait ce qui
existait réellement, c’est-a- dire les flammes qui dévo-
raient 'auberge de la Belle-Etoile & droite, & gauche,
au-dessous, au-dessus, partout enfin, excepté au liew
méme que sauvegardait la présence de I'écolier & la
téte nue.

Celui-¢i, répondant & la dernitre parole de Goion,
dit :

— Le quart restant de tes sous d’or, joint aux
trois autres quarts, cela fait le tout, en comptant bien,
si je connais mon arithmétique. Merci pour mes pau~
vres.
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On commengait d’entendre le bruit de l'incendie,
qui faisait tout craquer dans la maison. C’était un
tour du métier de Voiramus, dont le corps enflammait
tout ce qu'il touchait comme une allumetts, et qui
avait mis le feu & P'auberge en s'en allant. Il en cuit
quand on laisse entrer chez soi le démon.

Le plancher devenait bralant; des bouffées d’ar-
dente vapeur arrivaient de partout et le soleil levant
dessinait 'ombre tourbillonnante de la fumée qui pas-
sait en nuées noires devant la fenétre,

— Au fou! an feu! au feu!

Ce fut un cri lamentable, poussé par toutes les voix
a la fois.

Yvon traversa la chambre et vint an lit ot Vincent
Mahaut était couché. Sans se presser, il détacha la
ceinture passée autour des reins du brigand ressuscité
et ’agrafa au-dessus de ses propres hanches, pendant
que tout le monde hurlait misére. Goion ne vit méme
pas cela. II s’était élancé vers la porte qu’il avait ou-
verte, et I'incendie, entrant comme un torrent, I’avait
rejeté suffoqué. En méme temps, les murailles de la
chambre se mirent & tomber par morceaux, mon-
trant le rouge squelette de la maison en flammes,
tandis que le plancher, effondré par places, dé-
couvrait la cuvisine, semblable & un four qu’on
chauffe.

Ce n’était plus que braise, et papa Guiffés se plaita
constater en cet endroit de son poéme que les Faux-
Ermites et leurs dames n’étaient pas ici & la noce : «I1
n’y avait pas, dit-il, besoin de lunettes pour voir qu’on
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était flambé, car l'escalier était un zigzag de feu, et
Péchelle qui aurait pu servir & se sauver par la fenétre
achevait de se consumer en bas. »

— Voisin Hélory! s’écria Goion, & quel saint fait-on
veeu pour étre délivré du feu? J’ai déja promis tout ce
quise peut promettre, sans jamais rien tenir, mais de
cettefois, sion veut, je signerai mon dire chez le notaire !

— Repens-toi, fit I'écolier qui achevait d’agrafer la
ceinture, devenue sa propriété.

La vieille Gote, au fond de tout, avait du bon sens,
gros comme elle, et depuis que le satané lézard n’é-
tait plus sous sa gorgeretts, elle s’amendait & vue
d’eil.

~— Puisque nous avons un saint avec nous, dit-elle,
il faut en profiter. Prions-le & tire-larigo et jusqu’a ce
qu’il en étouffe : y &tes-vous, bijoux ?

— Nous y sommes, répondirent les misérables bri-
gands et brigandes qui soufflaient déja d’ahan.

Alors la vieille entonna du plus haut qu’elle put:

— Clerc de Dieu, éteignez le feu ! Saint écolier, un
coup de collier !

Les autres qui n’avaient pas la téte A en dire si long,
répétérent & qui mieux mieux :

— Saint écolier! Saint écolier! Saint écolier |

Et Goion ajouta de tout son cceur :

,— Voisin, puisque tu es un saint, je vais te faire
un veeu, écoute!

Yvon se boucha les oreilles de peur de devenir sourd
et n’entendit plus que la petite Armelle dont les yeux
mouillés lui disaient :
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— Je ne peux pas vous disputer & Dieu, et ¢’est pour
cela que je pleure.

Vous comprenez bien que ces choses qu’on met
beaucoup de temps A redire, couraient la poste, en
réalité. Il faut ici compter par secondes.

Quand le concert de priéres se fut un peu calmé,
Yvon déboucha ses oreilles et dit :

- Vous étes un tas de méeréants, de malfaisants et
de malvoulants. Si je m’en croyais, je vous laisserais
rbtir; mais aprés avoir grillé dans ce feu de la terre,
vous tomberies tous au fond des peines éternelles. Il
ne me convient pas de faire ainsi les affaires du dé-
mon : je vais donc sauver tout le monde.

-~ C'est peut-étre aller trop loin, fit observer dame
Gote, il y ala des insolentes, enorgueillies de leur jeu-
nesse et de leur beauté, qu’il serait bon de chétier un
peu pour I'exemple...

— Tout le monde, répéta Yvon ; méme vous, infime
débris de sorciére |

Vous jugea si les brigandes cridrent : « Merci,
saint écolier ! »

Yvon reprit :

— La paix! ou je me fiche ! Il commence & faira
trop chaud ici, allons-nous-en, Voyons ! debout,
Vincent, pas de paresse! Debout, Paimpol! et en
route :

— Par ou passer ? demanda-t-on.

— Il imparte peu, répondit Yvon, puisque la flamme
est partout. Je vais marcher le dernier pour protéger
la retraite ; qui se dévoue pour aller le premier?
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Personne ne répondit, et le fait est que la chambre
était désormais au centre méme d’un brasier.

Paimpol, le matelot, valait mieux que les autres,
Vincent aussi gardait quelque chose d’humain dans
un coin de son ecsur ; mais ils étaient trop frais ressu-
scités pour former convenablement I'avant-garde; leurs
jarrets manquaient de souplesse,

=~ Me voici, mon cher seigneur, dit la douce voix
d’Armelle.

- Je réponds de votre vie, ma fille, dit Yvon, mais
dans cette fournaise, vous perdrez peut-étre votre
beauté,

— Ma beauté ne m’a servi de rien anjourd’hui, mur-
mura la petite Armeau : point ne m’en soucie pour
plus tard!

Et elle marcha droit & la porte qui donnait sur 'es-
calier. :

Yvon la bénit pendant qu'elle allait, et dit:

-~ De par Dieu, démon de feu, réduit & peu, ne sois
qu'un jeu!

11 ajouta :

~ Buives-la un par un, une par une, vos pas dans
ses pas; gare aux faux pas!

Armelle allait, leg yeux au ciel et les maina unies
sur sa poitrine, comme elle avait fait autrefois en re-
gagnant son bane, au sortir de la sainte table, le jour
de sa premiére communion. Ah! celle-la était belle

- ot douce! et vous le croirez si vous le voulez, Goion
fit un mouvement pour se jeter au-devant d’elle ; mais
Yvon le retint disant :
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— Ou la vierge passera, pécheur, tu resterais!

Quand Armelle approcha du foyer ardent, on vit ses
cheveux blonds gonfler leurs ondes; on les entendit
crépiter comme plumes qui brilent. Ils fumerent, et
une odeur d’encens gui sortait d’eux purifia I'air suffo-
quant de la chambre.

Une fois, dit 'Ecriture, les eaux de la mer Rouge se
fendirent pour livrer passage & Moise, le plus grand
des hommes aprés I’'Homme-Dieu, et des regards hu-
mains découvrirent avec stupeur le mystére profond
des abimes. Armelle n’était qu'une pauvre fillette, mais
la méme main qui avait séparé les masses liquides de
la mer Rouge divisa ici au-devant d’elle les vagues
enflammeées.

11 se fit & droite et & gauche deux murs ardents, et
la vierge passa. i

Les autres suivirent, mettant leurs pieds souillés
dans la pureté de ses pas.

La file se forma, composée de tous ces crimes
épouvantés, tremblant derriére la vertu intrépide d’une
enfant. ‘

On dit que dans leur trouble quelques-unes qui
avaient des pierres précieuses a leur col et de 'or &
leurs poignets posérent le pied un peu en dehors du
pas d’Armelette. Ce fut tant pis pour elles. Partout

_ ailleurs qu’a I'endroit précis foulé par le brodequin de
la fillette, il n’y avait plus d’escalier. Le bois char-
bonné cédait... Un vide se faisait alors dans la file, et
un cri d’agonie montait de la fournaise.

11 ne restait plus dans la chambre que Goion, Paim-



LA BELLE-ETOILE 309

pol, Vincent et I’écolier, plus une masse inerte qui
était Médéric, privé de ses deux bras et d’une de ses
jambes, et que la vieille Gote essayait en vain de sou-
lever pour I’emporter.

— Voisin, dit Plodmené sans jurer aucunement,
bénis-moi un peu, je te prie, et de la bonne manidre,
pour qu’'il ne m’arrive point d’accident. Tu me dois
bien cela en considération de notre ancienne amitié et
pour le gros bénéfice que je te vaux, puisque te voild
riche, de mes sept mille sous d’or !

— Marche, répondit Yvon, c’est ton tour.

— Soutenez-moi, brave écolier, dit Paimpol chan-
celant, je suis le seul honnéte garcon de la bande.

- C’est votre tour, allez!

— Un peu d’aide! implora Vincent encore plus
éclopé; je ne vaux rien, c¢’est vrai, mais...

~ Marchez, c’est votre tour!

— Ah! cceur de saint! cceur de saint! s’écria la
vieille Gete, puisque vous avez refusé les autres, vous
e repousserez encore bien mieux, car celui-la pour
qui je vais vous implorer est le plus méchant de tous:
assassin, larron, pillard de bien d’'église, blasphéma-
teur, sacrilége, perdu de vices, chargé de crimes et
n’ayant point de remords; mais c’est mon fils et je
voudrais bien I'emporter dans mes bras hors d’ici,
incapable qu’il est de se sauver lui-méme.

La masse inerte remua convulsivement, et parla,
mais ce fut pour renier Dieu.

Le rire sec et inhumain que nous entendimes plus
d’une fois, durant la nuit, gringa parmi les flammes,



alo LA BELLE-RTOILE

Voiramus était encore 13, car il dit :

~— Celui-la est & moi, j’en aurai du moins un!

~ Pas méme! répliqua l'écolier. J’'ai refusé mon
aide & ceux qui pouvaient s’en passer. Celui-ci eat
Tennemi de Dieu; il blasphéme au seuil de la ruine
éternelle : jo vais le charger sur mes épaules pour
qu’il ait au complet les heures de sa vie mortelle, les
heures précieuses ou, jusqu'a la derniére minuts, le
plus endurci des criminels peut se repentir.

Et ce qui était dit fut fait, mais non pas sans peine,
car ce Médéric maudit pesait le poids de tous les for-
faita qu’'un homme peut comumettre ici-bas. Heureuse-
ment qu'Yvon était fort. Il enleva la masse de péchés
en rendant la plainte du gindre qui boulange la péte
trop lourde, et, se débarrassant de Gote qui embrassait
ses genoux en remerciant et en criant : « Ceeur de
saint! ah! cceur de saint! » il suivit la file, & demi
écrasé par I'odieux fardeau qu’avait choisi sa charité.

11 sortit le dernier de tous; & mesure qu’il allait,
I'endroit ot il avait mis le pied s’écroulait, et quand
il eut enfin franchi le seuil, la maison entiére s’affon-
dra derriére lui,
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LA DOT D’ARMELLE

Ainsi finitla Belle-Ktoile, I'auberge tourne bride de
Pabbaye de Paimpont. Elle avait eu ses bons jours.
L’incendiequi la dévora n’y laissa pas pierre sur pierre
au-dessus du sol ; mais ses grands souterrains qui,
selon la tradition, rejoignaient d’un cdté les caves du
monasatere et de I'autre le Perron de Merlin, en pleine
forét, servirent bien longtemps encore d’asile aux as-
sociations de malfaiteurs.

Et plus de cinq cents ans aprés, dans la seconde
moitié du sidcle dernier, en fouillant les fondations
d’une bAtisse, il fut trouvé, au sud-est de la Font-
Bouillant une assez grande quantité d’ossements et des
monnaies dont l’alliage ne se rapportait & aucun titre
connu.

La routs de Rennes & Lorient passe maintenant un
peu & gauche de l'ancien tracé qui franchissait le
ruisseau au pont du Perjus (parjure), et sur le tertre

-l
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ou était perché le coupe-gorge des Mahaut, il n’ya -
point de maison.

C'est une lande, ou du moins c’était une lande
en 1854, quand je parcourus, & pied et le sac au dos,
tout ce féerique pays de Brocéliande pour voir si je
n’y rencontrerais point encore quelque preux, errant.
sous les chénes.

Je dus me convaincre en chemin qu'il n’y avait plus
de chevaliers, et je ne me croisai avec aucune fée. Il
est & croire que Viviane et ses compagnes déménagé-
rent quand les bruits et les odeurs de la forge envahi-
rent le silence embaumé de la forét.

Les noms seuls sont restés aprés la mort des choses.
On referait tout un podme héroique rien qu'en écri-
vant les noms des carrefours, des clairiéres et des cou-
lées tels que biicherons et sabotiers vous les défilent
quand on leur demande son chemin. Toute la table
ronde y passe, et plus de vingt endroits gardent le sou-
venir de l'enchanteur puissant qui doit renaitre en
temps et lieu pour remettre la couronne sur la téte
d’un Riche-Duc et annexer enfin la France & la Breta-

‘gne, — quand la ville d’Is sortira du fond de la mer
avec ses palais tapissés de goémons et ses basiliques
couvertes de coquillages, pour é&tre la capitale du
monde, aprés le décés de Rome déshonorée et 1’apo-
plexie finale de Paris foudroyé.

11 ne s’agit que d’attendre. :

Et bien fous seraient ceux qui craindraient la fin A+
monde avant la venue de ces choses, car on est s
qu’elles arriveront, & Barentin.
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Il y a aussi, en quantité, des noms historiques,
souvent un peu défigurés, il est vrai : la Mai-Cons-
tance, perriére ainsi baptisée en souvenir de l'infor-
tunée duchesse, mére d’Artur de Bretagne et d’Alix, la
Celle-Artur, I'étoile de Jean-sans-Téte (Sans-Terre)
qui rappelle le plus odieux bourreau dont le crane ait
sali la couronne d’Angleterre avant Henri VIII, — le
trou-Cadet-Clisson, la belle futaie qu’ils appelaient
nagueére encore Saint-Charles-de-Bois (de Blois), la
Font de Francois-Gilles, réunissant les noms des
deux fils de Jean II, dont 'un fut le meurtrier de
Pautre, etc.

Pour ce qui regarde notre chronique, je ne citerai
que deux noms, le Pertuis-Moigneux, situé précisé-
ment sur I’héritage de Guillaume de la Barre qui, de
capitaine des Moignos, devint plus tard un grave
magistrat sans trop s’amender, comme il sera dit dans
un autre récit, et le Bouquet de la « Fosse-Ermite »,
qui me parait étre un de ces calembours, produits par
le temps dans la transmission des appellations po-
pulaires, soit qu’on le doive prendre tout simplement
au masculin (Faux-Ermite), soit qu’il désigne une de
ces belles brigandes qui fréquentaient le sabbat des
fréres Mahaaut.

A dire vrai, je ne crois pas beaucoup, pour ma part,
& ces nobles dames prenant la peine de quitter leurs
castels pour souper avec des cabaretiers, au fond
d’une cave; mais depuis qu'il y a des faiseurs de 1é-
gendes, chroniques, romans ou feuilletons, c’est tou-
joursle méme procédé facile qui obtient le succeés.

18
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Pas besoin de talent ni méme d’orthographe : il suffit
de calomnier le velours au profit de la bure qui ha-
bills 1a majorits.

Revenons & nos personnages.

Jusqu’iei, j’ai suivi & peu prés fidtlement tantdt
I'une, tantbt 'autre des deux versions légendaires qui
relatent cette aventure de la jeunésse du bienheursux
saint Yves, en donnant généralement toutefois la préfé-
renceau récit du papa Guiffés, historiographe inédit de
la paroisse de Minihy-en-Tréguier ; mais en cet en-
droit qui touche au dénodiment, les deux versions
different tellement que je me vois obligé de les rap-
porter toutes les deux.

Au pays de Paimpont, incontinent aprés le brilis
de I'auberge, on ne s’occupe. plus de Golon de Plod+
mené, le bon écuyer de noblesse (qui était de Tré-
guier), ni méme de la chére petite Armean ( qnoiqu’elle
fit de Coneoret-18s-Paimpont).

La fin de 'histoire, telle qu'ils la racontent en forét,
devient politique et ressembls & la fondation de Rome.
On y voit les Faux-Ermites et les Moignos réunis, je
ne sais trop comment, sur la lande, pendant que I'au-
berge incendide fume encore, et I'écolier A la téte
nue, debout sur une roche, préche la creisade an
moyen de I'argument suivant : « Vous étes un tas de
scélérats, dégradés au-dessous de la brutd; je vais
faire de vous des hommes si vous voulez, et vous
régénérer chrétiens par un baptéme de gloire, Si vous
ne voulez pas, vous serez tous pendus haut et court
en punition de vos méfaits, »
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Comment le¢ jeune prédicateur aurait exécuté sa
menaca en ce temps privé de gendarmes, cela n’est
pas clairement expliqué, mais son sermon fut si élo-
quent que tous ces cceurs de bandits se fondirent en
une eommunerepentance, excepté deux dont nousdon-
nerons tout & I’heure les noma.

Moignos et Faux-Ermites prirent la croix en bloc,
et d’autres avec eux, y compris Paimpol le matelot &
la soupe et Vineent, malgré la migraine qui leur res-
tait de leur récent décés, aggravée chez Vincent par
oo fait d’aveir été tué deur fois.

Taut le monde, en un mot, et méme Corentin et
Pol, et le rémouleur, revenu 1a de maniére ou d’au-
tre, et le soudard, et les trois faucheuses et dame
Gate,

Les deux réealcitrants furent le beau Médéric et
messire Guillot de la Barre, qui devaient finir tous
les deux dans l'impénitence, comme nous le verrons
ailleurs,

Les historiens de la Terre sainte ont négligé de
mentionner cette croisade qui 8’arréta en route, trés-
loin de Jérusalem. .

Vaici maintenant la version de Tréguier, ou papa
Guiffes, au contraire, laissant de coté les Faux-Er-
mites et les Moignos, s’occupe uniquement de Goion,
d’Yvon et de sainte Armelle, comme il se permet
d’appeler, sang aucun droit, notre chdre petite or-
pheline.

11 était aux environs de neuf heures du matin quand
ils sortirent miraculeusement du plein milieu de I'in-
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cendie et qu’ils se trouvérent seuls, tous les trois,
sur la lande, les autres ayant pris congé d'eux pour
aller & leurs affaires. Il faisait un beau soleil de mai,
sous lequel verdoyait la forét voisine, pendant que la
Belle-Etoile, pauvre noir tas de cendres, fumait triste-
ment au haut de son tertre.

Je vous prie de ne point exiger que je vous explique

comment Yvon et Goion avaient recouvré leurs mon-
tures, volées par les Mahaut. Peut-étre ces bétes in-
telligentes avaient-elles rompu leurs longes et fui hors
de I’écurie au moment ot le brilis commencait. Tou-
jours est-il que Goion chevauchait sur I'un avec son
surcot retrouvé, sa chape reconquise, et méme son
estoc de famille qui pendait honnétement A son cdté.
Sur lautre, qui était celui d'Yvon, Armelette allait,
et entre deux cheminait & pied Yvon Hélory, les
cheveux au vent et la ceinture agrafée autour des
reins., »
On marcha quelque temps en silence, parce que
I'écolier faisait sa priére du matin qu’il n’avait pas
eu le loisir de réciter au milieu des graves événements
que nous avons racontés.

Au bout d’'une demi-heure de marche, I’écuyer de
noblesse s’arréta tout & coup devant une brousse d’a-
joncs, au centre de laquelle croissait un jeune pied de
bouleau. .

— Voisin Hélory, dit-il, as-tu bientt achevé tes
oraisons?

— Pas encore, répondit 1’écolier; pourquoi ?

— C’est que j’aurais & t'entretenir.
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— Si c’est pour me remercier, dit Yvon, je t'en
dispense.

~— Non, répliqua Ploémené, ce n’est pas pour te
remercier. ‘

— Parle donc, je finirai ma priére plus tard :
qu'as-tu & me dire?
® — Jai A te dire que tout ce qui nous est arrivé,
depuis hier au soir, constitue une méchante affaire,
dans laquelle ta conduite me parait un peu louche,
pour ne pas employer un autre mot.

— Oh! fit Armelle indignée.

— Ma perle, repartit Goion, vous ressemblez
Margeride, mais non point en beau, et il sied aux
personnes de votre sexe de laisser les hommes s’ex-
pliquer entre eux librement.

—Je suis témoin... commenca la filletle vive-
ment.

— Silence, demoiselle! interrompit Yvon : parle,
mon voisin et ami-Ploémené.

— M’est avis, reprit aussitdt celui-ci, que je me
serais trés-bien tiré de presse sans toi. J'ai passé,
en ma vie, & travers des dangers plus terribles et je
les ai surmontés par ma valeur. Satan et sa barbe!
il ne fait pas bon jouer avec moi quand je me fiche!
Que réponds-tu & cela?

— Je ne réponds rien. .

— Et bien tu fais, par la mal’heure!... Reconnais-tu
I'endroit o nous sommes? Voici la brousse ou tu
avais caché ma ceinture, )

~— C’est vrai, je la reconnais.

18,
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= Et non loin d’ici, poursuivit Goion qui avait un
mauvais regard, tu m’as presque assommé..,

— Je le nie | interrompit Yvon : tu t'es assommé
toi-méme en donnant de ta téte dans ma poi-
trine...

— Que tu avais renforcée par magie et trahison
jusqw'a la rendre plus dure qu'un haubert d’acier,
procédé lache et déloyal, et en suite de quoi je suis
tomhé en faiblesse, )

— A telles enseignes, dit I'écolier, que je t'ai parté
sur mon dos...

— Je te conseille de me le reprocher! tu t'es dé-
barrassé de moi- en donnant & une souche, toujours
par sorcellerie, la figure de I’assassin Médéric... Il
faut du maléfice pour me faire peur, ayant, comme je
T'ai, 1a bravoure du lion! Et tout cela m’am2ne & te
dire que je ne suis pas assez content de toi pour te
laisser le dépOt de mon bien.

— Ton bien? répéta Yvon en riant.

— Par tous les diables d’enfer! s’écria Gojon, veux-
tu ms rendre ma ceinture? .

~— Je ne rends rien au nom du diable, repartit I'é-
colier, et ta ceinture est & moi,

Le sang monta aux yeux de Goion,

— Ne plaisantons pas, s'écria-t-il, je te le conseille!
Cette nuit, je n’avais pour arme que ma téte, mais
& présent, j’ai mon épée!

— Ce sera tout comme, dit Yvon,

Mais avant qu’il eiit achevé ce dernier mot, Armelle
poussa un cri d’horreur. Gojon avait dégainé et brandi
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son eatoc qui frappa comme la foudre le crane nu de
I’écolier.

11 y avaitde quoi fuer un taureau, et pourtant Yvon
Hélory ne broncha pas.

Par contre, Armelle tomba, demi-pAmée en bas de
son cheval, et Ploémené se laissa choir & deux genoux
sur la bruyére parmi les éclats de son estoe, qui 8'é-
tait brisé en tout petits moyceaux,

— Voisin, je te demande pitié! balbutia-t-il ; tu es
décidément plus fort que moil

— Mon cher seigneur, s’écria de son coté Armelle,
A qui sa coldre rendit le pouvoir de parler, paint de
pardon pour ce coquin! traitez-le a la fin comme il
le mérite!

Yvon passa sea doigts dana ses cheveux, d'ou il
retira une guépe écrasée par le coup d’estoc.

- Merci, voisin, dit-il, elle allait me piquer, tu
m’as rendu service.

— Alors, tu me pardonnes? fit Ploémené qui se
releva tout de suite.

— De grand ceeur, & une condition.

— Voyons ta condition,

— Ma condition est que tu prendrag pour femme
Armelle, ici présente...

-« Ah! par exemple! se récria l'orpheline en se
mettant debout a son tour, plutdt que d’épouser un
pareil malotru, ivrogne, jureur, ronfleur (remarquez
ce crime!) et ipgrat par-dessus le marché, et traitre,
et assassin... .

—La, la ! interrompit Goion, ne Yous démepez pas
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tant, demoiselle sans le sou, fille d’auberge, fiancée
d’égorgeunr.... '

Armeau avait son petit poignard et la téte prds du
bonnet. Ce qui serait arrivé, Dieu seul peut le dire,
si I’écolier n’elit étendu son bras entre eux en pro-
nongant ce seul mot :

— Paix! .

Ils se turent aussitdt et Yvon reprit en s’adressant
a Armelle :

— Ma fille, mon voisin Ploémené, écuyer de no-
Dblesse, est tout ce que vous venez de dire. Il a dé plus
la paresse qui est la mére Gigogne de tous les vices,
Yorgueil, I'envie, la colere et I'avarice. Par surcroit,
il ment & la journée, et je le crois un peu poltron,
comme les vantards le sont d’ordinaire : vous voyez
que je ne surfais pas ma marchandise... Mais je vous
I'ai dit, et je vous le répéte : tel que nous l'avons 13,
Ploémené est encore la meilleure 4me que je con-
naisse, et il fera la perle des maris.

— Jamais il ne sera le mien, mon cher seigneur!

— Quant & cela, elle peut bien en jurer! ratifia
Goion.

Assurément, l'affaire ne semblait pas en voie d’ar-
rangement, et pourtant, I’écolier, comme si le jour de
la noce eit été fixé déja, se frotta les mains en disant :

— Je suis fort aise de vous voir d’accord, car nous
n’avons que deux chevaux pour trois...

— J'irai & pied! interrompit Armelle.

— 8'il le fallait absolument, ajouta Goion, je lui
céderais plutét ma monture.
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Yvon poursuivait paisiblement :

— A quoi bon? Le promis en selle, la promise en
croupe, cela se voit tous les jours, et moi je reprén-
drai ma béte.

— A-t-il la tdte assez durb! grommela Goion : je
ne m’étonne plus si elle casse les épées!

Le mot fit rire la petite Armelle qui répondit :

== C’est pourtant vrai que nous sommes des pro-
mis, puisque ce gros gar¢on promet d’aller  hue, et
que moi, je promets d’aller & dia!

C'était juste aussi ingénieux qu’il le fallait pour
Pécuyer de noblesse.

— Foi de moi! g'écria-t-il, voild qui est joliment
déduit! La minette gagne & &tre connue; je ne la
croyais pas si bien espritée que cela. ’

Yvon s'était approché d’Armelle et lui disait :

— Vous le ménerez par le bout du nez, ma fille.

— J’y songeais, murmura-t-elle.

Voyez comme elles étaient franches en ce temps-1a!
Armelle ajouta pourtant*

— Ce qui m’arréte, c’est ce vilain défaut qu’il a...

— Lequel? demanda Yvon, le mensonge? I'envie ?
la gourmandise? la paresse? la colére?

Il nomma ainsi tous les autres péchés capitaur.
Armelle était rose en I'écoutant comme la gentiane
mignonne que nos paysans appellent centaurée. Quand
Yvon eut égrené ce long chapelet de fautes mor-
telles, la petite Armeau soupira et dit :

— 1l ronfle!

— Fille d’Eve! pensa Yvon qui aurait voulu trou-
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ver au fond de lui un blAme sévére : 6 femme! éter-
nelle enfant...

Et son sourire, qu’il croyait méprisant, était upe
caresse.

Il tourna le dos pour revenir & Ploémené qui, lui
aussi, regardait Armeau du coin de I'eil,

— Tu sais, dit-elle, elle a pour dot tes sept mille
sous d’or.

— C’est donc elle qui est « tes pauvres? » demanda
I’écuyer.

— Elle et toi, répondit Yvon, pour aujourd'hui.

Ploémené lorgnait sa ceinture qui était si prés,
mais si loin de sa main. A ses pieds, la bruyére étin-
celait, toute semée des miettes de son épée,

— Au fait, gronda-t-il, tu n’en démordras pas, je
te connais... et elle regsemble & Margeride..,

— En laid! dit la rancuneuse Armelle qui avait
saisi cette parole & la volée,

-~ De plus, continua Yvon, elle a les hiens de son
pére que je me charge de réclamer en justice...

— Et i} parait que tu es un fier avocat|

— Tu le vois bien, puisque j'ai gagné ta cause
contre Armelle et la causg d’Armelle contre tai. Tu
vas avoir une femme de dix mille hesans, au bas
mot... .

— Demoigelle | s’écria Ploémené, ¢’est en beaw que
vous ressemblez & Margeride!
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Or ceci est la petite légende du bienheureux saint
Yves. Dans la grande légende, on pourra voir com-
ment I'écolier i téte nue, devenu mir et grave, mérita
ce double honneur d’dtre le patron des Bretons et le
patron des avocats, comme le dit 'hymne de Tréguier
en excellent latin : '

" Sanctus Yvo erat Brito,

Advocatus et won latro :
Res miranda populo!

Beaux vers, dont un lauréat des Jeux Floraux de
Landerneau 4 bién voulu éxécutér pour. nous la tra-
duction frangaise qui suit :

Saint  Yves était Bas-Breton,
Avocat, mais non point larron:
O peupla! 18 croira-t-on?

Dans. ia.grando légende, il sera dit ce qui advint
des noces du-bon. écuyer de noblesse, Goion de Ploé-
mené avec 1a petite Armelle.

FIN
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